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PRIME MINISTER’S DEPARTMENT.

The following Government Notice is published for general
mformatlon

E. F. C. LANE,
Secretary to the Prime Minister,
Prime Minister’s Office, .
Cape Town, 17th July, 1922.

No. 1123.] [17th July, 1922.

IT is notified that His Royal Highness the Governor-
General has been pleased to assent to the following
Acts, which are hereby pubhshed for general information:—

. PAGE.
< No, 94 of 1922.—South-West Africa Affairs Act .. i
No, 25 of 1922.—South African Alkali and Lichten-

burg Salt Pan Leases Act .. war I ¥
0. 26 of 1922.— Apprenticeship Act .. B R 1
" wsse No. 27 of 1922.—Coal Act Cia . .o XVD

Ne. 28 of 1922,—Co-operative Sncl.etles Act. .o XX

DEPARTEMENT VAN DE EERSTE MINISTER.

De volgende Goevernementskennisgeving — wordt ter

algemene informatie gepubliceerd.
' “E. F. C. LANE.
Sekretaris van de Eerste Minister.
Kantoor van de Eerste Minister, '
Kaapstad, 17 Julie 1922.

No 1123.} - [17 Julie 1922.

HIERMEDE wordt bekend gemsakt dat het Zijn Koninklike

Hoogheid de Goeverneur-generaal behaagd heeft om zijn
goedkeuring te hechten aan de volgende Wetten, welke hier-

-mede ter algemene informatie gepub[weerd worden :—

BLADZ.

No. 24 van 1922.—Wet bpﬁreﬁenéle Aangelegenheden

van Zuid-West Afrika. 8 il

No. 25 van 1922.—Zuidafrikaanse Alkali en Lmhten-
burg Zoutpannen Huurkontrakten Wet v

‘No. 26 van 1922.—Vakleerlingen Wet ... .. .oV

No. 27 van 1922. —Steenkool Wet - .. xvi
No. 28 van 1922.—Wet op Kobperatieye Veren}g}ngen XX
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No. 24, 1922,] No. 24, 1922.]
F
ACT WET
To make provision as to certain matters in respect of Ter regeling van zekere zaken in verband met de
the relations between the Union and the man- betrekkingen tussen de Unie en het mandaat-
dated tervitory of South-West Africa. gebied van Zuidwest-Afrika.
BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty, ZIJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
~ the Senate and the House of Assembly of the Union of| < Senaat; en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika,
South Africa, as follows :— : ! : als volgt :— ! ] .
: ' i 1. (1) Van een door de Goeverneur-generaal bij Proklamatie Bestuur va
Administra- 1, (1) From a date to be fixed by the Governor-General bylin de Staatskoerant bepaalde datum (welke datum ook door 21;;"{?%:{':
f;"};{’:ﬁfg proclamation in the Gazeite (which date shall also further be/de Administrateur van het mandasbgebied in’ de Officiéle Baai alsof
e Walvie natified by the Administrator of the mandatpd territory in the! Koerant daarvan bekend gemaakt zal worden) wordt de haven het deel
Bayasitit Official Gazette thereof) the port and settlement of Walvis Bay|en nederzetting van Walvis Baai die een deel uitmaakt van de uitmeakte
were part  which forms part of the provinee of the Cape of Good Hope|Provincie de Kaap de Goede Hoop, bestuurd alsof het een X{“;;é‘:;t
Iﬁ;&tﬂ q shall be administered as if it were part of the mandated terri-/deel nitmaakte van het mandaatgebied en alsof de inwoners gehied,
territory. tory and ds if inhabitants of the said port and settlement werejvan de gezegde haven en nederzetfing inwoners van het man-

HExecution of
criminal
warrants as _
between
Union and
mandated
territory.

inhabitants of the mandated territory; and the powers con-
felired upon the Governor-General by section/two of Act No. 35
of 1884 ¢f the Cape of Good Hope to repeal, alter, amend or
modify any law in force in that port and pettlement and to
make new laws applicable thereto may bel'delegated by the
Governor-General to the Administrator of ﬂi{te mandated terri-
tory to the intent that the said Administzator may, by the
repeal, alteration, amendment or modification of laws and the
making of new laws, bring the laws in for¢e in that port or
gettlement into conformity with the laws of the mandated
i . i

territory. -

{(2) Every proclamation by the said Admiinistrator making
guch a law and every regulation made by him in respect of the
gaid port and settlement shall be deemed|to be sufficiently
promulgated when published in the Official Gazette of the man-
duted territory. e

| i: _
(8) Every such proclamation or regulation shall be laid

before Parliament as if it were such a proclamation or regula-

tion as is referred to in section two or three of Act No. 49 of 1919.
i 1|

daatgebied waren; en de bevcegdheden verleend aan de
Goeverneur-generaal door artikel twee van Wet No. 35 van
1884 van de Kaap de Goede Hoop om enige wet van kracht
in die haven en nederzetting te herroepen, veranderen, amen-
deren of wijzigen, en nieuwe wetten aldaar toepasselik te
maken, kunnen door de Goeverneur-generaal aan de Admini-
strateur van het mandaatgebied overgedragen worden met het
doel dat de gezegde Administrateur door de herroeping, ver-
andering, amendatie, of wijziging van wetten en het maken
van nieuwe wetten de wetten van kracht in die haven of neder-
zetting in overeenstemming brengen kan met de wetten van
het mandaatgebied.

(2) Elke' proklamatie door de gezegde Administrateur,
waarbij zulk een wet gemaakt wordt, en elke regulatie, door
hem gemaalkt met betrekking tot de gezegde haven en neder-
zetting wordt geacht op voldoende wijze afgekondicd te zijn
wanneer het gepubliceerd wordt in de Officiele Koerant van het
mandaatgebied.

(3) Elke zodanige proklamatic of regulatie wordt aan het
Parlement voorgelegd alsof het een proklamatie of regulatie
was zoals bedoeld wordt bij artikel twee of drie van Wet No.

i(4) No Act of the Union Parliament pas{éé@d after the date[t? van 1919.

fixed as aforesaid shall apply to the said port and settlement
unless by such Act it is specifically expressed so to apply or
unless it is'declared to apply by proclamation of the Governor-

G{g’eneral in the Gazelle.

If;{;"')) As from the date fixed as aforesaid “lthe said port and

(4) Geen Wet van het Unie Parlement aangenomen na de
bepaalde datum als voorzegd, is toepasselik op de gezegde
haven en nederzetting tenzij in zulke Wet biezonderlik is
neergelegd dat hij aldus toepasselik is of tenzij hij bij prokla-
matie van de Goeverneur-generaal in de Stoaiskoerant verklaard
wordt toepasselik te zijn.

sdbtlement shall for all judicial purposes belrégarded as form-{ (5) Vanaf de bepaalde datum als voorzegd, worden de

ing parb of the mandated territory and not -iafs forming part of|gezegde haven en nederzetting voor alle gerechtelike doeleinden

the province of the. Cape-of Good Hope.

‘2, (1) (¢) Whenever an officer in the Um’oiﬁ or the mandated| 2 (1) (a) Wanneer een beambte in de Unie of het mandaat- Tenuitvoer

geacht als deel uitmakende van het mandaatgebied en niet als
deel uitmakende van de Provincie de Kaap de Goede Hoop.

territory lawfully issues a warrant for the apprehension of gehied een lastbrief van gevangenneming wettig uitreikt tegen legging var

riminele

any person who is alleged to have committed a crime or offence iemand, van wie beweerd wordt dat hij een misdaad of over-; i U

punishable by any court, and it is made H;_fo::» appear to that
officer, or to any other officer who might ]aE-p's{fully have issued
the warrant, that the person whose apprehension is authorized
thereby resides or is for the time being ina district in the
mandated territory or the Union (as the case|may be); the officer
shall transmit the warrant to a magistrate '
thereupon that magistrate shall endorse B[:llljjpon the warrant

his order authorizing any police officer na stpd in the warrant

to execute the same against the person against whom it has
been issued wherever the said person may be found in that

* district and to convey the said person tqfthe court having

jurisdiction to try, or to the magistrate hay{_i.iig jurisdietion to

hold a preparatory examination as to, the alleged offence.
A warrant so endorsed shall confer authol@y upon the said

police officer or any other police officer in ossession thereof,
to execute the same, according to its tendr,’ throughout the
district for which it is endorsed. :

(b) As soon as the person against whon;ﬂ the warrant has
been is,ﬁued_l has heen brought before the 1a§t:rmentionec1 cotirt

treding begaan heeft, welke door een hof gestraft kan worden, yqsen

en aan die beambte of aan een ander beambte die de lastbrief de Unieen
wettig had kunnen uitreiken, wordt aangetoond, dat de persoon het _mandai
wiens gevangenneming daarin gelast is, gevestigd is of zich gebiad:
ophoudt in een distrikt in het mandaatgebied of de Unie (al

i that district and|D28r gelang) dan zendt de beambte de lastbrief aan de magi-

straat van dat distrikt, zullende de magistraat bij order gesteld
op de dagvaarding de politiebeambte genoemd in de dagvaar-
ding gelasten om dezelve tegen de persoon, tegen wie hij
nitgereikt is, ten uitvoer te leggen, waar de betrokkene zich
ook in dat distrikt mocht bevinden en om hem voor het hof
te brengen, dat bevoegd is kennis te nemen van de beweerde
overtreding of voor de magistraat die bevoegd is een voorlopig
onderzoek daarin te houden. De bedoelde politiebeambte of
ieder andere politiebeambte, die in het bezit is van de lastbrief
van znlk cen order voorzien, is uit krachte daarvan bevoegd
dezelve, naar luid van zijn inhoud, in het ganse distrikt,
waarvoor de daarop gestelde order geldt, ten uitvoer te leggen,
(b) Zodra de persoon, tegen wic de lastbrief uitgereikt is,
voor het laatstgenoemde hof of de magistraat gebracht is,
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Attendance

of witnesses.

" the said magistrate’s court or to such other person as the said

- person subpeenaed in going to and returning from the. court

or g maglstrate, he shall be in the same position in respect of
adinission to bail as he would have been if apprehended in the
dlstnct wherein that court or maglstrate sxtcs

(2) Act No. 3 of 1918 is hereby repealed.

3. (1) Whenever a subpcena purporting o be issued by the
proper officer of a competent court in the mandated territory
has been transmitted by such officer to the magistrate of any
district in the Union in which there resides or is a person whose
attendance is required as a witness in any civil or criminal
proceeding in such court aforesaid, it shall be the duty of such
magistrate to endorse on the said subpcena his order that the
same be served on the person named therein and the subpeena
so endorsed shall ‘rhereupon be delivered to the messenger of

magistrate shall specially appoint for the purpose and it shall
be the duty of such messenger or other person to serve guch
subpeena as soon as practicable on the person named therein :

Provided that the amount of the necessary expenses of such
sezrvice and of the necessary expense to be incurred by the

named in such subpeena and to be incurred during his de-
tention at the place where his evidence is to be given shall have
been transmitted to the said magistrate together with the said
subpeena : Provided further that the portion of the expense
aforesaid assigned to the person named in the said subpcena
shall have been paid to him by the officer or other person
serving the same.

(2) The expenses mentioned in this section shall be paid in
accordance with the tariff in force in the Union for like expenses
in proceedings similar to those in respect of which the subp ;ena
aforesaid was issued. -

(3) Any person who has been served with such subp(mm as
in sub-section (1) is provided and has not attended at the time
and place mentioned therein shall, unless he satisfies the court
before which he is charged that he had a valid and lawful excuse
for such non-attendance, be guilty of an offence and liable to a
fine not .exceeding fifty pounds. : .

(4) The return of the person who, under sub-sectlon (1), is
authorized to serve a ‘subpeena showing that service has been
duly made, together with a certificate under the hand of the
presiding judge or magistrate of the court from which the said
subpeena was issued, showing that the person so served did not
attend when called upon shall be deemed sufficient proof of
such person ’s non- a.ttendance for the purposes of sub-sectlon (3).

heeft hij hetzelfde recht ten aanzien van ontslag onder horg-
stelling, «dat hij zou hebben gehad, indien hij gearresteerd

|was in het dlstrlkt ‘waarin da,t hof ‘of d.le maglstraat mttmg
.|houdt..

(2) Wet No. 3 van 1918 wordt. bi] deze herroepen

zijn door een bevoegd anibtenaar van een bevoegd hof in he
mandaatgebied door zodanige ambtenaar overgezonden wordt
naar de magistraat van een distrikt in de Unie, waarin een
persoon woont of zich bevindt, wiens verschijning verlangd
wordt als een getuige in een civiel of krimineel proces wvan

op zulke supboena zijn bevel te endosseren dat dezelve gediend
geéndosseerd wordt daarop-aan de gerechtsbode van het ge-

magistraat speciaal daartoe aanstelt overhandigd en is het de
plicht van zodanige gerechtsbode of zulke andere persoon om
die zubpoena zo spoedig mogelik op de daarin genoemde
persoon te dienen : Met dien verstande dat het bedrag van de

onkosten. door: de gedagvaarde persoon te worden gemaakt
met het gaan naar en terugkomen van het hof in de subpoena
genoemd en te worden gemaakt gedurende zijn verblijf op de
plek waar zijn getuigenis afgelegd moet worden tezamen met
de subpoena aan de gezegde magistraat toegezonden is :
dien verstande voorts dat het gedeelte van de gezegde onkosten
toekomende aan de in de gezegde subpoena genoemde persoon

dezelve dient.

(2) De onkosten in dit artikel vermeld worden ‘betaald
overeenkomstig het tarief van kracht in de Unie voor dergeh]ke
cnkosten in zaken van dezelfde soort als die in verband waar-
mede de Voorzegde subpoena was ultgerelkt

(3) Hij, op wie een subpoena gediend is als omschreven in
sub-artikel (1) en niet op de tijd en plaats daarin vermeld
verschenen is maakt zich, tenzij hij aan het hof waarvoor hij
terecht staat een goede en wettige verontschuldiging voor zijn
niet tegenwoordig zijn aanvoert, schuldig aan een overtreding
en wordt - bij veroordeling gestraft met een boete. van ten
hoogste vijftig pond.

(4) Het relaas van de persoon die krachtens sub a,mkel (1)
gemachtigd is een subpoena te dienen, aangevende dat de die-

onder de hand van de voorzittende rechter of magistraat yan
het hof door hetwelk de subpoena u1tgerelkt wag, aantonende
dat de persoon aldus bediend niet verscheen toen hij opgeroepen
werd, wordt geacht voldoende bewijs te zijn van de afwezigheid
van die persoon voor het doeleinde van sub-armkel (3).

zodanig hof als voorzegd, is zodanige magistraat verplicht.
worde op de persoon daarin genoemd.en de subpoena aldus °

zegde magistraatshof of aan zulke andere persoon . als de

noodzakelike onkosten van diening en van de noodzakelike

Met

aan hem betaald is door de ambtenaar of andere persoon die

ning hehoorlik heeft plaatsgevonden tezamen met een certifikaat

8. (1) Wanneer een subpoena voorgevende uitgereikt te Verschijning
£ van getuigen,

hﬁeffﬂgﬁ' 4, (1) Tf any civil cause or matter is pending in any magis-

ptaana.;:mw trate’s court in the mandated territory and the magistrate of 4. (1) Indien een civiele raak of gedlng 3311]1&31%1% is in een Xfrhml‘ op

resident in  that court certifies that the evidence of a person resident in the Eﬂaglfltl‘ aatshof in het mand&atgeblﬁd fen de me'a:iglstraat Y peglrunwn

Union. Union is required in such cause or matter and transmits such|dat hof certificeert dat in die zaak of geding de getuigenis JTCRO"
van een persoon in de Unie woonachtig verlangd words en zulk ‘woonachtig

certificate to the magistrate of the district of the Union in

which such person resides or is, together with any 111terrogator1es certifikaat overzendt aan de magistraat van het distrikt van in de Unie.

" other questions calculated to obtain full and true answers

duly and lawfully framed which it is desired to put to such
person, it shall be the duty of such last-mentioned maglstrate_
upen receipb—

(@) of such certlﬁcate and mterrogatones,

(b) of the expenses payable to such person for hls'
appearance as herein provided; and

(e) of the amount payable in fees or stamps for the issue
and service of the subpeena herein mentioned,

to subpeena such person to appear before him and upon auoh
appearance to take the evidence of such person as if he were a
witness in a civil case in the court of such magistrate and to put
to such person the interrogatories aforesaid together with any

to such interrogatories and to take down or cause to be taken
down the evidence so obtained and to transmit the same
certified as correct to the magistrate m whose court such cm]
cause or matter is pending.

‘Tt shall further be the duty of the magistrate who has ob-
tmned such evidence to transuut to the magistrate in whose
court the said cause or matter is pending, a certificate showing
the amount paid to the person aforesaid in respect of the ex-

de Unie waar zodanige perscon woont of zich bevindt, tezamen
met zulke behoorlik en wettiglik opgetrokken yraagpunten
als verlangd wordt dat aan die persoon gesteld zullen worden,

lis de laatstgenoemde magistraat verplicht bij ontvangst—

(@) van zulk certifikaat en vraagpunmben ;

(b) van de onkosten aan die persoon betaalbaar voor
zijn verschijning zoals hierin bepaald; en

" (¢) van het bedrag betaalbaar in fooien of zegels voor de
. uitreiking en diening van de subpoena. hierin vermeld,

zodamge persoon te dagvaarden om voor hem te verschijnen
en bij zulke verschijning de getuigenis van die persoon te horen
alsof hij een getuige was in een civiele zaak in het hof van die
magistraat en aan die persoon de voorzegde vraagpunten - te
stellen en andere vragen bedoeld.om volledige en juiste ant-
woorden te- krijgen op de vraagpunten en de aldus verkregen
getuigenis, in geschrifte te brengen of te doen brengen en
dezelve als juist gewaarmerkt over te zenden naar de magistraat
in wiens hof de civiele zaak of geding aanhangig is. De magi-
straat, die zulke getuigenis ‘gehoord heeft, is voorts verplicht
om ‘aan de magistraat in wiens hof de gezegde zaak of ‘geding
aanhangig is een certifikaat te zenden van het bedrag betaald
aan de gezegde persoon ten opzichte van de onkosten van ver-
schijning én de kosten van witreiking en dlemng vam, een

penses of appearance and the cost of the issue and serviee of
any subpoana aforesaid,

subpoena als voorzegd.
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(2) The expenses payable to persons subpeenaed before a
magistrate under the provisions of sub-section (1) and the fees
and stamps payable in respect of the issue and service of any
such subpeena shall be in accordance with the tariff applicable
in like proceedings in the Union, -

(8) Any person required to appear before a magistrate under
the provisions of sub-section (1) shall be subpenaed in like
manner and be liable to like penalties in the event of his non-
attendance as if he had been subpeenaed to give evidence
under the Magistrates’ Courts Act, 1917, or any amendment
thereof or any rules made thereunder,

Serviceand 5. (1) The provisions of sections two, three; five, siz, seven,
execution of ejgliteen, nineteen, twenty, twenty-two and gwenty-three of the

process of - Administration of Justice Act, 1912 (Act No. 27 of 1912), shall
conrts. . apply to the mandated territory as if it were a part of the

Union and for the purposes of section one hundred and twelve
of the South Africa Act, 1909, the High Court of the man-
dated territory shall be regarded as a Division of the Supreme
Court. ' .

(2) An order of the court under the Insolvency Act, 1916,
shall have the same effect in the mandated térritory as it has
throughout the Union, and an order of the High Court of the
mandated territory under that Act as applied to the mandated
territory shall have the same effect throughout the Union as
it has in the mandated territory.

Service and 6, (1) Any summons issued out of a magistrate’s court or
execution of by g magistrate in the Union or the mandated territory in
&fg?:ﬁﬁueg any civil or eriminal matter to require the appearance of any
cot rts. person as a party to any proceedings before such court o
- magistrate shall, when endorsed by the magistrate of any
district of the mandated territory or of the: Union, as the
case may be (and every such magistrate is ihereby required
on production to him of such summons to endorse the same).
be of force in that district and may be served therein through
the messenger thereof as if 1t had been originally issued out
of the court of that district. o
(2) Any civil or other process for the execution of any
judgment or order given or made in a magistrate’s court in
the Union or the mandated territory in any ¢ivil matter may,
when endorsed by the magistrate of any district of the mandated
territory or of the Union, as the case may bel {and every such
magistrate is héreby required on production to him of such
summons to endorse the same), be executed! therein through
the messenger thereof as if it had been originally issued ont

of the magistrate’s court of that district. ' |-

7. The time to be limited by any eivil'sumrriofns served under
_the provisions of this Act for appearance being entered thereto
or made by the defendant shall be not less than—

Time limit
for appear-
ance.

(@) forty days if the summons is to be served at a place|®

fifty miles or more from any railway 'station ; and

(b) twenty-one days in any other case. ' |

8. If any cause, proceeding, or matter, civil or criminal
has been instituted (whether before or after the commencement
of this Act) in any superior court in the U:iioixior in the High
Court of the mandated territory and it appear to the court
before which the cause, proceeding, or matter is pending that
the same may be more conveniently or mord fitly heard or
determined in the said High Court or in an'y':'!superior court
in the Union (as the case may be) the court before which thé
cause, proceedings, or matter shall be pending or any judge
thereof, may, upon application of any party thereto and after
hearing all other parties thereto, order the cause, proceedings,
or other matter to be removed to that other court. The order
for the removal shall be transmitted to the registrar of that
otheticourt and upon the receipt thereof that iather court may
heariand determine any such cause proceedings or matter :
Provided that such court shall hear and deterh‘}'f_ne such cause,
proceedings, or matterin accordance with the p’f_?&pibe governing
the court in which' the proceedings were instituted and with
the law according to which such last mentionéd court would
have'heard and determined such cause, proce J'd‘ifhgs or matter,

Removal of
proceedings.

Definition 9. Wherever the expression “ High Court ! Is used in this

of term. Act it shall be deemed to include a circuit court in the man-
dated territory. 5

Short title. 10./ This Act may be cited for all pu'rposésg ag the South-

West ! Africa Affairs Act, 1922.

(2) De onkosten betaalbaar aan personen gedagvaard voor
een magistraat krachtens de bepalingen van sub-artikel (1)
en de fooien en zegels betaalbaar ten opzichte van de uitreiking
en diening van zulke subpoena worden berekend overeen-
komstig het tarief toepasselik in dergelijke zaken in de Unie.

(3) Een persoon, van wie verlangd wordt, dat hij voor een

magistraat verschijnen zal krachtens de bepalingen van sub-
artikel (1) wordt gedagvaard op dezelfde wijze en is onderhevig
aan dezelfde straffen in geval van zijn niet verschijnen alsof
hij gedagvaard was om getuigenis af te leggen ingevolge de
Magistraatshoven Wet, 1917, of een wijziging daarvan ot een
regel krachtens dezelve gemaakt,
5. (1) De bepalingen - van artikels twee, drie, vijf, zes,
zeven, achllien, mnegentien, twintiy, Iwee en twintig en drie
en twintiy van de Rechtspleging Wet, 1912 (Wet No.
27 wvan 1912), zijn van toepassing op het mandaatge-
bied alsof het een deel van de Unie was en voor de doel-
einden van artikel honderd twaalf van de Zuid-Airika Wet,
1909, wordt het Hogehof van het mandaatgebied beschouwd
als een Afdeling van het Hooggerechtshof,

(2) Een order van het hof krachtens de Insolventie Wet,
1916, is van gelijke kracht in het mandaatgebied als door de
ganse Unie, en een order van het Hogehof van het mandaat-
gebied krachtens die Wet als toegepast op het mandaatgebied
is van gelijke kracht door de ganse Unie alsin het mandaatge-

hied.
6. (1) Een dagvaarding uitgereikt door een magistraatshot E;;S::‘V?o:;* |

of door een magistraat in de Unie of het mandaatgebied in i C—
een civiele of kriminele zaak om de verschijning te gelasten pevelschrift
van iemand als een partij bij enige procedures voor zulk een van magi-
hof of magistraat is, wanneer geéndosseerd door de magistraat Straatshoven.
van een distrikt van het mandaatgebied of de Unie, al naar i
gelang, (en iedere zodanige magistraat wordt mits deze gelast

op vertoon aan hem van zulk een dagvaarding dezelve te en-

dosseren) van kracht in dat distrikt en kan daarin gediend

worden door de bode daarvan alsof hij oorspronkelik uitge-

reikt was door het hof van dat distrike.

(2) Een civiele of andere lastbrief tot tenuitvoerlegging
van een vonnis of order van een magistraatshof in de Unie of het
mandaatgebied in een civicle zaak kan, wanneer geéndosseerd
door de magistraat van een distrikt van het mandaatgebied of
de Unie, al naar gelang (en iedere zodanige magistraat word
mits deze gelast op vertoon aan hem van zulke een dagvaarding
dezelve te en'dos:-':eren{) daarin ten uitvoer gelegd worden door
de bode daarvan alsof hij oorspronkelik uitgereikt was door
een magistraatshof van dat distrikt. :

1. De termijn, die in een civiele dagvaarding, gediend inge- Termijn vaw
volge de bepalingen van deze Wet, voor de verschijning van Verschijing,
de verweerder gesteld moet worden, is ten minste—

(a) veertig dagen, wanneer de dagvaarding gediend moet

worden vijftig mijlen of verder van een spoorweg-
station

(b) een en twintig dagen in ieder ander geval.

8. In geval een geding, procedure of z&a%(, van civiele of Overbrenging
kriminele aard, hetzij v66r of na de invoering van deze Wets van gedingen.
aanhangig gemaakt is in een hoger hof in de Unie of het

Hogehof van het mandaatgebied en dat hof vermeent dat het

geding, de procedurs of zaak geriefeliker of voegzamer gehoord

of beslist kan worden in het Hogehof voornoemd of in enig

hoger hotf in de Unie (al naar gelang) dan kan het hof, waarin

het geding, de procedure of zaak hangende is of een rechter

daarvan, op applikatie van een van de partijen, alle betrokken

partijen gehoord zijnde, gelasten dat het geding, de procedure

of andere zaak naar dat andere hof overgebracht worde. De

order van overbrenging wordt aan de griffier van dat andere

hof toegezonden, zullende na ontvangst daarvan laatstgenoerad

hof het geding, de procedure of zaak mogen horen en beslissen :

Met dien verstande dat zodanig hof het geding, de procedure

of zaak hoort en beslist overeenkomstig zowel de praktijk

geldende voor het hof waarin de procedure aanhangig gemaakt

werd als de wet waaronder laatstgenoemd hof het geding, de

procedure of zaak zou gehoord en beslist hebben.

9, Wanneer de uitdrukking “ Hogehof ” in deze Wet wordt Woordbepa-
gebruikt, wordt het geacht een rondgaand hof in het mandaat- "%
gebied in te sluiten.

10. Deze Wet kan voor alle doeleinden aangehaald worden Korte titel.
als ‘de Wet betreflende Aangelegenheden van Zuidwest-Afriks,
1922.

Diening en |
tenuitvoer- |
legging van ;
bevelschrift
van hogere
hoven.




UNION GAZETTE E'-XTRAORDINARY, 191H .]_“ULY, 1922.

No. 25, 1922.] No. 25, 1922.]

\
ACT
To provide for the grant of certain base mineral
leases.

WET

Betreffende de verlening van zekere huurkontrakten
van onedele metalen.

BE AT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty?
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows:— = -

IJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid Afrika, als
volgt :—- : ;
1. (1) De Goeverneur-generaal kan een of beide mineralen Verlening

huurkontrakten zoals beschreven in dit artikel aangaan, te Y20 minera-
watan len huur-

: ' ' kontrakten
(a) een huurkontrakt voor een tijdperk van acht en South Afri.
twintig jaar vanaf de inwerkingtreding van deze can Alkali
Wet met de South African Alkali Company, Oféétu%};uu
Limited, betreffende het uitsluitende recht om Pm, digtotlt
de beddingen van onedele metalen bevat in de Pretoria, en
pan op de plaats Zoutpan No. 467 in het distrikt Max
Pretoria te ontginnen en te eksploiteren, in plaats van B%g’;::}’s’
het huurkontrakt gedateerd de derde dag van Fe- oschpan
bruarie 1912, aangegaan tussen de Regering en Patrick No. 68 en
Alexander Ogilvie overeenkomstig de Kroongronden Zoutpan No..

Vervreemdings Ordonantie 1903 van de Transvaal ﬂ;l?:::?k"

1. (1) The Governor-Genceral may enter into any such mineral
lease as is described in this section, that is to say—

Girant of
mineral
leases,
South Afri
can Alkal,
Limited,
farm
Zoutpan,
district Pre-
toria, and
Max
Michaelis,
farms Bosch-
pan No, 68
and Zoutpan
No. 37, dis-

(a) a lease for a peiiod of twenty-eight years from the
commencement of this Aect with the South African
Alkali Company, Limited, of the exclusive right to mine
and exploit the base mineral deposits contained in the
pan situate on the farm Zoutpan No. 467, in the district
of Pretoria, in lien of the lease, dated the third day of
February, 1912, entered into between the Govern-
ment and Patrick Alexander Ogilvie under the Crown
Lands Disposal Ordinance, 1903 of the Transvaal
(Ordinance No. 57 of 1903) which lease was ceded

triet Lich-
tenburg.

short Eitle.

'Eé,ch such lease shall he decmed to be

to the said company by deed of cession No. 379/12,
dated the thirtieth day of September, 1912, and the
first day of October, 1912, and was subsequently
~amended by deed of agreement between the Gowern-
~ment and the said company, dated the twenty-cighth
day of January, 1915 ; and

{b) a lease for a period ending on the first day of August,
1931 with Max Michaelis, of the exclusive right
‘to exploit the base mineral deposits contained in the
pans sitnate on the holding comprising portion
called Boschpan Zoutpan of the farm Zoutpan or
Boschpan No. 68, and portion called Kaalpan Zout-
pan of the farm Zoutpan or Kopje-zijn-Pan No.
37 in the district of Lichtenburg in lieu of the lease
No. 326/1915, dated the twenty-second day of
May, 1915, entered into hetween the Government
and Samuel Stern under the Crown Lands Dis-
posal Ordinance, 1903 of the Transvaal (Ordinance
No. 57 of 1903) which lease was ceded to Max Michae-
lis by deed of cession No. 104 /1918, dated the twenty-

. eighth day of May, 1918. ;

3 33

‘a mining title ” as
defined by section three of the Precious and Base Metals Act,
1908 of the Transvaal (Act No. 35 of 1908) and the ground,
the subject of the lease shall, upon the execution of the lease,
be deemed for all purposes of that Act, or any amendment
thereof, to be land proclaimed under that Act for base metals.
Further the provisions of sections four to thirteen inclusive
of the Transvaal Mining Leases and Mineral Law Amendment
Act, 1918 (Act No. 30 of 1918) shall mutatis mutandis apply in
respect of each such lease, with the proviso that in the case
of the lease referred to in paragraph (a) there shall be a mini-
mum payment in respect of royalty of one hundred "and
thirty pounds per annum, and in the case of the lease referred
to in paragraph (b) there shall be a minimum payment in
respect of royalty of one hundred and fifty pounds per
annum :

- Provided that the rent payable under any such lease shall
not be as described in sub-section (1) of the said section four
but shall be so much as would have been payable if the said
rights had been held under base metul claim licences in accord-

~ance with the provisions of section one hundred and nineteen
~of the snid Act No. 35 of 1908 of the Transvaal or any amend-

ment tliereof.

(2) Copies of the leases entered into under this section shall
be laid upon the Tables of both Houses of Parliament within
fourteen days aftet the execution thereof if Parliament is
then in session. and if it is not in session, within fourteen days

of the commencement of the next eusuing session.

2. This Act may be cited for all purposes as the South African
Alkali and Lichtenburg Salt Pan Leases Act, 1922,

{(Ordonantie No. 57 van 1903) welk huurkontrakt i
aan de gezegde maatschappij gecedeerd werd bij
Akte van Cessie No. 379 /12 gedateerd de dertigste
dag van September 1912 en de eerste dag van Oktober
1912 en vervolgens gewijzigd werd bij akte van over
eenkomst tusscn de Regering en de gezegde Maat-
schappij gedateerd de acht en twintigste dag van
Januarie 1915 ; en j
(b) een huurkontrakt voor een tijdperk lopende tot de
eerste dag van Augustus 1931 met Max Michaelis be-
treffende het uitsluitend recht om de beddingen van
onedele metalen bevat in de pannen op de hoeve om-
vattende gedeelte genaamd Boschpan Zoutpan van de
plaats Zoutpan of Boschpan No. 68 en gedeelte ge-
naamd Kaalpan Zoutpan van de plaats Zoutpan of
Kopje-zijn-Pan No. 37 in het distrikt Lichtenburg te
eksploiteren in plaats van huurkontrakt No. 326 /1915
gedateerd de twee en twintigste dag van Mei 1915
aangegaan tussen de Regering en Samucl Stern
overeenkomstig de Kroongronden Vervreemdings
- Ordonantie 1903 van de Transvaal (Ordonantie No.
57 van 1903) welk huurkontrakt aan Max Michaelis
gecedeerd werd bij Akte van Cessie No. 104 /1918
gedateerd de acht. en twintigste dag van Mej 1918,

Elk der huurkontrakten wordt geacht “een mijnbriei
te zijn zoals gedefinieerd door artikel drie van de Edele en
Onedele Metalen Wet 1908 van de Transvaal (Wet No. 35
van 1908) en de grond, het onderwerp van de huur wordt bij
het verlijden van het huurkontrakt voor de toepassing
van die Wet of een wijziging daarvan, geacht grond te zijn
volgens die Wet geproklameerd voor onedele metalen. Voorts
zijn de bepalingen van artikels vier tot en met dertien van de
Transvaal Mijnverhuring en Minerale Wet Wijzigings Wet
1918 (Wet No. 30 van 1918) mutatis mutandis ten opzichte
van beide huurkontrakten toepasselik, onder voorbshoud dat
in het geval van het huurkontrakt vermeld in paragraaf (a)
er een minimum betaling zal geschieden ten aanzien van
royalty van honderd dertig pond per jaar en in het geval van
het huurkontrakt vermeld in paragraaf (b) er een minimam
betaling zal geschieden ten aanzien van royalty van honderd
vijftig pond per jaar : : :

Met dien verstande dat de huurgelden betaalbaar volgens
de beide huurkontrakten niet die zijn omschreven in sub-
artikel (1) van het gezegde artikel vier maar zoveel bedragen
als betaalbaar zou zijn indien de gezegde rechten onder onedele
metalen claimlicentie gehouden werden, overeenkomstig de
bepalingen van artikel honderd negentien van de gezegde Wet
No. 35 van 1908 van de Transvaal of een wijziging daarvan. .

(2) Afschriften van de huurkontrakten aangegaan krachtens
dit artikel worden in de heide Huizen van het Parlement ter
Tafel gelegd binnen veertien dagen na het verlijden daar-
van indien het Parlement alsdan zitting houdt en indien het

geen zitting houdt dan binnen veertien dagen na het begin

van de eerstvolgende zitting.
2. Deze Wet kan voor alle doeleinden aangehaald worden
als de Zuidafrikaanse Alkali en Lichtenburg Zoutpannen
Huurkontrakten Wet 1922

urg.

Korte titel.
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No. 26, 1922.]

"ACT”'

To regulate apprentlceshlp to certain trades and
the carrying out of contracts of apprenticeship
of persons therete; to provide for the establish-

ment, powers: and functions of committees to|

regulate such matters; to make provision for
matters connected with the training of appren-
tices and as' to other matters mcndental to
contracts of apprentlceship '

No. 26, 1922.]

WET

Tot regelmg van het leer]mgschap, en van de

‘naleving van leerlmgskontrakten, in zekere
bedrijven; om te voorzien in de instelling,
bevoegdheden en funkties van komitees om
zodanige onderwerpen te regelen; om voor-
ziening te maken voor onderwerpen betrekking
‘hebbende op de opleiding van lesilingen en
betreffende andere onderwerpen im verband
met leerlingskontrakten.

'BE T ENAG.[‘ED by the King’s Moat Excel.lent Ma;]eaty

Application
of this Act.

Saving as to
application
of Aet

Inspector of
Eprantlce

© the Senate and the House of Assembly of the Union of

.South Airlca, as followa —_

INTRODUCTORY.

1. The provisions of this Aect shal[ only apply in respect
of apprenticeship to any trade or branch of trade designated|:
by the Minister after consultation with an apprenticeship
committee appointed under this Act in any industry (herein-
after referred to as a scheduled industry) specified in the First
Schedule to 'this Act. Any such trade or- brancn of trade is
heremafter refe:rred toasa demgnated trade o

2. ]f*ilothmgY in thls Ac\’: contalned shall be: construed as—

(@) applylnv or enabhng to be applied. ‘the provisions
“ thereof in any area in which the Minister has not
\ established an apprentlceshlp comnuttee,

Qb) applying -or enabling to be applied the provisions
.1 thereof to apprenticeship in farming or agriculturai
i+ - pursuits or &pprentloeshlp in domestic service ;

.(c) applymg or. enablmg to be apphed the prowmons
' ..] : thereof to any apprentice who 1s employed by the

Government in any air service; , |

(d) applying to any university ot univéiﬁéit’y‘,cdllsge, or
. any normal, industrial, - technical or trades school

whally or {Jarh]y mamtalned out of ' pubhc funds,

" () appiymg o any person who, .
| a diploma or - degree
Mmzster, s serving -or desircus of servmg in any

works in order to obtain practical experience in| .
qualifying as an engineer, or who lis a registered =

.-student in englneertn;:, at a 11n1ver81ty -or university
1 .-college ;.. i~ g
g {j) repealing or modifying any provision 1elat1ng to ap-

" fories Act, 19115 the Children’s Protection Act,1913;
" or the Crlmmal Pro_ced_ure and ]_]_vldenlcg, Act, 1917 ;

(g) repeillng or modifying any law :J:elalﬁhg to the ap-| .

prenticeship of chl.ldren otherwise than'in a designated
- trade : :

3. .The Governor Ganeral may from time to time appomt
an officer to be called the ** inspector of apprenticeship ”* who
shal],mub}ect to the orders and directions of the Minister, carry
out the powers conferred and the dufies imposed by this Act
or any other law on the inspector and shall exercise such other
functions- as the Governor-General may from -‘time to time
]awfnﬂy assign to him. The Governor-Genel‘al may  also
a,ppomt such other officersias :may be necesaary to asszst in
carrymg out this Act. e e

Wty

ha.vmg obtained |
‘approved . by . thel’

prenticeship contained in the Prisons and Reforma-|

ZIJ HET BEI’AALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika,
als volgt:

INLEIDENDE BEPALINGEN

1. De bepalingen van deze Wet zijn

aangewezen door de Minister na gepleegd overleg met een
komitee voor vakleerlingen ingevolge deze Wet aangesteld
in :een industrie (hierna genoemd een in de Bijlage opgenomen
industrie), aangeduid in de Kérste Bijlage van deze Wet,
Zulk een bedrijf of tak van bedrijf wordt hierna een “ aan-
gewezen bedrijf” genoemd.

2 Het bepaalde in deze Wet wordt niet geacht—
“(a) de bepalingen van deze Wet toe te passen, of de foe-

slechts van toe- Toepassing ;
passing op het leerlingschap in een bedrijf of tak van bedrijf ven deze
e

‘passing ervan te veroorloven, in cen gebied waarin pmln& van |

de Minister geen komitee voor vakleerlingen heeft Wes.

ingesteld ;

.(b) de bepalingen ervan toe te passen of de btoepassing
ervan te veroorloven op het leerlingschap in de boere-
of landbouwbedrijven of op de plaatsing als leerling-
dienstbode ;

" (o) de bepalingen van deze Wet toe te passen, of de
toepassing ervan te veroorloven, op een leerling, die
‘in dienst is van de Staat in een vliegdienst ;

(d) van toepassing te zijn op een universiteit of universi-
teitskollege, of een normaal-, industritle, techniese of
ambachtschool, welke geheel ‘of ten dele in stand ge-
houden wordt uit openbare fondsen;

" (¢) van toepassing te zijn op ilemand die, na.  een
door de Minister goedgekeurd diploma of gra.a&
verkregen te hebben, in een iabriek “werkt,
of het wenst te doen, ten einde bij het kwali-
ficeren als ingenieur plaktlese onderwn&mg op
te. doen of die een geregistreerde studenf is in
_ingenieursvakken aan een universiteit of universiteits-
kollege ;

e _(}'} de bepalingen betreffende het leerlingschap, vervat in
de Wet op Gevangenissen en Verbetergestichten 1911,
de Wet ter Bescherming van Kinderen 1913 of de
Wet op de Kriminele Procedure en Bewuslevenng,
1917, te herroepen of te wijzigen ;

{(9) een wet betreffende de uitbesteding van kinderen
anders dan in een aangewezen bedrijf fe herroepen
of te wijzigen.

2. De Goeverneur-generaal kan van t;}d tot tijd een beambte Inspeksour
“Inspekteur van vak- van vakleer.
die, met inachtneming van de bevelen en voor- lingen. '

aanstellen onder de naam van
leerlingen
schriften van de Minister, de bij deze of een andere wet aan
de inspekteur verleende bevoegdheden uitoefent en opge-
legde plichten vervult en zodanige andere funkties waarneemt
als de CGoeverneur-generaal hem van tijd tot tijd wettig op-
draagt. De Goeverneur-generaal kan ook zulke andere beambten
aanstellen als nodig mochten zijn om deze Wet te
h-._elp'éh uitvoeren,

I
i
i
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VIL

CoNTRACTS OF APPRENTICESHIE.

4, (1) No person’shall, after the commencement of this Act,
enter into any contract of apprenticeship in respect ‘'of a desig-
nated trads except in accordance with the provisions of thig Act.

(2) After the commencement of this Act no person shall
save as specially provided in sub-section (3), or without the
written consent of the inspector employ in any designated
trade for a longer period than six months any minor otherwise
than under contract of apprenticeship entered into in accord-|
ance with this Aet or otherwise than in the form, as nearly
as circumstances will permit, set out in the Second Schedle
to this Act:

Provided that the Minister
authorize the variation of such form to suit the spect
stances of particular designated trades:

Provided, further, that this ‘'sub-section ‘shall not apply in
respect of a minor, who' has already completed the period of
apprenticeship customary in the designated trade. td

{3) In the case of a person who, immediately prior to the
designation of any trade under this Act, is employing a minor
in any such trade— =~ '

(a) if the minor is employed under a written contract of

A pprentice-
ship and
smaployment
>f minors
bo be in
accordance
with this
Act.

may, upon application,
al cirour-

apprenticeship, sueh contract shall, within three|"

-months thereafter, be registered at the office

of the inspector, but such contract shall in other

respects be regarded as if this A

passed ; or N .

- (b) if the minor is not employed under a written contract

of apprenticeship the provisions of this Act shall,

~ in relation to any unexpired period of such contract,
apply as from the expiry of six months thereafter ;-

(¢) a minor who, without any contract, :

regularly employed in any designated trade, may

. become apprenticed in such trade in térms of this

Act, and the period during which he was sc employed

may, with the approval of the inspector, be allowed

to be reckoned as part of the time required qn!der

‘the provisions of section thirteen for service in that
particular trade to entitle him to a certificate.

(4) Any person who acts in contravention of any provision
of this section shall be guilty of an.offence. e L

(5) Any party to a contract of apprenticeship under this Act
who makes default in carrying out any provisions of such
contract which he has thereby undertaken ‘to carry out shall
be guilty of an offence. : g

B. If the Minister is satisfied that there are redsonable
grounds for believing that an employer or an apprentice has
made default in carrying out any provision of a contract:'of
apprenticeship under this Act which it is his duty to carry
out; he may instruct the inspector to cause investigation to be
made with a view to legal proceedings being taken against the
person in default. _ ; '
legistration 6. (1) No contract of apprenticeship made after the com-
of contracts mencement of this Act shall be valid unless—

fﬁ:gt;:ir;n» (a) at the time of its being made it has been reduced to
writing and signed by or on behalf of and with the
name of the employer, and by and in the name of the
apprentice and. the apprentice’s guardian ; :
(b) the contract has been registered by the employer at
the office of the inspector within a period of three
months after the date when the written contract was
signed by the party who last executed it..

(2) The inspector may refuse to register any contract of
apprenticeship which is not in his opinion for the benefit of the
‘apprentice : : = '

Provided that— ; _
the inspector shall not refuse to register a contract of
apprenticeship unless and until his refusal is approved|
by the committee for the area in which the contract

nvestiga-
ion of
sreaches of
:ontract by
ngpector.

ct had not been|.

has been|

LEERLINGSKONTRAKTEN,

4, (1) Niemand mag, na de invoering van deze Wet, Het ﬂﬂn%%ﬁ
een leerlingskontrakt tenm aanzien van een aangewezen ) on °on ‘eer-

2 . lingskon-
bedrijf anders aangaan dan overeenkomstig de bepa- t‘;ﬁ, 2? in
lingen van deze Wet. : dienst

(2) Na de invoering van deze Wet mag niemand, behoudens hebben van

de biezondere voorziening in sub-artikel (3). of zonder de ?;ggi‘ggﬂg:
schriftelike toesternming van de inspekteur, cen minderjarige geschieden

in een aangewezen bedrijf langer dan zes maanden in dienst overeen-
hebben anders dan krachtens een leerlingskontrakt, aangegaan komstig deze
overeenkomstig deze Wet of anders dan, zo veel mogelik ©'*"
als  de omstandigheden zulks veroorloven, in de vorm
aangegeven in de Tweede Bijlage van deze Wet: Met
dien verstande dat de DMinister, op aanvraag daartoe,
machitiging verlenen kan tot het wijzigen van die vorm
zodat dezelve past bij de biezondere omstandigheden van
bepaalde aangewezen bedrijven,
_ Met dien verstande voorts dat dit sub-artikel niet van toe-
passing zijn zal op een minderjarige die de in het aangewezen
bedrijf gebruikelike leertijd reeds voltooid heeft,
(3) In geval iemand onmiddellik viér de aanwijzing van
een bedrijf ingevolge deze Wet een minderjarige in zodanig
bedrijf in dienst heeft-— '
(@) moet, indien de minderjarige in dienst is krachtens
een schriftelik leerlingskontrakt, dat kontrakt binnen
drie maanden daarna aan het kantoor van de inspek-
teur geregistreerd worden, maar dat kontrakt wordt
overigens beschouwd alsof deze Wet niet ingevoerd
was ; of . 5
(b) zijn,indien de minderjarige niet krachtens een schriftelik
leerlingskontrakt in dienst is, de bepalingen van deze
Wet, na verloop van zes maanden daarna;, van toe-
passing'op het niet verstreken tijdperk van zodanig
leerlingskontrakt; -
{¢) kan een minderjarige die zonder kontrakt in een
aangewezen bedrijf geregeld te werkgesteld is, een
leerling in zodanig bedrijf krachtens deze Wet
worden en het tijdperk weaarin hij alzo fe werk
gesteld was, kan met de goedkeuring van de inspek-
teur gerekend worden als deel van de krachtens de
* bepalingen van artikel dertien vereiste tijd voor
dienst in dat biezonder bedrijf ten einde hem recht
op een certifikaat te geven, . »
(4) Een persoon, die in strijd handelt met cen be
van dit artikel, maakt zich schuldig aan een overtreding.
(5) Een partij tot een krachtens deze Wet aangegaan leer-
lingskontrakt, die in de naleving van een van de hepalingen van
dat kontrakt, welke hij daarin ondernomen heeft wit te voeren,
in gebreke blijft, maaks zich schuldig aan een overtreding.

5. Indien de Minister overtuigd is dat er redelike gronden Inspekteur
bestaan om aan te nemen dat een werkgever of een leerling in stelt .
gebreke gebleven is in het naleven van een bepaling van een Q“dermeé‘ »
krachtens deze Wet aangegaan leerlingskontraks welke het i:ﬁ%f:&e
zijn plicht is uif te voeren, kan hij de inspekteur bevelen een breuk.
onderzoek te doen instellen ten einde gerechtelike stappen te
nemen tegen de in gebreke gebleven persoon. ;
6. (1) Geen leerlingskontrakt, aangegaan na de invoering
van deze Wet, is rechtsgeldig tenzij— o

(¢) het bij het aangaan ervan op schrift gesteld en getekend
is door, of inenmetdenaam van, de werkgever en door,
en in de naam van, de leerling en diens voogd ;

(b) het kontrakt door de werkgever geregistreerd is aan
het kantoor van de inspekteur binnen de tijd van drie
maanden na de datum waarop het schriftelike kon-
trakt getekend is door de partij door wie het het
laatst verleden is, : : '

 (2) De inspekteur lkan weigeren een leerlingskontraks
dat naar zijn oordeel niet ten voordele van de leerling is te
registreren : '

Met dien verstande dat de Inspekteur niet weigeren mag cen
leerlingskontrakt te registreren tenzij en voordat zijn weigering
door het Komitee voor het gebied waarin het kontraks moet

paling

Registratio
van lear-
lingskon-
trakten,

is- o be performed.

worden uitgevoerd goedgekeurd words.
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Premiums
and bonuses
to be
unlawful.

(3) The registration of a #ontract of apprenticeship shall
not be regarded as a guarantee that all the provisions of the

contract are valid or that any provision thereof is not in

confliet with the provisions of this Act.

7. (1) It shall be an offence against this Act for any person
without the written consent of the Minister directly or
indirectly to require or permit any person to pay or give or

to receive from any person any consideration, premium or
bonus in respect of the engagement or employment of an

apprentice.

(2) Any person who has in contravention of the pre-

ceding sub-section paid or given such consideration,
premium or bonus may recover the same|in a magistrate’s
court, and such court if it has convicted any person of an offence

under this section may summarily and without pleadings but
in the presence of such person and on proof ¢f the amount, give

judgment therefor against the person so convicted, and such

judgment shall be of the same force and effect and be executable

in' the same manner as if it had been giv
duly instituted in that court. ;

(3) In any proceedings in respect of a contravention of sub-

en in a civil action

“section (1) it shall be presumed, until the contrary is proved,

Who may
bind himself
as an
apprentice.

Cancellation
of contract,

Transfer of
contracts of
apprentice-
ship.

Appoint-
ment of
apprentice-
ship
committees

that the Minister has not given such consent as is referred to

in that sub-section. :

8. (1) Bave as is otherwise provided in t.:hé law relating to

factories, any minor who is over the age or standard up to which
compulsory attendance at a school is prescribed by law
applicable to him or if there is no such law applicable to him
any minor who has attainéd the age of fifteen, may, with

the assistance of hig guardian and subject to the provisions

of this Act, bind himself as an apprentice to any designated
trade. : N
(2) Subject to the provisions of sub-section (1), any such

minor may so bind himself as an apprentice to any designated

trade so as to complete the period preseribed in that particular

trade : _
"Provided that, except with the approv

the contract he would be over the age of twenty-six years.

/(3) Any such minor who has no guardian gapable of assisting
him may be assisted in the execution of the contract by the

magistrate of the district in which the contract is to be executed

by him and in such case the magistrate for the time being of
such distriet shall throughout the period of the contract, or
until such minor attains the age of twentyione years (which-

ever is the shorter period), be regarded as ez gfficto the guardian
of such minor.

9. (1) Any contract of apprenticeship m:gy, if the Minister
approves, be terminated by mutual agreement of all parties

thereto.

(2) The inspector may, with the appro{t#_l- of the Minister
and subject to good and sufficient reason. adduced by the
employer or apprentice or his guardian, cancel a contract of

apprenticeship.
(8) The fact of cancellation shall
spector upon the copy of the contract filed in his office.

110, Tf owing to the death or insolvency of i:;_heA employer or
for any other reason which the inspector deems satisfactory, the

terms of any contract of apprenticeship cannot be fulfilled,
or if the parties to the contract mutually agree, the inspector
may arrange for the transfer of the contract to another em-
ployer.

registered under this Act.

APPRENTICESHIP COMMITTEES, .

11. (1) Subject to the provisions of this section, the Minister
may establish for any defined area an apprenticeship com-
mittee to advise him in accordance with, this Act on all

al of the Minister, a
miner shall not so bind himself if before the termination of

be endorsed by the in-

The transfer shall not be regarded as completely
effected until it has been approved by the inspector and

(3) De registratie van een leerlingskontrakt wordt niet
geacht de rechtsgeldigheid van al de bepalingen van het
kontrakt te waarborgen noch dat geen der bepalingen ervan
in strijd is met de bepalingen van deze Wet..

7. (1) Een persoon maakt zich schuldig aan een overtreding
van deze Wet, indien hij zonder schriftelike toestemming van

leerling van iemand eist, of hem toelaat dezelve te geven of
te betalen, of dezelve van hem aanneemt.

(2) Iemand, die in strijd met het voorgaande sub-artikel
zulk een vergoeding, premie of honus betaald of ge-
geven heeft, kan dezelve in een magistraatshof terugeisen
en indien dit hof iemand wegens een overtreding krachfens
ditartikel veroordeeld heeft, kan het,summier en zonder verdere
vorm van proces, maar in de tegenwoordigheid van deze persoon
en na geleverd bewijs van het bedrag, vonnis daarvoor tegen
de aldus vercordeelde geven. Dit vonnis heeft dezelfde
kracht en uitwerking en wordt op dezelfde wijze ten uitvoer
gelegd alsof het gegeven was in een behoorlik in dat hof
ingestelde civiele aktie. '

(3) In een rechtzaak ten aanzien van een overtreding van
gub-artikel (1) wordt aangenomen, totdat het tegenovergestelde
bewezen is, dat de Minister niet zodanige toestemming als
bedoeld in dat sub-artikel gegeven heeft.

8. (1) Behoudens tegenovergestelde bepalingen in de wet op
fabrieken, kan een minderjarige, die boven de leeftijd of stan-
daard is tot welke verplichte bijwoning van een school voor-
geschreven wordt door een wet, waaraan hij onderhevig is, of
indien er geen zodanige wet is, waaraan hij onderhevig is, kan
een minderjarige die de leeftijd van vijitien jaren bereikt heeft,
onder bijstand van zijn voogd en met inachtneming van de
bepalingen van deze Wet, zich als leerling in een aangewezen
bedrijf verbinden. _

(2) Behoudens de bepalingen van sub-artikel (1) kan zulk
een minderjarige zich als leerling' in ecen aangewezen
bedrijf op zodanige wijze verbinden dat hij de voor dat be-
paalde bedrijf voorgeschreven termijn voltooien moet :

Met dien verstande dat een minderjarige zonder de goed-
keuring van de Minister zich niet op zulk een wijze verbinden
mag dat hij vo6r het einde van het kontrakt boven de leeftijd
van zes en twintig jaren zou zijn: .

(3) Een minderjarige die geen voogd heeff, in staat om
hem bij het verlijden van het kontrakt bij te staan, kan door
de magistraat van het distrikt, waarin het kontrakt door hem
zal worden verleden, worden bijgestaan en in dat geval wordt
de magistraat van zodanig distrikt die dan in funktie is
gedurende de gehele duur van het kontrakt of totdat zulk
een minderjarige de leeftijd van een en twintig jaar bereikt
(welke van deze het kortste tijdperk uitmaakt), als de ex
officto voogd van die minderjarige beschouwd.

9. (1) Een leerlingskontrakt kan, met goedkeuring van de
Minister herroepen worden bij onderlinge overeenkomst van
alle partijen daartoe.

(2) De inspekteur kan, met de goedkeuring van de Minister,
en mits een gegronde en voldoende reden daartoe door de
werkgever of de leerling of zijn voogd aangevoerd words,
een leerlingskontrakt herroepen.

(3) Het feit dat het kontrakt herroepen is, wordt door de in-
gpekteur aangetekend op het eksemplaar van het kontrakt
dat in zijn kantoor voor bewaring opgenomen is.

10, Indien wegens het overlijden of de insolventie van
de werkgever of om een andere door de inspekteur voldoend
geachte reden de bepalingen van een leerlingskontrakt niet
uitgevoerd kunnen worden, of de partijen tot het kontrakt
onderling daartoe overeenkomen, kan de inspekteur schik-
kingen treffen voor de overdracht van het kontrakt aan een
andere werkgever. De overdracht wordt niet geacht vol-
komen te zijn, totdat zij door de inspekteur geedgekeurd en
geregistreerd is krachtens deze Wet.

KoMITEES VOOR VAKLEERLINGEN.

11. (1) De Minister kan, met inachtneming van de bepalingen
van dit artikel, een komitee voor vakleerlingen voor een

de Minister middellik of onmiddellik een vergoeding, premie of|
bonus voor het in dienst nemen of in dienst hebben van een
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matters connected with the conditions governing appreln-t,ice-'
ship in any scheduled industry within that area. '

(2) Every apprent'i'cqship_cémmittee so established shall be
constituted as follows :— - :

(a) The number of members shall not be less than five.
* There shall be an equal number of representatives of
employers and employees chosen by the organizations,
associations or frade unions of employers and'em-
ployees concerned and any such organization, associa-
tion or trade union may also choose alternative repre-
sentatives. :

If at any time any such organization, association or
trade union considers that any representative chosen
by it is no longer a suitable representative on the
committee it shall notify the Minister and the chair-
man to this effect in writing and at the same time the
name of his successor. The notice shall become
operative fourteen days after its receipt by the Minister
and the new representative shall hold office for = the
unexpired period for which the former representative
was chosen.

(b) Each member of the committee shall, subject to the
provisions of paragraph (a), hold office for a period of
three years and shall be eligible for re-appointment.

(¢) In case of sickness or absence of any member the alter-
nate appointed may sit as a member of the committee
for the period of such absence. - -

(d) Where there is no organization, association or trade
union, which in the opinion of the Minister, is suffici-
ently representative in any scheduled industry to elect

members of the apprenticeship committee in such|

scheduled industry, he may appoint such number of
representatives from the rest of the scheduled industry
in addition to those appointed by such organiza-
tion, association or trade union, or in lieu thereof, as
he may consider necessary. -

(¢) The chairman shall be an independent person ap-

pointed by the Minister and in case of equality of votes

on any subject he shall have a casting vote on that
matter hut he shall have no deliberative vote.

(3) No act of or notice by an apprenticeship committee and
no proceedings of any meeting thereof shall be invalid by
reason only that there is a defect in the appointment of any

~member or that a vacancy exists amongst the members.

(4) The Minister may assign an officer in his department to
act as secretary to an apprenticeship committee. i

(b) Notwithstanding anything in this Act contained where

" the employer is the railways and harbours administra-

tion or any Government department, the apprenticeship cor-

mittee to be established to advise the Minister on all matters

connected with the conditions governing apprenticeship in such

administration or deparfment mn any scheduled industry shall
be such persons as the Minister may appoint.

Procedure of 12. (1) The meeﬁng's of an apprenticeship committee shall

- be held at such intervals and at such hours and places as the
committee may from time to time determine.

(2) The quorum of the committee shall be a majority of the
total number of representative members.

(3) If the chairman is absent from & meeting of the committee
the members present shall choose from among themselves a
person to act as chairman at that meeting and he shall have a
deliberative but no casting vote.

(4) Minutes of the proceedings of every meeting shall be
kept and shall be submitted at the next ensuing meeting and
if passed thereat as correct shall be confirmed by the person
presiding thereat, and the minutes so confirmed shall, without
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Wet hem raad te geven op alle aangelegenheden, in verband
met de voorwaarden geldend voor leerlingschap in een in de
Bijlage opgenomen industrie in dat gebied.
(2) Ieder aldus aangesteld komitee voor vakleerlingen wordt
samengesteld als volgt :— : _
(@) Het getal leden bedraagt minstens vijf. Werk-
gevers en werknemers hebben een gelijk getal vertegen-
woordigers gekozen door de organisaties, associaties

of vakverenigingen van de betrokken werkgevers

en werknemers, zullende elke zodanige organisatie,

~associatie of vakvereniging ook alternatieve vertegen-
woordigers kunnen kiezen.

In geval zulk een organisatie, associatic of wvak-
vereniging te eniger tijd van oordeel is dat een
door hem gekozen vertegenwoordiger nict langer
een geschikte vertegenwoordiger in het komitee
is, geeft hij de Minister en de voorzitter schriftelik
kennis te dien effekte en vermeldt tegelijkertijd
de naam van zijn opvolger. De kennisgeving
treedt veertien dagen na ontvangst door de Minister
in werking en de nieuwe vertegenwoordiger blijft in
funktie voor het onverstreken tijdperk waarvoor de
vorige vertegenwoordiger gekozen was.

(b) Behoudens het bepaalde bij paragraaf (a) blijft ieder
lid van het komitee voor een tijdperk van drie jaar in
funktie en kan herbenoemd worden.

(¢) In geval van ziekte of afwezigheid van een lid kan
het benoemde alternatieve lid zitting nemen als lid
van het komitee tijdens zodanige afwezigheid.

(d) Waar geen organisatie, associatie of vakvereniging'is
die naar het gevoelen van de Minister een in de
Bijlage opgenomen industrie genoegzaam vertegen-
woordigt om leden van het komitee voor vakleerlingen

" te kiezen voor zulk een industrie, kan de Minister het
door hem nodig geoordeelde getal vertegenwoordigers
benoemen uit het overige van de in de Bijlage op-
genomen industrie boven en behalve of in plaats
van degenen die bénoemd zijn door zulk een organi-
satie, associatie of vakvereniging.

(¢) De voorzitter zal een onafhankelike persoon zijn doot
de Minister aangesteld en bij staking van stemmen
over een onderwerp heeft hij een. beslissende stem
ten opzichte van dat onderwerp maar hij heeft geen
beraadslagende stem. ; _

. (3) Een handeling of kennisgeving van een komitee voor

vakleerlingen en de verrichtingen van zijn vergaderingen

zijn niet ongeldig enkel omdat er een gebrek in de be-
noeming van een lid of een vakature onder de leden bestaat.
(4) De Minister kan een beambte in zijn departement aan-

iwijzen om als sekretaris van een komitee voor vakleerlingen

op te treden..
(5) Niettegenstaande het bepaalde bij deze Wet zal, wan-

neer de werkgever de Spoorwegen en Havens Administratie of

een Staatsdepartement is, het komitee voor vakleerlingen te
worden ingesteld om de Minister van advies te dienen omtrent
alle aangelegenheden in verband met de voorwaarden geldend
voor leerlingschap in zodanige Administratie of zodanig depar-
tement in een in de Bijlage opgenomen industrie, bestaan uit
zodanige personen als de Minister moge aanstellen.

12. (1) De vergaderingen van een komitee voor vakleerlingen
worden gehouden met de tussentijden en op de uren en plaatsen
van tijd tot tijd door het komitee bepaald. ' _

(2) Het kworum van het komitee bestaat uit de meerderheid
van het gezamenlike aantal vertegenwoordigende leden.

(3) Indien de voorzitter van de vergadering van een komitee
afwezig is, kiezen de aanwezige leden uit hun midden een
voorzitter voor die vergadering en hij heeft een beraadslagende
maar geen beslissende stem.

(4) Notulen moeten van de verrichtingen vaniedere vergade-
ring gehouden en in de eerstvolgende vergadering voorgelegd
worden en, indien op die vergadering voor korrekt aangenomen,
worden zij door de alsdan voorzittende persoon be-

krachtigd, zullende de alzo bekrachtigde notulen, zonder

Werkwijze
van
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lingen.
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further proof, be prima facie ewdence of the proceedings of
the meeting to which they relate.

(5) The minutes of the proceedings of an apprenticeship
committee shall be open to inspection 2t all reasonable times
by an officer designated by the Minister and such officer may
also attend any such meeting, but shall not take part therein
unless requested to do so by the chairman.

13. (1) The period or periods of apprentweslup, the number
of apprentlues who may be employed, the rdtes of wages of
apprentices, the quahﬁcauons upon which apprenticeship shall
commence, the nature and number of the educational classes
to be attended by the apprentice and the course of training
to be prescribed in a designated trade shall be fixed by the
Minister after consultation with the apprenticeship committee
or committees concerned and his decision shall be notified in
the Gazette 'as in section fifteen is provided. The Minister may,
in like manner alter, amend, vary or withdraw any decisions
under this section : Provided that the sub-section shall not
a%gply to the fixing of the rates of wages of apprentices em-

oyed in the railways and harbours administration or inany
Gwcrnment department.

@) In ﬁmng the period of apprenticeship the Mlmster may
take into consideration the age, education, experience and voca-
tional training of the apprentices and may fix different periods
accardmg to the facts so considered. .

(3 ) In fixing the rates of wages under sub-section (1) of this
c-ecmﬂn, the Minister may take into consideration the age,
experience, and vocational fraining of the apprentices and
may lay down different rates of wages according to their age
and experience. In no case shall the rates of wages be based
upon quantity or output of work dene.

(4) The Minister may, after consultation with the committee,
vary the number of apprentices determined under sub-gection (1)
of tu]llS section in respect of any district or area in so far as
any| |individual workshop is concerned and may make special
PIOVIBIDII for cases where 10 journeymen are emplowd

{b) The Minister may require and direot that every appren-
txc(ﬁ shall be provided by his employer with a book to be
calldd the wages book in which ghall be entered by the em-
ployer every payment of wages made by him to the apprentice
from time to time as the payments are made. Such wages
book shall be the propmty of and remain in the custodv oi
the; apprentlce : :

15‘1 An apprentlceﬁhlp commlttee establlshed under this
Acti shall perform the duties a.nd functions’ and possess the
powers following —

(a) It may recommend to the Minister the designation

i of the trade or branch of trade in any industry
specified in the First Schedule to this Act to which the
provisions of this Act in respect of a,pprentlceshlp
shall become applicable ;

(b) it may recommend to the Minister the qualifications
upon which apprenticeship may commence in any
designated trade provided that the age and standard
“of education shall not be lower than is described in
sub-seetion (1) of section e@g&t and provided, further,
that if in any designated trade the customary qualifi-
cation differ in different areas, the Minister may make

- regulations with a view to zu'rnmvT at a uniform
quahﬁcatmn i

(e} it _shall recommend to the Minister from time to time
the number of apprentices who may be employed
in any workshop orindustrial establishment: Provided
that the number of apprentices shall not be restricted
with the object of limiting the future numbey of
journeymen ;

verder bewijs, tot pritma facie bewijs strekken van de vet-
richtingen van de vergadering, waarop zij betrekking hebben,

voor vakleerlingen moeten op alle redelike tijden ter inzage
liggen van een door de Minister aangewezen beambte, die ook
ledere zodanige vergadering bijwonen mag, doch daaraan niet
deelneemt tenzij de voorzitter hem verzoekt zulks te doen.

- 13. (1) De leertijd of leertijden, het getal leerlingen die te
werk gesteld mogen worden, de schaal van lomen van leer-
lingen, de kwalifikaties waarop leerlingschap begint, de aard
en het santal onderwijsklassen die door de leerling moeten
bijgewoond worden, en de opleidingskursus te worden voorge-
schreven bi] een aangewezen bedrijf worden door de
Minister vastgesteld na gepleegd overleg met het betrokken
komitee of de betrokken komitees voor vakleerlingen en
zijn besluit wordt in de Staalskoerant bekend gemaakt zoals
in artikel vijfiten bepaald is. De Minister kan op gelijke wijze
een krachtens dit artikel genomen besluit wijzigen, amenderen,
veranderen of terngtrekken: Met dien verstande, dat dit
sub-artikel niet toegepast wordt op het vaststellen van de
loonschalen van leerlingen die in de Spoorwegen en Havens
Adminigtratie of in Staatsdepartementen te werk gesteld zijn

(2) Bij het vaststellen van de leertijd kan de Minister de
leeft1jd, schoolvordering, ondervinding en vakopleiding van
vakleerlingen in aanmerking nemen en hij kan in overcen-
stemming met de aldus in aanmerking genomen omstandigheden
verschillende tijden vaststellen.

(3) Bij het vaststellen van de loonschalen krachtens sub-
artikel (1) van dit artikel kan de Minister de leeftijd, onder-
wndlng en vakopleiding van de leerlingen in aanmerking nemen
en in overeenstemming met hun leeftijd en ondervinding ver-
schillende loonschalen vaststellen. In geen geval mogen de
loonschalen tot grondslag hebben de hoeveelheid of de opbrengst
van het gedane werk.

(4) De Minister kan na gepleegd overleg met het komitee
het getal leerlingen wijzigen krachtens sub-artikel (1) van dit
artikel vastgesteld fen opzichte van een distrikt of gebied in
zo verre het een afzonderlike werkplaats betreft en kan bie-
zondere voorziening maken voor gevallen waar er geen gezellen
in dienst zijn.

(5) De Minister kan eisen en gelasten dat elke leerling door
zijn werkgever van een boek, het loonboek te worden genoemd,
voorzien wordt waarin door de werkgever elke betaling van
loon van tijd tot tijd door hem aan de leerling gemaakt, aan-
getekend wordt hij gelegenheid van elke betaling; zodanig
loonboek 1s het eigendom en bhjft in de bewaring van de
leerling. '

14, Ben krachtens deze Wet ingesteld komitee voor
valkleerlingen vervult de volgende plichten en funkties en bezit

|de volgende hevoegdheden :—

- (@) Het kan de aanwijzing van het bedrijf of de tak van
bedrijf bij de Minister aanbevelen in een industrie
aangeduid in de Herste Bijlage tot deze Wet waaxop
de bepalingen van deze Wet ten aanzien van leer-
lingsehap van toepassing zullen zijn ;

(6) het kan bij. de Minister de kwalifikaties aanbevelen,
vereist om het leerlingschap in een aangewezen
bedrijf te kunnen beginnen, mits de leeftijd en
standaard van opvoeding niet lager gesteld worden
dan omschreven wordt in sub-artikel (1) van artikel
acht, en mits verder, indien in een aangewezen
bedrijf de gebruikelike Lwalifikaties verschillen in
verschillende gebieden, de Minister regulaties kan
vaststellen ten einde tot een eenvormige kwalifikatie
te geraken ;
het beveelt van tijd tot tijd bij de Mimster aan
~ het getal Ieerlingen die te werk gesteld mogen worden
in cen werkplaats of industriéle invichting : met dien
verstande dat het aantal leerlingen niet bepeu\t wordt
mef het doel het toekomstwc getal gezellen té be
perken.

(5) De notulen van de verrichtingen van een komitee
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(d) it shall recoinmend to the Minister the rates of
' wages of apprentices, except in the case of those
employed in the railways and harbours administration

or in any Government department ;

{e) it- may investigate any matter of dispute arising
out of a contract of apprenticeship referred to it
by one of the parties to such contract or the Minister
and shall endeavour tosettleamicably anysuch dispute,
and if it fails so to settle such dispute the provisions
of sections fire and nine shall apply ;

(f) it may, after consultation with the educational
authority, recommend to the Minister the nature and

- number of educational classes to be attended by an
apprentice in terms of his contract of apprentice-
ship ; . ;s

(9) it shall report on any matter concerning apprentice-

ship referred to it by the Minister. '

“(d) het beveelt bij de Minister aan de loonschalen van
de leerlingen, behalve in het geval van hen die in
de Spoorwegen en Havens Administratie of in Staats-
departementen te werk gesteld zijn;

() bet kan een naar zich door een van de partijen tot een
leerlingskontrakt of door de Minister verwezen geschil,
dat uit zodanig kontrakt voortspruit, onderzoeken,
en moet zulk een geschil in der minne trachten te
gchikken. Brengt het zulk een schikking niet tot
stand, dan gelden de bepalingen van artikels vijf en
negen ;

(f) het kan, na overleg met de onderwijsautoriteiten,
de aard en het aantal onderwijsklassen, welke door
een leerling overeenkomstig zijn leerlingskontrakt
bijgewoond moeten worden, bij de Minister aan-
bevelen ;

(9) het brengt verslag uit aangaande enig onderwerp
dat in verband met het leerlingschap door de Minister
naar het komitee verwezen wordt.

15. (1) The Minister shall publish a notice in the Gazette
and in one or more newspapers circulating in the district or
area concerned, of the trades or branches of trades in the
industry which, after consultation with the apprenticeship

- 15. (1) De Minister publiceert een kennisgeving in de Publikatie
Staatskoerant en in een of meer nienwsbladen in omloop in het van lennis-
betrokken distrikt of gebied, van de bedrijven of takken van %;."‘Fg doar
e 5 R ; ; P . . inistexr.
bedrijven in de industrie die hij na overleg met het komitee

wiices by
risber.

dence on
1and
1es8e8

‘the purpose of enquiring into any matter falling within its

committee he proposes in accord:ice with section one to desig-
nate as a trade or branch of trade to which the provisions of
this Act in respect of apprenticeship shall apply. Any objec-
fions thereto may be lodged with the apprenticeship committee
within fourteen days of such notice and the committee shall
hear any such objections and report thereon to the Minister.
If no objections are lodged within the said period or, if after
objections have been lodged and considered, the Minister has
come to a decision, he shall publish the same by like notice,
and.the trade or branch of trade designated in such notice shall
thereafter be the designated trade for the purposes of this Act.

(2) Before giving the decisions described in sub-section (1)
of section thirteen, the Minister shall publish a like notice of his
proposals ; and the procedure with regard to publication and
the hearing of objections shall be as described in the last pre-
ceding sub-section. The decision of the Minister so published
in regard to any of the matters deseribed in sub-section (1)
of section thirteen shall apply for the purposes of this Act
throughout the designated trade concerned. i

of employers or of employees concerned after further enquiry
or after consultation with the apprenticeship committee and
after further enquiry and by like publication, amend, vary or
withdraw any decision made by him in accordance with this
section, ; . :

16. (1) An apprenticeship committee may take evidence for

voor vakleerlingen overcenkomstig artikel een wenst aan te
wijzen als een bedrijf of tak van bedrijf waarop de bepalingen
van deze Wet ten aanzien van leerlingschap van toepassing
zullen zijn. Bezwaren daartegen kunnen bij het komitee voor
vakleerlingen ingediend worden binnen veertien dagen na
zulke kennisgeving en het komitee zal zulke bezwaren horen
en daaromtrent verslag doen aan de Minister. Indien geen
bezwaren ingediend zijn binnen het voorzegde tijdperk of indien
nadat bezwaren ingediend en overwogen zjn de Minister ot
een besluit gekomen is publiceert hij hetzelve bij een dergelijke
kennisgeving, en het bedrijf of de tak van bedrijf in zulke
kennisgeving aangewezen, wordt daarna het aangewezen
bedrijf voor de doeleinden van deze Wet, ; .

(2) Alvorens de bestuiten vermeld in sub-artikel (1) van
artikel dertien te nemen publiceert de Minister een dergelijke
kennisgeving van zijn voorstellen; en de procedure met
betrekking tot de publikatie en het horen van bezwaren is
dezelfde als die beschreven in het onmiddellik voorafgaande
sub-artikel. Het besluit van de Minister aldus gepubliceerd

o ; o - |ten opzichte van een der aangelegenheden vermeld in sub-
(3) The Minister may, upon application by an organization

artikel (1) van artikel dertien iz voor de doeleinden van deze
Wet toepasselik op het gehele betrokken aangewezen bedrijf.

(3) De Minister kan op aanvraag daartoe van een organisatie
van_hetrokken werkgevers of befrokken werknemers en na
verder onderzoek, of na overleg met het komitee voor vakleer-
lingen en na verder onderzoek en bij dergelijke publikatie
een besluit door hem -overeenkomstig dit artikel genomen,
wijzigen, veranderen of terugtrekken.

16. (1) Een komitee voor vakleerlingen kan, voor het doel Verklaringen
van zijn onderzoek aangaande enig onderwerp dat binnen onder ede
zijn bevoegdheid, plichten en funkties valt, getuigenis afnemen. en getuigen
Tot dat einde kan het onder de handtekening van zijn voor- Kggfimés
zitter, zo nodig, getuigen dagvaarden en door middel van s e
de ter vergadering voorzittende persoon een getuige de eed lingen.
opleggen. Het kan het loonboek met betrekking tot de
schaal van de door de werkgevers betaalde lonen nagaan en
moet aan de Minister volledig versiag doen van de onderwerpen,
welke voor het komitee komen in de loop van het onderzoek.

(2) Een dagvaarding van een persoon om voor een komitee
voor vakleerlingen te verschijnen, of om het loonboek en
dokumenten over te leggen, geschiedt zo veel doenlik in de
vorm aangegeven in de Derde Bijlage van deze Wet, wordt ge-
tekend door de voorzitter van het komitee en wordt gediend
op dezelfde wijze als' het geval zou zijn indien het een dag-
vaarding was, uitgereikt door het magistraatshof van het
distrikt waarin het komitee zitting heeft, :

(3) Een ieder die gedagvaard wordt om voor een komitee
voor vakleerlingen te verschijnen en getuigenis af te leggen
op een van deszelfs zittingen is verplicht de op hem gediende
dagvaarding te gehoorzamen. Een ieder die weigert of zonder

6 power, duties and functions, and for this purpose the com-

rentice- ittee may under the hand of its chairman subpoena witnesses

Vo if necessary, and may through the person presiding at a meeting,

mittees. g dminister an oath to any witness, and it may examine the
wages book inrelation to the rates of wages paid by employers
and shall report fully to the Minister on the matters which
come before it in the course of its enquiry.

(2) A subpeena for the attendance before an apprenticeship
committee, of any person or for the production to it of
the wages book and documents shall be as nearly as prac-
ticable in the form set out in the Third Schedule to this
Act, shall be signed by the chairman of the committee and
shall be served in the same manner as it would be served, if it
were a subpeena issued by the magistrate’s court of the district
in which the committee is sitting.

(3) Every person subpcenaed to attend and give evidence
before an apprenticeship committee at any of its sittings shall
be bound to obey the subpeena served on him. Any person
who refuses, or fails without sufficient cause, to attend and
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give evidence relevant to the committee’s-enquiry at the time
and place specified in the subpoena or who refuses to be
sworn when the chairman desires to administer an oath
to him, shall be guilty of an offence and liable on conviction
to a fine not exceeding twenty-five pounds :'

Provided that every person so subpcenaed shall be entitled to
all the privileges to which a witness subpecenaed fo give evi-
dence before a provincial division of the Supreme Court is
entitled. = -

(4) Any witness who, after being duly sworn, gives false
evidence before an apprenticeship committee on any matter
relevant to the enquiry, knowing such evidence to be false,
shall be guilty of an offence and liable on conviction to the
punishment prescribed by law for the crime of perjury.

(5) Bvery witness who attends before an apprenticeship
committee and refuses to answer or to answer fully and
satisfactorily to the best of his knowledge and belief all ques-
tions lawfully put to him by the committee, and every person
who at any sitting of an apprenticeship committee, wilfully
interrupts the proceedings at such sitting shall be guilty of
an offence and liable on conviction to a fine not exceeding
twenty-five pounds.

(6) Any officer or member of an apprenticeship committee
who shall disclose, except for the purposes of this Act, any
information acquired by the committee in the exercise of its
powers under sub-section (1) of this section, shall be guilty of
an ofience and shall be liable on conviction to a fine not
exceeding fifty pounds.

GENERAL.

17. Any person who is guilty of an offence against this Act in
respect’ of which no penalty is specially provided, shall beliable
upon conviction to a fine nmot exceeding twenty-five pounds
or in default of payment to imprisonment for a period not
exceeding three months, or in case of a continuing offence, to
a fine not exceeding five pounds for every day during which
the offence continues. §es

Penalties,

18. Anything to the contrary notwithstanding in the law
relating to magistrates’ courts, a magistrate’s court may
exércise any civil or criminal jurisdiction in respect of matters
which under this Act would be dealt with by a magistrate’s
court notwithstanding that the act; omission. or offence from
which such matter has arisen occurred outside the arvea of
jurisdiction of such court. '

Special
jurisdiction -
of magis-
trates’
courts as
to drca.

19, The Governor-General may ﬁlake’_'rjegulations not
inconsistent with this Act for the better carrying out of the
objects and purposes thereof. ' f ) o

Regulations,

Interpreta- 20, In this Act, unless inconsiétent with the context—
tion of terms. L

with this Act by contract of apprenticeship ;
“ employer ” means in relation to an appréntice any person
to whom the apprentice is or is propased to be bound

in accordance with this Act by contract of apprentice-|

ship; and shall include the railways and harbours
adminigtration or any other Government departrent
in which a scheduled industry is carried on ; -

““ inspector ’ means the inspector _of!_ apprenticeship
appointed under this Aect; '

“ Minister * means the Minister of Mines| and Industries

or any other Minister to whom the administration of|

this Act may be assigned by the Governor-General ;
 *“regulation ” means a regulation
' under this Act; |
“this Act” includes the regulations a

nld schedules.

Non-appliea- 21, So much of the Regu'ation of W'ages,iﬁ&pprent-ices and |

2Enr$tice- Improvers Act, 1918, as relates to apprenticeship or to the
;.p?p " At nmumber of apprentices who may be employed or to wages or
No. 29 of : P

1918.

“apprentice ’ means any person bound in accordusice

made and in foree

voldoende verontschuldiging in gebreke blijft te verschijnen en
met betrekking tot het door het komitee ingesteld onderzoek
getuigenis af te leggen op de tijd en plaats in de dagvaarding
vermeld, of die weigert de eed af te leggen wanneer de voor-
zitter hem dezelve wenst op te leggen, maakt zich schuldig
aan een overtreding en wordt, bij veroordeling, gestraft met
een boete van ten hoogste vijf en twintig pond :

Met dien verstande dat iedere aldus gedagvaarde persoon
gerechtigd is tot al de voorrechten waarop een getuige, gedag-
vaard om getuigenis af te leggen voor een provinciale afde-
ling van het Hooggerechtshof, gerechtigd is.

(4) Een getuige die, na behoorlik de eed te hebben afgelegd,
voor een komitee voor vakleerlingen desbewust valse getuigenis
betreffende een onderwerp, dat op het onderzoek betrekking
heeft, aflegt, maakt zich schuldig aan een overtreding, en
wordt bij veroordeling gestraft met de straf bij wet voor de
misdaad van meineed bepaald.

(5) Tedere getuige die voor een komitee voor vakleerlingen
verschijnt en weigert een antwoord of een volledig en bevre-
digend antwoord naar zijn beste weten te geven op alle vragen
door het komitee aan hem gesteld, en een ieder die op gen zitting
van een komitee voor vakleerlingen opzettelik de verrichtingen
'van zulk een zitting stoort, maakt zich schuldig aan een over-
treding en words, bij veroordeling, gestraft met een boete van
ten hoogste vijf en twintig pond.

(6) Een beambte of lid van een komitee voor leerlingschap
die, behalve voor de doeleinden van deze Wet, inlichtingen
openbaar maakt door het komitee verkregen bij de uitoefening
van zijn bevoegdheden ingevolge sub-artikel (1) van dif
artikel, is schuldig aan een overtreding en wordt bij veroordeling
gestraft met een boete van ten hoogste vijftig pond.

© ALCEMENE BEPALINGEN. _
17. Ben persoon, die zich schuldig maakt aan een over- Straffen.
treding van deze Wet, waarvoor geen straf speciaal bepasald
wordt, wordt bij veroordeling gestraft met een boete van ten
hoogste vijf en twintig poad of bij gebreke van betaling
meb gevangenisstraf, van ten hoogste drie maanden, of in
geval van een voortdurende overfreding met een boete van
ten hoogste vijf pond voor elke dag, waarop de overtreding
voortduurt. . :

18. Niettegenstaande tegenovergestelde bepalingen in d
wet op magistraatshoven, kan een magistraatshof civiele of 19" X7
kriminele jurisdiktie uitoefenen ten aanzien van zaken, welke ;’;’;a”;;’f;",
volgens deze Wet ter kennisname van een magistraatshof wat gebied
staan, hoewel de daad, het verzuim of de overtreding, waaruit betreft.
de zaak voortgesproten is, plaats vond buiten het rechts-
gebied van dat hof.

19. D¢ Goeverneur-generaal kan ter betere hbereiking van

e Bpeciale
jurisdiktie

Regulaties

‘|de oogmerken en doeleinden van deze Wet regulaties, mibs

niet er mee in strijd zijnde, uitvaardigen.

20. In deze Wet, tenzij het verband een andere zin aan-
wijst, betekent—

“leerling ” of *“vakleerling” een overeenkomstig deze

’ Wet door een leerlingskontrakt gebonden persoon ;

 werkgever 7’ met betrekking tot een leerling, een persoon

: aan wie de leerling overeenkomstig deze Web door
een leerlingskontrakt verbonden is of voorgesteld
wordt té worden verbonden ; en sluit in de spoor-
wegen en havens administratie of een ander Staats-
departement, waarin een in de Bijlage op-
genomen industrie uitgeoefend wordt ;

“inspekteur ” de krachtens deze Wet benoemde inspek-
teur van vakleerlingen ;

“ Minister ” de Minister van Mijuwezen en Nijverheid of
een ander Minister, door de Cloeverneur-generaal met
de uitvoering van deze Wet belast ;

“ regulaties ” regulaties krachtens deze Wet uitgevaardigd
en van kracht;

“ deze Wet ” tevens de regulaties en bijlagen. ;
21, De bepalingen van de Wet tot Regeling van Lonen, Wet No. ¢
Leerlingen en Ambachtsgezellen 1918, die betrekking hebben Van 1918
op leerlingschap of op het aantal leerlingen die te werk gesteld ;;‘quj of
kunnen worden of op lonen of voorwaarden van indienststelling v&]glee?lix?

gen. !

Woord-
bepaling.

J
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hort title

- operation on a date to. be fixed by the Governor General by

TN T S day of..

conditions of employment of apprentices shall not apply in van leerlingen zijn niet vah toepassing op aangewe&en be-

respect of any designated trade.

22. This Act may  be cited for all purpofes as the
Apprenticeship Act, 1922, and shall commence and come into

proclamation in the Gazette.

. First Schedule.
INDUSTRIES TO WHICH THE ACT A.PPHES_,

Tar Boormaxmng INpusTtRY.

Trr Buimping INDUSTRY.

Tar Cvorming INDUSTRY,

TeE CARRIAGE BUILDING INDUSTRY.

Ter ELEcTRICAL ENGINEERING INDUSTRY.

TreE Foop (baking, butchery, milling) IND'E[STRY
TrE FURNITURE [NDUSTRY.
. Tre Learoer WorkiNe INDUSTRY.

THE MECEANICAL ENGINTERING IND'U"%’I'RY

THE PRINTING Imwsmmr

Second Schedule.

FORM OF CONTRACT OF APPRENTICESHTP.

THlS CONTRACT oF APPBEhTICESHIP made and entered into
. IR RN 1 P
between . useviiisesancanens
(hereinafter called the Employf-r} of the one par& rmd ..... G
......... .......ammﬂroftheageof SR SR
years (herema.fter called the Apprentice), assisted herein by hm or her
parent or 111 PR vesswe.won the other part

..................... R R

Enasan

WITNESSETH :
. THAT the Apprentice, having been found medically fit, does

of h1s own free will and with the consent of hIS father or guardian by

these presents agree :—
{a} To bind himseli as an Apprentloe to the said Employer in the

trade or occupa.tmn OFL S s o s b R e
for a period of ........ .00l Li....years, com.mencmg on
Ly N e araiie e L L e W A i9..

(b) To serve faltluu.lly honestly and diligently the Employer
and to obey all lawful and reasonable commands and require-
ments of the Employer or those duly placed in authority
over him.

{¢) Not 0 disclose or communicate to any person whomaaever any
information relating vo the business of the Employer.

(%) Not to be interested directly or indirectly, either as a paid agent
or servant, in any business or undertaling other than that of
the Emp]oyer and nof to belong to any Trades Union. f

{¢) To attend, in accordance with the requirements of the Minister,
such classes as may be decided upon by him for the purpoﬂe of
‘receiving technical or other education. :

. THAT the Employer does by these presents agree:——

(a) To bind himself to receive the said Apprentice for the period
stated and to teach efficiently or cause to be taught efficiently
the said apprentice in the trade or occupation specified.

(6} To refund to the said Apprentice the reasonable class fees ex
pended on technical instruction, where free instruction is
not available, provided that the Apprentice has mads not less
than 75%, of the full number of attendances at the technical
course, and provided that the Principal of the technical institu-
tion haa mport»ed that sahsfa.ctory diligence has been shown

* by the Apprentice.

(¢) To pay to the said Apprentice wages at the following. rates

V1%, (=

For the first year the sum of .......... per
For the second year the sum of..... Ve
For the third year the sum of...........
For the fourth year the sum of .
For the fifth or any subsequent year the

sum of

e T T P . 3y rrmaaenss

t

IOI 1|ven

als de Vakleerlingen Wet, 1922, en treedt in werking
op een. door de Goeverneur-generaal bij proklamatie in de
Staatskoerant te bepalen dag.

Eerste Bijlage.
INDUSTRIEEN WAAROP DE WET VAN TOEPASSING IS.

DE SCHOENMARERLT.

Her Bouwvax.

Dr KLEERMAKERIT,

DE WAGENMAKERIT.

Dr ELEETROTECHNIEK,

DE VOEDSELBEWERKING (bakleen, slachten, malen).
De MEUBELMAKERLT.

DE LEDERBEWERKING,

DE WERRTUIGBOUWKUNDE,

- DE DRUEKERIJ.

Tweede Bijlage.
MODEL VAN LEERLINGSKONTRAKT.

" DooRr DIT LEEBLI‘TG‘%KONTB AKT sangegasn op e SRR
QAR B gwow s e e e e e Avadeet i v eeery
{hierna s:enoemd de 1v\ﬂi‘rkg‘ew-}r) ter ene m]de, en. Rl o S S e
een minderjarige van. de leebiid vam. siviainn e st s jaren

of 7o0gd eiiidiiineiriiiaaer e e, .. ter andere zijde

Zyr EET KENNELIK :

L Dar do Leerling, geneeskundig geschikt bevonden zijnde, uit

eigen vrije wil en met toestemmlng van zijn vader of voogd hierbij over-

eenkomt :—

(a} Zich ‘aan de gencemde Werkgever als Leerling te verbinden
in het bedrijff of beroep van............ P L ——
voor de dub? VaD.....eeesvonenssaraas ve...jaren, te be-
ginnen op de...iveiiiininnann dag: Yaneees seiois 2 o S

(#) Getrouw, eerlik en ijverig de Werkgever te dienen en alle wette-
like en redelike bevelen en voorschriften van de Werkgever
of de behoorlik over hem gestelde personen te gehoorzamen.

(c) Aan niemand wie het ook zijn moge biezonderheden betreffende
de zaken van de Werkgever te openbaren ot mede te delen.

. (d) Direkt noeh indirekt, hetzij als betaalde agent of onderge-
schikte in een andere zaak of onderneming dan die van de
Werkgever belanghebbende fe zijn en geen lid van een
vakunie te zijn.

(¢) Om ‘oversenkomstig de vaorselmften van de Minister zadamge
klassen bij te wonen als bepaald wordt door hem, ten einde
‘technies of ander onderricht te ontvangen.

2, Dar de Wer‘kge{rer mits deze overeenkomt —

(@) Zich te verbinden om de genoemde Leerling voor het genoemde
tijdperk aan te nemen en de genoemde Leerling behoorlik
te onderrichten of fe doen onderrichten in het genocemde
bedrijf of beroep.

(b) Om san de Leerling de redelike klasfooien, uitgegeven voor
technies onderricht, waar vrij onderricht niet te lrijgen is,
terug te betalen, mits de Leerling de techniese kursus bij-
gewoond heeit op minstens 75 95 van het totale aantal gelegen-
heden tot bijwoning daarvan en mibs het Hoofd van het
technies instibuub gerapporteerd heeft dat bevred.lgende ijver
door de Leerling betoond is.

(¢) Om aan de gencemde Leerling lonen #e hetalen volgens
de volgende schaal, te weten :—
Voor het eerste jaar de som van .

Voor het tweede jaar de som VO e s AR

Voor het derde jaar de som von...........
Voor het vierde jaar de som van............
Voor het vijide of enig volgend jaar de som

VAR don s s ad e S VAR - S I

of volgens zodanige andere schaal als van tijd tot ti Jd bepaald

or at such other rates as may be decided upon from time to
time by the Minister.

(d) To furnish annually a report on the progress and conduct of
the Apprentice to the Apprenticeship Committee.

{e) To endorse and eign this contract on completion of the period’

of a.ppmntweshl.p and to hand it over to the Apprentice
as his property.

mocht worden door de Minister.

(d) Jaarliks aan het Komitee voor Vakleerlingen verslag te doen
van de vorderingen en het gedrag van de Leerling,

(¢) Na volbooiing van de leertijd aantekening ervan op het kon-
trakt te maken en het te ondertekenen en het kontrakt aan
de Leerling als diens eigendom te overhandigen.

{hierna genoemd de Leerling) hierin bijgestaan door 71]11 ~of haar ouder”

22. Deze Wet kan voor alle doeleinden Worden aangehaald Korte titel.
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4. THAT it is further agreed between all the parties to the contract
that ' i

(a) Any military service which the Apprentice who is bound for
five years or longer may be called upon to perform at any fime
during the period of this Apprenticeship shall be held to be
part of the term of the Apprent-ioeshg), provided that the
tobal period of such military service shall not in the aggregate
amount to over 12 months, and any period which shall have
exceeded 12 months shall entail such extra period being served
by the Apprentice before the terms of this contract shall have
heen complied with. Where the duration of the contraet

is for less than five years the period jof military service as|.
allowed shall be equal to one-fifth of the duration of the|-

contract. The Employer shall not be required to pay wages
to the Apprentice whilst he is absent from work on such
military service,

(b) This contract may with the mutual consent of all parties be
transferred to snother Employer in the same trade, provided
that the Employer or the Apprenticd shows cause why he
should not complete the contract, and provided that the
Inspector assents %o such transfer,’ and such transfer
shall be effected by endorsement thereof on this contract
signed by the parties thereto and endorséd on the copy of this
contract filed in the office of registration, and upon such
transfer taking place all parties thereto shall be bound b
all the terms of this contract for the un?kpimd portion thereof.

{¢) If the Employer has good grounds for belief that the Apprentice
has ecommitted a serious breach of the|terms of this contract
or that the Apprentice has or is conducting himself in an
unseemly manner and contrary to good discipline, he may
forthwith suspend the Apprentice and shall immediately
report the matter to the Minister to be dealt with under
the Act. i

(4) If the Employer shall commit any serious breach of the terms
of this contract the Apprentice may with the consent of his
parent or guerdian report the matter 'to the Minister to be
dealt with under the Act. %

(¢) The Minister shall be notified by both partics to this contract
in the event of any alteration to the! contract such as pro-
vided for in the last four preceding paragraphs.

'IN WITNESS WHEREOF the contracting parties{hereto have hereunder
st their hands the day and year aforewritten.|
As WirNEssEs:
 CE—

R R )

. _ Employer.
Leivisassads G e f
Diernsmnaiuranensinaans sesennuns srebusstass st sesnny
! Parent or Guardian.
ivicuessrasrrrnnenrans Pam R A e A

_ ) ) : | Apprentice,
' RecistERED at the Office of the Inspector of Apprenticeship this
dimvevvies sy Ol sravennnaaes

Inspect

Tisesseanwn

: B
To BE FILLED IN IF¥ APPRENTICE TRANSFERS TO alxomn EMPLOYER,
‘With the consent of all $he parties to this contract the services of

the Apprentice and the responsibilities of the Employer are hereby
transferred to... !

N i R B e s 5] ¢ L PO O P

day of.esennns R - D 2

. s

As WITNESSES :

. ... Employer.
e T T T R sramiesesasrsrurenanan s

i i . Employer.

2

' Parént or Guardian.

| Apprentice,

arsasesan s ndnnaEs

sEare e sssssssennsBREsaRl

Rmarsm at the office of the InsPectorh'ciff i.Apprenticeahip this
L19. ..

iy
o

i3l

3. Dar voorts tussen al de partijen tot het kontralct overeengekomen
wordt dat :—

(a) Militaire dienst, tot het verrichten waarvan de Leerling, die
" voor vijf jaren of langer gebonden is, te eniger #ijd gedurende
deze leertijd opgeroepen mocht worden, geac%:i worden zal deel
uit te maken van de leertijd, mits het totale tijdperk wvan
zodanige militaire dienst bij elkaar genomen 12 masnden
niet overschrijdt, en indien de diensttijd 12 masnden
overschrijdt, het meerdere van die tijd door de Leerling zal
worden ingediend, voordat hij voldaan heeft aan de bepalingen
van dit kontrakt. Wanneer de duur van het kenirakt voor
minder dan vijf jaren is, zal het tijdperk van militeire dienst
als toegestaan een vijfde van de duur van het kontrakt
bedragen. De Werkgever is nieb verplicht aan de Leerling
- loon te betalen terwijl hij van het werk op zodanige militaire
dienst afwezig is.

. (b) Dit kontrakt kan met wederzijdse toestemming van alie
partijen overgedragen worden aan een andere Werkgever in
hetzelfde bedrijf, mits de Werkgever of de Leerling goede
gronden sanvoert waarom hij het kontrakt niet nakomen zal
en mits de Inspekteur in de overdracht toestemnt. Zodanige
overdracht geschiedt door aantekening ervan op dit kon-
trakt, ondertekend door de partijen daartoe en aangetekend
op het eksemplaar ven dit kontrakt dat in het registra-
tiekantoor ter bewaring opgenomen i3, en na de overdracht zijn
alle partijen daartoe gebonden door sl de bepalingen wvan
dit kontrakt voor het onverstreken gedeelte ervan.

(¢) Indien de Werkgever goede gronden heeft om aan te nemen
dat de Leerling zich schuldig gemsaskt heeit aan een ernstige
verbreking van de bepalingen van dit konbrakt of dat de
Leerling zich gedragen heeft of gedraagt-op een onbehoorlike
manier en in strijd met de goede tucht kan hij de Leerling
onmiddellik schorzen en moet hij de zaak dadelik aan de
Minister rapporteren zodat daarin gehandeld ken worden
krachtens de Wet. :

{d) Indien de Werkgever zich schuldig maakt aan een ernsbige
verbreking van de bepalingen van dit kontrakt kan de Leerling,
et toestemming van zijn vader of voogd, de zask aan de
Minister rapporteren zodat daarin gehandeld kan worden
krachtens de Wet.

(¢) De Minister moet door beide partijen tot dit kontrakt in lrennis
worden gesteld van een verandering van het kontrakt krachtens
de bepalingen van de voorafgaande laatste vier paragrafen,

. TeN BEWLIZE WAARVAN de kontrakterende partijen tot dit kentralt
hun hmnc:;ekeningen hieronder hebben geplaatst op de dag en het jaar
voornoemd.

GETUIGEN |

L N R R LELELE ) LR R RN R LIRS
Werkgever.

| L ;

e e s e tviensnrrsrenes sy

’ Ouder of Voogd.
Leerling

GEREGISTREERD ton kantore van de Inspekteur van Vakleerlingen

dORe, v covannese iR VA v e R o s

Inspekteur van Vakleerlingen,

TR WORDEN INGEVULD ALS DE LEERLING OVERGAAT NAAR EEN ANDERE
WERKGEVER.

Met toestemming van alle pardijen tot dit kontrakt worden hierbij

de diensten van de Leerling en de verantwoordelikheid van de Werk-

gever overgedragen ABN......c.cursvrerersrsressss-aaas+.0p heden

R R e e e N WL e s e miee LB asis
GETUIGEN @
Werkgever.
ke e R e e, BARERES LT
Werkgever.

PR, sanan e sy v e
) Ouder of Voogd.
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Leerling,

GEREGISTREERD ten kentore van de Inspekteur ven Vakleerlingen
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Inspekteur van Va,kléérlingen
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To sr FILLED ¥ ON COMPLETION OF THE TERM OF APPRENTICESHIP
UNDER THIZ CONTRAOT.

T'HIS IS 7O CERTIFY THAT the within-named......evueeviiiaeeiennss
has completed his apprenticeship under this contract, this........c.e..
day Ofscaccsrsncannenncransrealei’

L N R R T N R Y

Employer,
Third Schedule.
Form Or SUBPOENA TO APPEAR BEFORE APPRENTICESHIP COMMITTEE,
To A.B. (name of person summoned, and his calling and residence),

You are hereby summoned to appearat, ..........ouv... + v« (place
RpoR the.  vii i i s e R -5 ) T . 19......
ab.eosiooao . 0’clock, before the,vovun.. .. e e A R e
apprenticeship committee established under the Apprenticeship
Aet, 1922, to give evidence respecting .......ovevnnran.. T ——
(if the person summoned is to produce any documents, add), and you
are required to bring with you...... e g e N o

{specify the wages book and documents requjrec_l).'
Given under the hand of the chaivman of lhe committee
thjs----------«-----ooo-day ofciveivees PP PR Aoy PRI R 1Y PR,

192..cite ..., uur voor het.....eevvsaandl.

TE WORDEN INGEVULD NA VOLTOONNG VAN DE LEERTISD ERACHTENS
DIT KONTRAKT.

HIERMEDE WORDT GECERTIFICEERD DAT de hierin gencemde......
Crreesiestsaiesens et iaseeasiedansenan s Zijnn loertijd krachtens dit
kontraks voltooid heeft op heden de........... I . A——
dag van....

fasimvEaa Pes st

Werkgever

Derde Bijlage.
ForMULIER VAN DAGVAARDING OM VOOR EEN KOMITER VOOR
! VARLEERLINGEN TE VERSOHIINEN,

Aan A.B. (naam van gedagvaarde persoon, en zijn beroep en woonplaats),

Gij wordt hiermede gedagvaard om te verschijnen te.,............
seressssavissifpleats)opde.. . i dBg VAR ce e e,
wadiesnisess . Komites
voor Vakleerlingen ingesteld krachtens de Vakleerlingen Wet
1922, ten einde getuigenis af te leggen betreffende v...v.uusvunn...
(indien de gedagvaarde persoon dokumenten overleggen moet, voeg er-
bij) en gij wordt gelast met u mede te brengen............
(noem heét loonboek en de verlangde dokumenten), : _

Gegeven onder de hand van de voorzitter van het komitee op heden
deccssisesnsveresdagvan.....,

Trtrasaaas
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No. 27, 1922.]

ACT

To provide for the inspection and grading of coal
' produced in the Union which is intended for ex-
. port beyond the Union or for bunkering steamers
' in South African ports ; the prohibition or restric-
 tion of the export and bunkering of coal when
.+ the demand for coal for consumption within the
| Union warrants it, and the safeguarding of the
| supply of coal for public utilities.

BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
~ the Senate and the House of Assembly of the Union of
Sox}th Africa, as follows :— .

|

1. After the expiry of six months from the commencement
of this Act no coal produced within the Union shall be used
for export or for bunkering, unless it has been graded and a
certificate in the prescribed form has been granted in respect
thereof.

|

2, (1) The Minister may appoint one or more grading com-

mittees, each consisting of a chairman and four members,
to control the grading of coal. C _
(2) If the Minister is satisfied that not less than two-thirds
of t:he collieries in any province are prepared to adopt a method
of grading coal in accordance with the principles laid down in
thiy Act, he may appoint such persons as ‘may have been
nominated by the collieries of that provinee, together with
an \independent chairman nominated by the Minister, to be
a grading committee therefor: Provided that a grading com-
mittee 8o constituted may, in the diseretion of the Minister,
be dissolved by him at any time. ;

(3) If a grading committee is not appointed by the Minister
in hccordance with sub-section (2), or if any grading com-
mittee which has been appointed is dissolved'’by him, he may
himself appoint a grading committee consisting of a chairman
and four members, two of whom shall be persons nominated
byl the collieries as prescribed in the regulations.

(4) The members of a grading committee shja;li'l be remunerated
in the manner prescribed by regulation and t]:ﬁ! committee shall
have power to appoint a secretary and graders, inspectors,
sa:r:nplers, and other officers, to establish laboratories and testing
stations, and to carry on such experimental and analytical
work and tests as it may deem neeessary for the efficient
performance of its duties. 5

(5) The salaries of members of a grading committee, or such
portion thereof as the Minister may decide, the salaries of all
officers of the committee, as well as all expenses incurred in
connection with its administration and its work, shall be paid
out of moneys to be raised as provided in section seven.

(6) A grading committee appointed to replace one dissolved
by the Minister shall ¢pso faclo assume allithe obligations,
duties, funds and assets of its predecessor.

3. (1) The grading of coal shall be conducted in such manner
as may be prescribed by the regulations. Grading certificates
may be issued by a grading committee and each such certi-
ficate shall specify the grade of coal to which it applies and
shall be issued and signed on behalf of the committee by the
secretary or by one of its graders. -

Ez) In determining the grade of any coal a grading committee
shall take into consideration the report of its graders and other
officers on the results of their sampling, inspection and tests,
an!s_i; it shall also permit the colliery concerned, if it so wishes,
to submit facts and figures relating to its coal.

No, 27, 1922.]

WET

Tot regeling van het inspekteren en graderen van
steenkool gewonnen in de Unie, bedoeld voor uii-
voer naar vreemde landen, of voor het laden
voor verbruik door stocomboten in Zuidafri-
kaanse havens ; het beletten of beperken van het
uitveeren en laden voor scheepsgebruik van
steenkool wanneer de vraag naar steenkool voor
verbruik in de Unie zulks rechtvaardigt en de
verzekering van levering van steenkool voor
publieke doeleinden.

1J
Z Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika,
als volgt :—

1. Na het verloop van een tijdperk van zes maanden na het
inwerkingtreden van deze Wet is het verboden steenkool, ge-
wonnen in de Unie, uit te voeren of te laden voor scheepsgebruik
tenzij dezelve gegradeerd is en een certifikaat daarvan wit-
gereikt is in de voorgeschreven vorm.

2. (1) De Minister kan een of meer gradeerraden bencemen,
elk bestaande uit een voorzitter en vier leden, aan wie het
toezicht op het graderen van steenkool is opgedragen.

(2) Indien de Minister bevindt dat niet minder dan fwee-
derden van de steenkolenmijnen in een provineie bereid zijn
een methode van graderen van steenkool te volgen overeen-
komstig de beginselen voorgeschreven in deze Wet, kan hi] de
personen, die door de steenkolenmijnen van die provincie voor-
gesteld zijn, te zamen met een onafhankelike voorzitter voor-
gesteld door de Minister, benoemen tot de gradeerraad voor die
provincie: Met dien verstande dat een gradeerraad aldus
samengesteld door de Minister naar goeddunken te eniger tijd
kan onthonden worden. '

(3) Wanneer een gradeerraad niet benocemd is door de
Minister overeenkomstig sub-artikel (2), of wanneer enige
gradecrraad die benoemd is door hem onthonden is, kan
hij zelf een gradeerraad benoemen bestaande uit een voorzitter
en vier leden, waarvan twee personen zijn voorgesteld door de
steenkolenmijnen als voorgeschreven in de regulaties.

(4) De leden van een gradeerraad worden bezoldigd op de
wijze voorgeschreven bij regulatie, en de raad is bevoegd een
sekretaris en gradeerders, inspekteurs, monsternemers en andere
beambten aan te stellen, laboratoriums en proefstations op te
richten en zulke onderzoekingen, ontledingswerk en proef-
nemingen te verrichten als nodig geoordeeld worden voor het
doeltreffend verrichten van zijn plichten.

(5) De bezoldiging van de leden van een gradeerraad, of
zodanig deel daarvan als de Minister mocht beslissen, de

bezoldiging van al de beambten van de raad, zowel als alle
onkosten belopen in verband met zijn administratie en werk
worden bestreden op de wijze voorgeschreven in artikel zeven.

(6) Een gradeerraad benoemd om de plaats in te nemen van
een raad onthonden door de Minister neemt ipso fucio de ver-
bintenissen en plichten, gelden en baten over van zijn voorganger.

3. (1) Het graderen van steenkool vindt plaats op de wijze
voorgeschreven door de regulaties. Cradeercertifikaten kunnen
door een gradeerraad uitgereikt worden en elk certifikaat duidt
de Kklasse van steenkool aan, waarop het betrekking heeft, en
wordt namens de raad door de sekretaris of door eem van
zijn gradeerders getekend en uitgereikt. :

(2) Bij het bepalen van de klasse van steenkool overweegt
een gradeerraad het rapport van zijn gradeerders en andere
heambten over de resultaten van hun nemen van monsters,
inspekteren en doen van proefnemingen en
betrokken steenkolenmijn toe, indien deze zulks verlangt,

feiten en cijfers in verband met zijn steenkool voor te leggen.

HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de

Verbod van
uitvoer van
ongegradeer
de steenkoo!

Benoeming
wvan gradeer
raden en |
beambten. |

Methode v
sortering,.

sbaat de -
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(3) A grading committee may in its discretion refuse to issue
a grading certificate in respect of any coal submitted for grading
if the liability of such coal to spontaneons combustion is deemed
by the committee to constitute a danger to life or property.
The decision of the grading committee shall be subject to review
by the Minister. :

4. (1) Any colliery which desires to provide or sell coal

for export or for bunkering shall apply to a grading committee

within the province where the coal then lies or at the port from
which it is to be exported, to grade its coal and the grading
committee shall, with all reasonable despatch, take the neces-
sary steps to determine the grade. . .
(2) Any colliery which is not satisfied with the grade in which
its coal is graded may forthwith bring the decision of the
grading committee in review before the Minister. :

5. A grading committee may authorize any of its members,
officers or servants to enter at any time in and upon sany
colliery, storage bin, truck, vehicle, vessel or other place
where there is coal and any person so authorized may inspect,
sample and test such coal for the purpose of ascertaining what
ite grade may be, and may take and remove samples of coal as
he thinks fit. The officers and servants of the colliery so
inspected and the officers and servants of any person engaged
in or concerned with the export or bunkering of coal ghall
render such reasonable assistance in the work of inspection
and taking samples as may be called for.

6. A grading committee may from time to time publish in
such form as it may deem suitable particulars of the grade of
coal available in South Africa and any other information
concerning South African coal that it may consider to be of
commercial or scientific interest. :

7. (1) A grading committee shall make an initial levy of
money on the collicries at the commencement of its operations.
The amount so levied shall be based upon the tonnage shipped
by the several collieries during the preceding six months.
Thereafter a grading committee shall once every quarter levy
an amount from the collieries in proportion to the quantity
of coal supplied during the preceding quarter by each of them
for export and bunkering. .

(2)- The total guarterly amount so levied shall be the esti-
mated expenditure of a grading committee for the quarter in
which the levy is made.

(3) At the end of each calendar year there shall be an adjust-
ment of accounts in accordance with the actual expenditure
of a grading commiftee during that year, and the adjustment
shall be taken into account in calculating the amount to he
levied from each colliery for the first quarter of the next
succeeding year. :

(4) A committee may charge for any service rendered by it
under this Act such fee as may be prescribed by regulation.

(5) If any moneys pavable under this section are not paid by
a colliery within fourteen days after its receipt of a notice
from a grading committee, giving particulars of the amount
payable and demanding its payment, such moneys may be
recovered, together with costs and interest, by action in a
competent court at the suit of such grading committee.

(6) A grading committee shall be capable of suing and being
sued under the name of its chairman who shall be the proper
person to execute powers of attorney to bring or defend
proceedings. _

(7) The accounts of a grading committes shall be aundite
each year by a. competent auditor. '

8. If it appears to the Minister that there is a real or appre-
hended scarcity of available coal for consumption within the
Union, the Minister may by notice in the Gazette teraporarily
prohibit or restrict any or every colliery from exporting or

(3) Een gradeerraad kan naar eigen oordeel weigeren een
gradeercertifikaat uit te reiken betreffende steenkool ter
gradering aangeboden, indien de vatbaarheid van zodanige
steenkool voor zelfontbranding door de raad geoordeeld wordt
een gevaar van verlies van leven of eigendom op te leveren.

De beslissing van de gradeerraad is onderworpen aan her-
ziening door de Minister.

4. (1) Een steenkolenmijn, die steenkool verlangt te leveren Aanzoek
of te verkopen voor uitvoer of voor lading voor scheepsgebruik door steen-
doet aanzoek bij een gradeerraad in de provincie waar de s o )
steenkool zich bevindt of in de haven waarvan het uitgevoerd eerﬁ%fam_
wordt, om zijn steenkool te graderen, en de gradeerraad neemt -
met alle redelike spoed de nodige stappen om de klasse te
bepalen, @ . i

(2) Een steenkolenmijn welke niet tevreden is met de klasse
waarin zijn steenkool geplaatst is, kan de beslissing van de.
gradeerraad dadelik voor herziening aan de Minister voorleggen.

5. Een gradeerraad kan een of meer van zijn leden, nspektie
beambten of bedienden machtigen om te eniger tijd oo sgﬁ
een mijn, bergplaats, spoorwegwagen, voertuig, schip of andere ppag of
plek, waar zich steenkool bevindt, binnen te gaan en de por- beambten.
soon zo gemachtigd kan zulke steenkool met het doel om de
klasse daarvan te kunnen bepalen, inspekteren, monsters daar-
van nemen en aan proefnemingen onderwerpen en kan naar
goeddunken monsters nemen en vervoeren. De heambten en
bedienden van de aldus geinspekteerde mijn en de beambten en-
bedienden van enige persoon die steenkool uwitvoert of laadt:
voor scheepsgebruik, of daarbij betrokken is zijn verplicht
zulke redelike bijstand te verlenen bij de inspektie en het -
nemen van monsters, als verlangd wordt. :

6. Hen gradeerraad kan van tijd tot tijd en in zulke vorm als Bekend- -
voegzaam geoordeeld wordt, biezonderheden van de klasse van g‘izzk?geﬁm
steenkool, verkrijgbaar in Zuid-Afrika, bekend maken alsook heden van
enige verdere informatie betreflende Zuidafrikaanse steenkool Zuid-
welke hij van handels- of wetenschappelik belang oordeelt. afrikaanse

steenkool.

7. (1) Een gradeerraad heft hij het begin van zijn werkzaam- Heffing van
heden een aanvangsomslag over de steenkolenmijnen. De;‘tg:}]igol‘;‘;?r
grondslag van zulk een omslag is het aantal tonnen door de mijnen ter
verschillende steenkolenmijnen gedurende de voorafgaande bestrijding
zes maanden verscheept. Daarna heft een gradeerraad van van uitgaven
de steenkolenmijnen één keer per kwartaal een omslag naar mate V22 9e raad.
van de hoeveelheid steenkool door elk van de mijnen gedurende
het afgelopen kwartaal geleverd voor uitvoer en lading voor
scheepsgebruik. ' : " .

(2) Het totale bedrag van de omslag voor een kwartaal is het
bedrag van de geraamde onkosten van een gradeerraad voor het
kwartaal gedurende welke de omslag opgelegd is.

(3) Bij het ecinde van elk kalenderjaar geschiedt er een
vereffening van rekeningen volgens de werkeiike uitgaven van
een gradeerraad gedurende dat jaar en de vereffening words
in acht genomen bij het berekenen van het bedrag van de te
heffen omslag van elke steenkolenmijn voor het eerste kwartaal
van het volgende jaar. L .

(4) Een gradeerraad kan voor diensten door dezelve -
ingevolge deze Wet bewezen gradeergelden heffen nader te
worden bepaald bij regulatie. ' 5

(5) Indien gelden betaalbaar krachtens dit artikel niet
betaald zijn door een steenkolenmijn binnen veertien dagen na
ontvangst van een kennisgeving van een gradeerraad. de bie-
zonderheden uiteenzettende van het te betalen bedrag en.
betaling daarvan vorderende, kunnen zij tezamen met kosten
en rente door middel van dagvaarding in een bevoegd hof op
de instantie van de gradeerraad verhaald worden. -,

(6) Een gradeerraad kan in de naam van zijn voorzitter
dagvaarden en gedagvaard worden; de voorzitter is de be-
voegde persoon om volmachten te tekenen om te dagvaarden
of te verdedigen.

(7) De rekeningen van een gradeerraad worden eens per jaar
geaunditeerd door een bevoegd auditeur.

8. Wanneer naar het oordeel van de Minister er een werkelike Tijdelik-
of dreigende schaarste van beschikbare steenkool voor verbruik verbod of
in de Upie is, kan de Minister door kennisgeving in de beperiing

Staatskoerant tijdelik een of andere of elke 'si:ef.-,m]{olemn_ijn-:"rsm Bibvoe

B
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bunkering coal until adequate supplies for local consumption
have been assured. No action shall lie againsi any person
prevented [from fulfilling in whole or in part any contract
entered into before the passing of this Act, by reason of the
exercise of the powers granted under this section.

9, (1) If the South African Railways and Harbours Ad-
ministration after making sll reasonable efforts in that behalf
is at any time unable to make satisfactory contracts for
securing the coal required for its purposes, by reason of a
scarcity of available coal, or of any combine, concerted action or
the like between the collieries or any two or more of them
it shall have power to call upon the collieries which supply coal
considered by it to be suitable for its requirements to deliver

‘such coal in proportion to the total amount sold by each

_colliery : Provided that guch call shall only be made upon the;

Penalties.

- five,

collieries in the province or provinces from which the coal
required is usually obtained and no such call shall be made
upot any colliery which has entered into a contract to supply
coal to the Administration if that colliery has already
supplied to it a reasonable proportion of its output. The
prices of the coal so requisitioned, as well as the precise
quantity to be supplied and the conditions applicable
thereto ghall, failing mntual agreement, be promptly deter-
mined by a board of arbitzation, consisting of a representative
of the colliery concerned a representative of the Administration,
and a chairman mutually agreed between the parties or, failing
agreement, to be appointed by the Minister, but such chair-
man ghall bie neither a public servant nor a peyson having any
financial interest direct or indirect in the coal trade.

(2) The South African Railways and Harbours Administra-
tion may, if it finds itself at any time temporarily short of coal
for its purposes, intercept and apply to its own uses any suit-
able coal which may be in transit : Provided that the intercep-
tion.and usé of any consignment of coal under. this sub-section
shall be such as to cause the least possible inconvenience and
embarrassment to any colliery, consignee or other person, and
shall be limited to the quantities urgently required by the Ad-
ministration day by day. Theamount of any particular colliery’s
coal o intercepted in any one calendar month shall not in the
aggregate exceed two and a half per cent. of that colliery’s
monthly despatehes of coal. The price to be paid for coal so
intercepted shail be as mutually agreed between the colliery
congerned and the Administration, end, failing agreement,
the price shall be fixed by a hoard of arbitration appointed as
provided in the preceding sub-section.

10. (1) Any person who contravenes or causes to be contra-
vencd any provision of this Act or any regulation or makes
default in performing any obligation which it is his duty to
perform, shall, if no penalty is specially provided for such
contravention or default, be liable, in the case of a first convic-
tion, to a fine not exceeding one hundred potinds, and in the
cage of a second or subsequent conviction to a fine not exceeding
two hundred and fifty poands or to imprisonment for a period
not exceeding six months, or to both such fine and imprison-
ment. : i O :

(2) Any person who obstructs, vesists or hinders a grader
or other person authorized by a grading committes under section
in the lawful exercise of his powers or duties under this
Act, or any regulation, shall be guilty of an offence and liable
on conviction to & fine not exceeding twenty-five pounds.

verbieden om steenkool uit te voeren of te laden voor
scheepsverbruik of zulks beperken, tot tijd en wijle voldoende
voorraad voor verbruik in de Unie weer verzekerd is. Geen

rechtsgeding kan ingesteld worden tegen iemand dis wegens

het uitoefenen van de door dit artikel verleende bevoegdheden

verhinderd is geworden een kontrakt, véér de imvoering van

deze Wet aangegaan, in zijn gehecl of ten dele na e komen.

9. (1) Indien de Administratie van de Zuidafrikaanse Spoor-
wegen en Havens te eniger tijd, na alle redelike pogingen,
wegens een schaarste van heschilkbare steenkool of wegens een
kombinatie of gezamenlik optreden of iets dergelijks van de
steenkolenmijnen of twee of meer daarvan, niet in staat is om
aannemelike kontrakten aah te gaan voor de levering van
steenkool voor doeleinden van de dienst, heeft hij het recht om
van de steenkolenmijnen, die steenkool opleveren door hem
geschikt geacht voor de vereisten van de dienst, te vorde-
ren dat een hoeveelheid wan zulke steenkool afgeleverd
wordt in verhouding met de gehele hoeveelheid, door leder
van zulke steenkolenmijnen verkochs: Met dien verstande
dat zulke opvorderingen slechts van de steenkolenmijnen ge-
daan wordenin de provincie of provincies van welke de vereiste
steenkool gewoonlik verkregen wordt en geen zodanige opvor-
dering wordt gedaan van een steenkolenmijn die een kontrakt
heeft aangegaan om aan de gezegde Administratie steenkool te

Teveren, indien de steenkolenmijn reeds een redelik gedeelte

van zijn opbrengst geleverd heeft. De prijzen van de steenkool
aldus gevorderd, alsmede de juiste hoeveelheid, die geleverd
moet worden en de voorwaarden waarop zulke leveringen
geschieden, zullen, bij gebreke van wederzijdse overeenstem-
ming, zonder verwijl bepaald worden door een scheidsrechters-
raad bestaande uit een vertegenwoordiger van de betrokken
steenkolenmijn, een vertegenwoordiger van de Administratie en
aen voorzitter door beide partijen gekozen of bij gebreke van
overeenstemming door de Minister te worden aangesteld,
zullende echter zulk een voorzitter geen staatsdienaar zijn,
noch iemand die direkt of indirekt geldelik belang heeft bij de
steenkoolhandel.

(2) Indien de Administratie van de Zuidafrikaanse Spoor-
wegen en Havens te eniger tijd bevindt dat hij tijdelik niet
genoeg steenkool heeft voor de doeleinden van de dienst,

Opvordering ~
van- steen-
kool voor !
het gebrnik,
van de Zuid-
afrilkaanse |
Spoorwegen!
en Havens.!

kan de Administratie bruikbare steenkool in transito aan- -

houden en voor eigen doeleinden aanwenden :  Met dien
verstande dat de aanhouding en het gebruik van een bezen-
ding steenkool krachtens dit sub-artikel zo geschiedt dat het
de minst mogelike last en ongerief veroorzaakt san een steen-
kolenmijn, geadresseerde of andere persoon en beperkt
wordt - tot de hoeveelheden die van dag tot dag door de
Administratie dringend vereist worden. De totale hoeveelheid
steenkolen aldus asngehouden van een biezondere steenkolen-
mijn in één kalendermaand bedraagt niet meer dan twee en een
half percent van de maandelikse verzendingen van die mijn.
De prijs te worden betasald voor zulke aangehouden steeiikool

|wordt onderling bepaald door de betrokken steenkolenmijn en

de Administratie, en bij gebreke van overeenkomst wordt de
prijs door een scheidsrechtersraad, benoemd als omschreven
in het voorafgaande sub-artikel, bepaald.

10. (1) Hij, die een voorziening van deze Wet of een regulatie gipasron.

overtreedt of doet overtreden of verznimt een verplich-
ting na te komen, die het zijn plicht is te volvoeren, wordt

indien geen biezondere straf opgelegd is voor zodanige over-

treding of verzuim gestraft, in geval van van eerste vercordeling
met een geldboete van ten hoogste honderd pond en bij een
tweede of verdere veroordeling met een geldboete van ten

hoogste twee honderd en vijftiz pond of met gevangenisstraf -

van ten hoogste zes maanden of met beide zulke geldboete en
gevangenisstraf. . s

(2) Hij, die een gradeerder of andere persoon gemachtigd
door ‘de gradeerraad krachtens artikel v7jf in de wettelike
uitoefening van zijn bediening of plichten krachtens deze
Wet of een regulatie belemmert, weerstaat of hindert maakst

sich schuldig aan een overtreding en wordt bij veroordeling

gestraft met een boete van ten hoogste vijf en twintig pond.
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Offence of 11. (1) Any person who forges or utters, knowing it to be| 1. (1) Hij die een certifikaat of merk of geschrift of hand- Vervalsing
{ff‘gmg forged, any certificate or brand, or any writing or signaturetekening, vereist door, of ingevolge deze Wet of de regulaties E?“v:il:;k‘m
f;lzgl(ir& " required by or provided in this Act, shall be guilty of an offence!vervalst of uitgeeft - wetende dat het vervalst is maakt i ifie van
issuing and liable on conviction to the penalties prescribed by law|zich schuldig aan een overtreding en wordt bij veroordeling machtiging
warrants.  for the crime of fraud. . gestraft met de straffen bepaald in de Wet op bedrog. strafbaar.

Regulations.

(2) Any person who wrongfully issies a written warrant
or invoice, label, analysis or partial -analysis, certificate,
or notification in respect of export, or bunker coal, if
such written document falsely describes such coal or is
false in any other material particular, shall be guilty of an
offence and liable on conviction to a fine not exceeding one
hundred pounds or to imprisonment without the option of a fine
for a period not exceeding six months or to both cuch fine and
imprisonment,

12, (1) The Governor-General ﬁaay make regulations not
inconsistent with this Act prescribing—
{a) the appointment and method of nomination of mem-
bers of grading committees and the remuneration
payable to the members thereof :

(b) the procedure of a grading committee in the exercise
of its funections ; :

(¢) the forms or certificates to be issued in respect of coal
graded for export or bunkering ; i

'(d) the circumstances under which the shipment of coal
may be prohibited or restricted;

() the fees which shall be payable to grading committees
under this Act; ' - :

" (f) the manner in which coal shall be graded,

and generally as to any matter which may be necessary for the
better carrying out of the objects and purposes of this Act.
(2) The regulations may be made applicable to every ot any

province, and different regulations may be made in respéct of
any province or other area of the Union.

(2) Hij die onwettiglik een schriftelike machtiging of
faktuur, etiket, ontleding of gedeeltelike ontleding, certifi-
kaat of kennisgeving betrekkelik steenkool voor uitvoer
of lading voor scheepsgebruik, uitreikt, indien zulk doku-
ment zulke steenkool valselik beschrijft of vals is ten aanzien
van een ander punt van wezenlik belang, maakt zich schuldig
aan een overtreding en wordt bij veroordeling gestraft met een
geldboete van ten hoogste honderd pond of met gevangenisstraf
zonder alternatief van boete van ten hoogste zes maanden
of met beide zulke boete en gevangenisstraf. = :

niet in strijd met deze Wet voorschrijvende—
(@) de benoeming en manier van voorstelling van leden
van gradeerraden en hun bezoldiging ;
(b) de procedure van een gradeerraad in de uitoefening
~ van zijn funkties ;
(¢) de formulieren of certifikaten welke uitgereikt
worden betreffende steenkool gegradeerd voor uitvoer
of lading voor scheepsgebruik; w T
(d) de omstandigheden waaronder verscheping van steen-
. kool mag verhinderd of beperkt worden ; :
(¢) de gelden betaalbaar aan gradeerraden ingevolge
deze Wet ; Lo :
(f) de wijze waarop steenkool gegradeerd zal worden,

en in het algemeen betrefiende alle zaken die noodzakelik zijn
voor de betere uitvoering van het doel en de strekking van
deze Wet, _

(2) De regulaties kunnen toepasselik gemaakt worden op
één of alle provincies en verschillende regulaties kunnen uit-
gevaardigd worden voor een provincie of een andere kring
van de Unie.

13. In deze Wet tenzij

12. (1) De Goeverneur-generaal kan regulaties uitvaardigen Regulaties.

de samenhang een andere zin Woord.

t_lltf’l‘PlfFﬂ‘ﬂ“ . 13. In this Act, unless inconsistent with the context— aanwijst— . o : bepaling.
ion o ; i 2, 5 “ uit i 3 .
o  export ¥ or “ exporting ” means the supply of coal for betekent ““ uitvoer of uitvoeren ” de levering van steenkool

Short title

fr‘;‘efil;;’n“]:nt Act, 1922, and shall commence and come into operation onlals de Steenkool Wet, 1922, en treedt in werking op een en invoering
a date to be fixed by the Governor-General by proclamation|dag nader te worden bepaald door de Goeverneur-generaal bij van Wet.

of Act.

shipmen$ as cargo from a South African port to a
destination beyond the Union and South-West Africa ;

“bunker ” or * bunkering ” means the supply of coal to
or for the bunkers or bunkering of ships in South
African ports; - ' o

“ grader ¥ means a Jperson appointed by a grading com-
mittee to examine or grade coal intended for export

~or for bunkering ; :

“ Minister ”” means the Minister of Mines and Industries,
or any other Minister to whom the Governor-General
may from time to time assign ministerial responsi-
bility for the carrying out of this Act;

“ redulation ” means a regulation made under this Act
and for the time being in force ; '

“ South African ports” mean and include the ports and
harbours of the Union and those of South-West
Africa and also the Port of Delagoa Bay.

14. This Act may be cited for all purposes as the Coal

in the Ga.zetie._

voor verscheping als vracht van een Zuidafrikaanse
haven naar een bestemming buiten de Unie en
Zuidwest Afrika ;

betekent “laden” of “lading voor scheepsgebruik ” de

_ levering van steenkool aan stoomboten in Zuidafri-

kaanse havens voor gebruik aan boord ;

betekent ** gradeerder  een persoon aangesteld door een
gradeerraad om steenkool bedoeld voor uitvoer of
lading voor scheepsgebruik te inspekteren of graderen ;

betekent “ Minister ” de Minister van Mijnwezen en
Nijverheid of een andere Minister die door de
Goeverneur-generaal van tijd tot tijd met ministerigle
verantwoordelikheid voor de uitvoering van deze Wet
‘belast wordt ; ; o

betekent “regulatie” een regulatie uitgevaardigd in-
gevolge deze Wet en alsdan van kracht ;.

Jingangspoorten en havens van de Unie en van

Baai,

proklamatie in de Staatskoerant.

betekent “Zuidafrikaanse havens,” en sluit dit in de

Zuidwest Afrika alsmede de haven van Delagoa

14. Deze Wet kan voor alle doeleinden aangehaald worden jc, 4o titel
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No.&28, 1992.]

ACT
To provide for the formation, registration and
management of co-operative agricultural societies
with unlimited liability, co-operative agricuitural
‘companies with limited liability and co-operative
trading societies with limited liability.

No. 28, 1922.]

WET

Om voorziening te maken voor de oprichting, de regi-
stratie en het beheer van kooperatieve land-~
bouwverenigingen met onbeperkte aansprake-
likheid, kooperatieve landbouwmaatschappijen
met beperkte aansprakelikheid en kooperatieve
lﬁa}':lde]sverenigingen met beperkte aansprakelik-

eid. -

REIT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
. the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows :— . :

CHAPTER L |

TORMATION OF SOCIETIES AND COMPANIES.

1. Subject to the provisions of the law governing the public
service of the Union, the Governor-General may from time to
time appoint an officer styled “ Registrar 'of Co-operative
Societies ” (hereinafter referred to as the Registrar) who
shall keep, in the form from time to time prescribed by the
Minister, a register of societies and companies registered under
any ‘provision of this Act and carry out the powers and duties
assigned to him by this Act or any amendment thereof and
such' other powers and duties as the Minister may, subject to
this Act or any amendment thereof, confer or impose upon him.
Any reference in any law to any registrar of co-operative agri-
cultural societies appointed under any law repealed by this
Act shall be construed as a reference to the Registrar of Co-
~operative Societies appointed under this Section.

Appoint-
ment,
powers, and
duties of
‘Registrar.

Formation
of societies
and
compsnies
nnder this
Act.

2.;;Subject to compliance with the provisions hereinafter
contained and subject also to the right of veto hereinafter
~conferred upon the Minister— ;
(a) any seven or more individual persons, if qualified under
' this Act for membership, may form a co-operative
- agricultural society with unlimited liability ;
(b) any seven or more persons, including any company
. incorporated or registered as such under any law, or
! any body of persons corporate or unincorporate, if
qualified under this Act for membership, may form a
_co-operative agricultural company, - with
Hability ; .
i(¢) any twenty-five or more individual persons may form
' a co-operative trading society with limited liability.
3._§_Any person (including, in the case of a co-operative
agricultural |company, any company incorporated or regis-

Qualification
{for member-

shp. tered .as such under any law, or any body of persons
corpprate or unincorporate) carrying on farming operations
for the benefit of himself in the Union, either exclusively
or ih conjunction with some other person or some other
business, profession or occupation, shall be qualified to
hem“j1 member of a co-operative agricultural society with un-
ljmiji'_ed liability and of a co-operative agricultural company
with limited liability. L

Objects for - 4, (1) A co-operative agricultural society with unlimited

:h;f:tigg' liability and a co-operative agricultural company with limited

a,gricult-ural liability may, subject to the provisions of this Act, be formed

socioties and for All or any of the following objects :—

;0'?5".'13&?:;1‘3 (@) To dispose of the agricultural products or live stock
cgj‘;mi% ! of its members in the most proﬁtablle' manner ;
may be () to manufacture or treat the agricultural or live stock

formed. n: products of its members and to dispose of the products

1 so manufactured or partly manufactured in the most
profitable manner ; :

limited|

r715 HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika,

als volgt :—
HOOFDSTUK 1.

OPRICHTING VAN VERENIGINGEN EN MAATSCHAPPIJEN,

1. Met inachtneming van de bepalingen van de wet be- Benoeming,
treffende de staatsdienst van de Unie, kan de Goeverneur- machten en
generaal van tijd tot tijd een ambtenaar onder de naam van %‘;;h;:;;tgﬁf
[ : : - p 2 45 ;
‘ Registrateur van Kodperatieve Verenigingen” benoemen,
hierna genoemd de Registrateur die, in de van tijd tot tijd
door de Minister voorgeschreven vorm een register bijhoudt
van verenigingen en maatschappijen geregistreerd ingevolge de
bepalingen van deze Wet, de krachtens deze Wet of wijzi-
gingen daarvan aan hem opgedragen machten en plichten en
zodanige andere machten en plichten als de Minister krach-
tens deze Wet of wijzigingen daarvan aan hem mag verlenen
of opdragen uitoefent en waarncemt. Waar in een wet sprake
is van een registrateur van kodperatieve landbouwverenigingen
benoemd krachtens een wet door deze Wet herroepen, wordt
de Registrateur van Kodperatieve Verenigingen krachtens dit
artikel benoemd, geacht bedoeld te zijn.

2. Mits zij voldoen aan de hierna volgende bepalingen en Oprichting
onderworpen aan het hierin verder aan de Minister verleende Van vereni-
recht van veto— gingen en

f maatschap-
(@) kunnen zeven of meer natuurlike personen, indien pijen
7ij krachtens deze Wet tot lidmaatschap bevoegd ﬁm"h“’m
B G v P oze Wet.
zijn, een kodperatieve landbouwvereniging met onbe-
- perkte aansprakelikheid oprichten ;
(») kunnen zeven of meer personen, met inbegrip van een
maatschappij krachtens een of andere wet als zodanig
ingelijtd of geregistreerd, of een lichaam van personen
hetzij ingelijfd hetzij niet ingelijfd, indien krachtens
deze Wet tot lidmaatschap bevoegd. een kobperatieve
landbouwmaatschappij met beperkte aansprakelik-
heid oprichten ;
(¢) kunnen vijf en twintig of meer natuurlike personen
een kobperatieve handelsvereniging met  beperkte
aansprakelikheid oprichten.

3. ledere persoon (met inbegrip in het geval van een
kobperatieve landbouwmaatschappi] van een krachtens de
wet als zodanig ingelijfde of geregistreerde maatschappij, of
een lichaam van personen hetzij ingelijfd hetzij niet inge-
lijfd), die voor eigen voordeel in de Unie landbouw onder-
nemingen drijft, hetzi] uitsluitend, hetzij te zamen met een
andere persoon of een andere bezigheid, beroep of bedrijf, is
bevoegd lid te worden van een koGperatieve landbouwver-
eniging met onbeperkte aansprakelikheid en van een kodpera-
tieve landbouwmaatschappij met beperkte aansprakelikheid.

4. (1) Met inachtneming van de bepalingen van deze Wet, Doeleinden
kan een kobperatieve landbouwvereniging met onbeperkte wasrvoor
aansprakelikheid of een kodperatieve landbouwmaatschappij i?$£§ratzeve

. s W -
met beperkte aansprakelikheid voor een of meer van de vol- verenigingen

gende doeleinden opgericht worden, te weten :— en ko-

(@) het op de meest voordelige wijze, van de hand zetten fgféigﬁ? :

van de landbouwprodukten, of levende have van zijn maatschap-
leden ; pijen

(b) het verwerken of bewerken van delandbouw- of levende OPgericht
have produkten van zijn leden en het op de meest i opgan,
voordelige wijze van de hand zetten van de aldns
bewerkte of gedeeltelik bewerkte produkten ;

Bevoegdheid
voor lid-
maatschap.
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(¢) to purchase or otherwise acqiire on behalf of, and to
supply to, its members agricultural implements and|
machinery, live stock, feeding stuffs, seeds, fruit trees,
manure, and other farming requisites ;

(d) to manufacture or treat feeding stuffs, manure or other
farming requisites ;

(¢) to purchase, hire, or otherwise acguire and to work
on behalf of its members, agricultural implements
or machinery ;

(f) to purchase, hire, or otherwise acquire, and to use
and control on behalf of its members, breeding stock ;

(9) to commence, acquire, and carry on supply stores unde®
a co-operative system for disposing of and supplying
agricultural products ;

(k) to provide by purchase, hire, construction or other-
wise cold storage for the products of its members.

(%) to commence and carry on crop, produce or live stock
insurance, orchard spraying or cleansing, fruit pack-
ing, ploughing and other farming operations for its
members under a co-operative system ;

(j) to engage competent persons to carry out any of its
objects and to give imstruction and advice to its
members on farming operations ;

(k) to acquire and distribute information as to the best
manner of carrying on farming operations profitably ;

. (!) to acquire and distribute information on the markets
of the world, and on co-operation in general ;

(m) to acquire by lease, purchase, or donation, and to hold, '
any movable and immovable property for the better
carrying on of any of the objects of the society or
company ; '

(n) to recruit and supply labourers for its members ;

(0) to raise money on loan for any of the lawful objects
of the society or company and for that purpose to
mortgage the movable and immovable property of the
society or company ; ' o

(p) to carry on the business of banking and insurance under
a co-operative system ;

(9) to acquire by purchase or otherwise shares in any
central or federal co-operative agricultural company
formed under the provisions of Chapter V. of this Act,
or in any other co-operative agricultural company
with limited liability registered under this Act ;

(r) to do all such other things as in the opinion of the
Minister are incidental or conducive to the successful
attainment of any of the abovementioned objects.

(2) For the purposes of sub-section (1), unless otherwise
provided in the regulations of a society or company—

‘““to dispose of ”, in relation to the agricultural products
or live stock of members ;

“to purchase, hire or otherwise acquire,” in relation to
agricultural implements and machinery, live or
breeding stock, feeding stuffs, seeds, fruit trees,
manure and other farming requisites ; "

]

shall include receiving and storing, establishing agencies in

(c) het aankopen of op andere wijze verkrijgen,. ten
behoeve van en voor levering aan zjn leden, van
landbouwwerktuigen en machinerieén, levende have,
voedingsmiddelen, zaad, vruchthbomen, mest en
andere boerderijbenodigdheden ;

(d) het vervaardigen of bewerken van voedingsmiddelen,
mest of andere boerderijbenodigdheden ; '

(e) het aankopen, huren of op andere wijze verkrijgen,
en het gebruiken ten behoeve van zijn leden, van
landbouwwerktuigen of machinerie ;

(f) het aankopen, huren of op andere wijze verkrijgen en
het gebruiken en beheren ten behoeve van zijn leden,
van fokvee ;

(9) het ondernemen, verkrijgen en drijven van winkels
volgens een kodperatiel stelsel voor het van de
hand zetten en leveren van landbouwprodukten ;

(2) het verkrijgen door aankoop, huur, bouw of anders-
zins van koelkamers voor de produkten van zijn leden;

(¢) het ondernemen en drijven volgens een kodperatief
stelsel van oogst-, produkten- en levende have verze-
kering, boomgaard bespuiting of ontsmetting, vruchte-
verpakking, ploeg- en andere boerderijondernemingen
ten bhehoeve van zijn leden ;

(7) het employeren van bekwame personen om zijn
doeleinden te bereiken en zijn leden raad te geven
en te onderrichten aangaande boerderijondernemingen;

(k) het inwinnen en verspreiden van informatie aangaande
de beste wijze waarop landbouwondernemingen
voordelig kunnen worden gedreven ; ;

() het inwinnen en verspreiden van informatie betref-
fende de wereldmarkten en kodperatie in het alge-
Imeen ; :

(m) het onder huurkontrakt of door koop of schenking
verkrijgen en het bezitten van roerend of onroerend
eigendom ter betere uitvoering van de doeleinden van
de vereniging of maatschappyj ; ' :

(n) het aanwerven en verschaffen van arbeiders voor zijn
leden. ;

(o} het opnemen van geld op lening voor wettige doel-
einden van de vereniging of maatschappij, en voor
dat doel verbanden te passeren op het roerende en
onroerende eigendom van de vereniging of maat-
schappij ;

(p) het drijven van een bank en assurantie bezigheid
volgens een kodperatief stelsel;

(9) het verwerven door aankoop of anderszins van aan-
delen in een centrale of federale kobperatieve land-
bouwmaatschappij opgericht krachtens de bepalingen
van Hoofdstuk V van deze Wet, of in een andere
kobperatieve landbouwmaatschappij met beperkte

" aansprakelikheid onder deze Wet geregistreerd |

(r) alle andere dingen te doen, die, naar oordeel van de
Minister, betrekking hebben op of leiden tot het
bereiken van de bovengenoemde doeleinden. :

(2) Voor de toepassing van sub-artikel (1), tenzij anderszins
in de regulaties van de vereniging of maatschappij bepaald,
omvat—

2

“ het van de hand zetten van ’ in verband met de land-
bouwprodukten, of levende have van leden,

“ het aankopen, huren of op andere wijze verkrijgen,”
in verband met landbouwwerktuigen en machinerie,
levende have, fokvee, voedingsmiddelen, zaad, vrucht-
bomen, mest en andere boerderijbenodigdheden,

the Union and other countries, arranging freight and shipping|ye ontvangen en bewaren daarvan, het oprichten van agent-

or arranging transport by land, entering into contracts, and

schappen in de Unie en andere landen; het regelen van

guaranteeing the performance of members’ obligations under|yracht en verscheping of van vervoer te land ; het aangaan

contract.

(3) Whenever any of the objects of a co-operati\ré agricul-

van kontrakten, en het waarborgen van de nakoming van de
verplichtingen van leden onder kontrakt.
(3) Wanneer de doeleinden van een koGperatieve landbouw-

tural society or co-operative agricultural company are such SR I s : P -
: _ s : ; x o e ) ging of kodperatieve landbouwmaatschappij bestaan
dealings as are described in this section, similar dealings with uit transakties als in dib artikel beschreven, worden dergelijke
other co-operative agricultural societies or co-operative agri-|yan akties met andere kodperatieve landbouwverenigingen
cultural companies shall be deemed to-be included among| r koGperaticve landbouwmaatschappijen geacht inbegrepen

its lawiul objects.

te zijn onder zijn wettige doeleinden,
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'Of’fifg“ for B, (1) A co-operative trading society with limited Liability| 5. (1) Hen kodperatieve handelsvereniging met beperkte Doelsinden
whish _ av ‘subject to the provisions of this Act, be formed for all|aansprakelikheid, kan, met inachtneming van de bepalingen s R
co-oparative . : : i kodperatieva
trading or any of the following objects :— ; van deze Wet, voor een of meer van de volgende doeleinden pgndels-
sacintiss : . B worden opgericht :— . . . .mast-
may b3 (a) To carry on any business, trade or manufacture specified («) Het drijven van een in zijn statuten genoemde of schappijen
formad in or authorized by its regulations, whether wholesale veroorloofde bezigheid, handel of fabrieksnijverheid, “pg"r;;ht
or retail, under a co-operative system Wh‘_’mb_y the in het groot of in het klein, volgens een kodperatief yorgen,
surplus or gain resulting from its business, trading or stelsel waarbij het batig saldo of de winsten, die uit
manufacturing operations, is distributed amongst its de bezigheid, handel of fabrieksnijverheid voort-
members n the manner Pr‘?"_lded by its regulations, vloeien, onder zijn leden verdeeld worden op de wijze
after making suitable provision for reserves, or for bepaald door de statuten ervan, nadat behoorlik voor-
 charitable, benevolent, educational or other similar ziening gemaakt is voor reservefondsen, of voor lief-
_otlglects ﬁ'Pw"ed by its members in accordance with dadigheids-, weldadigheids-, onderwijs of dergelijke
1ts reguiations ; i ! doeleinden door zijn leden goedgekeurd in overeen-
(b) to carry on building and savings bank societies under sternming met zijn statuten ; '
a co-operative system ; (b) het drijven van bouw- en spaarbankverenigingen
¢) to carry on the business of banking and insurance _volgens een kobperatief stelsei; . e
(©) .underg (?D.operativzms?stezn; 5 (c) het wuitoefenen van _bank- en verzekeringsbedrijf
o ; d distribute inf tio t5 40 narlet volgens een kobperatief stelsel ; .
(). toacquire and digtribute iNforMatONas {0 the MATLER (d) het inwinnen en verspreiden van informatie betref-
~of the world and as %o co-operative trading in general fende de wereldmarkten en koSperatieve handel in het
- (e) to establish agencies in the Union and other countries algemeen ; i - :
for the better carrying on of any of the objects of the]  (¢) het oprichten van agentschappen in de Unie en
society ; . a.nde:_:f landen ter betere uitvoering van de doeleinden
(f) to acquite by lease, purchase or donation, and to YBH Qe VErGHiging,; . .
hold any movable and immovable property for the (f) bet onder huurkontrakt of door koop of schenking ver-
better carrying on of any of the objects of the society ; krijgen en het bezitten van roerend of onroerend
E - ol s . : . - : eigendom ter betere uitvoering van de doeleinden van
(9) to raise money on loan for any of the lawful objects de vereniging ; .
of the society, and for that purpose to mortgage the (9) het opnemen van geld op lening voor wettige doel-
Iso_clety_s movable and ;mmoval_)l_.e prapesty) einden van de vereniging, en het geven van ver-
(k) to acquire by purchase or otherwise shares in any banden voor dat doel op de roerende en onroerende
central co-operative trading company formed under eigendommen van de vereniging ; )
the provisions of Chapter V. of this Act, or in any (k) het verwerven door aankoop of anderszins van aan-
other co-operative trading society registered under delen in een centrale kooperatieve handelsmaat-
this Aect; ‘_ e schappi] opgericht krachtens de bepalingen van
(¢} to do all such other things as in the opinion of the Hoofdstuk V. van deze Wet, of in een anderc
Minister are incidental or conducive to the successful koGperatieve handelsvereniging onder deze Wet ge-
attainment of any of the above-mentioned objects. (0 -f]eg'lstlgerd ::1 ks i - 4
: _ i . i) alle andere dingen te doen, die, naar oordeel van de
(2) It shall not be competent for a co-operative trading ' Minister, ba_atrekkmg bebben op of leiden _kunuen
society — : b o tot het hereiken van de bovengenoemde doeleinden.
: ) > (2) Een kodperatieve handelsvereniging is niet bevoegd-—
(4) to trade or carry on any of its operations on behall, (a) ten behoeve of ten voordele van een persoon die
~ or for the benefit, of any person who is not a member geen lid van de vereniging is handel te drijven of
_of the society ; it ' ~ zijn ondernemingen te drijven;
- (b) to dispose of the agricultural products or live stock (h) de 1311&1}3(;1‘1-W£1'0d‘1kten en le:lfende hﬂl;"e va;llcll f}j}-n l'ildeﬂ.
. of its members in the manner provided in this Act van de hand te zetten op de wijze hepaald door deze
' for the disposal of such products ot live stock of Wet voor het van de hand zetten van zulke produkten
members of a co-operative agricultural society or of levende have van leden van een kobperatieve land-
company by such society or company. ' bouwvereniging of maatschappij door zodanige ver-
: Lo & eniging of maatschappij.
2L - ’ HOOFDSTUK 1I.
. CHAP '1ER' 1L S REGISTRATIE VAN VERENIGINGEN EN MAATSCHAPPLIEN.
~ REGISTRATION OF SoCIETIES AND COMPANIES. 6.(1) Bg?t inac(];tnm%ing van de I;{epa]ihgen v.i;m_ abrtikel Stappen
. . \zeven en vijfitg van deze Wet wordt geen koGperatieve landbouw- vooraf-
Preliminary 6+ (1) Subject to the provisions of section fiffy-seven of this|vereniging, met onbeperkte aansprakelikheid, of kodperatieve ga,ang.et
procedure . Act, no co-operative agricultural society with unlimited|landbouwmaatschappij met beperkte aansprakelikheid, of gorai:
tor & . e ; SR P - ; igen
D i liability or co-operative agricultural company with limited kofperatieve handelsvereniging met beperkte aansprakelik- van
Segi?t?a’?fon liability or co-operative trading society with limited liability|heid na het in werking treden van deze Wet geregistreerd, registratie.
" shall, after the commencement of this Act, be registered unless|tenzij er eerst een vergadering gehouden is waarop het aantal
there has first/been held a meeting at which there has been present personen tegenwoordig was dat bevoegd is om cen kobpetatieve -
a number of persons competent to form a co-operative agri-|landbouwvereniging of kobGperatieve landbouwmaatschappi]
cultural society, or co-operative agricultural company or|of koGperatieve handelsvereniging (naar het geval mocht zijn)
co-operative trading society (as the case may be), and atlop te richten en waaraan werd voorgelegd— o
which there has been presented— ' : (a) een schriftelik verslag aantonende de doeleinden van
. : o - e ol U de verenigi f maatschappij, de bezigheids-
(¢) a written statément showing the objects of the society vOOruitﬁ'?cl}%:szfgi voa;n de viiei?gggg (ffn ma‘:a,tscizgﬁ?jlisn
9 i_?ompanyl, .1‘153 business _prospects_,_;_}?_nd facts and feiten en statistiese gegevens bedoeld om aan te
statistics calculated to show that, when registered, tonen dat, wanneer geregistreerd, hij in staat zal zijn
- i6 will be able to carry out its objects successfully ;| om zijn doel te bereiken ; : :
ﬂb) a copy of the regulations which it is proposed to tender (b) een afschrift van de statuten die’ men voornemens

is ter registratie aan te bieden.
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. Application
for
registratiorn,

‘proposed society or company, those persons shall proceed to

_sub-sectlon (1), every director and every officer of the soelety

A Ct—

(2) I, -after consideration of such statement and such regu-
lablons, ‘such & number of qualified persons as is competent
to form a co-operative agricultural society or co-operative
agricultural company or co- operative trading society (as the
case may bhe) signs an application for membemhlp in the

select the first directors of the society or company, in accord-
ance with the provisions of section eighicen and the regulations
of the society or company.

7. (1) Within two mon‘ohs after the meetlng at which an
agreement for the formation of any society or company under
this Act was made, application shall be made to the Registrar,
in the form from time to time prescribed by the Minister, for |8
the regmtratlon of such soclet.y or company under this Act.

(2) The said application shall be awompamed by the follow-
ing documents : —

(a) A so_lemn declarati-ou made by thé persons who acted
as chairman and secretary respectively at the meeting
at which the formation of the society or company
was agreed to, of compliance with all the requirements
of this Act in respect of matters precedent to the
registration of the gociety or company dnd incidental
thereto, which declaration may be accepted by the
'Registrar as sufficient evidence of compliance ;

(b) a copy of the statement referred to in section siz ;

() two copies of the proposed regulations signed by not |

less than seven (or, in the case of & co-operative
~ trading scciety, by not less than twenty-five) appli-
"cants for membership, each of whose signatures
. shall be attested by at least one witness. - In the
case of a central or federal co-operative company,
formed under the provisions of Chapter V. of this
Act, such regulations shall be signed as aforesaid
by the duly authorized representatives of at least
two of the applicants for membership;

(d) a list containing— ]
(i) in the case of a co-operative agucultural society

with unlimited liability, the full names, sig-|

natures, occupations and addressea
appllc&nts for membersth, :

(i) in the case of a co- operative agneultural company
- with limited liability, or co-operative tradlng
society, with limited liability, the full nhmes,
addresses, and, in the case of a co~operat1vr-
agricultural company, ‘also the occupations, of
the applicants for membership, and the nwmber
of shares subseribed for by each of them. |

of the

(3) In the event of. non-compliance Witll the provxsw'ns of

or company shall be guilty of an offence and liable on convietion,
for every day on which such non-compliance has cortlnued to
a fine not exceedmg five pounds. i

(4) Sub]ect to thg prowsmns of E-EthOIl jrﬂy -seven oﬁ this

(@) the carrying on' by any pexson or body of persc[ns of{
"~ operations ag a co-opersfive agricuifural sociefy or
co-operative agricultural company, or co- operatlve
trading society ; or -

() ‘the use by any person during the ualrymg on of opera-
tions of the word “co- operatwe in conjunction
with the term * agricultural” or * trading * syciety
or company, or of any othel term lmportlr 1g a similar
eaning ; or :

(¢) the holding out by any person oi any society or/com-

(2) Indien na overweging van het verslag en de statuten
een zodanig aantal bevoegde personen, als in staat is
een kobperatieve landbouwvereniging of kodperatieve land-

geval mocht zijn) op te richten, een aanzoek om lidmaatschap in
de voorgestelde vereniging of maatschappij ondertekent, gaan
deze personen over tot het kiezen van de eerste dlrekteuran
van de vereniging of maatschappi] overeenkomstiy de be-

of maatschappij.

deze Wet werd besloten, wordt bij de Registrateui aanzoek
gedaan in de van #ijd tot tijd door de Minister ‘voorgeschre-
ven vorm voor de registratie van zulk een veumgmg of maat-
schappij krachtens deze Wet. -
(2) Bij gezegd aanzoek w01den de navolgende: dokumenten
gevoegd :
(a) een plechtige verklanng afgelegd door-de personen die

op de vergadering waarop besloten werd de vereni-

ging of maatschappij op te richten dat alle vereisten

van deze Wet in verband met zaken de registratie van
de vereniging of maatschappij vooraigaande of daarop
betrekking hebbende, nagekomen zijn, welke ver-
klaring door de Registrateur als afdoend bem]s van
nakoming kan worden aangenomen ;

(b) een afschrift van het verslag vermeld in artlkel zes ;

(c) twee afschriften van de voorgestelde statuten onder-
tekend door niet minder dan zeven (of in het geval
van een koSperatieve handelsvereniging door’ niet
minder dan vijf en twintig) applikanten voor lidmaat-
schap, wier handtekamngen ieder door ten minste één
getuige gewaarmerkt worden. In ket geval van een
centrale of federale koSperatieve maatschappij op-

gericht krachtens de bepalingen van Hoofdstuk V

van deze Wet, worden zulke statuten op de voor-

noemde wijze door de behoorlik gemachtigde ver-
tegenwoordigers van ten minste twee van de appli-

kanten voor lidmaatschap ondertekend ; .

(d) een lijst bevattende :

(i) in het geval van ecen koopemtleve landhouw-
vereniging met onbeperkte aansprakelikheid, de
volle namen, handtekeningen, de bercepen en de
adressen van de applikanten voor lidmaatschap ;

(ii) in het geval van een koOperatieve landbouwmaat-
schappl] met beperkte aansprakelikheid, of lko-
operatieve handelsvereniging: met beperkte aan-
spmkehkheld de volle namen, adressen, en,
‘waar - het een lodperatieve landbouwmaat-
schappij geldt, ook de beroepen van de appli-
- kanten voor Hdmaatschap, en het aantal aandelen
waarop door ieder van hen ingetekend i,

(3) Tn geval van niet-nakoming van de bepalingen van sub-
artikel (1) maaks iedere direkteur en, iedere ambtenaar van
de vereniging of maatschappij zich schuldig aan een over treding
en wordt gestraft met een boete van hoogstens vijf pond
voor elke dag wasrop de niet-nakoming voortgeduurd heeft.
(4) Met machtnpmmg van artikel zeven en vijftiy van deze
Wet, is, indien de vereniging of maatschappij niet krachtens
deze Wet geregistreerd is—
~ (a) het doen van zaken door sen persgon of llcha&m van
- personen, als een kodperatieve landbouwvereniging
of kodperatieve landbouwmaatschappij of kodperatieve
handelsvereniging ; of
(b} het gebruiken door een persoon van het woord * ko-
operatmeve ” in verband met de uitdrukking ¢ land-
bouw ” of ‘ handels ”  vereniging of maatschappij
of van een andere uitdrukking die een dergelijke
_ betekenis weergeeft in de- loop van het doen van
zaken ; of
(¢) het voorgeven door een persoon van een vereniging
of maatschappij op een of andere manier als een

pany in any manner as & co- operatlve agﬂcultma.x

kobperatieve landbouwvereniging of kobperatieve

bouwmaatschappij of koSperatieve handelsveremgmg (naar het

palingen van arfikel achitien en de statuten van de verenlgmg a

respektievelik als voorzitter en sekretaris optraden |

7. (1) Binnen twee maanden na de vergadermg Waarop tot Aanzook om
de oprichting van een vereniging of maatschappij krachtens registratio.
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society or co- operative agrmultura.] company or co-
operatwe trading society,

shall, if the society or company has not been registered under
this, Aut be an offence and any person guilty thereof shall be
liable on conviction to a fine not exceeding five pounds for

' every day' during which the offence has con{‘.muod

Model regu-
lations may
be adopted.

Contents of
regulations.

8. (1) Any society or company which it is proposed to
register under this Act may adopt as its regulations all or any
of the model regulations set out in the First Schedule to
this' Act.

(2) Upon any registration under this Act of a society or
company, in so far as any regulations tendered for registration
are not inconsistent with or do not exclude or modify the
model regulations, the model regulations shall be deemed to
form part of the regulations of that society, or company, in
the same manner and to the same extent as if they were con-
tained in the regulations tendered.

(3D The Minister may from time to time alter, add to or
rescmd any of the model regulations, and any such alteration,
addition or rescission shall, on publication in the Gazeite, have
the same force and effect as if they had been in such Schedule
conta,;:ned Provided that no alteration of, addition to, or
rescission of the model regulatmns ghall apply to any society
or company established prior to such publication, unless the
&ltemtlon, addition or rescission be adopted by the society
or company, in general meeting in accordance with the pro-
visions of section thirteen.

(4) Every alteration of, addition to, or rescission of any of
the ‘model regulations shall be laid by the Minister upon the
Tables of both Houses of Parliament within fourteen days
aiter the publication thereof in the Gazeite if Parliament is
then| in gession or, if it is not then in ‘session, within
fourteen days after ‘the commencement of 1is next ensuing
session,

9./(1) The regul‘a‘tions shall be divided into paragraphs
numbered consecutively, and shall set forth, inter alia—

(@) the proposed name of the society or company with
| the word  co-operative” as part of its name..
In the case of a co-operative company or society withi
limited Liability the word “ limited ** shall form the
. last word in its name ; |

‘() where the office of the society or company is to be
- situate ;

(e} the ob]ects of the sociefy, or company ;

/(d) the period (if any) for which the society or company
i is to be established ;

‘(¢) whether the llablhty of members is limited or
unlimited ;

(f) the manner in which the capital of the society or
! company is to be raised or procured

(g) the manner in which the gain or surplus which may
* result from the transactions of the  society or ecom-
pany shall be distributed amongst members ; and,

in the case of co-operative agncult;ural societies, the :

manner in which any loss at the end of the financial
vear shall be made good by members ;

{ﬁ} the mode and conditions of admission to membership
of the society or company, and the circumstances
permitting of resignation or ]ustu;fylng expulsion
therefrom and the rights and liabilities of members,
resigned members, expelled members, estates of de-
ceased members and members, wh,oae estates have
been - surrendered, sequestrated or assigned and
whether such rights or liabilities are to exist as
between the society or company and themselves, or
between each other ;

{¢) the number of directors of the society or company,
and the poers and duties of dlrectors and other

! officers ;-

(j) the intervals between the holding of general meetings

landbouwmaatschappij of kodperatieve handels vereni-
ging,
éen overtreding en wordt de persoon daaraan schuldig b1]
veroordeling gestraft met een boete van ten hoogste vijf
pond voor elke dag waarop de overtreding voortgeduurt heeft.

statuten een of meer van de modelstatuten, die in de Herste

Bijlage van deze Wet opgenomen zijn, aannemen.

(2) Wanneer een vereniging of maatschappij krachtens deze
Wet geregistreerd wordt, worden voor zover de ter registratie
aangeboden statuten niet onbestaanbaar met de modelstatuten
zijn of dezelve niet uitsluiten of wijzigen, de modelstatuten
geacht deel unit te maken van de statuten van die vereni-
ging of maatschappij, op dezelfde wijze en in dezelfde mate alsof
zij in de aangeboden statuten vervat waren.

(3) De Minister kan de modelstatuten van tijd tot tijd
wijzigen, uithreiden of herroepen, en zulke wijziging, uvit-
breiding of herroeping heeft, wanneer in de Staatskoerant
gepubliceerd, dezelfde kracht en werking alsof zij in zodanige
Bijlage vervat waren ; zullende echter geen wijziging, uitbrei-
ding of herrceping van de modelstatuten op een vé6r zodanige
publikatie opgerichte vereniging of maatschappij van toepassing
zijn, tenzij de wijziging, uithreiding of herroeping door de
vereniging of maatschappij op een algemene vergadering
overecenkomstig de bepalingen van artikel derfien aangenomen
is.

(4) Tedere wijziging, uithreiding of herroeping van de
modelstatuten wordt door de Minister in beide Huizen van
het Parlement ter Tafel gelegd binnen veertien dagen na de
publikatie ervan in de Stastskoerant, indien het Parlement
dan zitting houdt, of indien het Parlement dan niet zitting
houdt, binnen veertien dagen na het begin van zijn eerst-
volgende zitting.

9. (1) De statuten worden verdeeld in reglementen in
numerieke volgorde genummerd en vermelden onder andere :
(a) de voorgestelde naam van de vereniging of maat-

schappij, met het woord  kobperatieve” als deel
van zijn naam. In het geval van een kodperatieve
maatschappij of vereniging met beperkte aan-
sprakelikheid, maakt het woord “ Beperkt” het
laatste woord van zijn naam uit;

(b) de plaats, waar hel kantoor van de vereniging of
maatschappij gevestigd zal zijn;

(¢) de doeleinden van de vereniging of maatschappij;

(d) het tijdperk (indien er een tijdperk is) waarvoor
de vereniging of maatschappi] opgericht is;

(e) of de aansprakelikheid van de leden beperkt of onbe-
perkt is;

(f) de wijze waarop het kapitaal van de vereniging of
maatschappij zal worden opgenomen of verkregen ;

(9) de wijze waarop de winst of het batig saldo voort-
viceiende uit de bezigheid van de vereniging of
maatschappl] onder zijn leden verdeeld zal worden ;
en, in het geval van koGperatieve landbouwvereni-
gingen, de wijze waarop een mogelik verlies aan het
einde van het financiéle jaar door de leden vereffend
zal worden ;

(k) de wijze en,K de voorwaarden van toelating tot het
lidmaatschap van de vereniging of maatschappij en
de omstandigheden waaronder een lid bedanken
kan of die zjn uitzetting rechtvaardigen en de
rechten en verplichtingen wvan leden, leden die
bedankt hebben, leden die uitgezet zijn, boedels van
leden die gestorven zijn en leden wier boedels
overgegeven, gesekwestreerd of afgestaan zijn hetzij

hen en de
onderling ;
(!) het aantal direkteuren van de vereniging of maat-
schappij en de machten en plichten van direkteuren
en van andere ambtenaren ;
() de tussenpozen tussen het houden van algemene

vereniging of maatschappij, hetzij

of the society or company, the requisite notices of]

vergaderingen van de vereniging of maatschappij,

zulke rechten of verplichtingen zullen bestaan tussen.

8. (1) Een vereniging of maatschappij, die voorgesteld Model-
wordt krachtens deze Wet geregistreerd te worden kan als zijn Statuten

€n
worden |
aangenorren.

Inhoud vau
statuten. .
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and procedure at meetings (including the particular
rights of members in voting thereat and the manner
of voting and the majority necessary for carrying

any particular class of resolution);

(k) the mode of managing the funds of the society or|

company, of keeping and auditing its accounts, and
of the keeping of registers of members ; i

and may provide for the settlement by arbitration, or by a
central or federal company, of disputes arising between mem-
bers or between the society or company, and any members,
resigned members, expelled member, or the legal representa-
tive of any deceased or insolvent member, :

(2) In the case of companies, or societies, with limited
liability the regulations shall, in addition to the particulars
mentioned in sub-section (1), set forth—

(@) the manner in which the issue and transfer of shares
in the ecompany or society shall be controlled and
the manner in which payment of such shares shall
be made ;

(b) the maximum amount which may be paid to share-
heolders in the form of dividend in respect of the
shares held by them, but which shall not in any
case exceed eight per centum per annum on ‘the
amounts paid on the shares; )

(¢) the nominal value of each share in the company
- @r soclety ; - e i

1

(d) the amount of the contingent l'i_ahilit.y, ' it any,
attaching to shares ;

and may provide that it shall be obligatory upon members
to subscribe capital proportionate to the use made of the
company or society, and that the shareholding shall be kept
progressively proportionate to that use.

Submission ~ 10. (1) The regulations which it is proposed to regisi‘:er,
of regula-  duly signed in the manner described in section seven, shall be

pomsto  submitted by the Registrar to the Minister, who may in his

Mffmwr_ discretion veto the registration of any society or company,

~ but if he does not exercise his right of veto and if the provisions
of this Act have been complied with, the Registrar shall register
the regulations, file one duplicate in his office and return
the other, with the date of registration endorsed thereon to
the society or company. :

(2) The Registrar shall not register any society or company
unless the regulations tendered with the application comply
with and are in no way repugnant to or inconsistent with
the provisions of this Aect, nor until all other provisions of
this Act in respect of registration have been complied with.

(3) A fee of one pound denoted by means of revenue stamps
‘shall be payable to the Registrar upon registration, and such
- stamps shall as soon as registration is approved by him, be

affixed to the application for registration and defaced by ‘the
Registrar, : :

11. (1) The regulations shall, when registered, bind the society
or company, and the members thereof to the same extent as
if they had been signed by each member, and contained
covenants on the part of each member, his heirs and legal
representatives, to observe all the provisions of the regulations,
subject to the provisions of this Act. ;

Effect and
consequences
of registra-
tion

(2) As soon as the registration of a society or company
has been so effected, the Registrar shall transmit to the office
of the society or company a cerfificate of registration, in
the form prescribed by the Minister, which shall, in all courts
and places, be conclusive evidence of the facts stated therein.

{

de vereiste kennisgevingen en de procedure van
vergaderingen (daarbij ingesloten de biezondere
rechten van leden bij het stemmen op zulke ver-
gaderingen en de wijze waarop gestemd wordt en
~de meerderheid. vereist voor het nemen van een
biezondere soort besluit); ' 2
(k) de wijze waarop de fondsen van de vereniging of
. maatschappij beheerd, de rekeningen gehouden en
geauditeerd en de registers van leden gehouden
worden ;

en kunnen voorziening maken voor het beslissen bij wijze van
arbitrage of door een centrale of federale maatschappij, van
geschillen die ontstaan tussen de leden of tussen de vereniging
of maatschappij en leden, leden die bedankt hebben, leden
die van het lidmaatschap ontzet zijn of de wettige vertegen-
woordiger van leden die gestorven of insolvent zijn.

(2) Behalve de biezonderheden vermeld in sub-artikel (1),
stellen de statuten van maatschappijen of verenigingen met
beperkte aansprakelikheid vast— :

(@) de wijze waarop het uitreiken en overdragen van
aandelen in de maatschappij of verenigingen zullen
worden beheerd en de wijze van betaling voor zulke
aandelen ; L u .

(b) het hoogste bedrag, dat aan aandeelhouders in de
vorm van dividenden ten aanzien van de aandelen
door hen bezeten uitbetaald kan worden, welk
bedrag echter in geen geval acht percent per jaar
van de bedragen opbetaald op de aandelen te-

_ hovengaat ; ; .

(¢) de nominale waarde van elk aandeel in de maat-
schappij of vereniging ; : .

(d) het bedrag van de voorwaardelike aansprakelikheid
verbonden aan aandelen,

en kunnen zij bepalen, dat de leden verplicht zijn voor een
aantal aandelen in te schrijven dat in verhouding staat tot
het gebruik dat zij van de maatschappij of vereniging maken
en dat het gehouden aantal aandelen moet stijgen in de mate
waarin zodanig gebruik toeneemt.

10. (1) De statuten, die voorgesteld worden om geregi-
streerd te worden, behoorlik getekend op de in artikel zeven
voorgeschreven wijze, worden door de Registrateur aan de
Minister voorgelegd, die te zijner diskretie zijn veto kan
uitspreken over de registratie van een vereniging of maat-
schappij, doch indien hij zijn recht van veto niet uitoefent en
indien de bepalingen van deze Wet nagekomen zijn, dan
registreert de Registrateur de statuten, bewaart het ene dupli-
kaat op zijn kantoor en zendt het andere, met de datum van
de registratie daarop aangetekend, aan de vereniging of
maatschappij terug.

(2) De Registrateur registreert geen vereniging of maat-
schappij, tenzij de statuten die met het aanzoek aangeboden
worden, aan de bepalingen van deze Wet voldoen en op generlei
wijze er mee in strijd of onbestaanbaar zijn, en ook niet tenzij

Statuten
worden aan
Minister
voorgelegd.

aan al de andere bepalingen van deze Wet betreffende de

registratie voldaan is. -

(3) Een bedrag van één pond, voldaan door middel van
inkomstezegels, wordt bij registratie aan de Registrateur
betaald, en zulke zegels worden, zodra de registratie door hem
goedgekeurd is, aan het aanzoek om registratie gehecht en
door de Registrateur onbruikbaar gemaalkt.

11. (1) De statuten, wanneer geregistreerd, zijn in dezelfde
mate bindend voor de vereniging of maatschappij en de
leden daarvan als waren zij door ieder lid getekend en alsof
zij verbintenissen behelzen van elk lid, zijn erfgenamen en
webtige vertegenwoordigers om zich te houden aan al de

bepalingen van de statuten, met inachtneming van de.

bepalingen van deze Wet. :

(2) Zodra de registratie van een vereniging of maatschappij
aldus plaatsgevonden heeft, doet de registrateur aan het
kantoor van de vereniging of maatschappij een certifikaat van
registratie toekomen, in de vorm door de Minister voorge-
schreven, hetwelk in alle hoven en plaatsen afdoend bewijs
levert van de daarin vermelde feiten, Op ontvangst van zulk

Gevolgenin
rechte van
registratis.
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Name of

" society or
eompany
and change
of name.

Alteréﬁioﬁ _'
of regula-
tions.

*~ by the following i— , .

Upon receipt of such certificate such society or company,
shall be deemed for all purposes to be a co-operative society,
or a co-operative company, under this Act, and to have all
the rights, powers, privileges and duties by this Act or any
amendment thereof or by any other law conferred or imposed
on co-operative societies or co-operative companies, and shall
be thereupon entitled to commence, or, if formed before the
commencement of this Act, to continue, operations as
a co-operative society or co-operative company : Provided
that any provincial or local division of the Supreme
Court having jumsdiction may annul any such registration
upon proof by the Registrar or any person. interested that
it was obtained by fraud. g

©12. (1) A society or company may not be registered by a
aame identical with that by which a society or company is
already registered, or so mearly resembling that name as, in
the opinion of the Registrar, to be calculated to deceive. If

a society or company through inadvertence lor otherwise is

registered by a name identical with that by which a society
or company is already registered, or so nearly resembling it
ag, in the opinion of the Registrar, is calculated to deceive,
the society or company may, with the sanction’of the Registrar,
and shall, if the Minister so directs, change its name.

“(2) Any society or company may, by resolution of a special
general meeting called for the purpose and with the approval
in writing of the Minister, change its name. !

(3) Where a society or company changes its name, the
Registrar shall enter the new name on the register in.place
of the former name and shall issue a cerfificate of incorpora-
tion altered to meet the circumstances of thqé’case.

~ (4) The change of name shall not affect any!rights or obliga-
tions of the society or company, or render defective any legal
proceedings by or against the society or company, and any
legal proceedings that might have been continued or com-
menced against it by its former name may be continued or
commenced against it by its new name. '

13. (1) ‘No alteration of the regulations of a society or
company shall be made unless the alteration has been approved
by not less than two-thirds of the members present in person
or by proxy (where proxies are allowed) at a general meeting
specially convened for that purpose: Provided that any
alteration lessening the period of establishment of a society
or company shall require the approval of not less than two-
thirds of the total number of members of the society or
company. ' !

(2) Every alteration ‘of regulations so made shall, within
one month thereafter, be tendered to the Registrar for regis-
tration, who shall, subject to a power which isthereby conferred
upon' the Minister -of refusing to allow the a;f:ﬁeratio_n, register
the same, and thereupon the regulations o'f the society or
company as originally registered shall be read subject to the
alteration. - . A %
%f an amendment
1

(3') Fvery application for the régistration
1] be accompanied

of the regulations of a society or company sha
A solemn declaration made by the cg‘hairn:t_a.n or vice-
chairman and by the secretary of the society or
company of compliance with all the requirements of
this Act in respect of matters precedent to the regis-
tration of an amendment of the|regulations and
. incidental thereto, which declarationimay be accepted
i ‘by the Registrar as sufficient evidence of compliance ;
" (b) two copies of the proposed amendment gigned by not
2 less than seven members, each of jwhose signatures

" shall be attested by at least one |witness. In the

(@)

een certifikaat, wordt de vereniging of maatschappij voor
alle doeleinden geacht een kodperatieve vereniging of kodpera-
tieve maatschappij krachtens deze Wet to zijn en al de rechten,
machten, voorrechten en plichten te bezitten die door deze
Wet of wijzigingen daarvan of door andere wetten verleend
of opgelegd worden aan kodperatieve verenigingen of ko-
operatieve maatschappijen, en hij is daarna gerechtigd zaken
te beginnen of, indien vé6r het in werking freden van deze
Wet opgericht, zaken voort te zetten als een koBperatieve
vereniging of een kodperatieve maatschappij: Met dien ver-
stande dat een provinciale of plaatselike afdeling van het Hoog-
gerechtshof die rechtsmacht heeft zodanige registratie kan ver-
nietigen indien door de Registrateur of door een geinteresseerde
persoon het bewijs geleverd wordt dat de registratie door be-
drog verkregen werd. '

12. (1) Een vereniging of maatschappij mag niet ge-
registreerd worden onder een zelfde naam als die van een

Naam van
vereniging
of maat-

alreeds geregistreerde vereniging of maatschappij of onder een gehappij on

naam die zoveel daarop gelijkt dat hij naar mening van de
Registrateur aanleiding tot misleiding zou geven.

Tndien een vereniging of maatschappij fen gevolge van
onachtzaamheid of anderszins geregistreerd wordt onder een
naam gelijk aan die waaronder een vereniging of maatschappi]
alveeds geregistreerd is of onder een naam die zoveel daarop
geliikt dat hij naar mening van de Registrateur aanleiding
tot misleiding zou geven, kan de vereniging of maatschappij,
me$ toestemming van de Registrateur, en moet hij, indien de
Minister zulks gelast, zijn naam veranderen.

(2) Eeen vereniging of maatschappij kan bij besluit van een voor
dat doel belegde speciale algemene vergadering en met de schrif-
telike toestemming van de Minister zijn naam veranderen.

(3) Wanneer een vereniging of maatschappij zijn naam
verandert, schrijft de Registrateur de nieuwe naam in het
register in in de plaats van de vorige en reikt hij een certifikaat
van inlijving uit, gewijzigd overeenkomstig de omstandigheden
van het geval. )
~ (4) De verandering van naam is van geen invloed op de
rechten of verplichtingen van de vereniging of maatschappij,
noch maakt rechtsgedingen ingesteld door of tegen de vereniging
of maatschappij ongeldig, en rechtsgedingen welke onder zijn
vroegere naam voortgezet of ingesteld hadden kunnen wor-
den, kunnen onder zijn nieuwe naam voortgezet of ingesteld
worden. - - ' i

13. (1) Geen wijziging van de statuten van een vereniging

verandering
van naam.

Wijziging
wan-

of maatschappij wordt gemaakt, tenzij zodanige wijziging i N

goedgekeurd is door niet minder dan twee-derden van de
leden in persoon tegenwoordig of door een gevolmachtigde
vertegenwoordigd (waar dit toegelaten wordt) op een alge-
mene vergadering speciaal voor dat doel bijeengeroepen :
Met dien verstande dat een wijziging, waarbi] het tijdperk
van bestaan van een vereniging of maatschappi] verkort
wordt, goedgekeurd moet worden door niet minder dantwee-
derden van het totale aantal leden van de vereniging of maat-
schappij. R P :

(2) Teder aldus aangebrachte wijziging van de statuten
wordt hinnen een maand daarna aan de Registrateur ter regi-
stratie aangeboden, die onderworpen aan de bevoegdheid,
die hierbij aan de Minister verleend wordt, om te weigeren de
wijziging toe te laten, dezelve registreert, en daarop gelden
de oorspronkelik geregistreerde statuten van de vereniging
of maatschappij met inachtneming van de wijziging. ;

(3) Bij ieder aanzoek am de registratie van een wijziging van
de statuten van de vereniging of maatschappij worden gevoegd :

(@) een plechtige verklaring afgelegd door de voorzitter

' of vice-voorzitter en door de sekretaris van de
vereniging of maatschappij, dat alle vereisten van deze
Wet in verband met zaken de registratie van de
wijziging van de statuten voorafgaande of daarop
betrekking hebbende, nagekomen zijn, welke verkla-
ring door de Registrateur kan worden aangenomen
als afdoend bewijs van nakoming ; .
(b) twee afschriften van de voorgestelde wijziging, onder-

tekend door niet minder dan zeven leden wier handteke-

ningen ieder door ten minste één getuige gewaarmerkt



s 1Y
XIvVil

Liability of
members,

Capital
funds of
co-operative
agricultural
societies
with
unlimited
liability.

- due to members, |

Capital
funds of -
co-operative
companies
and
societies
with limitea
liability.

" by any such society unless the loan has been approved by not

~with limited liability, and of a co-operative trading society

'UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 19vs JULY, 1922.

case of a central or federal co-operative company
formed under the provisions of Chapter V. of this
Act, such amendment shall be signed as aforesaid by
the duly authorized representatives of at least two
members. " s '

(4) The provisions of section fen and of sub-section (1) of
section eleven shall apply in respect of the registration of
regulations so altered. e

CHAPTER IIL -
Liammury or MnMBERS AND CAPITAL.
14, 1t shall be a condition of -memb'e'rship' of—
(a) a co-operative agricultural society with unlimited
liability, that all its members shall be jointly and
severally liable for payment of the debts and obliga-
tions of the society: Provided that the liability of
any person who has resigned his membership or has

been expelled from the society and the liability of
the estate of aﬁy_ person who has died shall cease—

(i) in respect of any of the soc-iety.’s debts and obliga-
tions incurred after he has ceased
member { -and, : i . :

(i) in all other réspects as soon as the balance sheet
and profit and loss account of the society sighed
by its auditor as hereinafter provided disclose a

- eredit balance in favour of the society ;

() a _c_;.)'-operative' a-gﬁéﬁltural oompany with _limit‘_éd
: liability, and a co-operative trading society with

~ limited liability, that the liability of a member shall|

be limited to payment of the nominal value of the
shares held by him, and to any contingent liability

‘which by the regulations of the society or company:

- may be attached to such shares. Shares with: a
contingent Hability shall be issued only to such meém-
bers.as voluntarily subscribe therefor and the maximnm
amount. of the contingent Lability attached to such
shares and the conditions upon which they shall be
allotted shall be as prescribed by the regulations of the
soeiety or company. . s v

‘15, (1) No co-operative agricultufal society with unlimif_éd
liability, shall be required to have any fixed capital.

(2) The funds necessary for carrying on the operations of
such a society shall consist of—

(a) capital funds, including any loans raised by the|

society ;
(b) revenue funds, including the reserve fund.

(3) No part of the funds of any such society shall, except in
the event of dissolution, be divided amongst its members by
way of profit, bonus, dividend or in any other manner than
is authorized by its regulations in respect of credit balances

-(4) No loan exceeding onie hundred pounds shall be taised

less than two-thirds of the members present at a general
mecting specially convened for that purpose, of which notice,
stating full particulars of the proposed loan, has been dily
given, and unless the board of directors has approved of ‘E’.he
raising of the loan. ' ' ' e

18. (1) The capital of a co-operative agricultural company

with limited liability, shall be variable in amount according
tn the nominal value of shares from time to time subscribed.

(2) The .reéer:ve funci -of the company-ﬂr'éociétj shall nlot
be distributed amongst members, except in the event of disso-

to be a|

.worden. In het geval van een centrale of federale
kodperatieve maatschappi] opgericht krachtens de
bepalingen van Hoofdstuk V van deze Wet, wordt
zulke wijziging op de voornoemde wijze door de be-
hoorlik gevolmachtigde vertegenwoordigers van ten
minste twee leden ondertekend. ' '
(4) De bepalingen van artikel éen en van sub-artikel (1) van
artikel elf zijn van toepassing op de registratic van statuten
aldus gewijzigd. | 2 '
' HOOFDSTUK I1I.
AANSPRAKELIKHEID VAN LEDEN EN KAPITAAL.

14. Het is een voorwaarde van lidmaatschap van—
() een kodperatieve landbouwvereniging met onbeperkte
aansprakelikheid, dat al zijn leden -gezamenlik en.
afzonderlik aansprakelik zijn voor de betaling van de
schulden en verplichtingen van de vereniging: Met
dien . verstande dat de aansprakelikheid van een
persoon; die bedankt heeft, of die uit de vereni-
ging gezet is, en de aansprakelikheid van de boedel
van een persoon, die gestorven is, ophoudt—
(i} ten aanzien van schulden en verplichtingen van de
vereniging aangegaan nadat hij ophield lid te
: zijn; en,. o g patie poe Fgrae v
(i) in alle andere opzichten zodra de balansstaat en
winst- en verliesrekening van de vereniging, door
zijn auditeur op de hierin later bepaalde wijze
ondertekend, een batig saldo ten gunste van de
vereniging aantonen ;
(b) een kobperatieve landbouwmaatschappij met beperkte
aansprakelikheid en een koOperatieve handelsvere-
niging. mef beperkte -aansprakelikheid, dat -de

van de nominale waarde van de aandelen door hem
_ bezeten .en tot de voorwaardelike aansprakelikheid
welke door de statuten van de vereniging of maat-
schappij aan zulke aandelen mocht worden verbonden.
Aandelen met een voorwaardelike asnsprakelikheid
worden slechts aan zodanige leden als vrijwillig daar-
voor inschrijven, uitgereikt, en het hoogste bedrag
van de voorwaardelike aansprakelikheid aan. zulke
aandelen verbonden en de voorwaarden waarop zij
toegewezen worden ziju zodanig als door de statuten
van de vereniging of maatschappij voorgeschreven
worden. ‘ ' : i

15. (1) Geen kodperatieve landbouwvereniging met onbe-
perkte aansprakelikheid behoeft een vast kapitaal te hebben.
(2) De fondsen benodigd ter uitvoering van de doeleinden van
een zodanige vereniging bestaan uit—
(¢) kapitaalfondsen met inbegrip van leningen door de
~ vereniging aangegaan ; . S A 4
(b) inkomstefondsen met inbegrip van het Teservefonds.
(3) Geen deel van de fondsen van zulk een vereniging wordt,
bebalve in het geval van ontbinding, onder zijn leden ver-
deeld bij wijze van winst, bonus, dividend of op een andere
wijze dan in zijn statuten toegelaten- wordt met betrekking
tot kreditsaldo’s verschuldigd aan leden.
- (4) Geen lening de som van een honderd pond teboven-

|gaande wordt door zulk een vereniging aangegaan, tenzij

zulke lening goedgekeurd is door niet minder dan..twee-
derden van de leden tegenwoordig op een algemene vergadering
speciaal voor dat doel bijeengeroepen, waarvan behoorlike
kennisgeving, bevattende volledige biezonderheden van de
voorgestelde lening, gedaan is en tenzij de raad van direk-
teuren tot het sluiten van de lening zijn toestemming gegeven
heeft.

© 16. (1) Het kapitaal van een kodperatieve landbouwmaat-
schappi] met beperkte aansprakelikheid en van een kooperatieve
handelsvereniging . met beperkte aansprakelikheid wisselt in
bedrag af overeenkomstig' de nominale waarde van de aan-
delen waarvoor van tijd tot tijd ingeschreven is :

- (2) Het reservefonds van de maatschappij of vereniging
wordt, behalve in het -geval van ontbinding, niet onder de
leden verdeeld, en is te eniger tijd beschikbaar voor de doel-

Aansprake-
likheid van
ledlen.

‘. agnsprakelikheid van een lid beperkt is tot betaling

Kapitaal-
fondsen van
kodperatieve
landbouw-
verenigingen
met;
onbeperkte
aansprake
likhe:id.

Kapitaal-
ondsen van
kobperatieve
maatschap:
pijen met
beperkte
aansprake-
likheid.



Xxvill

UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 19t JULY, 1922.

lution, and shall at any time be applicable to any purﬁoses
to which the capital of the company or society is applicable.

(3) Subject to the provisions of paragraph (b) of section
fourteen the shares issued by the company or society shall only
be of one class, all ranking equally. |

(4) No share in the company or society shall be allotted
unless one-tenth of the nominal value thereof has been paid.

(5) Any dividend or bonus to a member shall be applied to
paying off any calls on shares which may at the time such
dividend or bonus becomes payable be due by him and unpaid.

(6) A share in the company or society may not be sold or
transferred to any person without the consent of the directors
given at a meeting of the directors. -

i

i

einden waarvoor het kapitaal van de maatschappij of vereni-
ging gebruikt kan worden. _

(3) Met inachtneming van de bepalingen - van paragraai
b) van artikel veertien zijn de aandelen door de maatschappij
of vereniging uitgereikt van slechts een klasse en alle van
dezelfde rangorde.

(4) Geen aandeel in de maatschappij of vereniging wordt
toegekend tenzij een-tiende van de nominale waarde daarvan
gestort is,

(5) Een dividend of bonus aan een lid wordt aangewend ter
betaling van opvragingen op aandelen welke op de tijd van
uitkering van zodanig dividend of bonus door hem verschul-
digd en nog niet betaald mochten zijn. .

(6) Zonder toestemming van de direkteuren gegeven op een
vergadering van de direkteuren mag geen aandeel in de maat-
schappij of vereniging aan enige persoon verkocht of overge-
dragen worden.

—

. Directors of

17. No loan shall be raised by a co-operative company oI 17. Geen lening de helft van het alsdan uitgereikte aandele- Bevoagdhei%l

society with limited liability, exceeding one-half the issued kapitaal van de maatschappij of vereniging te bovengaande, van |
kodperatieve maatschappi] of vereniging kz&?mmﬂf
unless the loan has been approved by not less than two-thirds|met beperkte aansprakelikheid aangegaan, tenzij de lening :;hap.pijem il

and T 5 2
societies ~ of the members present in person or by proxy (where proxies goedgekeurd:ls door mgt m_mder dan twee-derden van de leden en !
with ihlmuf.eu} are allowed) at a general meeting specially convened for that!in persoon tegeanordlg of door een gevolmachtigde vertegen- Vﬂmﬂisitlgelp
lisbility. L urpose, of which notice, stating full particulass of the proposed|woordigd (waar dit toegelaten wordt) op een algemene ver- ’;“;ﬁ;;?;ﬁﬂ,kt:

! gl |

loan, has been duly given. gadering speciaal voor dat doel bijeengeroepen, Wwaarvan yiiheid om

Borrowing
powers of

ﬁg;gzﬁgi;e share capital for the time being of the company or society, wordt door de

behoorlike kennisgeving, bevattende volledige biezonderheden leningen aa.';'ﬂ
van de voorgestelde lening gedaan is. te gaan, |

HOOFDSTUK IV.

Beaeer vaN VERENIGINGEN EN MAATSCHAPPIIEN.

: _ ;¢ ) 18. (1) De werkzaamheden van elke kooperatieve landbouw- Direkteurer
18. (1) The operations of every co-operafive agriculburalvereniging of maatschappij of kodperatieve handelsvereniging van |

verenigingen
en maab- |

CHAPTER 1V.

ManacEMENT OF SOCIETIES AND COMPANIES.

Zgi‘;f;ﬁ:;‘d society or company or co-operative trading society shall be|worden bestuurd en beheerd door een raad van direkteuren,

managed and controlled by a board of directors who shall,/die, met inachtneming van de bepalingen van sub-artikel (2) sehappijon.|

subjéct to the provisions of sub-section (2) of section siz, be
elected at the annual general meeting of the society or comipany.

(2) The number of the directors shall not be less than three
nor more than eleven, and no person shall be qualified to be
a director unless he is a member of the society or company:

"Provided that in the case of a co-operative agricultural company

with limited liability and of a co-operative trading society with
limited liability a director of a company or: society which is
a member of such co-operative agricultural company or co-
operative trading society shall also be qualified'to be a director.

(3) Subject to the provisions of this sectiéc}m, the directors
shall be elected in the manner prescribed by the regulations
of the society or company, and, subject to the next succeeding

 section, shall hold office and retire as so prescribed.

(4) The directors shall hold meetings as (J:ften as may be
necessary for properly conducting the business and operations
of the society ‘or company.

(5) The quorum of a meeting of directors shail' be as prescribed
by the regulations of the society or company: | Provided that it
shall not in any case be less than half the number of directors.

(6) The board of directors shall at its first meeting held
after the formation of the society or company, and thereafter
at the first meeting of the board held after the annual general
meeting, elect one of their number to be chairman until the
first,'or next (as the case may be) annual general meeting,
and if any vacancy -occur during such time/in the office of
chairman 1t shall be filled as soon as a meeting of the board
can he convened. : | -

van artikel zes, op de jaarlikse algemene vergadering van de
vereniging of maatschappij gekozen worden.

(2) Het aantal direkteuren kan niet minder zijn dan drie
noch meer dan elf, en geen persoon kan direkteur zijn, tenzij
hij lid is van de vereniging of maatschappij: Met dien ver-
stande dat in het geval van een koGperatieve landbouwmaat-
schapplj met beperkie aansprakelikheid en van een kodpera-
tieve handelsvereniging met beperkte aanspralkelikheid een
direkteur van een maatschappij of vereniging, welke maat-
schappij of vereniging een lid is van zulke kodperatieve land-
bouwmaatschapplj of koéperatieve handelsvereniging ook
bevoegd is een direkteur te zijn.

(8) Met inachtneming van de bepalingen van dit artikel, wor-
den de direkteuren op de in de statuten van de verepiging of

aan de bepalingen van het eerstvolgende artikel, hekleden
zij hun ambt en treden zij af op de aldus voorgeschreven
wijze.

(4) De direkteuren houden vergaderingen zo dikwels als

het nodig is om de zaken en werkzaamheden van de vereniging
of maatschappij behoorlik te drijven.
. (B) Het kworum op een vergadering van direkteuren wordt
door de statuten van de vereniging of maatschappij bepaald,
doch is in geen geval minder dan de helft van het aantal
direkteuren.
" (6) De raad van direkteuren kiest op zijn eerste vergadering
na de oprichting van de vereniging of maatschappij, en daarna
op de eerste vergadering van de raad na de jaarlikse algemene
vergadetring, een uit zijn midden tot voorzitter toi de eerste of
volgende (zoals het geval moge zijn) jaarlikse algemene ver-
gadering, en indien gedurende zulke tijd het ambt van voorzitter
openvalt, wordt de vakature opgevuld zodra een vergadering
van de raad bijeengeroepen kan worden.

maatschappij voorgeschreven wijze gekozen, en onderworpen

Vacation of  19. (1) A director shall vacate his oiﬁce—;’.' ¢
oﬁ?izznl;:;rl - i { ) R . i 19, (1) Een direkteur treedt af:—
directors. “(a) if he becomes insolvent or assigns his estate for the (¢) indien hij insolvent verklaard wordt of zijn boedel Vakature in

ten behoeve van zijn krediteuren afstaat of een het ambt!
_ schikking treft met zijn krediteuren; of ; yan ;
(6) indien hij krankzinnig wordt of schuldig bevenden SR
wordt aan een overtreding en veroordeeld tot ge-
vangenisstraf zonder alternatief van boete ; of

benefit of or compounds with his creditors; or

(b) if he becomes of unsound mind, or 13 i’i‘;onvicted of any
‘offence and sentenced to any period of imprisonment
without the option of a fine; or ]
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c) if he absents himself from four consecutive ordinary
meetings of the board without its leave (and such
leave shall not be granted for a period covering more
than six consecutive ordinary meetings, unless the
absence be on the business of the society or com-

pany); or

(d) if he resigns his membership of the society or company .

or is lawfully expelled therefrom; or _

(e) if he gives one month’s notice in writing to the board
of his intention to resign office and his resignation
is accepted by the board. -

(2} Any vacancy so occurring on the hoard of directors
shall be filled as preseribed by the regulations of the society
or company. ) A !

20. (1) Subject to any restrictions imposed by this Act or
by the regulations of the society or company on the powers
of the board of directors, the board shall have the same powers
and be subject to the same obligations in respect of the society
or company as if they had been conferred or imposed by a
general meeting of the society or company, and every director
acting upon a Tesolution of the board shall be deemed to be
the agent of the society or company, for all purposes within
the scope of its objects. o _ |

(2) No director shall be held liable to the society or com-
pany for any loss it may sustain unless the loss was due to
his wilful misconduct or gross negligence, or to his failure, to
comply with any provision of this Act or of the regulations of
the society or company. : T i

(3) The acts of a director shall be valid notwithstanding
any defect that may afterwards be discovered in his appoint-
ment or qualification.

21. Every society or company shall, within one month after
each annual general meeting, transmit to the Registrar a, list
containing the names and addresses of the members who,
at the date of the return, are the directors of the society or
company. - b

22. Unless it is otherwise provided in the regulations of the
society or company, the financial year shall be from the first
day of July to the thirtieth day of June next ensuing, both
days inclusive. ; ,

23. (1) A general meeting of every society or company shall be
held within four months after the close of the society’s
or company’s financial year for the purpose of considering
and dealing with the financial position and the balance sheet
and statement of accounts of the society or company and ‘for
the election of directors and auditor and for general business.
Such meeting shall be called the annual general meeting and
shall be held at such convenienf place and time as shall bel

prescribed by the board.

(2) The board, or any two directors jointly signing |the
notice, may by written notice convene, in addition to the
annual general meeting, a special general meeting of the
soclety or company when the holding of such meeting appears
to them necessary in the interests of the society or company,
and the board shall convene such meeting if a requisition in
writing signed by not less than one-tenth, but in no case less
than five, of the members of the society or company, oilin
the case of central or federal companies, by not less than two
members of such company, be transmitted to the board. |

(3) If, within twenty-one days after the transmission of S:ﬁbh
requisition, a special meeting is not convened by the boatd,
it may be convened by the requisitionists. i

(4) The periods and forms of notice of annual and special
general meetings of the society or company shall be as pre-

{een lijst bevattende de namen en

(c) indien hij afwezig blijft van vier achtereenvolgende
- gewone vergaderingen van de Ttaad zonder verlof
van de raad (en zulk verlof zal niet toegestaan worden
voor een termijn lopende over meer dan zes achter
eenvolgende gewone vergaderingen, tenzij hij af-
~wezig is voor zaken van de vereniging of maatschap-
pij); of . - -

(d) indien hij als lid van de vereniging of maatschappij
bedankt of uit zijn lidmaatschap op wettige wijze
ontzet wordt; of '

(¢) indien hij een maand vooruit aan de raad schriftelik
kennis geeft van zijn voornemen om zijn ambt neer
te leggen en zijn bedanking door de raad wordt

_ ‘aangenomen. '

(2) Een aldus ontstaande vakature in de raad van direkteuren
wordt opgevuld op de wijze in de statuten van de vereniging
of maatschappij bepaald. s

20. (1) Met inachtneming van beperkingen door

of door de statuten van de vereniging of maatschappij op

de machten van de raad van direkteuren gelegd, heeft de
raad dezelfde machten en is de raad onderworpen aan dezelfde
verplichfingen ten aanzien van de vereniging of maatschappij
alsof zij verleend of opgelegd waren door een algemene ver-
gadering van de vereniging of maatschappij, en iedere direkteur,
handelende op een besluit van de raad, wordt geacht de ge-
volmachtigde van de vereniging of maatschappij te zijn in alle
opzichten die binnen de omvang van zijn doeleinden vallen.

deze Wet Machten

van raad van
direkteuren.

(2) Geen direkteur wordt tegenover de vereniging of maat-

schappij aansprakelik gehouden wegens een verlies door dezelve
geleden, tenzij het verlies te wijten was aan zijn opzettelik
wangedrag of grove nalatigheid of aan zijn verzuimn om aan een
voorschrift van deze Wet of van de statuten van de vereniging
of maatschappij te voldoen. _

(3) De handelingen van een direkteur zijn geldig niettegen-
staande enig gebrek, dat later mag worden ontdekt in zijn
aanstelling of kwalifikatie. -

21. Binnen één maand na elke jaarlikse algemene vergade- Lijst van
direkteuren

ring zendt elke vereniging of maatschappij aan de Registrateur

. aan de
adressen van de leden die, Registrateur

ten tijde van het indienen van de lijst, de direlteuren van de te worden
toegezonden.

22. Tenzij het in de statuten van de vereniging of maat- Financieel

vereniging of mwaatschappij uitmaken.

schappij anders bepaald is, loopt het financiéle jaar vanaf de
eerste dag van Julie tot de dertigste dag van Junie eerstvolgende,
beide dagen medegerekend.

jaar,

23. (1) Een algemene vergadering van elke .vereniging of Algemene
maatschappij wordt binnen vier maanden na het sluiten Yor32de-

van het financiéle jaar van de vereniging of maatschappij ge-
houden ter overweging en behandeling van de financiéle toestand
en de balansstaat en staat van rekeningen van de vereniging of
maatschappij, ter kiezing:van direkteuren en auditeur, en
voor algemene bezigheid. Zodanige vergadering wordt de jaar
likse algemene vergadering genoemd en wordt gehouden op
een door de raad te bepalen geschikte plaats en tijd. :

(2) Behalve de jaarlikse algemene vergadering kan de
raad of kunnen twee direkteuren, die tezamen de kennisgeving
ondertekenen, door schriftelike kennisgeving een speciale
algemene vergadering van de vereniging of maatschappij
bijeenroepen, wanneer het houden van zulk een vergadering
in het belang van de vereniging of maatschappij door hen nodig
geacht wordt en de raad moet zulk een vergadering bijeen-
roepen indien bij de raad een schriftelik verzoek wordt inge-
diend ondertekend door niet minder dan een-tiende, maar in
geen geval minder dan vijf van de leden van de vereniging of
maatschappij, of in het geval van centrale of federale maat-
schappijen door niet minder dan twee leden van zodanige
maatschappij. '

(3) Indien binnen een-en-twintig dagen na de indiening
van zulk verzoek een speciale vergadering niet door de rahd
is bijeengeroepen, kunnen de ondertekenaars van het verzosk
zulk een vergadering bijeenroepen, C

(4) De termijnen en vormen van de kennisgevingen van
jaarlikse en speciale algemene vergaderingen van de vereniging
of maatschappij worden door de statuten van de vereniging

scribed by the regulations of the society or company.

of maatschappij vastgesteld. '

ringen.



XXX

UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 19rn JULY, 1922.

Procedure
at general
meetings.

Votes of
members of
a society
with
unlimited
linbility.

24, (1) The chairman of the directors, if present, shall,
unless the meeting otherwise determines by resolntnon, be the
chairman oi any general meeting.

(2) No 1tem of business shall be tlansacted at anwy general
meeting unless a quorum of members is present during the
time when the meeting is considering that item.

(3) The quorum of any general meeting shall be, in the
case of a co-operative agricultural society with unlimited
liability, one-tenth of the members present in person,
and, in the case of a co-operative agricultural company
with limited liability and co-operative trading society with
limited lability, one-tenth of the members present in person
or by proxy (whetre proxies are allowed) if the members of the
company or trading society do not exceed two hundred ; and,
if the members of the company or trading society exceed two
hundred, the quorum shall be one-tenth of such members in
respect of the first two hundred, plus one-fiftieth in respect
of the members exceeding two hundred : Provided that a
quorum shall in no case consist of lesz than five members
present in person. In the case of a central or federal company
formed under Chapter V., the quornm shall in no case consist
of less than two members present by their proxies.

(4) I within one hour from the time appointed for the
meeting a quorum is not present, the meeting, if convened
upon the requisition of members, shall not be held. In any
other case it shall stand adjourned to the same day in the
next week ‘at the same time and place, or if that day is a
public holiday, it shall stand adjourned to the next day
which is not a public holiday, and if at. such adjourned
meeting a quorum is not present within one hour from guch
time, the members present not being less than five or, in the
case of a central or federal company, not being less than two,
shall constitute a quorum : Provided that, if the question for
consideration is the raising of a loan or the ‘alteration of the
regulations or the dissolution of the society or company, the
quorum prescribed by sub-section (3) of this section must be
secured.

(5) Save as is otherwise provided in this Act or the regula-
tions of the society or company, every question for decision
by a general meeting shall be determined by a majority of
members present in person thereat and, on a show of hands,
unless a poll is demanded by at least five members, or, in
the case of a central or federal company formed under the
provisions of Chapter V. of this Act, by at least two members.

(6) The declaration by the chairman that a question to be
so decided has been carried, or carried unanimously; or by a
pa,rtlcular majority, or lost, and an entry to-that effect in the
minutes of the meeting, shall be conclusive evidence ‘of the
fact without proof of the number or proportion of votes
rec'orded in favour of or against the resolution.

(7} A poll, if demanded, shall be taken forthmth but in
the manner prescribed by the regulations of the society or
company.

(8) The chairman of the meeting shall, in addition to his
deliberative vote, have also a casting vote in the case of an
equality of votes, whether on a show of hands or on a poll,
unless 1t is otherwise provided by the regulataonﬂ of the society
or company.

95. In the case of a co-operative agricultural society with
unlimited liability, members shall record their votes in person,
and no member shall have more than one vote.

" 24. (1) De vooizitter van de direkteuren treedt, indien hij

tegenwoord.lg 18, op alg voorzitter van een algemene ve‘rga.deum L’lngen ven

tenzi] de vergadermg anders besluit.

(2) Geen punt op de agenda wordt op een algemene ver-
gadering behandeld, tenzij een kworum van de leden tegen-
woordig is gedurende de tIJd wanneer de vergadeting dat punt
in behandeling neemt,

(3) Het kworum van een. a]ﬂemene vorgadeung ig, in het
geval van een kodperatieve landbouwver eniging met onbe-
perkte aanspxakehkheld een-tiende van de leden in per-
soon tegenwoordig; en in het geval van een kodperatieve
landbouwmaatschappij met beperkte aansprakelikheid en
koGperatieve handelsvereniging met beperkte aansprakelik-
heid, één-tiende van de leden in petsoon tegenwoordig of door
een gevolmachtwde vertegenwoordigd (waar dit toegelaten
wordt), indien het aantal leden van de maatschappij of vereni-
ging niet meer bedraagt dan twee honderd, of indien het aantal
leden meer dan twee honderd bedraagt, is het kworum een-
tiende van zulke leden ten aanzien van de eerste twee honderd,
plus een-vijftigste ten aanzien van het aantal leden boven twee
honderd, zullende cchter eén kworum in geen geval uit minder
dan vijf leden in persoon tegenwoordig bestaan In het geval
van een centrale of federale maatschappij opgencht krachtens de
bepalingen van Hoofdstuk V., bestaat het kworum in geen

geval nit minder dan twee leden vertegenwoordigd door hun

gevolmachtigden.

Verrich-

aigemens
vergade-
ringen.

(4) Indien er binnen een uur na de voor. de vertvadennw .

bepaalde tijd geen kworum tegenwoordig is, wordt de vercrade‘
ring, indien op het verzoek van leden bi]eengeroepen, nist
gehouden ; in ieder ander geval wordt de vergadering ver-
daagd tot dezelfde dag in de volgende week op dezelfde tijd
en plaats, of indien die dag een openbare feestdag is, wordt
de vergadering verdaagd tot de eerstvolgende dag die geen
openbare feestdag is, en indien op zulk een verdaagde veraade-
ring binnen een uur vanaf zodamge tijd geen kworum aan-
wezig is, vormen de aanwezige leden, z1Jnde niet minder dan
vijf, of in het geval van een centrale of federale maatschappii,
zijnde niet minder dan twee, een kworum : Met dien verstande,
dat indien het onderwerp van bespreking het aangaan van een
lening of het wijzigen van de statuten of het ontbinden van de
vereniging of maatschappij is, het kworum voorgeschreven
door sub-artikel (3) van dit artikel aanwezig moet zijn.

(6} Behalve waar anders in deze Wet of in de statuten van
de vereniging of maatschappij bepaald, wordt ieder punt, ter
beslissing aan een algemenc vergadering voorgelegd, door een
meerderheid der leden daarop in persoon tegenwoordig beslist,
en docr het opsteken van handen, tenzij een hoofdelike stem-
ming door niet minder dan vijf leden geéist wordt, of, in het
geval van een federale of centrale maatschappij opgerlcht krach-
tens de bepalingen van Hoofdstuk V. van deze Wet, door ten
minste twee leden.

(6) De verklaring van de voorzitter dat een punt aldus te
worden beslist aangenomen is, of met algemene  stemmen
aangenomen is, of door een bepaalde meerderheid, of dat het

verworpen is, en een aantekening in die zin in de notulen van de

vergadering leveren afdoend bewijs van het feit, zonder dat
het nodig is het getal of de verhouding van de stemmen voor
of tegen het besluit uitgebracht te bewijzen.

(7) Een hoofdelike stemming, indien verlangd, vindt dade-
lik plaats, maar op de wijze door de statuten van de vereni-
ging of maatschappij voorgeschreven.

(8) De voorzitter van de vergadering heeft, behalve zijn
beraadslagende, ook een beslissende stem indien de stemmen
staken hetzij bij het opsteken van handen of bij een hoofdelike
stemming, tenzij door de statuten van de vereniging of maat-
schappij anders bepaald wordt.

25. In geval van een kodperatieve landbouwvereniging, met Stemmon

onbeperkte aansprakelikheid, brengen de leden hun stemmen in van leden

persoon uit en geen lid heeft meer dan één stem.

van een .

vereniging
met onbé«
perkte aan-
sprakelik-

heid.
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26, (1) In the case of a co-operative agricultural company with
limited liability and a co-operative trading society with himited
liability every member shall have one vote : Provided that, if
so authorized by the regulations of the company or society,
every member shall on a poll be entitled to an additional
vote or votes based on the quantity or value of produce
delivered to or the value of goods purchased from the company
or society by him during a period to be fixed by the regula-

tions of the company or society; and the number of such

additional votes (not exceeding two for any one member) and
the procedure to be observed in making the allotments thereof
shall be as prescribed by the regulations of the company or
soclety. A

(2) Members may, on a poll, give their votes either per-
sonally or, if so authorizéd by the regulations of such company
or society, by proxy : Provided that no person shall act as
a proxy unless he 13 a member of the society or company,
or a member of a society or company which is a member of
Provided further that no person

27. (1) Minutes of the proceedings at all general meetings
and of every meeting of the board shall be regularly entered
in separate books kept for the purpose and containing proper
tabulated details of the business conducted at the meeting.

(2) The minutes of proceedings of each meeting shall be
submitted at the next ensuing meeting and, if passed thereat
as correct, shall be confirmed by the signature of the chairman
thereof and shall thereupon without further proof be prima

facie evidence in all courts and places of the proceedings of the

meetings of which they purport to be minutes.

(3) Every such minute book shall be kept at the office. of
the society or company, and shall be open to inspection of
any person authorized thereto in writing by the Minister, and
if the regulations of the society or company so permit, such
minute hooks shall also be open to the inspection during all
reasonable hours of any member of the society or company,

28. (1) Every society or company shall, at each annual
general meeting, appoint a person who publicly carries on: the
buginess of an accountant as the auditor of its accounts for
the current financial year. The retiring auditor shall 'be
eligible for re-election. :

(2) If an appointment of such person as auditor is not made
at that meeting; the directors shall appoint, subject to the
approval of the Registrar, an auditor qualified as aforesaid
to hold office till he has audited the accounts of that year.

(3) A director or officer or member of the society ' or|
company shall not be capable of being appointed its auditor. |

(4) The first auditor of the society or company shall be
appointed by the directors before the end of the first financial
year, and shall hold office until the first annual general meeting,
unless previously removed by a resolution of the members in
general meeting, in which case the members at that meeting
shall appoint an auditor. - :

(5) A casual vacancy in the office of auditor ‘may be filled
by the directors by appointing a person qualified as aforesaid
to hold office till the audit of the accounts of that year is

completed,

(6) The remuneration of the auditor appointed under this
gection shall be fixed by the society or company in general
meeting : Provided that the directors may fix the remunera-

tion of an auditor appointed under sub-sections (2), (4) and (5).

All such remuneration shall be payable out of the revenues
of the society or compgny. - .

(7) Every auditor appointed under this section shall have

-a right of access to the books, accounts, vouchers and documents

26. (1) In geval van een kodperatieve landbouwmaatschappij
met beperkte aansprakelikheid en een kodperatieve®handels-
vereniging met = beperkte aansprakelikheid heeft ieder
lid één stem, zullende echter, indien de statuten van de maat-
schappij of vereniging daarvoor voorziening maken, elk lid bij
een hoofdelike stemming gerechtigd zijn tot een verdere stem
of stemmen op de basis van de hoeveelheid of waarde van
produkten door hem afgeleverd aan of goederen door hem aan-
gekocht van de maatschappij of vereniging gedurende een
tijdperk door de statuten van de maatschappij of vereniging
te worden bepaald ; en het aantal van zulke verdere stemmen
(twee voor ieder lid niet te bovengaande) en de procedure te
worden -gevolgd . bij het toekennen daarvan worden door de
statuten van de maatschappij of vereniging voorgeschreven.

(2) Bij een . hootdelike stemming kunnen de leden hun
stemmen persoonlik uitbrengen, of indien daartoe gemachtigd
door de statuten van zulke maatschappij of vereniging door
middel van een gevolmachtigde ; zullende echter geen per-
soon als een gevolmachtigde kunnen optreden tenzj hij lid
van de maatschappij of vereniging is, of lid van een vereniging
of maatschappij, die lid is van de vereniging of maat-
schappij; en met dien verstande verder dat geen persoon op
enige vergadering als de
leden kan optreden. e

27. (1) De notulen van de verrichtingen van alle algemene
vergaderingen en van elke vergadering van de raad worden ge-
regeld - ingeschreven in afzonderlike, voor dat doel aange-
houden boeken, die behoorlik gerangschikte biezonderheden
bevatten van de bezigheid op de vergadering gedaan.

(2) De notnlen van de verrichtingen van elke vergadering
worden op de eerstvolgende vergadering overgelegd, en indien
daarop goedgekeurd, worden zij door de handtekening van
de voorzitter van de vergadering bekrachtigd en leveren daarop
zonder verdere bewijsmiddelen in alle hoven en plaatsen prima
fucie bewijs van de verrichtingen van de vergaderingen waarvan
zij de notulen heten te zijn,

(3) Elk zodanig notuleboek wordt op het kantoor van de
vereniging of maatschappij bewaard en kan door elke persoon
daartoe schriftelik gemachtigd door de Minister worden inge-
zien, en, indien de statuten van de vereniging of maatschappij
zulks toelaten, liggen de notuleboeken ook ter inzage van elk lid
van de vereniging of maatschappij gedurende alle redelike
tijden. : _

28. (1) Elke vereniging of maatschappij stelt op elke jaar-
likse algemene vergadering een persoon aan, die in het openbaar
het beroep van rekenmeester uitoefent, als de auditeur van
zijn rekeningen voor het lopende financiéle jaar. De aftredende
auditeur is herkiesbaar.

(2) Indien geen aanstelling van zulk een persoon tot auditeur
op die vergadering gedaan wordt, stellen de direkteuren een
door de Registrateur goed te keuren auditeur aan bevoegd
als voorzegd om als auditeur op te treden totdat hij de reke-
ningen van dat jaar geauditeerd heeft. :

(8) Geen direkteur of beambte of lid van de vereniging of
maatschappij kan als zijn auditeur worden aangesteld.

(4) De eerste auditeur van de vereniging of maatschappij
wordt door de direkteuren vo6r het einde van het eerste
financi€le jaar aangesteld, en hij treedt als auditeur op tot de
eerste jaarlikse algemene vergadering tenzij hij tevoren ontsla-
gen wordt door een besluit van de leden op een algemene ver-
gadering, in welk geval de leden op die vergadering een
auditeur aanstellen. : '

door de direkteuren opgevuld worden door een persoon be-
voegd als voorzegd aan te stellen om als zulks werkzaam te
zijn totdat hij de rekeningen van dat jaar geauditeerd heeft.

(6) De beloning van de auditeur, krachtens dit artikel
aangesteld, wordt door de vereniging of maatschappij op een
algemene vergadering vastgesteld: Met dien verstande dat de
direkteuren de beloning van een krachtens sub-artikels (2)
(4) en (5) aangestelde anditeur ‘kunnen vaststellen. Alle
zulke beloningen worden uit’ de inkomsten van de vereniging
of maatschappij betaald. '

(7) Elke krachtens dit artikel aangestelde aunditeur heeft
recht van toegang tot de boeken, rekeningen, bewijsstukken

gevolmachtigde van meer dan vijf

Stemmen
van leden
van een
vereniging of
maatschap-
pij met
perkte
aansprake-

likheid,

Notulen van
algemene
vergade-
ringen en
van ver-
gaderingen
van’
direkteuren
te worden
gehouden,

Aanstelling
van auditeur
voor jaarlikse
auditering.

(5) Ben tussentijdse vakature in de poét van auditeur kan
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of the society or company, and may require from its directors

and other officers such information as may be necessary for

the performance of his duties as auditor.
|

(8) In making any report to the members of the society or
company, or in signing the statements mentioned in the next
succeeding section, the auditor shall state— .

(a) whether he has obtained the information and explana-
tlon required by him ;

(b) whether in his opinion the statements are properly
drawn up so as to exhibit a true and correct view
of the financial position of the society or company
according to the information at his disposal and
explanations given to him and as shown by the books
of the society or company; and |

| (c) whether the regulations of the mclety or company
have been observed, :

29, (1) Not less than three weeks before. the date ﬁxed
for the annual general meeting the board shall prepare the
balance sheet and profit and loss account made up to the close
of the previous financial year of the society or company, in
such form as may be prescribed by the Minister.

(2) Such balance sheet and profit and loss account signed
by a majority of directors and by the auditor of the society
or company, if approved by him after examination of the
accounts of the society or company, shall, together with any
report made by the auditor to the members, be transmitted
to each member with the notice of such general meeting or,
in the alternative, if it is so provided by the regulations
the society or company, such statement and ' ;report shall be
open to inspection of members at 1135 office for a period to be
fixed by those regulations.

(3) Such balance sheet and profit and loss account (signed
as aforesaid) and auditor’s report shall further be transmitted
to the Registrar at least fourteen days before the date fixed
for the annual general meeting. .

(4) Any person may inspect the said balauce sheet, account
and report at the office of the Registrar on payment of such
fees as may be prescribed by the Minister. -

{(5) The books of account of any society or company shall
during business hours (subject to such reasonable restrictions
as the society or company may in general meeting impose) be
open to the inspection of any member on payment of five
shillings or such less sum as the society or company may by its
regulations prescribe, for each inspection.

30. (1) The Minister may at any time, when it appears
to him that good reason exists therefor, appoint a person or
persons to investigate and report upon the books, accounts
and affairs of any society or company, and every person so
appointed shall have a right of access to the books, accounts,
vouchers and documents of the society or company, and may
require from its directors and other officers such information
and explanatlon as may be necessary for the 1nvesf:1gat10n

(2] The Minister may order the expenses of and incidental
to such investigation to be defrayed by the society or company,
and; in the ovent of such order being made, the Minister shall
cause a copy of the report upon the mvestlgatlon to be trans-
mltte& to the office of the society or company..

31 (1) Every co-operative agncultu.ral saelety with un-
limited liability shall, within fourteen days after any change
takes place In its membershlp, whether by new admission,
death, resignation or expulsion; transmit full information
thereef to the Registrar and, in the case of a new admlssmn,
shall transmit to the Reglstrar the new member s 'signa-
1;11re. : i

:

en dokumenten van de vereniging of maatschappij, en kan van
de direkteuren en andere beambten de inlichtingen eisen die
nodig zijn voor de vervulling van zijn plicht als auditeur.

{8) Bij het doen van een verslag aan de leden van de ver-
eniging of maatschappij, of bij het ondertekenen van de ver-
slagen in het eerstvolgende artikel vermeld, verklaart de
auditeur—

(a) of hij de door hem verlangde inlichtingen en op-
helderingen ontvangen heeft ;

(h) of de verslagen naar zijn oordeel behoorlik opgetrok-
ken zijn, zodat zi] een waar en juist overzicht geven
van de financiéle toestand van de vereniging of
maatschappij overeenkomstig de inlichtingen te
zijner beschikking gesteld en de ophelderingen aan
hem gegeven en zoals uit de hoeken van de vereni-
ging of maatschappij blijkt; en

(¢) of de statuten van dé vereniging of maatschappi
nagekomen zijn.

29. (1) De raad maakt, niet mmdel dan drie weken véor de
datum bepaald voor de jaarlikse algemene vergadering, de
balansstaat en winst- en verliesrekening op ter afsluiting
van het voorafgaande financi€le jaar van de veremiging of
maatschappij en in de vorm door de Minister bepaald.

(2) Zulke balansstaat en winst- én verliesrekening, onder-
tekend door een meerderheid van de direkteuren en door de
auditeur van de vereniging of maatschappij, indien door hem
goedgekeurd na de rekeningen van de vereniging of maatschap-
pij te hebben onderzocht, worden tezamen met enig verslag
door de auditeur aan de leden gedaan, aan elk lid gezonden
met de kennisgeving van zulke algemene vergadering, of anders,
indien de statuten van de vereniging of maatschappij zulks
bepalen, liggen de verslagen en het auditeursverslag

fop het kantoor van de vereniging of maatschappij ter inzage

van de leden voor een termijn doot de statuten te worden
vastgesteld. :

(3) Zulke balansstaat en winst en verliesrekening (onder-
tekend als voorzegd) en het verslag van de auditenr worden
verder minstens veertien dagen v60r de datum bepaald voor
de jaarlikse algemene vergadering aan de Registrateur gezonden.

{4) De genoemde balansstaat, de rekening en het verslag

‘|kunnen op het kantoor van de Registrateur door een ieder

ingezien worden tegen betaling van zulke bedragen als door de
Minister voorgeschreven mogen worden.

(5) De rekeningboeken van een vereniging of maatschappij
liggen gedurende kantooruren (met inachtneming van zulke
redelike bepalingen als de vereniging of maatschappij bij
algemene vergadering bepaalt) ter inzage van elk lid tegen
betaling van vijf shillings of zoveel minder als de vereniging of
maatschappij in zijn statuten voor elke inzage moge wvoor-
schrijven.

30. (1) De Minister kan te eniger tijd wanneer het hem
toeschijnt dat geldige redenen daarvoor bestaan een persoon

.
of personen aanstellen om de boeken, rekeningen en zaken van

een. vereniging of maatschappij te onderzoeken en daarover
rapport uit te brengen en een aldus aangestelde persoon heeft
het recht van toegang tot de boeken, rekeningen, bewijsstukken
en dokumenten van de vereniging of maatschappij en kan
van de direkteuren en andere ambtenaren zulke inlichting en
ophelderingen vorderen als voor het onderzoek nodig mogen
zijn.

](2}_ De Minister kan gelasten dat de kosten in verband met
zulk onderzoek door de vereniging of maatschappij gedragen
worden, in welk geval hij een afschrift van het rapport over zulk
onderzoek aan het kantoor van de vereniging of maatschappij
doet toezenden.

31. (1) Hlke kodperatieve landbouwvereniging met onbe-
perkte ‘aansprakelikheid zendt, binnen veertien dagen
nadat een verandering plaats heeft in zijn_lidmaatschap,
hetzi] door nieuwe toelatmgen overlijden, bedanking of uit-
zetting, volledige biezonderheden daarvan aan de Reolstrat.eur
en in het geval van een nieuwe toelating, zend$ hij aan de Reg1~
strateur de handtekening van het nieuwe lid.
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- (2) The Registrar shall be entitled to assume that every.

person whose name appears on any such list or supplementary
list, or on the list mentioned in paragraph (d) of sub-section
(2) of section seven, iz & member of the society unless, within
fourteen days after the publication thereof in the Gazette,
any person satisfies him that he is not & member of the society.

(3) When registration of such society has been effected, the
Registrar shall publish in the Gazetle a list containing the full
names and addresses of all existing members of the society ;
and whenever the Registrar receives information from the
society of any change in the list of members he shall publish
in the Gazette a supplementary list of all members who, since
the publication of the previous list, have become or have
ceased to be members of the society. '

(4) If a society makes default in complying with the require-
ments of sub-section (1) every director, manager or other officer
of the society who knowingly and wiltully authorizes or permits
the default shall be guilty of an offence and liable on convietion,
for every day on which the default continues, to a fine not
exceeding five pounds.’ :

Co-operative 32 (1) Every co-operative agricultural company with
ond sooiotios imited liability and co-operative trading society with limited
with limited liability shall, on the last day of every twelve months reckoned
liability to from the date upon which the company’s or society’s financial

transmit t0 year begins, make a list of all persons who, at such date, are
Rﬂglﬁ-t-l‘&l‘ b‘ f th i ] t : d f l] "h
gl members of the company or society;, and of all persons who
list of mem- ceaged to be members since the date of the last return, or
bers and (in the case of the first return) of the registration of the com-
summary.  pany or society. s ' :

(2) The list shall state the names, addresses and, in the
case of co-operative agricultural companies, also the occupa-
tions, of all the past and present members therein mentioned,
and in the case of such companies or societies the number
of shares held by each of the existing members at the
date of the return, the number of not fully paid-up shares
transferred or forfeited by each person who has ceased to' be
a member since the last return, or (in the case of a first retiirn)
the registration of the company or society ; and shall contain

' a summary specifying the following particulars :—

(a) The total nominal value of shares taken by members
from the commencement of the company or society
up to the date of the return; -

() the amount called up on each share; .

(¢) the total amount of calls received ;.

(d) the total amount of calls unpaid;

(¢) the total number of shares forfeited ;

(f) the amount of the reserve fund ;

(9) the amount of loans raised.

(3) The said list and summary shall be completed within
thirty days after the last day of every twelve months aforesaid,
and be forthwith transmitted by the company or society to
the Registrar, § . : ;

(4) Tf such company or society makes default in complying
with any requirements of this section, every director, manager
or other officer of the company or society who knowingly and
wilfully anthorizes or permits the default shall be guilty of lan
offence and liable on conviction, for every day on which the
default continues, to a fine not exceeding five pounds. '

Co-operative 38, Every co-operative agricultural society with unlimited

S"’.‘iil‘fties liability, shall keep at its office and open to inspection of its
Salimited  Members at all reascmabl_e?hours— _ .I
liability to (@) a complete list of its members showing the name,
lr‘r?:rl;t};ig of occupation and address of each member ; N
oto. : (b) the signature of each member; . s

(¢) the date at which each person became a member ;
(d) the date at which any person ceased to be a member;;

(e) a correct copy of its regulations with any alterations

therein made and, registered under this Act; anc;l :

(2) De Registrateur is gerechtigd te veronderstellen, dat
elke persoon wiens naam op zulk een lijst of aanvullingslijst
of op de lijst vermeld in paragraaf (d) van sub-arbikel (2)-
van artikel zeven voorkomt een lid van de vereniging is, tenzij
binnen veertien dagen na de publikatie daarvan in de Staats-
koerant een persoon hem bewijst dat hij geen lid van de vereni-
tuz i : P 57 N

(3) Wanneer dc registratie van zulk een vereniging plaats-
gevonden heeff, publiceert de Registrateur in de Staatskoerant
een lijst bevattende de volle namen en adressen van al de
bestaande leden van de vereniging ; en wanneer de Registrateur
inlichting van de vereniging ontvangt aangaande een ver- -
andering in de lijst van leden, publiceert hij in de Staatshoerant
een aanvullingslijst van alle leden die sedert de publikatie van
de voorgaande Iijst leden geworden zijn van de vereniging of
opgehouden hebben leden te zijn. o B

{4) Indien een vereniging verzuimt aan de vereisten van
sub-artikel (1) te voldoen, maakt elke direkteur, bestuurder
of andere ambtenaar van de vereniging, die wetens en willens
zulk een verznim toestaat of toelaat, zich schuldig aan een
overtreding en wordt bij veroordeling gestraft met een boete
van hoogstens vijf pond veor elke dag waarop het verzuim
voortgeduurd heeft.

82. (1) Elke kodperatieve landbouwmaatschappij met be- Jaarlikse
perkte aansprakelikheid en kobperatieve handelsvereniging st van
met beperkte aansprakelikheid maakt op de laatste dag }fden b
van elke twaalf maanden, gerekend vanaf de datum waarop dgg;po};r;.mm
het financiéle jaar van de maatschappij of vereniging begint, operatieve
een lijst op van alle personen, die op zulke datum leden van de Yerenigingen
maatschappij of vereniging zijn en van alle personen, die opge- :nhma%?'
houden hebbenleden te zijn sedert de datum van de laatste opgave il Efff::ite
of (in het geval van de eerste opgave) sedert de registratie aansprake-
van de maatschappij of vereniging. " . likheid aan

{2) De lijst vermeldt de namen, adressen, en, in -h.et. ge\;al Fegist,rateur
o . o ? © worden
van kobperatieve landbouwmaatschappijen, ook de

beroepen
van alle oud-leden en bestaande leden daarin genoe};d, gezougen.
en in het geval van zulke maatschappijen of veremigingen
het aantal aandelen door elk der bestaande leden op de
datum van de opgave bezeten, het aantal niet ten volle opbe-

taalde aandelen overgedragen of verbeurd door elke persoon

die opgehouden heeft lid te zijn sedert de datum van de laatste
opgave, of (in het geval van de eerste opgave) sedert de regi-
stratie van de maatschappij of vereniging ; en bevat ook een
kort overzicht waarin de volgende biezonderheden worden
vermeld :— : .

(2) de totale nominale waarde van de aandelen door leden
opgenomen sedert de oprichting van de maatschappij
of vereniging tot op de datum van de opgave ;

(b) het bedrag dat op elk aandeel is opgevraagd ;

(c) het totale bedrag van de onitvangen opvragingen ;

(d) het totale bedrag van de onbetaalde opvragingen ;

(e) het totale aantal verbeurdverklaarde aandelen ;

(f) het bedrag van het reservefonds ;

{9) het bedrag van aangegane leningen.

(3) De gezegde lijst en het gezegde korte overzicht worden
opgemaakt binnen dertig dagen vanalf de laatste dag van
ellke twaalf maanden voorzegd en worden dadelik door de
maatschappij of vereniging aan de Registrateur overgelegd.
~ (4) Indien zulk een maatschappij of vereniging verzuimt
de vereisten van dit artikel na te komen, maalkt elke direkteur,
bestuurder of andere ambtenaar van de maatschappij of
vereniging die wetens en - willens het verzuim toestaat of
toelaat, zich schuldig aan een overtreding en wordt bij veroorde-
ling gestraft met een boete van hoogstens vijf pond voor elke
dag waarop het verzuim voortgeduurd heeft. '

33. Elke koéperatieve landbouwvereniging met onbeperkte Een lijst van

aansprakelikheid houdt op zijn kantoor ter inzage van zjn leden, enz.,
leden op alle redelike uren— - door ko-
() een volledige lijst van zijn leden aantonende de naam, 2Peratieve
het beroep en het adres van elk Iid ;. ; s G
(b) de handtekening van elk lid; o perkte
(c) de datum waarop elke persoon lid geworden is ; Sanpprokes
(@) de datum waarop een persoon ophield lid te zijn ; Eekhe‘f.d
(e) een waar afschrift van zijn statuten met eventueel geh::de;?

daarin krachtens deze Wet aangebrachte en gerogi-

streerde wijzigingen ; en
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(f) a list of the directors showing the name and address of
each director.

34, (1) Every co-operative agricultural comi}any with limited

liability and co-operative trading society with limited lia-

bility shall keep at its office and open to inspection of its
members at all reasonable hours—

(@) aicorrect copy of its regulations with any alteration
therein made and registered under this Aect ;

(b) a list of the directors showing the name and address
of each director;

and in one or more registers—

(c) a list of its members, showing the name, address and,
in case of co-operative agricultural companies,
oceupation of each member ;. -

i(d) a statement of the shares held by each member,
| distinguishing each share by its number;

‘(e) a statement of the amount paid on the shares of each
| member;

i {f) the date at which each person became a member ;
i(g) the date at which any person ceased to be a member ;

(k) and such further particulars as thé--regulations may
' prescribe. -

(2) If any co-operative agricultural society fails to comply
with the provisions of section thiriy-three, or any co-operative
agricultural company or co-operative trading society fails to
comply with the provisions of sub-section (1) of this section,
every director, manager or other officer of the scciety or
company (as the case may be) who knowingly and wilfully
authorizes or permits the default, shall be guilty of an offence
an’dﬁ!‘ liable on conviction, for every day on which the default
continues, to a fine not exceeding five pounds.

: CHAPTER V.
FormatioN oF UENTRAL AND FEpERsL Co-oPERATIVE CoM-
PANIES WITH Limitep LiaBiniTy.

35. (1) Any number of co-operative agrieultural societies
with unlimited Hability, and co-operative| agricultural -com-
panies with limited Lability, registered un:d'lér this Act, may
jointly form a central co-operative agricultural company with
limited liability. o

'(2) Membership  in a central co-operative agricultural
co;n$pany shall be confined to—- ke

"1 (@) co-operative agricultural societies, co-operative agricul-

B tural companies and central co-operative agricultural

* companies registered under this Act;

. (b) any company registered in Swaziland, Southern
Rhodesia, Northern Rhodesia, orthe territory of
. South-West Africa, and approved by the Minister.

(3) Such central co-operative agricu]tur;gil_ company may,
subject to the provisions of this Act, be formed for all or any
of the objects for which a co-operative agricultural company

" with limited liability may be formed as contained in paragraphs

(@) to (p) inclusive and paragraph (r) of sub-section (1)
of ‘section four : Provided that the objects of a central co-
operative agricultural compeny, with limited HLability, may
include— ' ‘ &y

i' (@) the acquisition by purchase or otherwise of shares

dl in any other central co-operative agricultural com-

o pany or federal co-operative agricultural company
~ registered under this Act ; Lo
! (b) the combining with any foreign company in any joint
operations for the sale of produce or the purchase of
_ agricultural requirements on behalf of its members,
'\ and for that purpose to acquire shares in any such
company approved by the Minister. |

i

(f) een lijst van de direkteuren aantonende de naam
en het adres van elke direkteur.

24, (1) Elke kobperatieve landbouwmaatschappij met
beperkte aansprakelikheid en elke kodperatieve handels-
vereniging met beperkte aansprakelikheid houdt op zijn
kantoor ter inzage van zjn leden op alle redelike uren—

(a) een waar afschrift van zijn statuten met eventueel
daarin krachtens deze Wet aangebrachte en geregi-
streerde wijzigingen ;

(b) een lijst van de direkteuren aantonende de naem en
het adres van elke direkteur ; :

en in een of meer registers—

(¢) een lijst van zijn leden aantonende de naam, het
adres, en in het geval van kodperatieve landbouw-
masatschappijen, het beroep van elk lid ;

(d) een opgave van de aandelen door elk lid bezeten,
aantonende het onderscheidingsnummer van elk
aandeel ; ' .

(¢) een staat van het bedrag dat op de aandelen van elk
lid betaald is ;
de datum waarop elke persoon lid geworden is ;

() de datum waarop een persoon ophield lid te zijn ;

(h) en zodanige verdere gegevens als door de statuten
mochten worden voorgeschreven.

(2) Indien een kobperatieve landbouwvereniging verzuimi
‘de bepalingen van artikel drie en dertig na te komen, of indien
een kobperatieve landbouwmaatschappij of kobperatieve
handelsvereniging verzuimt de bepalingen van sub-artikel (1)
van dit artikel na te komen, maakt elke direkteur, bestuurder
of andere ambtenaar van de vereniging of maatschappi
(naar het geval mocht zijn), die wetens en willens zulk verzuim
toestaat of toelaat, zich schuldig aan een overtreding en wordt
bij vercordeling gestraft met een boete van hoogstens vijf pond
voor elke dag waarop het verzuim voortgeduurd heeft.

HOOFDSTUK V.

OprricnTing vanN CeNTRALE BN FEDERALE KoOOGPERATIEVE
MAATSCHAPPIJEN MET BEPEREKTE AANSPRAKELIKHELD,

85. (1) Teder aantal kodperatieve landbouwverenigingen
met onbeperkte aansprakelikheid en kobperatieve land-
bouwmaatschappijen met beperkte aansprakelikheid, krachtens
deze Wet geregistreerd, kunnen gezamenlik een centrale
kodperatieve landbouwmaatschappij met beperkte aansprake-
likheid oprichten. '

(2) Het lidmaatschap van een centrale koSperatieve land-
bouwmaatschappij wordt beperkt tot :—

(a) kobperatieve landbouwverenigingen, kodperatieve
landbouwmaatschappijen en centrale kodperatieve
landbouwmaatschappijen krachtens deze Wet gere-
gistreerd ; By .

(b) maatschappijen geregistreerd in Swaziland, Zuidelik
Rhodesi8, Noordelik Rhodesi&, of het gewest van
Zuidwest Afrika, en door de Minister goedgekeurd.

(3) Zulke centrale kooperatieve landbouwmaatschappij kan,
met inachtneming van de bepalingen van deze Wet, opgericht
worden voor een of meer van de doeleinden waarvoor een
kobperatieve landbouwmaatschappij met beperkte aansprake-
likheid kan worden opgericht, zoals in paragrafen (a) %ot en
met (p) en paragraaf (r) van sub-artikel (1) van artikel vier :
Met dien verstande, dat onder de doeleinden van een centrale
kodperatieve landbouwmaatschappij met beperkte aansprake-
likheid kan worden opgenomen :

(a) het verwerven door aankoop of anderszing van aandelen
in een andere centrale kobperatieve landbouw-
maatschappi] of federale koOperatieve landbouw-
maatschappi] krachtens deze Wet geregistreerd ;

(b) het kombineren met een buitenlandse maatschappij
in gezamenlike ondernemingen voor het verkopen
van produkten of het aankepen van landbouw-
benodigdheden ten behoeve van zijn leden en het
voor dat doel verwerven van aandelen in zulk een
maatschappi] die de goedkeuring van de Minister

wegdraagt.
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(4) Whenever any of the objects of a central co-operative
agricultural company are such dealings as are described in this

~section, similar dealings with other central co-operative agri-

cultural companies shall be deemed to be included among its

“lawful objects.

(5) For the purposes of this section a * foreign company
means 4 company, agency or institution registered or in-
corporated in any country other than the Union under the
laws of such country, and which has as part of its main objects
the sale of produce or the purchase of farming requirements on
behalf of farmers organised under a co-operative system:

86. (1) Any two or more co-operative trading societies with
limited liability, registered under this Act, may form a central
co-operative trading company with limited liability.

(2) Membership in a central co-operative trading com-peiny
shall be confined to— :

(a) co-operative trading societies and central co-operative
- trading companies registered under this Act ;

(b) any company registered in Swaziland, Southern
Rhodesia, Northern Rhodesia or the territory of
South-West Africa, and approved by the Minister. -

(3) Buch central co-operative trading company may, subject

~ to the provisions of this Act, be formed for all or any of the
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objects for which a co-operative trading society with limited
Liability may be formed, as contained in paragraphs (a) to
{g) inclusive, and paragraph () of sub-section (1) of section
Jive : Provided that the objects of a central co-operative trading
company with limited liability, may include the acquisition
by purchase or otherwise of shares in any other central co-
operative trading company or federal co-operative trading
company, registered under this Act, or in any foreign company
approved by the Minister. :

(4) For the purposes of this section a * foreign company
means a company, agency or institution, registered or in-
corporated in any country other than the Union under the
laws of such country, and which has objects the same as or
similar to those of a co-operative trading society registered
under this Act. '

37. (1) A federal co-operative agricultural company with
limited liability may be formed by a combination of central
co-operative agricultural companies registered under this Act:
Provided that co-operative agriculfural societies and companies
for the carrying out of whose objects no central co-operative
agricultural company is established, shall also be entitled
to become members of a federal co-operative agricultural
company. -

(2) Membership in a federal co-operative agricultural 60]51_-;.
pany shall be confined to—. ' |

{a) such companies and societies mentioned in sub-section
(1) of this section, as are competent to form and
become members of a federal co-operative agricultural
company ; af

(b) any company registered in Swaziland, Southern B.h.o_-'
desia, Northern Rhodesia, or the territory of South-
West Africa, and approved by the Minister. = !

(3) Buch federal co-operative agricultural company may;
subject to the provisions of this Act, be formed for all or any
of the objects for which a central co-operative agricultural
company with limited liability, registered under this Act,
may be formed : Provided that the acquisition of shares inia
central co-operative agricultural company shall not be deemed
to be included among the objects for which such federal co-
operative agricultural company may be formed. ¥

(4) Whenever any of the objects of a federal coﬁépemti?{re:

agriouttural company are such dealings as are described in

(4) Wanneer de doeleinden van een centrale koGperatieve
landbouwmastschappij bestaan uit zaken van de in dit artikel
beschreven aard worden dergelijke transakties met andere
centrale kodperatieve landbouwmaatschappijen geacht onder
zijn wettige doeleinden inbegrepen te zijn. .

(6) Voor de doeleinden van dit artikel wordt onder een
““ buitenlandse maatschappij ” verstaan een in een ander land
dan de Unie krachtens de wetten van zodanig land geregi-
streerde of ingelijfde maatschappij, agentschap, of instelling,
welke onder andere hoofddoeleinden het verkopen van pro-
dukten of het aankopen van boerderijbenodigdheden ten
behoeve van volgens een kodperatief stelsel georganiseerde
boeren beoogt.

met beperkte aansprakelikheid oprichten.

(2) Het lidmaatschap van een centrale koSperatieve handels-
maatschappij wordt beperkt tot—

(@) kobperatieve handelsverenigingen en contrale ko-
operatieve  handelsmaatschappijen  geregistreerd
krachtens deze Wet ; '

{b) maatschappijen, geregistreerd in Swasziland, Zuidelik
Rhodesi#, Noordelik Rhodesi8, of het gewest Zuidwest
Afrika en door de Minister goedgekeurd.

(3) Zulke centrale kotperatieve handelsmaatschappij kan
met inachtneming van de bepalingen van deze Wet opgericht
worden voor een of meer van de doeleinden waarvoor een
kobperatieve handelsvereniging met beperkte aansprakelik-
heid kan worden opgericht zoals vervat in paragrafen (a)
tot en met (g) en paragraaf (i) van sub-artikel (1) van artikel
vijf : Met dien verstande dat onder de doecleinden van een
centrale koGperatieve handelsmaatschappij met beperkte
aansprakelikheid kan worden opgenomen het verwerven

koBperatieve handelsmaatschappij of federale kodperatieve
handelsmaatschappij krachtens deze Wet geregistreerd, of
in_een buitenlandse maatschappij door de Minister goed-
gekeurd. ' : ' _

(4) Voor de doeleinden van dit artikel betekent een “ buiten-
landse maatschappij ”’ een maatschappij, agentschap of in-
stelling geregistreerd of ingelijfd in een anderland dan de Unie
krachtens de wetten van zodanig land, en hebbende dezelfde
of gelijksoortige docleinden als die van een koSperatieve handels-
vereniging krachtens deze Wet geregistreerd.

kombinatie van centrale kodperatieve landbouwmaatschappijen
krachtens deze Wet geregistreerd :

de uitvoering van wier doeleinden geen centrale kodperatieve

{landbouwmaatschappij opgericht is, ook gerechtigd zijn leden

te worden van een federale kosperatieve landbouwmaatschappij.
(2) Het lidmaatschap van een federale kofperatieve land-

'|bouwmaatschappij wordt beperkt tot—

(a) maatschappijen en verenigingen genoemd in sub-artikel
(1) van dit artikel die bevoegd zijn om een federale
ko&peratieve landbouwmaatschappij op te richten en
lid daarvan te worden :

(b) maatschappijen geregistreerd in Swaziland, Zuidelik
Rhodesié, Noordelik Rhodesié, of het gewest Zuidwest:
Afrika en door de Minister goedgekeurd.

(3) Zulk een federale koGperatieve landbouwmaatschappij
kan, met inachtneming van de bepalingen van deze Wet,
opgericht worden voor een of meer van de doeleinden waarvoor
een centrale kodperatieve landbouwmaatschappij met be-
perkte aansprakelikheid krachtens deze Wet geregistreerd
kan worden opgericht : Met dien verstande dat het verwerven
van aandelen in een centrale kobperatieve landbouwmaat-
schappij niet zal worden geacht inbegrepen te zijn onder de
doeleiuden waarvoor zulk een federale koSperatieve landbouw-
maatschappij kan worden opgericht. .

(4) Wanneer de doeleinden van een federale kobperatieve

landbouwmaatschappij bestaan uit fransakties van de in

door aankoop of anderszins van aandelen in een andere centrale

36. (1) Twee of meer kodperatieve handelsverenigingen Oprichbing
met beperkte aansprakelikheid krachtens deze Wet geregi- van centrale
streerd kunnen een centrale kodperatieve handelsmaatschappij ﬁgﬂg:f:_“e‘“’

maatb-
schappijen.

37. (1) Een federale kobperatieve landbouwmaatschappij Oprichting
met beperkte aansprakelikheid kan gevormd worden door een van federale.
kodperatievs

Met dien verstande dat mltouw'

kodperatieve landbouwverenigingen en maatschappijen, voor schappijen.
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this section, similar dealings with other federal co-operative|dit artikel beschreven aard worden dergelijke transakties
agricultural companies shall be deemed to be included among{met andere federale kodperatieve landbouwmaatschappijen
its lawful objects. : gegght onder zijn wettige doeleinden inbegrepen te zijn.

) ; . (1) Twee of meer centrale koGperatieve handelsmaat- Oprichting
Ffm;rcaatwln 88. (1) Any two_or more central co-operative trading com-|schappijen met beperkte aansprakelikheid lkrachtens deze van federale
20'0‘;6‘1:;&‘(6 panies with limited liability, registered under this Act, may|Wet geregistreerd kunnen een federale kodperatieve handels- llio"’gef“m"ﬁ
tradi form a federal co-operative trading company with limited|maatschappij met beperkte aansprakelikheid oprichten. o
companies. Lability. . s . (2) Het lidmaatschap van een federale koSperatieve handels- schappijen. .

= . : ; A maatschappij wordt beperkt fot—
shgl} bhge;ﬁDEIShépt in a federal co-operative trading company| gy centrale en fedefale kodperatieve handelsmaatschappijen
' DEDARL. R0, ' krachtens deze Wet geregistreerd; s
(@) central and federal co-operative trading companies (b) maatschappijen geregistreerd in Swaziland, Zuidelik
registered under this Act ; E.?Qltgesw, ‘biToord;hkMBI}odesw, of het gewest Zuidwest
() any POERERY Tegistered 'in Swaziland_; _Southern Rho- (3) Zulk ne:nenfedcg';leeko%?gjziifgg d%(;]fleclffsl;naatsclmppij
desia, Northern Rhodesia, or the territory of Bouth-{kan met inachtneming van de bepalingen van deze Wet op-
West Africa and approved by the Minister. gericht worden voor een of meer van de doeleinden waarvoor
~ (8) Such federal co-operative trading company may, subject zilrllslc)i:f{f;ilfch]éf; peﬁigze};in];&ng:iima%j::ghaiglggiaige:)de Peﬁgg
to the provisions of this Act, be formed for all or any of thefyorgon opgericht : Met dien verstande dat et verwerven van
objects for which a central co-operative trading company,l,,,gelen in een ‘centrale Lodperatieve handelsmaatschappij
with limited liability, registered under this Act, may be formed :f -+ 01 worden geacht inbegrepen te zijn onder de doleleindeg:
Provided that the acquisition of shares in a cenfral co-operativel -....oo ' /i1 een federalogliog arati e‘,]e Lasdilismaitaskanst
trading company shall not be deemed to be included amongly,» worden o gericht =R ' PP
?3}11: O%Leggiifgawhmh such federal co-operative 1:;1'&dmg company| 8g. De bepalingen van deze Wet die van toepassing zijn op Bepalingen
Y : een kobperatieve landbouwmaatschappij et beperkte aan- l;bat.reﬁen.dé
R i § ; ; likheid zijn mutatis mutandis, van toepassing op een koOperafieve
Proyisions 89. The provisions of this Act which apply to a co-operative Sptake ol : oepassng 9p landbouw-
applying to ooricilinral company with limited ability shall mutatis|*oncney LOPCREONe jmibouviatechenp)) WP J9DOENS mact.
agrifu]_tmal mutandis apply to any central co-operative agricultural com- 3:}?:13 p n; teb ?llds ea;If‘ ¢ K T‘c;{%e{aé'live h:n auwm%a;u ; SchalzP‘JBn
companies pany with limited liability, and federal co-operative agricul- o e%llfw ¢t beperkte aansprakeliheld Krachtens deze Te ;:glmr?ge to
to apply to tural company with limited liability formed, under; this Act. oP8 ; zijn op
central and e, ! centrals en
foderal ' i federale
co-operative kodperatieve
agriculbural landbouw-
companies. i . _ maat-

Co i ) g ; . : schappijen.
Proirl.fslons 40. The provisions of this Act which apply to a co-operative| 40. De bepalingen van deze Wet die van toepassing zijn op Bapa]?nj?en
ggf:py;?s%tit% trading society with limited liability shall mutatis mufandisleen kobperatieve handelsvereniging met beperkte ~aan- betreffende
trading apply to any central co-operative trading company with|sprakelikheid zijn, mutatis mutandis, van toepassing op een Kodperatieve
societies to limited liability, and federal co-operative trading companylcentrale koperatieve handelsmaatschappij met beperkte aan- 1‘:211‘1;1!3135- ~
Sipﬂ’;aw with limited liability, formed under this Act. sprakelikheid en federale kodperatieve handelsmaatschappij van s
e y ; met beperkte aansprakelikheid krachtens deze Wet opgericht. passing te
éo-operative B vijn. op

; . centrale
o CHAPTERGVL . HOOFDSTUK VI. oderale
; N koo o1
_DISSOLUTION orF SocreTIES AND CoMPANIES ONTBINDING VAN KOSPERATIEVE VERENIGINGEN EN Maat- Retelos l?w
%;ggfugifon. _41. A society or company may be dissolveﬁi either— o SCHAPHJEN‘: : semﬂ";,‘;jpijen_
i . (@) voluntarily on a regolution of the society or company 41. Een vereniging of maatschappij kan worden ontbonden : Wijzen van
under section forty-two ; or (@) vrliwﬂh_g!, l?a nahin beslulpkxian de vereniging Off maat- ontbincling.
_ ! _ ) . : schappi] krachtens artikel twee en weerlig; o '
(b) on an order of court under section forty-three ; ; .
and shall be dissolved without any resolution; thereof or order ® 0586’]1‘3; .bevel van ligy high Irachuens Eehieoh da o
f comws : : rene i 2 ; .
iOI;u:g(?;znu‘l;.g;‘;‘;j}%i‘:mumeme etianyiad she ?ivents mentioned |, 100t worden onthonden zonder enig besluit daarvan of
M Sk B zonder het bevel van het hof wanneer enige der gebeurtenissen
Voluntary 42, A society or company may be dissolved by resolution plaatsvinden vermeld in sub-artikel (1) van artikel vier en veertig.

dissolution  pagsged by not less than two-thirds of theftotalfnumber of

of society or @ | - ) i s

company. members of t];e society or company, presenf 1n person or by
proxy (where proxies are allowed) at a general meeting specially
convened for that purpose. o

g&'ﬁﬁ’ﬁ;’? 43. A society or company may be dissolved on the order

olisaodisbymce Bl 20T provincial or local division of the Supreme Court having

company. jurisdiction in the digtriet where the soiety’s or com-
pany’s office is situate, upon the application of some interested
person. ' i

Cé:;lclm- ‘84, (1) A society or company shall be dissclved without any

El 08 b il

resolution thereof or order of court—

under which : . :
| (a) if the number of members is reduced, in the case of

a society or

ggﬁ%’;ﬁy a central or federafl company, below two; or in the
sl case of a co-operative agricultural sogiety or company

below seven ; or in the case of a co-gperative trading

42, Ten vereniging of maatschappij kan worden ontbonden Vrijwillige
wanneer daartoe besloten wordt door niet minder dan twee- ontbinding
derden van het totale aantal leden van de vereniging of maat- V@ |
schappij in persoon tegenwoordig of door een gevolmachtigde J on o8,
vertegenwoordigd (waar dit toegelaten wordt) op een alge- schappij.
mene vergadering speciaal voor -dat doel bijeengeroepen.

43. Een vereniging of maatschappij kan worden onthonden op Gedwongen
het bevel van iedere provinciale of plaatselike afdeling van bet onthinding
Hooggerechtshof die rechtsbevoegdheid bezit in het distriks Y2@ . .
waar het kantoor van de vereniging of maatschappij gevestigd j?r;?;%l?g_
is, op aanzoek van een belanghebbende persoon. schappij.

44, (1) Fen vereniging of maatschappij wordt zonder een Omstandig.
besluit van de leden of een bevel van het hof ontbonden—  heden waar

{@) indien het aantal leden gedaald is, in het geval van Biedin Hen
een centrale of federale maatschappij, tot beneden z?r;n;mng
twee, of, in het geval van een kodperatieve land- schappij

. society, below twenty-five ;

bouwvereniging of maatechappij, tot beneden ontbonden
zeven of in het geval van een kodperatieve han- “f:g:gen

delsvereniging, tot beneden vijf en twintig)
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(b) if the society or company does not commence business
within a year of registration or suspends business for
a period of more than six months;

(¢) when the period (if any) fixed for the duration of the
society or company by its regulations expires ;

(d) whenever any event occurs upon the occurrence of
which the regulations provide that the society or
company is to be dissolved.

(2) For the purposes of this section a society or company
shall not be deemed to be dissolved if the number of ite qualified
members is, through death, reduced, in the case of a co-operative
agricultural society or company, below seven or, in the case of
a co-operative trading society, below twenty-five : Provided
that the widow or any other ‘beneficiary from the estate
of the deceased member becomes with the approval of the
directors a member of the society or company in the place of
the deceased and as such beneficiary takes over within two
months after his death the rights and obligations of the de-
-ceased in respect of the deceased member’s interests in the
society or company. 1 3

Commence- 48, A dissolution of a society or company shall be deemed
ment of dis- to commence— !

s (@) at the time of passing the resolution authorizing the
dissolution if such dissolution is voluntary ;

(b) at the time of the order of court placing the society
. or company in dissolution; if the dissolution is under
the provisions of section foriy-three; '

(c) the date upon which the event occurs upon’ the
occurrence of which the society or company is to be
dissolved, if the dissolution is under the provisions
of section forty-four. i

46, (1) The Registrar, or some other person appointed by
the Minister, shall be the liquidator of any society or company,
dissolved under section forty-two, forty-three or forty-four..

Liquidator.

(2) The liquidator shall be paid fees on a scale to be-;fhm-
geribed by the Minister. . : ;

47, The liquidator shall have power—

Liyuidator’s
R () to bring or to defend any action or other legal ‘pro-
ceedings of a civil nature in the name and on hehalf
of the society or company in any competent dourt

of law ; :

(b) to carry on the business of the society or company
as far as may be necessary for the beneficial
liquidation thereof ; 3 @

(¢) to sell the movable and immovable property of the
society or company by public auction or private
contract and to give valid title thereof to the purchaser
by transfer or otherwise ; "

(d) to collect amounts due to the society or cbmfysiny
and to abandon any claims which are, 1n the liquida-
tor’s opinion, irrecoverable ; 1

(e) to execute in the name and on behalf of the soéi'@;;a:t‘y
or company all deeds, receipts or other documents
necessary in the course of liquidation ; i

(f) to do all such other things as may be nebessa,rjr; to

wind up the affairs of the society or company. . | :
:

Distribution  48. (1) After-all the liabilities and obligations presentif or
of surplus, contingent of a society or company dissolved under section
Jorty-two, forty-three or forty-four have been discharged and, the
cost of dissolution has heen defrayed, the surplus (if amy),
including the reserve fund, shall be distributed in | iiihe
following manner :— _ )
(@) In the case of a co-operative agricultural society with
unlimited liability, among existing members in pro-

(b) indien de vereniging of maatschappij verzuimt een
aanvang met zijn werkzaamheden te maken binnen
een jaar nadat hij geregistreerd is, of indien hij zijn
werkzaamheden voor een langere termijn dan zes
maanden staakt ;

(¢) wanneer;het tijdperk (indien dit iz vastgesteld) door
de statuten bepaald voor het bestaan van de ver-
eniging of maatschappij verstreken is;

(d) wanneer een gebeurtenis plaatsvindt bij het plaats-
vinden waarvan de vereniging of maatschappij
krachtens zijn statuten ontbonden moet worden

(2) Voor de doeleinden van dit artikel wordt een vereniging
of maatschappij niet geacht ontbonden te zijn, indien het
aantal van zijn gekwalificeerde leden ten gevolge van over-
lijden in het geval van een kodperatieve landbouwvereniging
of maatschappij tot minder dan zeven wordt verminderd
of in het geval van een koOperatieve handelsvereniging tot
minder dan vijf en twintig : Met dien verstande dat de weduwe
of een andere voordeeltrekkende persoon van de boedel van
het overleden lid met de toestemming van de direkteuren
lid wordt van de vereniging of maatschappij in de plaats van
de overledene en als zodanige voordeeltrekkende persoon de
rechten en verplichtingen van de overledene wat betreft de
belangen van de overledene in de vereniging of maatschappij
binnen twee maanden na zjn dood overneemt.

45. De onthinding van een vereniging of maatschappij Begin van
wordt geacht te beginnen— _ _ onthinding,

(a) ten tijde van het nemen van het besluit tot ont-
binding, indien de ontbinding vrijwillig is;

(b) ten tijde van het bevel van het hof waarbij de onthin-
ding van de vereniging of maatschappij gelast wordt,
indien de ontbinding geschiedt ingevolge de be-
palingen van artikel dric en weertig ;

(c) op de datum’ waarop de gebeurtenis plaatsvindt
bij het plaatsvinden waarvan de vereniging of maat-
schappij onthonden moet worden, indien de ont-
binding krachtens de bepalingen van artikel wier
en wveertiy geschiedb,

46, (1) De Registrateur of een ander door de Minister
aangestelde persoon, is de likwidateur van een ingevolge de
bepalingen van artikel twee en wveertig, drie en weertig of vier
en veertiyg ontbonden vereniging of maatschappij. '

(2) De likwidateur wordt betaald volgens een door de Minis-
ter voor te schrijven tarief van fooien.

47. De likwidateur bezit de volgende bevoegdheden : Bevoegd-

() eisend en verwerend in rechten op te treden in civiele heden van
zaken ten name en ten behoeve van de vereniging of kwidateur
maatschappij in een bevoegd gerechtshof ;

(b) de bezigheid van de vereniging of maatschappij voort
te zetten voor zo lang als nodig mocht zijn ter voor-
delige likwidatie daarvan;

(¢) de roerende en onroerende goederen van de vereniging
of maatschappij bij publieke veiling of uit de hand
te verkopen en geldige fitel daarvan aan de koper te
geven bij akte van transport of anderszins ;

(d) bedragen verschuldigd aan de vereniging of maat-
schappi] in te vorderen en schulden, welke naar
mening van de likwidateur niet ingevorderd kunnen
worden, af te' schrijven; -

(¢) namens en ten behoeve van de vereniging of maat-
schappij alle akten, kwitanties of andere doku-
menten te tekenen welke ter zake van de likwi-
datie nodig zijn; :

{f) al zodanige andere dingen te doen welke nodig zijn
voor de afwikkeling van de zaken van de vereniging of
maatschappij.

48, (1) Nadat al de tegenwoordige of voorwaardelike ver-
bintenissen en verplichting van een krachtens artikel fwee en
veertig, drie en veertig of vier en veertig ontbonden vereni-
ging of maatschappij voldaan zijn en de kosten van ontbinding
vereffend zijn wordt het overschot indien er iets over is, inbe-
grepen het reservefonds, op de volgende wijze verdeeld :

(¢) in het geval van een kodperaieve landbouwvereniging
met onbeperkte aansprakelikheid, onder de be-

Likwidatenr.

Verdeling
van baten,
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portion to the value of the business of each member
with the society in respect of agricultural products
or live stock delivered and farming requisites pur-
chased by him during the last preceding fifteen years,
or if the society has not existed for such period,
iduring the existence of the society ;

(b) in the case of a co-operative agricultural company
with limited liability, among existing members in
Tepayment of the mnominal value (or such lesser

‘amount as may have been paid up) of the shares|

registered in their names, and if any assets remain
over after such repayment has been made, the same
shall be distributed in proportion to the value of the
business of each existing member with the company
in respect of agricultural products or live stock
‘delivered and farming requisites purchased by him

during the last preceding fifteen years, or, if the|

company has not existed for such period, during
‘the existence of the company; - -

(¢) in the case of & co-operative trading society with
© - limited lability, among existing members in repay-

ment of the nominal value {or such lesser amount as|

'may have been paid up) of the shares registered in
* their names, and if any assets remain over after such
repayment has been made, the same" shall be dis-
' tributed in proportion to the value of the business
i of each existing member with the society in respect
of goods purchased by him during the last preceding
five years, or, it the society has not existed for such
| period, during the existence of the society.

(2) For the purposes of this section, the value of the business
during fifteen or five years (as the case may be) immediately
preceding dissolution with the society or company of any
member who—

"' () has died; or
" (b).in the case of a co-operative agricultural society or

co-operative agricultural company, has resigned con-
sequent upon his relinquishing farming operations,

shall, if the regulations of the society or company so provide,
form part of the rights to the assets of the society or company
acquired by any existing member from such resigned member,
or from the estate of such deceased member.

(3) If the liquidator fails within a period of six months,
reckoned from the date upon which all the assets were realised
and all the liabilities and obligations were discharged, to trace

‘any person to whom moneys are payable under this section,

he| shall pay the said moneys to the Department of Finance,
which shall thereafter be liable therefor : Provided that no claim
to{such moneys shall be recognized by the Department of
Finance after the expiration of a period of five years,
reckoned from the date of their receipt from the liquidator.

staande leden in de verhouding van de waarde van
de bezigheid van elk lid met de vereniging ten aan-
zien van landbouwprodukten of levende have
door hem geleverd, en boerderijbenodigdheden door
hem aangekocht gedurende de voorafgaande vijftien
jaren of, indien de vereniging niet zc lang bestaan
heeft, gedurende het bestaan van de vereniging ;

(b) in hetgeval van een kodperatieve landbouwmaatschap-
pij met beperkte aansprakelikheid, onder de bestaan-
de leden ter terughetaling van de nominale waarde

- (of zulk minder bedrag als opbetaald mag zijn) van
de aandelen in hun namen geregistreerd, en indien er,
nadat zulke terugbetaling gemaakt is, nog baten
overblijven worden dezelve verdeeld in de verhou-
ding van de waarde van de bezigheid van elk be-
staand lid met de maatechappij ten{aanzien van
landbouwprodukten of levende have door hem
geleverd en landbouwbenodigheden door hem aange-
kocht gedurende de voorafgaande vijftien jaren of,

" indien de maatschappij niet zo lang bestaan heeft,
gedurende het bestaan van de maatschappij;

{¢) in het geval van een koOperatieve handelsvereniging
met beperkte aansprakelikheid, onder bestaande
leden ter terugbetaling van de:nominale waarde
(of zulk minder bedrag als opbetaald mag zijn) van
de aandelen in hun namen geregistreerd, en indien
er nadat zulke terugbetaling gemaakt is, nog baten
overblijven, werden dezelve verdeeld in de ver-

gedurende de voorafgaande vijf jaren gekoeht of,
indien de maatschappi] niet zo lang bestaan heeft
gedurende het bestaan van de maatschappij.

(2) Voor de doeleinden van dit artikel maakt, indien de

jaren (al naar gelang) v66r de onthinding met de vereniging of
maatschappij gedaan door een lid—
{a) dat gestorven is; of
(b) dat, in het geval van een kodperatieve landbouw-
vereniging of een kodperatieve landbouwmaatschappij,
bedankt heeft ten gevolge van het opgeven van zijn
hoerderij, '
een deel uit van de aanspraken op de baten van de vereniging
of maatschappij door een bestaand lid verkregen van zulk lid dat
hedankt heeft, of van de boedel van zulk gestorven lid.
(3) Indien de likwidateur er niet in mocht kunnen slagen om
binnen een tijdperk van zes meanden, gerekend van de datum

nissen en verplichtingen waren voldaan, een persoon te vinden
aan wie ingevolge de bepalingen van dit artikel gelden ver-

van Financién af, dat daarna dasrvoor aansprakelik iz: Met

de datum van hun ontvangst van de lidwidateur, geen aan-
spraken op zodanige gelden meer erkend zullen worden.

waarop alle baten te gelde waren gemaakt en alle verbinte- |

na de verstrijking van een tijdperk van vijf jaar, gerekend van'

statuten van de vereniging of maatschappij zulks bepalen de |
waarde van de bezigheid gedurende de laatste vijftien of vijf -

houding van de bezigheid van elk bestaand Iid met
de maatschappij ten aanzien van goederen door hem -

schuldigd zijn, dan draagt hij die gelden aan het Departement

dien verstande, dat door het Departement van Financién:

49, (1) Indien er na de tegeldemaking van al de baten Dekking ve
van een. kodperatieve landbouwvereniging met onbeperkte cen tekord i
aansprakelikheid nog onvoldane verbintenissen of verplich- i{ﬁz;%i;al
tingen zijn, stelt de likwidateur een kontributierekening verenjging
op waarbij de schuld of verplichting onder die leden, die voor met -
de betaling ervan aansprakelik zijn, verdeeld wordt. jonbeperkte

Recovery of 48, (1) If, after the realization of all the assets of a co-
:h;iig?:;fna operative agricultural society with unlimited lLiability, any
society with L1apility or obligation remains undischarged, the liquidator
unlimited  shall frame a plan of contribution apportioning the debt or
linbility.

ob?igation among those persons liable to pay.

%2) If any person liable §o pay dies hefore or after his name
has been included in the plan of contribuiion, his estate shall
be{liable to contribute.

{8) If any person liable to pay becomes insolvent or assigns
hig-estate, either before or after his name has been included
in {the ‘plan of contribution, there may be prioved against the
ingolvent or assigned estate the estimated value of Lability
to [future calls as well as calls afready made: Provided that if
any such person’s estate is rehabilitated before the date upon

i.
]

(2) Indien een persoon, die veoor de betaling aansprakelik!
is, v60r of nadat zijn naam in de kontributierckening is op-
genomen, komt te sterven, is zijn boedel verplicht om bij te
dragen.

18 insolvent gaat of zijn boedel afstaat, hetzij véér hetzij:
nadat zijn naam in de kontributierekening is opgenomen, dan

bedrag van aansprakelikheid voor toekomstige zowel als voor
alreeds gedane opvorderingen bewezen worden: Met dien
verstande dat indien de boedel van zulk een persocon véér de

aansprake-
likhei:d.

kan tegen de insolvente of afgestane boedel het geraamde

(3) Tndien een persoon, die voor de betaling aansprakelik,
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which the soeiety’s affairs are finally liquidated he shall remain
personally liable for the whole or any calls fixed under the
first or subsequent plan of contribution. :

(4) The liquidator'miiy, in framing the said plan of contri-
bution, take into consideration the probability that some of
the persons liable to pay may partly or wholly fail to pay.

(5) The liguidator shall publish the said plan of contribution
in the Gezeite and in a newspaper circulating in any district in
which the society or company was carrying on operations.
That notice shall state that an application will at the ex-
piration of fourteen days from the date of publication thereof,
be made by the liquidator to the court for confirmation
of the said plan of contribution.

(6) Any person whose name appears in the plan of contribu-
tion may appear befere the court on the day the application

' for confirmation of the said plan is made, and upon good cause

being shown, the court may order the removal of the name
of such person from the plan of centribution or reduce any
amount appearing on such plan, '

(7) An order by the court confirming a plan of
contribution shall be conclusive evidence that the persons
mentioned therein are liable to pay the amount set opposite to
their respective names, and shall be an order upon such persons
to pay, in default whereof the movable and immovable property
of the defaulting person shall, ten days after notification by
registered letter to his address, and without any further order of
court, be subject to seizure and sale by the sheriff of the court

~ upon a writ issued upon the application of the liquidator.

(8) If any person liable to contribute under the plan of con-
tribution confirmed as aforesaid, has not paid his contribution

and has rot, to the knowledge of the liquidator, property

or effects sufficient to meet his liability, the liquidato
shall frame a further plan of contribution apportioning
among each of the other persons the share of . the
defaulting person’s unsatisfied lability ; and if any person
liable to pay under the second plan of contribution, after
confirmation thereof is unable to pay ‘the liquidator shal
frame a third plan of contribution in the manner aforesaid, and
so on until all the liabilities and obligations of the society shall
have been settled. The provisions of sub-sections (2) to (7)
inclusive of this section shall apply to the second and any
subsequent plans of contribution framed by the liquidator.

(9) If a co-operative agricultural society with unlimited
liability is dissolved within twelve months after the resignation
of any member, such resigned member shall remain liable for
his proportionate share of the costs, charges and expenses of
dissolution. ',

datum waarop de zaken van de vereniging finaal gelikwideerd
worden gerehabiliteerd wordb, hij persoonlik aansprakelik
blijit voor alle bedragen vastgesteld bij de eerste of volgende
kontributierekening.

(4) De likwidateur kan bij het opstellen van de gezegde
kontributierekening rekening houden met de mogelikheid
dat sommige van de personen die voor betaling aansprakelik
zijn slechts een gedeelte of in het geheel niet zullen betalen.

(5) De likwidateur publiceert de gezegde kontributierekening

in de Staatskoerant en in een nieuwsblad in omloop in een:

distrikt waar de vereniging of maatschappij zijn zaken dreef.

In die kennisgeving wordt vermeld dat de likwidateur, na

verloop van veertien dagen na de verschijning daarvan, bij het
Hof aanzoek zal doen om bekrachtiging van de gezegde kontri-
butierekening. :

(6) Een persoon, wiens naam op de kontributierekening
voorkomt, kan op de dag waarop het aanzoek om bekrachtiging
van de gezegde rekening gedaan wordt voor het Hof verschijnen
en indien goede redenen worden aangetoond kan het Hof de
verwijdering van de naam van zulk een persoon van de kontri-
butierekening gelasten of enig bedrag voorkomend in zodanige
rekening verminderen. -

() Een bevel van het Hof, waardoor een kontribu-
tierekening bekrachtigd is, levert afdoend bewijs dat de
daarin genoemde personen voor de betaling van het respektieve-
lik tegenover hun namen gestelde bedrag aansprakelik zijn en
is een bevel aan zulke persomen om te betalen, in gebreke
waarvan de roerende en onroerende goederen van de in gebreke
gebleven persoon, tien dagen na kennisgeving per geregistreerde
brief aan zijn adres, en zonder verder bevel van het Hof, door de
Baljuw van het Hof op een op verzoek van de likwidateur
getekende lastbrief in beslag genomen en verkocht kunnen
worden. '

(8) Indien een persoon die ingevolge de kontributiereke-
ning bekrachtigd als voorzegd verplicht is om bij te dragen
zijn bijdrage niet betaald heeft en voor zover de likwidateur
weet, niet voldoende goederen of bezittingen heeft om aan zijn
verplichtingen te voldoen, dan stelt de likwidateur een verdere

kontributierekening op waarbij de door de in gebreke gebleven

persoon onvoldane verplichting onder de andere personen ver-
deeld wordt en indien een persoon die ingevolge de tweede
kontributierekening na bekrachtiging daarvan verplicht is bij

le dragen niet in staat is om te betalen, dan stelt de hkwidateur .

op de voorzegde wijze een derde kontributierekening op en
70 voort totdat alle verbintenissen en verplichtingen van de
vereniging voldaan zijn. De bepalingen van sub-artikels (2)
tot en met (8) van dit artikel zijn van toepassing op de
tweede en volgende kontributierekeningen opgesteld door de
likwidateur.

(9) Indien een kodperatieve landbouwvereniging met on-
beperkte aansprakelikheid binnen twaall maanden na de
uittreding van een lid ontbonden wordt, blijft zodanig uitge-
treden lid aansprakelik voor zijn evenredig deel van de kosten,
onkosten en uitgaven in verband met de ontbinding.

50. Indien er na de tegeldemaking van al de baten van een Wijzo ven

_ 50. If, after realization of all the assets of a company or
ool e Society with limited liability, any liability or obligation remains
case of &«  undischarged, the provisions of sub-sections (1) to (8) inclusive
society or - of section forty-nine shall muiatis mutandis apply to the recovery
company  and settlement thereof: Provided that—
with limited :
liability.

maatschappij of vereniging met beperkte aansprakelikheid dekking van
nog onvoldane verbintenissen of verplichtingen over zijn, vinden et ftek""“ in
de bepalingen van sub-artikels (1) tot en met (8) van artikel v:tn ‘%2?
negen en veertiy mutatis mutandis toepassing ten ‘aanzien van vereniging
de invordering en voldvening daarvan, met dien verstande dat : of maat-

(@) de personen aansprakelik voor de betaling die personen 'Scha.ggu "

zijn, die op de datum van de ontbinding leden van de E?Bprxg.h

vereniging of maatschappij waren, en die personen, die likheid.

{@) the pexsons liable to pay shall be those 'paréons who
were members of the company or society at the date

of dissolution and those persons who have within
twelve months prior to such date resigned as members
of such co-operative society or company; but
such resigned ~member shall not be lable to
contribute in respect of any debt or liability of the
company or society contracted after he has ceased
to be & member; ;

(b} no member shall be required to contribute more than
the amount unpaid on the shares registered in -his
name; but, in the case of a company or society

to whose shares a contingent liability is attached,;

& member shall in addition be liable for & furt}é.ér

~ binnen de aan zodanige datum voorafgaande twaalf
maanden als leden van zodanige koéperatieve vereni-
ging of maatschappij bedankt hebben, zullende
echter zodanig uitgetreden lid niet aansprakelik zijn
om bij te dragen ten sanzien van een schuld of ver-
plichting welke door de vereniging of maatschappij
aangegaan werd nadat hij opgehouden had lid te
zijn; :

(b) van geen lid gedist kan worden dat hij ;meer.zal--bij; |

dragen dan het op de te zijnen name geregistreerde
aandelen nog onbetaalde bedrag, maar, in het geval
van een vereniging of maatschappij aan de aandelen
waarvan een voorwaardelike aansprakelikheid is
verbonden, een lid buitendien aansprakelik is voor
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sinotint not exceeding the amount of such contingent een verder bedrag, het bedrag van zodanige voor-
Lability. : waardelike aansprakelikheid niet tebovengaande. '
51. De bepalingen van deze Wet maken een bepaling vervat Yoc:lrbizwv;id
Havi fim s s : : I R .. _lin een verzekeringspolis of ander kontrakt waardoor de aan- 2 ¥eran
el Gl Nubliing T iz Act Shuil invaldate any provimon sprakelikheid van individuéle leden van een vereniging of one o

to insurance

Ralisisd. b contained in any policy of insurance or other contract whereby
] 4 |

the liability of individual members of any society or company
on the policy or contract is restricted, or whereby the funds
of the society or company are alone made liable in respect of
the policy or contract. =~ =

Reoval of
societies and
companies
from

52. Whenever a society or company has been dissolved,
then, if the dissolution was by resolution or under section
forty-four, the directors shall or, if the dissolution was by the

register. court, the officer registering orders of such court shall, within
fourteen days after the dissolution, give notice to the Registrar,:
who shall thereupon remove the name of the society or com-
‘pany from his register of societies and companies.

Power to 58. (1) The court may, upon application of the liguidator,

SEMINON Per-
song before
court
suspecied

of having
property of
any society
Or company.

summon before it any officer of the society or company or
person known or suspected to have in his possession any
property of the society or company or supposed to be indebted
to the society or company or any person whom 'the court deems
capable of giving information concerning the trade, dealings,
affairs or property of the society or company.

(2) The court may examine him on oath concerning the same,
either by word of mouth or on written infeirogatories, and
may reduce his answers to writing and require him to sign
them, and he may be required to answer any question put to
him at the examination, notwithstanding that the answer
might tend to incriminate him: Provided that any answer
given to any such question shall not be used against him in
any prosecution other than for perjury or for an offence
under section siwiy-four.

{8) The court may require him to produce any books and
papers in his custody or power relating to the society or com-
pany; but where lie claims any lien on books or papers
produced by him the production shall be without prejudice
to such lien, and the court shall have jurisdiction in the
liquidation to determine all questions relating to that lien.

(4) If any person so summoned, after being tendered a
reasonable sum for his expenses, fails to appear before the court
at the time appointed, having no lawfull excuse (made
known to the court at the time of its sitting and allowed by
it), the court may cause him to be apprehended and brought
before the court for examination. ¢

54, (1) Upon an application by the liquidator, and after
considering a report by the. Registrar, showing that in his
opinion a fraud has been committed by any person in the
promotion - or formation of the society aru company, or
by a director or officer of the society or con’%pa'ny in relation
to the society or company since its formation, the court may,
after consideration of the report, direct that_“any person who
has taken part in the promotion or formation|of the society or

company or has been a director or officer of the society or
company, shall attend before the court on a day appointed
by: the court for that purpose, and be publicly examined as
to the promotion or formation or the conduglt of the business
of the society or company or as to his conduct and dealings
as director or officer thereof. . W

Power to
order publie
examination
of directors,
efe.

(2) The liguidater may take part in the examination
and if the liquidator is not the Registrar the Registrar also
may take part therein and for that purpose may, if specially
authorized by the Minister in that behalf, employ an attorney
with or’ without counsel. i

|

‘register van verenigingen en maatschappijen doorhaalt,

a A X zekérings-
maatschappij ten opzichte van de polis of het kontrakt beperkt polis, enz.

wordt, of waardoor alleen de fondsen van de vereniging of

maatschappij ten opzichte van de polis of het kontrakt aan-

sprakelik worden gemaakt, niet van onwaarde, B
52. Wanneer een vereniging of maatschappij ontbonden is D;}‘i”ha]mg

en indien de onthinding geschiedde bij besluit of ingevolge de :ni;‘gi;;z;l 5

bepalingen van artikel vier en veertig, dan veven de direkteuren, maatschap-

of indien de ontbinding door het hof geschiedde, geeft de pijenin

ambtenaar, die de bevelen van het hof registreert, hinnen Fesgister.

veertien dagen na de onthinding kennis aan de Registrateur, die

daarop de naam van de vereniging of maatschappi] in zjn

Bevoegdheid
om voor het

53. (1) Het Hof kan, op aanzoek van de likwidateur, een
ambtenaar van de vereniging of maatschappij of een perscon
van wie het bekend is of die verdacht word]t dat hijp eigen- }ﬁé’fliﬁf’?j’f
dommen van de vereniging of maatschappij in zijn bezit heeft, schijnen,
of die gedacht wordt bij de vereniging of maatschappij in de Verdacht
schuld te staan, of een persoon die het Hof in staat acht om gS -
betreffende de bezigheid, transakties, zaken of eigendommen van van een
de vereniging of maatschappij inlichtingen te verstrekken, vereniging
voor zich laten verschijnen. _ of maat-

(2) Het Hof kan hem onder ede daarcmtrent ondervragen, ighﬁgg&n
hetzij mondeling, hetzij op schriftelike vraagpunten en kan o
de door hem gegeven antwoorden op schrift laten stellen en
verlangen dat hij die ondertekent en het kan van hem verlangd
worden dat hij een vraag die hem bij de ondervraging gesteld
wordt beantwoordt niettegenstaande dat het antwoord hem aan
een kriminele vervolging zou blootstellen: Met dien verstande,
dat een op zulk een vraag gegeven antwoord niet tegen hein
gebruikt zal worden in een vervolging anders dan voor meineed
of voor een overtreding ingevolge artikel wier en zestig.

(3) Het Hof kan van hem de overlegging vorderen van al |
de in zijn bewaring of beheer zijnde boeken en stukken die |
op de vereniging of maatschappi] betrekking hebben, doch
indien hij beweert op de door hem overgelegde boeken of
stukken een preferent recht te bezitten, dan doet de overlegging
aan zodanig preferent recht geen afbreuk en is het hof rechts-
bevoegd om in de likwidatie alle vraagpunten in verband |
met zodanig preferent recht uit te wijzen.

(4) Indien een aldus gedagvaarde persoon, nadat hem een
redelik bedrag voor zijn onkosten is aangeboden, in gebreke blijft |
om opde bepaalde tijd voor het Hofte verschijnen, zonder dat hij
een geldige verontschuldiging heeft (welke ten tijde van de
zitting aan het Hof medegedeeld en door het Hof goedgevonden
is) kan het Hof hem laten arresteren en voor het FHof ter
ondervraging laten brengen.

54, (1) Het Hof kan, op aanzoek van de likwidateur en na
overweging van een rapport van de Registratear, waarin b?‘d;’“_"’
hij meedeelt dat naar zijn oordeel door iemand bedrog gﬂﬁ’;n‘;‘;iﬁ .
gepleegd is bij de ecerste stappen genomen tot of bij de op- ging van .
richting van de vereniging of maatschappii of door een direkteuren .
direkteur of ambtenaar van de vereniging of maatschappij in tf; hevelen%f !
verband met de vereniging of maatschappij sedert zijn & ]
oprichting, na overweging van het rapport, gelasten dat een
persoon die deelgenomen heeft aan de eerste stappen genomen ll
tot of aan de oprichting van de vereniging of maatschappij of |
die een direkteur of ambtenaar van de vereniging of maat- '
schappij is geweest, op de voor dat doel door het hof
vastgestelde dag voor het hof verschijnt om in het openbaar
ondervraagd te worden aangaande de eerste stappen -
genomen tot of aangaande de oprichting of het drijven van de |
bezigheid van de vereniging of maatschappij of aangaande zijn
gedrag en transakties als direkteur of ambtenaar daarvan.

(2) De likwidateur kan aan de ondervraging declnemen en .
indien de likwidateur niet de Registrateur is kan de
Registrateur daaraan ook deelnemen en kan voor dat doel,
indien speciaal door de Minister gemachtigd, cen prokureur

ﬁqvcam~ .

met of zonder advokaat voor dit doel bezigen.
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(3) Any crediter or contributory may also take part in the
examination either personally or by attomey with or w1thout
counsel,

(4) The court may put such questions to the person exammed
as the court thinks fit.

(5) The person examined shall be examined on oath, ,and
shall answer all such questions as the court may pub or allow
to be put to him notwithstanding that any answer may ‘tend
to ineriminate him. :

(6) A person ordered to be examined under this section sha‘[l at
his own cost, before hig examination, he furnished if he so desires
with a copy of the Registrar’s report, and may at his own cost
employ an attorney with or without counsel, who shall be at
liberty to put to him such questions as the court may deem just
for the purpose of enabling him to explain or qualify any answers
given by bim: Provided that if he is, in the opinion of the
court, exculpated from any charges made or suggested against
him, the court may allow him such costs as in its diseretion
it may think fit.

(T) Notes of the examination shall be taken down in :writinﬁ
and shall be read over to or by, and signed by, the person
examined, and may, save as herein provided, thereafter be
used in evidence against him, and shall be open to the ingpection
of any ereditor or contributory at all reasonable times: Pro-
vided that any answer given by a person upon an examination
under this section shall not be used against him in any prose
cution other than for perjury or for an offence under section
sioty-four, ;

{8) The court may, if it thmks fit, ad}ou‘m the examination
from time to time.

. 58, The court may, upon the a_pp]ication of the liquidator
and on proof that there is reason to believe that a contributory
is about to quit the Uniom, or otherwise to abscond, or to
remove or to conceal any property for the purpose of evading
payment of calls, or of avoiding examination, respecting the
affairs of the society or company, may cause the contributory
to be arrested, and his bocks and papers and movable property
to be seized, and him and them to be safely kept until such
time as the court may order. :

CHAPTER VII.

ArrricaTioN OF AcT TO CO-OPERATIVE SOCIETIES AND Co
OPERATIVE COMPANIES FORMED AND REGISTERED UNDER
SOME OTHER LAW BEFORE THE COMMENCEMENT OF THIS
Acr, '

Power to
arrest
absconding
contribu-
tory.

56. (1) This Act shall apply to every co-operative agri-
cultural society which, at the commencement of this Act was
registered under Act No. 17 of 1908 (Transvaal) or- Act
No. 1 of 1910 (Orange Tree State), or Act No. 3¢ of 1916, in
the same manmer as if the society had been formed and registéree
under this Act, and every society to which this Act is so applied
shall be deemed to be duly registered under this Act:

Provided that—.

(a) reference in this Act, express or implied, to the date
of registration, shall be construed as a reference to
the date at which the society was registered under
the said Act No. 17 of 1908, or Act No. 1 of 1910 or
Act No, 30 of 1916

(b) the provisions of this Act relating to the dissolution
of co-operative agricultural societies shall not apply
to any such society if it has commenced to be' dis-
solved before the commencement of this Act, but
the dissolution of any such society shall be contmued
as if this Act had not been passed,

(2) The registers of co-operative agricultural somemes kept
by the Registrar and the Land and Agricultural Bank of

Application
of Act to
co- operatlve
agricultural
societies
formed
under the
Transvaal
and Orange
Free State
Co-operative
Laws and
the Land -
Bank Act.

(3) Een krediteur of kontribuant kan eveneens hetzij in
persoon of door een prokureur met of zonder advokaat aan
de ondervraging deelnemen.

(4) Het Hof kan aan de ondnr\?magde persoon 7odamge
vragen stellen als het goeddunks.

(5) De ondervraagde persoon wordt onder ede ondervraagd en
moet. op alle vragen antwoorden welke het Hof hem stelt
of toestaat aan hem te stellen, niettegenstaande dat een ant-
woord hem aan kriminele vervolgmg zou kunnen blootstellen.

(6) Aan een persoon krachtens dit artikel gelast om onder-
vraagd te worden, wordt, indien hij zulks verlangt, véér zijn
onéervmgmg op eigen kosten een afschrift van “het rapport
van ‘de Registrateur verstrekt, en kan hij op eigen kosten een
prokureur met of zonder advokaat bezigen die zodanige vragen
mag stellen als het Hof billik acht ten einde hem in staat te
stellen de door hem gegeven antwoorden toe te lichten of te
kewalificeren : Met dien verstande dat indien naar oordeel van
het Hof zijn onschuld aan een tegen hem ingebrachte of te
berde gebrachte beschuldiging bewezen is, het Hof hem zodanige
kosten kan toestaan als het in zijn diskretie mocht goeddunken,

(7) Van de ondervraging moeten notulen gehouden en aan de
ondervraagde voorgelezen of door hem gelezen worden en door
“lhem worden ondertekend en deze kunnen daarna, bshoudens
als hierin voorzien, tegen hem gebruikt worden en op alle
redelike fijden ter inzage liggen voor krediteuren of kontri-
buanten : Met dien verstande dat een door een persoon bij een
krachtens dit artikel gehouden ondervraging gegeven antwoord
slechts tegen hem kan gebruikt worden bij een vervolgin
wegens meineed of wegens een overtredmg ingevolge Mtlk%
vier en zestig.

(8) Het Hof kan, indien het zulks goeddunkt, de onder-
vraging van tijd tot tijd verdagen.

55, Het Hof kan op aanzoek van de likwidateur en mdmn Bavoagdhsi 1
het bewijs geleverd wordt dat er reden is om aan te nemen L T
dat een kontribuant op het.punt staat de Unie te verlaten vluchtige
of zich op andere wijze uit de voeten te maken, of om eigen- kontribuant
dommen te verwijderen of te verbergen met het doel om de b rrestere-
betaling van opvorderingen te ontduiken, of om zich te ont-
trekken aan ondervraging, aangaande de zaken van de vereni-
ging of maatschappi], de kontribuant laten arresteren en zijn
boeken en papleren en roerende goederen in beslag laten:
nemen en hem en dezelve in veilige bewaring laten houden tot
zodanige tijd als het Hof mocht gelasten. -

- HOOFDSTUK VII,

TorEPASSING VAN WET OP KOOPERATIEVE VERENIGINGEN EN
KOOPERATIEVE MAATSCHAPPIJEN OPGERICHT EN CEREGI-
STREERD KRACHTENS EEN ANDERE WET vO6OR HET IN-
WERKINGTREDEN VAN DEZE WET.

58. (1) Deze Wet is van toepassing op elke koBperatieve Toepa ing
landbouwvereniging, die bij het inwerkingtreden van deze van Wet op
Wet geregistreerd was krachtens Wet No. 17 van 1908 (Trans- kodperatieve
vaal), of Wet No. 1 van 1910 (Oranje Vrijstaat), of Wet No. 30 landbouw-
van 1916, op dezelfde wijze alsof de vereniging opgericht en ge- opgemghtge
registreerd was krachtens deze Wet, en iedere vereniging, krachtens do
waarop deze Wet aldus van toepassing gemaakt is, wordt Transvaalso
geacht behoorlik krachtens deze Wet geregistreerd te ?1]11 : %:‘12:;13::3
- Met dien verstande dat— Koépemf,,e
(a) verwijzing in' deze Wet, hetzi] mt;gedrukt of st:lzm] ve Wetten
gend inbegrepen, naar de datum van registratie, ver-on de

klaard wordt als een verwijzing naar de datum waarop Wa;db““‘
de vereniging geregistreerd werd krachtens de gezegde
Wet No. 17 van 1908 of Wet No. 1 van 1910 of Wet
No. 30 van 1916 ;

(b) de bepalingen van deze Wet betreflende het onthinden
van kobperatieve landbouwverenigingen niet wvan
toepassing zijn op zulk een vereniging indien de
ontbinding daarvan begonnen is v6Or het inwerking-
treden van deze Wet, maar de ontbinding van zulk
een vereniging wordt voortgezet als ware deze Wet
niet ‘gepasseerd.

(2) De registers van koGperatieve landbouwverenigingen

door de Registrateur en de Land- en Landbouwbank van Zuid-
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Application
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South Africa of societies registered under the laws mentioned
in sub-section (1) shall be deemed %o form part of the register
to be kept under this Act. '

57. (1) Every society or company which has been formed for
any of the objects set forth in section four or five, or which in
any manner carried on operations as a co-operative agricultural
society, co-operative agricultural company, or co-operative
trading society, and which at the commencement of this Act
was Tegistered under a law (other than Act No. 17 of 1908,
Trane!vaal, or Act No. 1 of 1910, Orange Free State, or Act No.
30 of 1916), shall apply to the Registrar, within six months after
the commencement of this Act, in the form prescribed by the
Minister, to be registered under this Act.

{2) | The gaid application shall be accompanied by the follow-
ing documents :— :

(a) A certificate of the society’s or company’s registration
under the law aforesaid ; .

(b) two copies certified by the chairman and secretary of
the regulations or memorandum and articles of associa-
tion of the society or company in force at the date of
application for registration under this Act;

(¢) & copy certified by the chairman and secretary of the

| balance sheet, profit and loss account, and the auditor’s
report for the financial year immediately preceding the
date of application for registration under this Act ;

a list containing the names, addresses and, in the case
of a co-operative agricultural society or company, also
the occupations of all the existing members, and the
pumber and class (if more than one class has been
issued) of shares held by each of them ;

f (d)

(€) a list of the directors of the society or company, showing
' the name and address of each director.

(8) If in the opinion of the Minister such society or company
carriés on operations as a co-operative agricultural society, or
co-operative agricultural company, or co-operative trading
society, the Registrar shall register such society or company
as such under this Act, with or without limited Lability, ac-
cording to the regulations or memorandum and articles trans-
mitﬁéki as aforesaid with the application. ;

(4) The Minister may refuse the application of such society
or company, and in that event the Registrar shall give the
society or company notice of the Minister’s refusal, and shall
state|therein such requirements of the Minister as will enable
the company or society to become registered. |The notice shall
fix aperiod (not exceeding one year) during ‘which the society
or e!d'fupany may comply with the Minister’s requirements.

(5} The Minister may approve of the registration under this
Act of any co-operative society or co-operative company formed
before the commencement of this Act (either with limited or
unlimited Lability) and registered as aforesaid motwithstanding
thatits regulations or memorandum and atticles of association
_areg.i'rlr conflict with any of the provisions of this Act, and such
socigty or company when registered may continue to carry
on its operations in the same manner and tothe same extent

as 'b"éﬁor:e the commencement of this Act.

il : _

{6) Any such society or company which fails within the stated
period to apply or to qualify for registration under this section
and which uses as part of its name the word ‘' co-operative ” in
conjunction with the term agricultural or trading society or
company or other term importing a similar mie_aning, or holding
itself out in any manner as a co-operative agricultural society

|goedkeuren van iedere kodperatieve vereniging of kodperatieve

Afrika gehouden van verenigingen geregistreerd krachtens de
in sub-artikel (1) vermelde Wetten worden gescht een deel
uit te¢ maken van het register krachtens deze Wet te worden
gehouden. .
57. (1) Elke vereniging of maatschappij, die opgericht is Toepassing
voor een of meer van de doeleinden uiteengezet in artikel Yan Web op
rier of ¢ijf, of die op een of andere wijze zaken gedasan heeft E:fﬂ?ﬂgg
als een koGperatieve landbouwvereniging, kodperatieve land- en ko-
bouwmaatschappij of kodperatieve handelsvereniging en die operatieve
bij de invoering van deze Wet geregistreerd was krachtens een magt- .
andere wet dan Wet No. 17 van 1903, Transvaal, of Wet No. 1 Eﬁ:ﬁﬂf’? |
van 1910, Cranje Vrijstaat, of Wet No. 30 van 1916, doet andero
binnen zes maanden na de invoering van deze Wet, op het wetfen den |
door de Minister voorgeschreven formulier, bij de Registrateur 92 Fo-
aanzoek om onder deze Wet geregistreerd te worden. ;gﬁi::e;;"
(2) ](311j ket gezegde aanzoek worden de volgende dokumenten rogistreerel.
gevoegd —
(¢) een certifikaat van de registratie van de vereniging of
maatschappij krachtens voorncemde Wet ;
{b) twee door de voorzitter en sekretaris gecertificeerde
afschriffen van de reglementen of van de akte van
oprichting en statuten van de vereniging of maat-
schappij geldende ten tijde van het aanzoek om |
registratie krachtens deze Wet ;
{c) een door de voorzitter en sekretaris gecertificeerd
afschrift van de balansstaat, winst- en verliesrekening |
_en van het auditeursversiag over het laatste financiéle |
jaar v6o6r de datum van aanzoek om registratie krach-
tens deze Wet ; i
(d) een lijst bevattende de namen, adressen, en, in het |
geval van een kodperatieve landbouwvereniging of |
maatschappij, ook de beroepen van al de bestaande
leden, en het aantal en de klasse (indien meer dan |
één klasse uitgereikt is) van de aandelen door elk
hunner bezeten ;
(e) een lijst van de direkteuren van de vereniging of ! i
maatschappij, de naam en het adres van elke direkteur | i
aangevende. i '

{8) Indien naar het oordeel van de Minister zulke vereniging
of maatschappij zaken doet als een kobperatieve landbouw-
vereniging, of kodperatieve landbouwmaatschappij, of ko- |
operatieve handelsvereniging, registreert de Registrateur |
zulke vereniging of maatschappij als zodanig krachtens deze
Wet, met of zonder beperkte aansprakelikheid, overeenkomstig
de reglementen of akte van oprichting en statuten met hef |
aanzoek als voornoemd overgelegd.

(4) De Minister kan het aanzoek van zulke vereniging of |
maatschappij weigeren, en in zulk geval geeft de Registrateur |
aan de vereniging of maatschappij kennis van de weigering |
van de Minister, en vermeldt in zulke kennisgeving aan welke |
vercisten van de Minister de vereniging of maatschappij voldoen
moet ten einde geregistreerd te kunnen worden. De kennis- | j
geving stelt een tijdvak vast (een jaar niet te bovengaande) | i
gedurende hetwelk de vereniging of maatschappij aan de I
vereisten van de Minister kan voldoen. | :"

(5) De Minister kan de registratic krachtens deze Wet |

maatschappij opgericht véér het inwerkingtreden van deze
Wet (hetzij met beperkte hetzij met onbeperkte aansprakelik-
heid) en geregistreerd als voormeld niettegenstaande dat zijn |
reglementen of akte van oprichting en statuten in strijd zijn |
met enige van de bepalingen van deze Wet, en zulk cen vereni- | j
ging of maatschappij kan na registratie zijn zaken voortzetten | I
op dezelfde wijze en in dezelfde omvang als vO6r het inwer- i
kingtreden van deze Wet. .

(6) Fen zodanige vereniging of maatschappij. die in gebreke
blijft binnen het bepaalde tijdvak aanzoek te doen om of zich |
bevoegd te maken voor registratie krachtens dit artikel en die
als deel van zijn naam het woord  koGperatief” gebruikt
in verband met de uitdrukking landbouw- of handelsvereniging -
of maatschappij of andere uitdrukking die een dergelijke .
betekenis weergeeft, of die zich op een of andere wijze voor
een kobperatieve landbouwvereniging of maatschappij of

or company or co-operative trading society, shall, upon a

kooperatieve handelsvereniging uvitgeeft, zal, op schriftelik |
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written order of the Minister, forthwith cease to use the word
“* co-operative "’ or any other word importing a similar meaning
in its name, or to hold itself out in any manner to be a co-
operative society or co-operative company. '

(7) If any society or company to which this section applies
fails to comply with the provisions of sub-section (1) or fails
to comply with any order which the Minister may issue in ac-
cordance with sub-section (6), the society or company and every
director, manager or other officer of the society or company
who knowingly or wilfully authorizes or permits the default
shall be guilty of an offence and liable on conviction to a fine not
exceeding fifty pounds or, in the case of a continuing default,
five pounds for every day during which the default continues.

(8) Upon registration under this Act of any society or com-
pany, which at the time of such registration is registered under
any other law, the Registrar shall give notice thereof to the
officer who has registered the society or company, and such
officer shall thereupon remove the name of the society or com-
pany from his register.

CHAPTER VIII1,
MiscELLANEOUS.

58. Every society or company which has obtained a certificate

of registration under this Act and any society or company

which becomes registered under section fifty-siz or fifty-
seven shall cause to be painted or affixed and shall keep
painted or affixed its name and a statement that it is
so registered on the outside door of every office or place
in which the business of the society or company is carried
on, in a conspicuous place and in letters which are clearly
legible ; and shall have its name and statement of registration
as aforesaid engraved in legible characters on its seal (if any)
and stated in all notices, advertisements and other official
publications' of such society or company and in all bills of
exchange, promissory notes, orders for money or goods, ‘way-
bills, invoices, receipts, letters and other documents required
in the performance of the business of the society or company.

59. A society or company shall have the power to impose
fines on its members for any infringement of its regulations ;
the conditions and circumstances under which such fines may
be imposed and the amount thereof shall be prescribed by
the regulations of the society or company. Such regulations
shall also provide that no such fine shall be imposed upon any
member until written notice of intention to impose the fine and
the reason therefor has been transmitted to him and he has had
the opportunity of appearing before the directors in person
with or without witnesses or of sending to them a written
statement signed by himself and by others, for the purpose of
showing cause against the iinposition of the fine. Anysuch fine
may be recovered by action in any competent court. If & fine
is imposed on & member of 4 co-operative agricultural society
or company because of failure to sell his produce through the
society or company and legal proceedings are instituted for
payment of the fine, the burden shall lie upon the member of
disproving the allegation of the society or company in respect
of which the fine was imposed. The whole or any part of the
fine may be set off against any moneys due to such member in
respect of produce delivered by him to the society or company,
but no part of the fine shall be set off against any advance due
to him by it against produce so delivered. The member shall
not be deemed to have infringed the regulations %of

bevel van de Minister ogenblikkelik ophouden het woord
“ kodperatief ’ of ander woord, dat een dergelijke betekenis
weergeeft, in zijn neam te gebruiken, of zich op een of andere
wijze voor een kodperatieve vereniging of kodperatieve maat-
schappij uit te geven.

(7) Indien een vereniging of maatschappij, waarop dit
artikel van toepassing is, verzuimt de bepalingen van sub-
artikel (1) na te komen, of verzuimt een door de Minister
krachtens sub-artikel (6) uitgereikt bevel na te komen, maak!
de vereniging of maatschappij, en elke direkteur, bestuurder.
of andere ambtenaar van de vereniging of maatschappii, dic
wetens of willens het verzuim machtigt of toelaat, zich sch uldig
aan een overtreding en wordt bij veroordeling gestraft met een
boete van ten hoogste vijftig pond, of in het geval van een
voortdurend verzuim, met een boete van vijf pond voor elke
dag waarop het verzuim voortgeduurd heeft.

(8) Wanneer krachtens deze Wet de registratie plaats vindt
van een vereniging of maatschappij, die ten tijde van zulke
registratie krachtens een andere wet geregistreerd is, geeft de
Registrateur daarvan kennis aan de ambtenaar, die de vereni-
ging of maatschappij geregistreerd heeft, waarop zulke ambte-
naar de naam van de vereniging of maatschappij in zijn register
schrapt. '

HOOFDSTUK VIII,
GEMENGDE BEPALINGEN,

58. FKlke vereniging of maatschappij die een certifikaat vaP
registratie volgens deze Wet verkregen heeft en elke vereni-
ging of maatschappij die volgens artikel zes en vijftig of zeven
en wijftig geregistreerd wordt, doet op een in het oog val-
lende plek en in letters die duidelik leesbaar zijn, zijn naam
en vermelding dat hij aldus geregistreerd is op de buiten-

of daaraan bevestigen, en houdt dezelve daarop geschilderd
of daaraan bevestigd, en laat zijn naam en vermelding van
registratie als voorzegd in leesbare letters op zijn zegel (zo bij
er een heeft) graveren en vermelden op alle kennisgevingen,
advertenties en andere officiéle mededelingen van zulke ver-
eniging of maatschappij en op alle wissels, promessen, order-
briefjes voor geld of goederen, vrachtbrieven, fakturen, ont-
vangstbewijzen, brieven en andere dokumenten gebezigd in het
drijven van de bezigheid van de vereniging of maatschappij.

59. Een vereniging of maatschappij heeft de macht zijn leden
voor overtredingen van zijn statuten te beboeten. De voor-
waarden en omstandigheden waaronder zulke boeten kunnen
worden opgelegd en het bedrag daarvan worden door de
statuten van de vereniging of maatschappij voorgeschreven.
Zulke statuten maken tevens voorzien'ng dat geen zodanige
boete op leden wordt gelegd, alvorens schriftelike kennisge-
ving van het voornemen om de boete op te leggen en de reden
daarvoor aan het lid toegezonden is, en hij de gelegenheid
gehad heeft om in persoon voor de direkteuren te verschijnen met
of zonder getuigen of aan hen een schriftelike verklaring
door hemzelf en door andere personen ondertekend
in te zenden ten einde gronden aan te voeren tegen
de oplegging van de boete. * Alle zulke boeten kunnen
bij wijze van aktie in een bevoegd hof verhaald worden.
Indien aan een lid van een kodperatieve landbouwvereniging
of maatschappij een boete wordt opgelegd omdat hij zijn pro-
dukten niet door bemiddeling van de vereniging of maatschappij
heeft verkocht en een aktie voor de betaling van de boete
wordt ingesteld, rust op het lid de last om te bewijzen dat
de bewering van de vereniging of maatschappij, ten aanzien
waarvan de boete werd opgelegd, onjumist is. De boete
kan geheel of ten dele verrekend worden met geld aan
zodanig lid verschuldigd ten aanzien van produkten door
hem aan de vereniging of maatschappij afgeleverd, maar geen
gedeelte van de boete wordt verrekend met een voorschot aan
hem door dezelve verschuldigd op produkten aldus afgeleverd.
Het lid wordt niet beschouwd de statuten van een vereniging

of maatschappij te hebben overtreden in geval een verzvim om

deur van elk kantoor of elke plek waar de bezigheid
van de vereniging of maatschappij gedreven wordt, schilderen

vereniging
of maat-
schappij.

Opleggen
van boeten
aan leden
VOOT QVer-
tredingen
van
statuten.
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a gocletyjor company on account of a failure to deliver prédncei’
to it if the failure was due to the fact that under the regulations
of another society or company he had bound himself before he
became a member of the first mentioned society or company to
deliver such produce to that other society or company and
had actually delivered such produce to it.
E,t.x‘-‘mpbi““ 60. Notwithstanding anything contained in any other law
go-operative or in any bylaw or regulation in force within a local
agricultural authority’s jurisdiction, it shall not be obligatory upon any
socisties and co-operative agricultural society, with unlimited liability, or
M-?P&iaﬂ"le co-operative agricultural company, with limited liability, to
2*5.‘;%&”?:: ‘obtain a licence from any provincial or local authority to trade
from obliga- OT Carry on business. :

tion to
obtain trad-
ing licences.

Penalty if 61, If a co-operative agricultural society or company or

socieby or  ¢g-operative trading society fails to observe the restiictions
fomapany  placed by this Act upon its power to trade, it shall be liable
abistve to a fine not exceeding one hundred pounds, and after repeti-

restrictions tion' of the offence the Minister may, in addition thereto, order
apon powers the [Registrar to remove the name of the offending society or
50 pracy company from the register. -

Shares, ete., 62, Notwithstanding anything contained in any other law,
issued t{“ no share or any other instrument or document issued in con-
e 1 mection with the capital by a society or company with limited

ith ital VTN : . 3
::;e 1&%5; to liability registered under this Act, shall be liable to stamp duty.

stamp duty.

-
Penalty if @3, If a society or company continues to carry on its opera-
i‘;‘[’f“til o tions when the number of its qualified members is reduced, in the |-
contimuss  case of a gentral or federal company, below two, or, in the case
operations  of alco-operative agricultural society or company, below seven,

after number g,

the case of a co-operative trading society, below twenty-
of members

i five, for a period of one month after the number is so reduced,
below the ©veny person who is a director of the society or company
number with during the time that it continues to carry on its operations

which & after such period, and is cognisant of the fact that it .is so
soclety OF  oayrying on its operations with less than two or seven or
company ¥ ;

may be twenty-five (as the case may be) qualified members, shall except
formed. in the cizeumstances specially provided in sub-section (2) of

section forty-four be guilty of an offence and liable on convietion
to _a!_;ﬁne ‘of five pounds for every day during which the opera-
tions are so carried on, and shall further be jointly and severally
h'a'b{e to satisfy all the obligations of the society or company
incuired 'during such time, and may be sued for the same

Wiﬂ:l_;out any other member being joined in the action.

& - 5
‘Penalties for 64, If any person makes in any |zeturn, report,
wilful false financial statement or balance sheet, or other document
?nw&eon;\?ts required for the purposes of this Act, a statement false in any
Cinie material particular, knowing it to be false, hie shall be guilty
required by of an offence and liable on conviction to a fine not exceeding
this Act.  one hundred pounds. Lo

Penalty on 65, Any director or officer of a society or company who

ﬂ}g‘cﬁm o accepts any commission, fee or reward, whether pecuniary
accepting ~ OF Ofherwise, from any person for or in connection with a

commission, transaction of such person with the society or company shall
ete. be guilty of an offence and liable on conviction to the penalties
mentioned in the last preceding section, and shall further
be _lliable to make good to the society or company double the
vajluie or amount of such commission, fee or’ reward.

produkten aan dezelve af te leveren het gevolg was van het feit
dat hij overecenkomstig de statuten van een andere vereniging

of maatschappij zich verbonden had, voérdat hij een lid werd |
van de eerstgenoemde vereniging of maatschappij, om zijn
produkten aan die andere vereniging of maatschappij af te |
leveren en zulke produkten aan dezelve metterdaad afgeleverd
had. ' '

60. Niettegensiaande het bepaalde in een andere wet of in Vrijstelling
een verordening of regulatie van kracht binnen het rechtsgebied van ko-
van een plaatselik bestuur is het niet verplichtend voor een "P?flgt’e"e
kodperatieve landbouwvereniging met onbeperkte aansprake- ifg;enfg';l‘:e]
likheid of kotperatieve landbouwmaatschappij met beperkie en' ko-
aansprakelikheid om een licentie uit te nemen van een pro- operatieve
vinciaal of plaatselik bestuur om handel te drijven of zaken te landbouw-

maab~
doen. schappijen

' van ver- .
plichting or
handels-
licenties uit
te nemen. -

6l. Indien een kooperatieve landbouwvereniging of maat- gyinr indie
schappij verzuimt de beperkingen door deze Wet op zijn vereniging
bevoegdheid om handel te drijven gelegd, in acht te nemen, of maat. ,
wordt hij gestraft met een hoete honderd pond niet teboven- Schapplj .
gaande en na herhaling van de overtreding kan de Minister Egprﬁ&fg@
de Registrateur verder gelasten de naam van de vereniging op zijn .
of maatachappij in zijn register door te halen. indel in ",
acht te

: nemen. :

62. Niettegenstaande het bepaalde in een andere wet, is Ahndelen, '
geen aandeel of een ander stuk of dokument, uitgereikt in ver- ez, in
band met zijn kapitaal door een vereniging of maatschappij met Y5ro2nd e

: ; 5 kapitaal
beperkte aansprakelikheid geregistreerd krachtens deze uj’t%ereikt-ﬁ}'
Wet, onderhevig aan zegelrecht. niet onders

hevig aan,],
zegelrecht'.:flj

63. Indien een vereniging of maatschappij doorgaat met zijn Spraf indiek
vereniging,

werkzaamheden, nadat het aantal zijner bevoegde leden, in het _
of maat- |

geval van een cenfrale of federale maatschappij, minder ge- S oot
worden is dan twee, of, in het geval van een kotperatieve land- z'fjna%pp;:,k ;
bouwvereniging of maatschappij minder dan zeven, of in het zaamheden:
geval van een kobperatieve handelsvereniging minder dan vijf en doorgast
twintig voor een tijdperk van een maand nadat het aantal aldus nadf‘at-'l hlef'ﬁ;%;.
verminderd is, maakt behalve in de omstandigheden speciaal :aﬁder ,Ziff]
bepaald in sub-artikel (2) van artikel wvier em weertig, elke dan het |
persoon die een direkteur is van de verenmiging of santal waat
maatschappij gedurende de tijd dat hij doorgaat met zijn Tede €en |
werkzaamheden na zulke termijn, en die bewust is dat z?rfnn;agfé‘u
hij aldus voortgaat met zijn werkzaamheden met minder dan schappij i
twee of zeven of vijf en twintig (zoals het geval moge zijn) be- gpgericht i
voegde leden, zich schuldig aan een overtreding en wordt bij 540 W”rdfif
veroordeling gestraft met een boete van vijf pond voor elke dag i
waar op zijn werkzaamheden aldus voortdurend en is verder .
gezamenlik en afzonderlik verplicht om aan al de verplichtingen -
van de vereniging of maatschappij gedurende zulke tijd aange-
gaan te voldoen, en kan wegens dezelve in rechten vervolgd
worden zonder dat een ander lid in de aktie gevoegd wordt. :
64. Hij, die in een staat, verslag, financieel verslag of Straffen op

balansstaat of ander dokument voor de doeleinden van deze het op-
Wet vereist, cen verklaring maakt, die in een belangrijke bie- ﬁg{"e};kvm

zonderheid vals is, maakt zich schuldig aan een overtreding en
words bij veroordeling gestraft met een boete van hoogstens
honderd pond.

\:m]s]:i L
verklar 3
in clcﬂ‘n.xt-lgglét
menten doc
deze Wet !
Vereist,

65. Hen direkteur of ambtenaar van een vereniging of maat- Straf voor

schappij, die een kommissie, fool of beloning, hetzij van direktour of
geldehke aard of anderszins, van een persoon aanneemt, &mbtensar.
wegens of in verband met een transaktie tussen zulke PeIS0ON Lommissio

en de vereniging of maatschappij, maakt zich schuldig asn een onc., o
overtreding en wordt bij vercordeling gestraft met de strafien sanneems.

in het vooraigaande artikel vermeld, en is verder verplicht

aan de vereniging tweemaal de waarde van het bedrag van

zullke kommissie, fooi of beloning te betalen.
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86. Any person who, where no penalty is expressly provided,
fails to comply with any requirements of this Act within
the time or in the manner thereby prescribed ‘or commits
any other contravention thereof, shall be liable on conviction
te a fine not exceeding twenty-five pounds.

67. (1) All legal proceedings by or against any society or
company shall be instituted or taken in the name of the society
or company.

(2) If judgment has been obtained against a co-operative
agricultural society, with unlimited liability, and such judgment
is not within three months thereafter satisfied, the plaintiff
may proceed by action against all members or any member of
such society in respect of such liability. :

(3) Save as aforesaid, or as in Act No. 18 of 1912, or in any
amendment thereof, provided, no legal proceedings shall lie
against a member of such society individually in respéct of an
obligation -of the society.

68. (1) Any immovable property acquired and held by a
society or company under this Act or its regulations may be
registered in the name of the society or company without
reference to the names of the members thereof.

(2) All movable property acquired and held by a society or
company shall be deemed in all legal proceedings, civil or

69. Any person may inspect the documents kept by the
Registrar on payment of such fee as the Minister may pre-
scribe ; and any person may require a certificate of the
registration of any society or company or a copy or extract
of any other document or part of any other document to be
certified by the Registrar, on payment for the certificate,
certified copy, or extract, of such fee as the Minister miay
prescribe. '

70. All fees prescribed by the Minister under this Act shall
be paid by means of revenue stamps which shall be duly
defaced by the Registrar. '

71. Nothing in this Act contained shall in any way afiect the
remedies and powers conferred on the Land and Agricultural
Bank of South Africa or any obligation imposed on the members

of any co-operative agricultural societies to such bank, under|

any law relating to such bank.

72. Whenever the said Bank requires evidence of the mem-
bership of any co-operative agricultural society with unlimitéd
liability, the Registrar, at the request of the said Bank, shall
transmit to it a complete list of members for the time being of
the society, duly certified by his signature. - :

78. The laws mentioned in the Second Schedule . to
this Act are hereby repealed, to the extent set forth in the
fourth column of that Schedule.

74. In this Act unless inconsistent with the context—

“ co-operative agricultural society with unlimited lia-

bility ” or “ co-operative agricultural society ” or

“ society ” (in relation to a co-operative agrieultural

society) means a society formed for all or any of the
objects set out in section four ; 3

“ co-operative agricultural company with limited lia-

bility ”” or * co-operative agricultural company ” or

. “ company ” (in relation to a co-operative agricultural

company) means a company formed for all or any of|

the objects set out in section four ;
* co-operative trading society with limited liability ”
~or “co-operative trading society ” or “society
(in relation to a co-operative trading society) means
a society formed for all or any of the objects set out

86. Hij die, waar geen straf uitdrukkelik bepaald is, een Straf voor
vereiste van deze Wet binnen de tijd of op de daarin voor- Overtreding
geschreven wijze verzuimt na te komen, of een andere over- Vyooior, 8%en
treding daarvan begaat, wordt bij veroordeling gestraft met een drukkelik
boete van hoogstens vijf en twintig pond. _ gelegd is.

7. (1) Het optreden in rechten, eisende zowel als verwerende, Het op-
geschiedt in de naam van de vereniging of maatschappij. treden in

(2) Indien vonnis tegen een koSperatieve landbouw- ;-‘;ci‘emndmr
vereniging met onbeperkte aansprakelikheid verkregen vemﬁg;;ing
is en aan zulk vonnis binnen drie maanden ddarna niet voldaah of maat-
is, kan de eiser alle leden of ieder lid van zulke vereniging Schappij.
bij wijze van dagvaardingin rechten vervolgen met betrekking
tot zulke aansprakelikheid. ' '

(3) Behalve zoals voormeld of zoals in Wet No. 18 van
1912 of in een wijziging daarvan bepaald, kan geen lid van de
vereniging persoonlik wegens een verplichting van de vereniging
in rechten vervolgd worden. :

€8. (1) Elk onroerend eigendom door een vereniging of maat-
schappij krachtens dese Wet of zijn statuten verkregen en be- oy cigen-
zeten kan geregistreerd worden in de naam van de vereniging of dom van
maatschappij zonder verwijzing naar de namen van de leden verenigingen
daarvan. °fhm”:t.'

(2) Alle roerende eigendommen door een vereniging of maat- senAppyen.
schappij verkregen en bezeten, worden in alle eiviele of krimi-
nele zaken geacht aan de vereniging of maatschappij te behoren.

69. Een ieder, wicook, kan de door de Registrateur bewaarde Inzien van
dokumenten inzien tegen betaling van de door de Minister dokumentnn
voorgeschreven fooien en cen ieder kan een certifikaat van de 5%

. = bl v giatrateur
registratie van een vereniging of maatschappij vorderen, of gehoudan,
een afschrift of vittreksel van een ander dokument of gedeelte
van een ander dokument door de Registrateur te worden
gecertificeerd, tegen betaling voor het certifikaat, gecertifi-
ceerde afschrift of uittreksel van de door de Minister voor-
geschreven fooien.

70. Alle fooien, door de Minister krachtens deze Wet voor- Betaling van
geschreven, worden door middel van inkomstezegels betaald, fooien door
die behoorlik door de Registrateur onbruikbaar gemaakt voorge-
worden, : : schreven.

7L, De bepalingen in deze Wet vervat, hebben geen invloed Rechtsmid-
hoegenaamd op het rechtsmiddel en de machten aan de Land- en %Zlggbva“
. 5 i anl
Landbouw Bank van Zuid-Afrika verleend of Op enige Ver- piot :
plichting op de leden van een kodperatieve landbouwvereniging betnvined
jegens zodanige bank gelegd krachtens enige op zodanige bank door Wet,
betrekking hebbende wet.
72. Wanneer de gezegde bank bewijs verlangt van het Plicht van
lidmaatschap van een kodperatieve landbouwvereniging met P:;eg‘m
onbeperkte aansprakelikheid, zendt de Registrateur, op verzoek Wa”im;
van de gezegde bank, dezelve een volledige lijst toe van leden bewijs van
die dan leden van de vereniging zijn, behoorlik door zijn hand- lidmaat-

. =13 . Schap
tekening, gecertificeerd. Gt

door banki
73. De wetten vermeld in de Tweede Bijlage van deze Wet Herroeping
worden mits deze herroepen in de omvang beschreven in de Van wetten
vierde kolom van die Bijlage.

T4. Voor de toepassing van deze Wet, tenzij in strijd met

de samenhang, wordt verstaan onder— -

“Lkodperatieve landbouwvereniging met onbeperkte aan-
sprakelikheid ” of * kodperatieve landbouwvereni-
ging” of “ vereniging” (in verband met een
kobperatieve landbouwvereniging) een vereniging die

_ opgericht is voor sen of meer van de doeleinden
niteengezet in artikel wier ;

“ kotperatieve landbouwmaatschappij met beperkte aan-
sprakelikheid ” of “kooperatieve landbouwmaat-
schappij ” of “ maafschappij ” (in verband met
een kodperatieve landbouwmaatschappij) een maat-
schappij die opgericht is voor een of meer van
de doeleinden uiteengezet in artikel wvier;

*“kobperatieve  handelsvereniging met'" beperkte? aan-
sprakelikheid ” of * kodperatieve handelsvereniging
of ““vereniging” (in verband met een koBperatieve
handelsvereniging) een vereniging die opgericht is

Registratie
en vestiging

Woord- :
bepalingen.

in section five ;

voor een of meer van de doeleinden uiteengezet in
artikel wijf; '
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Short title
and -com-

of Act.

* board ” means the board of directors of a someby or
- company ;

“ gentral co-operatlve agricultural company with limited
hablhty * or ““ central co-operatlve agncultura] com-
pany’ 'o'r: “central company” or * company”
(in relation to a central co-operative agricultural
company) means a company formed under the pro-
visions of section thirty-five ;

‘“ central co-operative trading company with limited

- lLiability ¥ or “ central co-operative trading com-
pany * or “central company ” or “company” (in
relation to a central co-operative trading company)
means a company formed under the provisions of
section thirty-siw ;

Nan Iedeml co- operatlve agricultural company with limited|

hablhty " or * federal co- operatlve agrlcultural com-

any " or % federal company’ *ecompany ” (in
relation to a federal co-operatlve agricultural com-
pany) means a company formed under the provisions
of! section thirty-seven ;

& federal co-operative trading company with Ijmlted
liability  or * federal co- operamve tra,dmg company ”
or * federal company 1 company > (in relation
to a federal co- opera.tive tradmg company) means a
company formed under the prowslons of section
thiriy-eight ;

“loan” means any amount raiged or borrowed in
the form of loans repayable on 2 fixed date or in

" instélments, or in the form of overdrafts or cash!

credit accounts ;

¢ Minister ” means the Minister of Agnculture or in his
absence any other Minister for the time being acting
for him or any other Minister to whom the Governor-
General may assign ministerial responsibility for the
administration of this Aect;

.‘:‘-?model regulations ’ means the regulatlons set out in
the First Schedule to this Act, or such regulations
as altered or added to under section eight ;

“ Registrar ? means the officer appointed under section
=

one
regu]atmns meansg in relation to a society or com-
' pany, the regulations or any alterations thereof
' or additions thereto registered ln accordance with
- this Act.

75, This Act may be cited for all purposes as the Co-opera-
tive Bocieties Act, 1922, and shall commence and come into
mencement operation on & datc to be fixed by the Governor General by
proclamation in the Gazeite.

s i

“raad " de raad van direkteuren van cen vereniging of
maatschappij ;

“ centrale kodperatieve landbouwmaatschappij met be-
perkte aansprakelikheid ” of * centrale koGpera-
tieve landbouwmaatschappij ” of “ centrale maat-
schappij ™ (in verband met een centrale koGperatieve
landbouwmaatschappij) een maatschappij opgericht
krachtens de bepalingen van artikel wijf en dertig ;

“ centrale  kobperatieve handelsmaatschappi] met be-
perkte aansprakelikheid ™ of “ centrale  kodpera-
tieve handelsmaatschappi} of “ centrale maat-
schappi] ™ of * maatschappij ” (in verband met een
centrale kodperatieve handelsmaatschappij) een maat-
schappij opgericht krachtens de bepalingen van
artikel zes en dertig ;

“federale koGperatieve landbouwmaatschappi] met be-
perkte aansprakelikheid 7 of “federale ko&pera-
tieve landbouwmaatschappij ” of ° federale maat-
schappij ” of * maatschappij ” (in verband met een
federale kodperatieve landhouwmaatschappij) een
maatschappij opgericht krachtens de bepalingen van

~ artikel zeven en dertig; :

“federale koOperatieve handelsmaatschappij
perkte aansprakelikheid ” of “federale kodpera-
tieve handeismaatschappij ” of * federale maat-
schappi} ” of “ maatschappij” (in verband met een
federale kodperatieve handelsmaatschappij) een maat-
echappij opgericht krachtens de bepalingen van artikel
acht en dertig ;

“lening "’ een in de vorm van leningen opgenomen of
geleend bedrag, terughetaalbaar op een vastgestelde
datum of in termijnen, of in de vorm van een bank-
overtrekking of in de vorm van een kas-krediet
rekening ;

“ Minister ”” de Minister van Landbouw, of de Minister
die gedurende zijn afwezigheid tijdelik zijn departe-
ment waarneemt, of een andere Minister die door de
Goeverneur-generaal met ministeriéle verantwoor-
delikheid voor de uitvoering van deze Wet belast
wordb ;

“ modelstatuten ” de statuten uiteengezet in de Herste
Bijlage van deze Wet, of zulke statuten gewijzigd
of uitgebreid krachtens artikel achi ;

met  be-

“ statuten ” (in verband met een vereniging of maat-.

schappij) de statuten of wijzigingen of withreidingen
daarvan krachtens deze Web geregisireerd ;

“ Registrateur ¥ de ambtenaar aangesteld krachtens
artikel een.

75. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aange- Korte titel

haald als de Wet op Kodperatieve Verenigingen 1922, en
treedt in werking op een door de Goeverneur-generaal bij
proklamatis in d@. Staatskoerant vast te stellen datum.

en in-
werking-
treden

van Web

e
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First Schedule.
19 A‘ﬁ,

MODEL REGULATIONS FOR CO-OPERATIVE AGRICULTURAL
SOCIETIES, WITH UNLIMITED LIABILITY. ;

REGULATIONS OF THE,................ ...CO:0PERATIVE
AGRICULTURAL SOCIETY.

NauE.

i. The name of the society is the..............
Agricultural Scciety.

g : OTrIoR.

2 The office of the society will be situate at .................c..0.f

OBJIEOCTS.
3. The objects of the society are—

(a) to dispose of the agricultural products and live stock of the|

members in the most profitable manner ;

(b) to supply the members with the necessary implements, seeds
artificial manures and other farming requisites ; i

(¢} to acquire and hold any movable and immovable property
for the better carrying out of any of the objects of the society ;

{d} to raise money on loan for any of the lawful objects of the
society and for that purpose to mortgage the society’s mova‘h]e
and immovable property ;

- {e} to acquire shares in any central co- -operative agncultura] jeormn-
| psny reglstered under the Co-operative Societies Act, 19&2

Tme o¥ ESTABLISHMENT. i

4. The society shall be established for a peviod of ................
years, which period may from time to time be extended.

"

Caprran. l |

5. The funds necemary for carrying on the opérations of the soc}en
shall consist of— _ i

{a} any loans raised by the someuy :
{b) the reserve fund of the society.
MrEMBERSHEIP.
(a) Enirance. .
6. Bona fide farmers may become members by application to the
board of directors, who shall have the right to accept applicants for

membership on the basis of these regulations or to reject such a.pphgants
without assigning any reason for doing so.

7. Every person desirous of becoming & member must sign in duphcate
the printed forms of application provided for the purpose and forward
them to the board of directors who shall decide at their next me?tmg
whether or not membership shall be granted. . i

8. Every member shall by his signature on the form of apphdatmn
be bound by the existing regulations and any additional regulations or
alterations to the regulations which from time to time may 1awfully
be made.

9. The entrance fee for membera shall be ........ which am}oum
shall be subject to alteration at the annual general meeting. This entrance
fee shall be added to the reserve fund.

10. The widow of a deceased member or any other beneficiary from
his estate may, subject to the approval of the directors, become a mslmber
in place of the deceased and, within two months after his death, as such
beneficiary take over his rights and obligations in respect of the de

member’s interest in the society. If no beneficiary takes cver "such
mghts and obligations, the beneficiaries shall be entitled to rewne a
certain amount which shall be determined by the directors but Whlch
in no vase shall excesd 75 per cent. of the deceased’s interest ni the
society ; the balance to be added to the reserve fund. . i

(b) Resignation and Expulsion. I.-; ;

I1. A member may resign only at the end of the ﬁmmmal year ; ‘and
then only if he shall previously have given three months’ written notice
to the society of his intention to resign. Such notice shall be placed
on the agends, and be recorded in the minutes of the first meeting of
directors after its receipt by the soclety and the member shall thereafter
with as little delay as possible be notified in writing by the scclety that
the notice has been so recorded.

12. A member may be expelled from the scciety at the end ﬁ the
finencial year if such expulsion has been previously agreed to by not
less than two-thirds of the members present at a general mesting alped;a.lly
convened for that purpose: Provided that such expulsion sh
for, or on account of, one or more of the following ‘grounds or reas
Vige—

{a) in the event of such member calling & meeting of credi i's or
srriving at & compromise with them ;

Eerste Bijlage.
l‘.A'S'
MODELSTATUTEN VOOR KOOPERATIEVE LANDBOUW

E%RENIGINGEH MET ONBEPERKTE AANBPR.&KELIK»
1D

BTATUTEN VAN DBE...ovverenrsrnns KOOPERATIEVE LAHD .

BOUWVERENIGING
Naam. _
1. Do naam van de verenigingis de .............. .. Kotperatieve
Landbouwvereniging.
- KEaNTOOR.

2. Het kantoor van de vereniging wordt gevestigd L AP I

DoELEINDER.

3. De doeleinden van de vereniging zijn :
{az) het van de hand zetten van de landbouwprudukten en levende
have van de leden op de meest voordelige wijze ;
(6} het verschaffen san de leden van de nodige werktuigen, zaden,
kunstmesten en andere boerderijbenodigheden ;
(e} het verkrijgen en bezitten van roerend en onrcerend eigendom
ter betere unitvoering van de doeleinden van de vereniging ;
{d) het opnemen van geld op lening voor de wettige doeleinden van
_de vereniging en voor dat doel verbanden te passeren op het
roerends en onroerende eigendom van de . vereniging ;
{e) heti verwerven van aasndelen in centrale kotperatieve land-
bouwma,a.tschappx]en geregistreerd krachtens de Wet op de
Kodperatieve Verenigingen, 1932,

Twp van Brsrasw., _
4. De vereniging wordt opgericht voor een tijdperk van............

jaren, welk tijdperk van tijd tot tijd verlengd kan worden.

K APITAAL.

5. De fondsen benodigd ter uitvoering van' de doeleinden van de
vereniging bestaan uit :
{2) leningen aangegaan door de vereniging ;
(&) het reservefonds van de vereniging.

LiDMAATSCHAP,

{a) Toetreding

8. Bona fide boeren kunnen lid worden op aanzoek bij de raad van
direkteuren, die het recht heeft aanzoeken om lidmaatschap op de basis
van deze statuten san te nemen of zulke aanzoeken te weigeren zonder
enige redenen op te geven waarom zulks gedasn wordt.

7. Hij, die lid wenst te worden, moet de gedrukte aanzoekformulieren,
die voor dat’ doel verschaft worden, in duplikaat tekenen, en deze aan
de raad van direkteuren zenden, die op zijn volgende vergadering
beslist of het lidmaatschap al dan niet toegestaan zal worden.

8. Jeder lid is door zijn handtekening op het aanzoekformulier
gebonden aan de bestaande statufen en verdere statuten of wijzi-
gingen van statuten, die van tijd tot t{jd wettig gemaskt mogen
worden,

9. De toetcredmgsfoox voorledenis .......ovvnuuvninan- welk bedrag
onderhevig is aan verandering op de jaarlikse algemene vergadering.
Deze toetredingsfooi wordt bij het reservefonds gevoegd.

10. De Weduwe van een overleden lid of anders voordeeltrekkende
persoon van zijn boedel kan, onder goedkeuring van de direkteuren,
toegelaten worden als lid in de plaats van de overledene en, binnen twee

:maanden na zijn overlijden, als zodanige voordeeltrekkende persoon zijn

rechten en verplichtingen wat betreft de belangen van de. overledens
in de vereniging overnemen. Indien geen voordeeltrekkende persoon
zulke rechten en verplichtingen overneemt, zijn de voordeeltrekkende
personen gerechtigd een zeker bedrag te ontvangen dat door de raad
van direkteuren vastgesteld wordt maar dat in geen geval 75 percent
te boven gaat van de belangen van de overledene in de vereniging ;
de rest wordt bij het reservefonds gevoegd.

: (b) Bedanking en uiizeiting.

11, Een lid kan slechts aan het einde van het financiéle jaar bedanken,
en dan slechts indien hij drie maanden van te voren schriftelik asn de
vereniging van zijn voornemen om te bedanken kennis gegeven heeft.
Zulke kennisgeving words op de agenda geplaatst en in de notulen
van de eerste vergadering van direkteuren na dezelve door de vereniging
ontvangen is genoteerd en zo kort daarna als megelik wordt het lid

door do veremiging schriftelik bericht, dat de kennisgeving aldus is

genoteerd.

12. Een lid kan aan het einde van het financiéle jear uit de vereniging
worden uitgezet indien daartoe vroeger besloten is door niet minder
dan twee-derden van de op een algemene, speciaal voor dat doel bij-
eengeroepen vergadering tegenwoordige leden, mits zulke uitzetting
’|geschiedt om of ten oorzake van een of meer van de volgende redenen,
te weten :

(a) mgaval zulk lid een vergadering van krediteursn bijeenroept
of een schikking treft met zijn krediteuren ;
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(b) in the event of such member heing declared insolvent or at any
time failing to pay his true and lawful debts, or any order being
issued against him by any eourt of law for payment of money;

{¢) in the event of such member failing to discharge his obligations

" to’'the society, whether prescribed by these regulations, or
. arising out of any ccnfract. ' % 1

13. A deceased member shall be deemed to have retired at the close
of the business year in which he died. .

14. If & member becomes insolvent or assigns his estate for the benefit
of his creditors, such insclvency or assignment shall not, in itself, ter-
minate membership.

15.'In the event of a member resigning consequent upon his relin-
quishing farming operations he may, subject to the approval of the
directors, cede his rights in the reserve fund anid all assets of the society
to any member of S'I{u_in-;- family who agrees within two months there-
after to become a member of the society ; Provided that the rights so
acquired shall be gubject to all the conditions of membership; and
provided further that such approval of the directors be obtained by
resolution of the board passed within two months from the date upon
which such resignation takes effect. '

16. Savelas is provided in regulation 15, members who haye resigned
or have been expelled shall have no claim on the reserve fund or other
property of the society. L

LiagiraTy OF MEMBERS.

17. Tt shall be & condition of membership that all members be jointly
and, severally liable for payment of the debts and obligations of the
society : Provided that the liability of any person who has resigned his
membership or has been expelled from the society and the liability of
the estate of any person who has died shall cease in respect of any of the
society’s debts and obligations incurred after he has ceased to be a
member ; and in all respects shall also cease as soon &s the annual
financial statements of the society signed by its auditor disclose a

credit balance in favour of the society. e

18. In the event of the balance-sheet and profit and loss account
disclosing that the year's operations have resultedin 5 loss to the society,
such loss shall be borne in equal shares by the members of that year
and the amount of such share shall be a debt by the members of the
society, and recoverable by the society from the members.

Boarp oF DIRECTORS.

19, The operations of the society shall be mansged and controlled
by a board of directors consisting of seven members. - A the first snnual
general mesting four of the directors, who shall be determined by ballot,
ghall retire, after which the directors shall retire yearly by rotation of three
and four. i, i

20, Retiring directors may be re-elected.

2]1.' Any casual vacancy occurring on the boardof directors during
the year shall be filled by the remaining directors witil the next general
meeting. :

29! Thé society may by resolution passed at a general meeting
specially convened for that purpose remove any director before the
expiration of his period of office and appoint another qualified person
in his stead. Any director so appointed shall not hold office for a longer
perigd than the director in whose stead he was appointed would have
held 'the same if no vacancy had occurred.

23. Four directors shall form the quorum of any meeting of directors.

24, The directors shall olect from amongst themselves a chairman
and yice-cheirman. i _

25, Questions arising at any mecting shall bo determined by a
majority of votes, and in the case of an equality of votes, the chairman
shall have & casting vote in addition to his deliberative vote.

26', The directors shall act in the name of the. society and thoy
shail exercise, within the limits of these regulations, the same
‘powers as if they had been determined at a general meeting.

97. The directors shall. report -and account for all their tran-
sactions at each general meeting when called upon so to do.

2_8,' The directors shall meet as often as is necessary.

20, The position of director shall be honorary, save and - except
when one or more of them are appointed to periorm special services
for the society, but out-of-pocket expenses incurred by the directors
when engaged on the business of the society shall_,l:{_é refunded.

(Or alternative clause.) R

All the necessary and actual out-of-pocket expenses incurred by the
directors by reason of their being engaged upon the business of the
socigty shall be refunded to them, and the society may also at the annual
general meeting vote to the directors’ remuneration for their sérvices
during the previous financial year.

30. The directors shall engage a sufficient staff to carry on the
business of the society, and shall fix their salaries' and determine the
work to be carried out by them. The directors shall also have the
right of suspension and dismissal. - A

81. The directors ‘shall cause every officer in"the employ of the

sodiety oceupying & position of trust to give adequate security.

(b} ingeval zulk 1lid insolvent verklaard wordt of te eniger fijd
verzuimtb zijn ware en wettige schnlden te betalen, of ingeval
door een gerechtshof een bevel tegen hem wordh uibgereikt
voor de betaling van een som gelds.

(c) ingeval zulk lid verznimt zijn verplichtingen tegenover de
versniging na te komen, hetzij door deze statuten wvoor-
goschreven heizi] ten asnzien van een konbrakt,

13. Een lid, dat gestorven iz, wordt geacht afgetreden te zijn aan heb
einde van het financiéle jaar waarin hij stierf.

14. Indien een lid insolvent wordt of zijn boedel ten hehoeve van
zijn krediteuren afstaat, wordt zijn lidmaatschap uit hoofde van zulke
insolventie of afstand alleen niet befindigd.

15, Tngeval een lid bedankt omdat hij zijn boerderij heeft opge-
geven, kan hij, met goedkewring van de direkteuren, zijn aanspraken
op het reservefonds en op alle baten van de vereniging aan een lid
van zijn familie die binnen twee maanden er in toestemt lid te worden
overmaken, mits de aldus verkregen sanspraken onderworpen zijn gan
al de voorwaarden van lidmaatschap ; en mits verder dat zulke goed-
keuring van de direkteuren verkregen wordt bij besluit van de raad,
genomen binnen twee masnden na de datum waarop zulke bedanking
ingaat.

16. Behalve zoals in reglement 15 bepaald, hebben leden, die bedanlkt
hebben, of uitgezet zijn, geen aansprank op het reservefonds of ander
eigendom van de veraniging. ¢

AANSPRAXELIKHEID VAN LEDEN,

17. Ben van de voorwaarden van lidmsatschap is, dat alle leden
gezamenlik en afzonderlik voor de betaling van de schulden en ver-
plichtingen van de vereniging, aansprakelik zijn, zullende echter de
aansprakelikheid van een perscon. die bedankt heeft, of uit de vereni-
ging gezet is, en de aansprakelikheid van de boedel van een persoon,
die gestorven is, ophouden te bestasn ten aanzien van schulden en
verplichtingen van de vereniging asngegaen nadat hij opgehouden
heeft lid te ziju en houdt de aansprakelikheid ook in alle oprichten op
zodra de door zijn auditeur ondertekende jaarlikse financiéle verslagen
van de vereniging een batig saldo ten gunste van de vereniging aan-
tonen,, : i A

18. Tngeval de balansstaat en winst- en verliesrekening aantonen
dat de werkzaamheden van het jaar op een verlies voor de vereniging
zijn uitgelopen, wordt mulk verlies in gelijke delen door de leden van
dat jaar gedragen, en het bedrag van zulk deel is een schuld door de
leden aan de vereniging betaalbagr en kan door de vereniging van de
leden ingevorderd worden.

RAAD van DIREKTEUREN,

19. De werkzasmheden van de vereniging worden bestuurd en geleid
door een raad ven direkteuren bestaande uit zeven leden. Op de eersto
jaarlikse algemene vergadering treden vier van de direkteuren, wier
namen door middel van stembriefjes vastgesteld worden, af, en daarna
treden jaarliks afwisselend dris en wvier direkteuren af.

20. Aftredende direkteuren zijn hevkiesbaar. :

21. Hen tussentijdse valwature, die in de loop van het jaar in de raad
van direkteuren plaats vindt, wordt door de overblijvende direkteuren
tot de volgende algemene vergadering opgevuld.

29, De vereniging kan, bij besluit genomen op een speciaal voor dat

bevoegde persoon in zijn plaats asnstellen. Fen aldus aangestelde

indien er geen vakature ontstaan was.
23. Vier direkteuren vormen een kworum op een vergadering van
direkteuren. L
24. Do direkteuren kiezen uit hun midden een voorzitter en een |
vice-voorzitter. ;
25. Vraagpunten, welke zich op een vergadering voordoen, worden .
door een mesrderheid van steramen beslist en ingeval van een staking |
van stemmen, heeft de voorzitter, behalve zijn beraadslagende, ook een l
beéslissende stem. !
26. Do direkteuren handelen namens de vereniging en zij oefenen, ,
binnen de beperkingen van deze statuten dezelide machten uib alsof |
ertoe besloten was op een algemene vergadering.
27. Do direkteuren geven verslag en rekenschap van al hun trans-
akties aan elke algemene vergadering wanmeer zij opgeroepen worden
zulks te doen. !
. 28. De direltteuren komen zo dikwels bijeen als nodig is.
29. Het ambt van direkteur is honorair, behalve wanneer een of
meer van hen aangesteld worden om speciaal werk voor de vereniging te |
varrichten, maar de onkosten gemaakt door de direkteuren terwijl zij de |
zaken van de vereniging wasrnemen worden hun vergoed. !
(Of alternatief reglemend.) :
Alle nodige en werkelike onkosten door de direkteuren gemaakt ten-
gevolge van hnn waarmemen van de zaken van de Veren_iging|
worden hun vergoed, en de vereniging kan verder op de jaarlikse alge-!
mene vergadering aan de direkteuren een beloning foestasn voor hun i
diensten gedurende het algelopen financigle jaar. i
30. Do direkteuren stellen een voldeend personeel aan om de zaken
van de vereniging te doen, stellen hun salarissen vast en bepalen welk!
werk door hen gedaan moet worden, De direkteuren hebben ock het!
recht van schorsing en ontslag. |
31. De direkteuren zorgen, dat elk 1id van het personeel dat in del
dienst van de vereniging een verantiwoordelike post bekleedt, voldoendel
zekerheid stelt. '
_ 32. De direkteuren, zorgen, dat boeken van de rekeningen geopend en/
in een door de Registrateur goedgekevrde vorm gehouden. worden,

82. The directors shall cause books of accounts| to be opened in o

doel bijeengeroepen algemene vergadering een direkteur uit zijn ambt ;
ontslasn voérdat het tijdperk van zijn ambt verstreken is en een andere

direkteur bekleedt zijn ambt niet voor een langer termijn dan de direk- |
teur, in wiens plaats hij aangesteld is, hetzelve belleed zou hebben
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form approved by the Registrar which shail truly reflect the transactions
of the society, and they shall see that such books are kept up to date.

' 33. The directors shall open a banking account in the name of the
soeiety into which 'all moneys received shall be deposited as soon as
possible after receipt. All cheques drawn on such account shall be
si%]ned by one of the directors, and countersigned by the secretary orsome
other officer authorized by the board of directors. The directors may
also open & banking account in' the name of the secretary as such, into
which account the directors may cause to be paid by means of cheques

. drawn on the first-mentioned: account, such moneys as may from time

* to time be necessary in order to enable the secretary to defray current
expenses and to make such advances to members as they may be
entitled to demand: from time to time : Provided that the total amount
“of the banking account opened in the name of the secretary as such
shall in no case exceed the anmicunt in respect of which the secretary has
given security in terms of regulation 31. ;

34.- The directors shall arrange insurances against loss, damage to,
or Hability.of, the society by reason of fire, accident, peril of the sea, or
otherwise, and shall also effect such insurances in respect of members’ pro-
duce. or other goods while under the care and control of the society.

35. The directors shall cause minutes of the proceedings at all
general meetings and of every meeting of the board of directors to be
entered in separate books kept for the purpose and containing proper
tabulated details of the business conducted at the meeting. The minutes
of the proceedings of each meeting shall be submitted at the next
ensning meeting, and, if passed therest 'as’ correct, shall be confirmed
by the signature of the chairman thereof.

36. Without prejudice to the powers conferred by regulation 26,
it is hereby expressly deelared that the directors shall have the
following powers—

(a) to make by-laws provided they are not in conflict with these
. regulations; )

(b) to mortgage any property of the society as security for any
loans legally raised ;

(e} to give in the name and on behali of the society indemnities|

in pursuanee of a guarantee to be issued by any bank, central

or federal co-operative company or similar institutions in
respect of any obligation incurred or contract entered or to be
entered into by the society ; - ; '

. {d) to impose on members the fines B&)resm:ibed by these rogulations.
* Any fines so imposed shall be added to the reserve fund. Any
 moneys (other than an advance) due to a member in respect of

produce delivered by him to the society may be applied in|

payment of any fines imposed by the society: Provided that
whenever the directors have decided to impose a fine on a
member they shzll cause to be transmitted to him written notice|
of their intention and the reasons thérefor and state in the notice
that within a period to be specified therein he may appear
before them in person with or without witnesses or may send
to them & written statement signed by himseli and by others
for the purpose of showing cause against the imposition of the
fine. The imposition of the fine shall be deferred until the
expiry of the period specified in the notice :

37. A director shall vacate his office—

{.a,) if he béc'omes insolvent or assigns his estate for the benefit!

of or compounds with his ereditors; or
(b) if he becomes of unsound mind, or is eonvicted of an offence

- and sentenced to any period of imprisonment without the

option of a fine; or - ;
{c) if he absents himself from four consecutive ordinary meetings

of the board withoutits leave (and such leave shall not be|
granted for a period covering more than six consecutive|

ordinary meetings, unless the absence bé en the business o
the somety); or .

. (d} if 'he resigns his mambershiiﬁ of the society, or is lawfully ex-

pelled therefrom ; or

{e) if he gives one month’s notice in writing to the board of his|’
intention to resign office and his resignation is accepted byl

the board.
~ Borrowing POWERS.

.38, The directors may not raise a loan involving a lability of the
_society exceeding £100 (one hundred pounds) unless such loan has been
approved by not less than two-thirds of the members present at a
. general meeting specially convened for the purpose. of which notice,
stating full particulars of the proposed loan has been duly giver. i

'89. Any resolution authorizing a loan from the Land and Agricul-
tural Bank in the form of a cash eredit account shall fix the period for
which the loan is to be obtained and such period shall in no case exceed
five years reckoned from the date of the granting of the loan by the
said. bank. '

die een juist overzicht geven van de transakties van de vereniging,
en zij zorgen dat de boeken tot op datum bijgehouden worden.
_33. De direkteuren openen een bankrekening op naam, van de vereni-
ging, waarin alle ontvangen gelden zodra mogelik na de ontvangst
an gedeponeerd worden. Alle op de bankrekening getrokken
cheques worden door een van de direkieuren ondertekend en door de
sekretaris of een andere ambtenaar door de raad van direkteuren daartoe
gemachtigd, medeondertekend. De direkteuren kunnen ook een bank-
rekening openen op naam van de sekretaris als zodanig, in welke
rekening de direltteuren door middel van cheques getrokken op ecrat-

genoemde rekening zodanige gelden kunnen laten storten als van tijd

tot tijd nodig raochten zijn om de sekretaris in staat te stellen om
lopende uitgaven te dekken en zodanige voorschoiten teé,geven aan
leden als zij: gerechtigd zijn van tijd tot tijd te vopderen : Mef dien
verstande dat het totaal bedrag van de bankrekening geopend op naam
van de sekretaris als zodanig in geén geval het bedrag zal te boven
gaan waarvoor de sekretaris wzekerheid gesteld heeft overeenkomstig
regiement 31. } : o : o
34. De direkteuren zorgen voor verzekering tegen verlies, schade
aan, of aansprakelikheid van de vereniging wegens brand, ongeluk,
gevaren van de zee, of anderszins, en maken ook  vooiziening voor
zulke verzekeringen ten sanzien van de produkten van leden en andere
goederen terwijl die onder de zorg en het beheer van de vereniging zijn.
- 35. De direkteuren zorgen ‘dat de notulen: van de verrichtingen
van alle algemene vergaderingen en van elke vergadering van de raad
van direkteuren aangetekend worden in afzonderlike voor dat doel
gehouden boeken die behoorlik gerangschikte biezonderheden - be-
vatten van de op de vergadering behandelde zaken. De notulen van de
verrichtingen van elke vergadering worden op de eerstvolgende vergade-

ring overgelegd, en indien dearop goedgekeurd, worden zij door de

handtekening van de voorzitter daarvan bekrachtigd.

36. Onverminderd de bevoegdheden door reglement 26 verleend,
wordt hierbij uitdrukkelik verklaard, dat de direkteuren de volgende
bevoegdheden hebben :— . Co e g
(z) reglementen te maken mits die niet in' strijd zijn met deze

atatuten ; " L v o .

(b) verbanden te passeren op eigendommen van de vereniging

- als sekuriteit voor wettig aangegane leningen; - ;

(c) namens en ten behoeve van ‘de vereniging een verbintenis
tot schadeloosstelling aan te gaan krachtens een ‘door een bank,
centrale of federale kodperatieve maatschappij of dergelijke
instelling in verband met een door de' vereniging aangegane
verplichting of gesloten of te slniten kontrakt te geven borg-
stelli fia ¥ =

{(d} de leden de door deze statuten wvoorgeschreven boeten op
te leggen.
gestort..

de vereniging afgeleverd kan aangewend - worden tot
betaling van boeten aan hem door de vereniging ‘opgelegd:
Met dien verstande dat, wanneer ‘de direkteuren besloten
hebben een boete aan

een schriftelike verklaring door hemzeli en andere perscnen
ondertekend kan inzenden teneinde gronden aan te voeren
tegen de oplegging van de boete. Het opleggen van de- boete
wordb uitgesteld totdat het tijdperk bepaald in de kennis-
geving verlopen is. S ! i e e
37. Een direkteur treedt af :— - i

(@) indien hij insolvent verklaard wordt of zijn boedel ten bshoeve,
van zijn krediteuren afstaat of een schikking treft met ' zijn
krediteuren ; of ) P

aan een overtreding en veroordeeld wordt tot gevangenisstraf
zonder alternatief van boete ; of ¢

vergaderingen van de raad zonder verlof van de raad (en zulk

verlof zal niet toegestaan worden voor een termijn lopende’

over meer dan zes achtereenvolgende gewone vergaderingen;
tenzij hij afwezig is voor zaken van de vereniging); of =

wit zijn lidmaatschap ontzet wordb; of -

zijn bedanking door de raad wordt aangenomen.

. BEVOEGDHEID OM LENINGEN TE SLUITEN.

38. De direkteuren kunnen geen lening aangaan die de vereniging
een verplichting zou opleggen van meer dan £100.(een honderd pond),
tenzij zulke lening goedgekeurd is door niet minder dan twee.derden
van de leden tegenwoordig op een algemene vergadering speciaal voor dat

1doel bijeengeroepen, waarvan behoorlike kennisgeving is gedaan onder

opgave van volledige biezonderheden van de voorgestelde lening.
pg Tges &;

"39. Een besluit tot hot aangaan van een lening bij de Land- en Land-

bouwbank in de vorm van een kas-krediet rekening stelt de fermijn
vast waarvoor de lening aangegaan wordt, en zulk een termijn gaat in
geen geval vijf jaar te boven gerekend van de datum van het toestaan
van de lening door de gezegde bank. '

Aldus opgelegde boeten worden in het reservéfonds
Geld (niet- zijnde een voorschot) aan een lid ~
verschuldigd ten aanzien van produkten ddor hem’ -aan -

een lid op. te leggen 'zij aan’
hem een schriftelike kennisgeving van hun voornemen en:de "
redenen daarvoor doen toezenden en daarin vermelden dutb.
binnen een tijdperk daarin te worden bepaald hij in persoon .
voor hen kan verschijnen met of zonder getuigen of aan hen, -

(b) indien hij krankzinnig wordt of schuldig bevonden wordt

(¢) indien hij afwezig blijft van vier achtereenvolgende gewone

{d) indien hij als lid van de vereniging bedankt of op wettige wijze: e

(¢) indien hij een maand vooruit aan de raad seh.riifae]ik: Kennis -
geeft van zijn voornemen om 'zijn ambt neer te leggen en
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1
CGENErAL MERTINGS.

40. An annual general meoting .of members shall be held within
four monthe after the elose of the financial year for the purpose ofe=r.

(4) ‘considering the bslancessheet, profit and less aceount and

_ auditor’s report;; i

(b) 'consideéring & general report by the directors;

(¢) electing directors and suditor; and |

(d) for general business, including any complaints that may be
made by raembers, C '

ng shall be convéred at _
requisition in wr to. vard of directors signed by not less than
he-tenth, but in no case less than five of the members of the society,
fqﬁ_p"thélco'nsiderdtion of stch busineds as shall be specifically ‘stated in
the requisition.  If within twenty-one. days after the transmission of
such requisition a special general megting be not donvened by the board,
it may. be convened by the requisitionists. !

BE::H All' meetings, whether annual or special é:eneml meetings, shall

le- convened by notice, which shall be posted. to the addresses of the
rherabers at loast fourteen duys before the datel fixed for the meeting

: date, place and:hour of meeting, and the nature
be transacted: The non:receipt of such notice by any
ite the proceedings at any such mesting:

and shall’ speci
of the husingss to
ghiall not inva
S chat d

1m : " determines by resolution, be the chairman of
any general mé ' i
.| 46: Onég-tenth . of: ; _ ]
provided that aquorum shall in no case consist of less than five members.
| 46, Tf within one hour from the time appointed for .the meeting a
iquiorum is nob-present, the meeting, if convened upon. the reguisition
'6f members, shall not be held; in any other case It shall stand adjourned
'ti'ci;l.-‘ohe' same dayin the next; wedk at the same tithe and place, or if that.
day is a public Holiday, it shall stand: adjournedto the next day which
.i$. not/a. publie Holiday, and if at such adjourned meeting 2 quorum is
1ot presont within one hour from:such time, the members present not
"being:less than: five shi :

'b"ﬁng\ : 2 3
‘question for: consideration b

hall constitute a quorum: Provided that if the

..... : & the raising of ajloan or to alter these
regulations ot to disiglve the soviety, the guorum preseribed by regulation
must be secw ad, : .
& lghi

vote. _
herwise provided
éneral meetiny she

ned by.the majority
how of hands, unless

1 the voting shall be by ballot.
case of an equality of votes, W] on & stiow of hands
, chairman shall have a casting vote in addition to his
te. o
- AMANDMENT OF REGULATIONS.

| 51. No alteration shall be made in these regulations unless such alter-
_dtion has been approved by at least two-thirds of the members present
at a general meeting specially convened for that purpose. Any alter-
_ation lessening the period of establishment of the society shall require
the af pr_ov.al of not less than two-thirds of the total numbér of members
| : R . o i

f the so

b TINANCIAL Y.E.ux‘ ) '
1 g2, Thée fudndial year of the society shall be reckonad from the

e S : Atvprr.

" remuneration fixed, in accordance with section twenty-eight of the Act,
.oor .

any amendments thereof for the time being in force.

. B4: A copy of the balance:sheet and profit and loss account duly
| signed by the auditor and a majority of the directors shall, with the
uditor’s réport-attached thereto, be open to inspection of the members
t the officd of the society at least fourteen daye before the date fixed
for the annusl generdl meeting; and be sent to the| Registrar, immediately
';'sluchi period of inspection commences. L
IV E S L
e : DetiyerY OF PRODUCE,

e 55, 'Every inemiber shall be bound te: sell the whole of his pmduae,
e o1 A Pl hed e e d e e SHE T : through the
. society, witls the exoeption of what he gquir@a for his own consumption.
| 56, Evety member shall pay into the funds of the society a fine of

i ik i . .i:1bs. of produce which

T L PRI

soordance with the lasg precéding regulation,
iy fu  loss or damage which tlie society

d at any time upon & .

' of directors, |if present shiall unless

the members- of _g‘;h_a_s:ooietyiésha;ﬂ:_ form a quorum;|,

récord their votes' in person and no member shall

tions, évery ques-|

: éﬁi_Ai;@&i'ﬁ'qfé shall b appointed, their duties regulated, and their!

ALGEMENE VEBGADERINGEN, '

40. Een' jaarlikse slgemene vergadering van leden wordt binnen vier,

maanden na het einde van -het financiéle jaar gehouden met:het.doel y—
(s) de-balansstaat, winst- en verliesrelening.en het auditeursverslag
iy i : Pros|

(b) eén algemeen rapport van' de direkteuren te:overwegen;

(¢} direkteuren en auditeuren te kiezen; em. '

{d) voor algemene onderwerpen, . daarbij .ingesloten klachten, diel
door leden voorgebracht mogen werden.

41. De raad -van‘--c]iwkt‘aeurepi-kaﬁ-;.q’fz-tWéa'evan-d'e-'direl_;téuremku;m}gn,-

|wanmeer zij znlks: gesehiks achton, een speciale: algerens: vergadeting

bijeenroepen. - !
49, Ten spetinle:algément vergadering wordt- te eniiger tijd bijeenge.
roepen op-sehriftelil verzoek s decrand an direltenres, onidertekend
door niet minder- dari een-tiende; doehin- geen: geval minder’ dan vijf
van de leden van de vereniging; ter behandeling vati: eulk onderwerp
als uitdrukkelik in het ve_rzog% zal worden uiteengezet. Indien niet
binmen een en twintig dagen nia de indiening van zulk verzoek eetispaciale
algemerie vergadering door de raad is" bijeengeroepen, kunnen'ds onder-
tokenaars van het verzoek zulk een vergedering bijesnroepen. :
43. Alle vergaderingen, lietzij jantlikss of specikle algererie vergade:
ringen, worden bijeengeroepen door kennisgevingen, die minstens veertien
dagen voor de datum vasigesteld voor de vergadeting aan de, adressen
yan de leden per post. worden verzonden en die de da e plaats ex
de tijd van de- vergadering: en de aard van d
aangeven. De niet-ontvangst ven zilke
de verrichtingen op- zulk eén vergadering riet. or
44, Do voorzitter van de raad van direkteu

do raa iirekteuren troedt, indien hij
tegenwoordig is, als voorzitter van een algemeno vergadering op, terzij
de vergarlering- anders. besluit. i
45. Fen-tiende van de leden van de veremiging vormt een kworum,
maar een kworum bestaat in geen geval uit minder dan vijf leden. !
46. Indien er binnen een uiir na de voor de vergadering bepaalde tijd
goen kworunt aanwezig is,. wordt: de. vergadering, indien op het verzoek
van leden bijeengeroepen, niet gehouden; in ieder ander geval wordt
de vergadering verdaagd tot dezelfde dag in de volgende week op dezelide
iijd en plaats, of indien die dag. een openbare feestidag is, wordt de ver-
gadering verdaagd tot de eerstvolgende dag die geen openbare feestdag
is en indien op zulle' een. verdaagde' vergadering binnen: een wur na
zodsnigs tijd geen’ kworum apnwezig iy, vormen. de aanwerige leden,
zijnde niet mindet: dan vijf, een: kworuin : Met dien verstande; dat indien
het onderwerp van bespreking het sangaan van een lening of een wijgi-
ging van deze statuten of het. oftbinding: vin. de veremiging is, het
kworum veorgeschreven door reglement 45 aanwezig, maet: zijng

47, De leden brengeén hun. stemmern in persoon.uit en geen lid heeft
meer dan, één stem, ) o

48. leder punt ter beslissing aen een algemere vergadering wvoor-
oelegd wordt, hehalve waar anders in deze statuten ald, door een
meerderheid van de daarop in perscon tegenw _!_-‘di-gﬁ'e:.%gdigﬂ‘-besiist_, en
door het opsteken van handen, tenzij een hoofdelike stemming door niet
minder dan vijf leden verlangd wordb. L IRETE : i
4 49, Bijeen hoofdelike stomming worden de stemmen door midcliel

Jvan stembriefjes nitgebracht.

50. Indien do stemmen staken, betzij bij het opsteken van handen

of ‘bij een hoofdelike: stemming, heeft de voorzitter behatve zijn beraad-
slagende stem ook een beslissende stern. ' :

WITZIGING VAN STATUTEN. |
51. Geen wijziging wordt in deze statuten gemaaki tenzij zodanige
wijziging goedgekeurd is door niet minder dan twee-derden van de leden
tegenwoordig op een algemene vergadering speeiaal voor. dat doel bijeen-
geroepen. Iien wijziging, waardoor het tijdperk van bestaan van de
vereniging verkort wordt, moet goe skeurd worden door niet minder
dan fwee-derden van het totale aantal leden van de vereniging. !
FINANCIERL JAAR. _ i
52. Het financiéle jaar van de vereniging wordt gerekend te lopen
VAN B e v v e tot-dé........ e
; AUDITERING. A |
| 53. Auditeurs worden sangesteld, hun plichten geregeld, en hun
Jloning bepaald overeenkomstig de bepalingen ven artikel acht!en
twintig van de Wet of alsdan van kracht zijnde ‘wijzigingen daarvan,
" 54, Ten afschrift van de balansstaat en winst- en verliesrskening,
behoorlik door de auditeur en een meerderheid van de dirskteuren onder-
tekend, met het verslag van de aunditeur daarbij, ligh op het kantoor
van de vereniging ter inzage van de leden minstens veertien dagen voor
de datum vastgesteld voor de jaarlikse algemene vergadering, en wordty
onmiddellik nadat zodanige termijn van inzage een sanvang neemt aan
de Registrateur gezonden. '
LuveriNG van PRODUKTEN.
. 55. Teder lid is gehouden al zijn produkien, te weten.
......................... wevneen...door Toiddel van'de verenigin
te verkopen, met uitzondering van wat hij voor zijn sigen gebimi
nodig heeft. e e
56. Ioder lid betsalt aan de fondsen van de vereniging sen hopte
VAD uvrnn.s e WOOT BB s de e e 1bs. produkten die  hij
verzuimt af te leveren overeenkomstig het voorafgaande reglemant en
blijit ook aansprakelik voor ell verder verlies of schade door de yer-
eniging geleden wegens wijn verzuim om te leveren, mef uitzondering

e m-_;d._‘ﬂi_i&_e@i;‘_ exeept in the special

achter van het speciale goval in réglement 62 vermeld. .
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§7. Every member must, immediately after reaping, furnish the
board, of directors in writing with définite particulars’ concemmg~—-
* (a) thé Lind; quali‘ty' a,nﬁ quantlty of his Harvest’;
(5) the” number of. ..., . o0 ool which he wsll requu'e
for personal consumption 3

58. Any member who iails to comply with the !ast pl evedmg
regtll/atlon shall: be-liable:-to a fine-of £10.

59, Every inémbet stiall ‘with as littlé delay as pDSSIble after reapmg
deliver his produce to the neareﬂt stﬂrehaus.s oi th& *SO‘CIBt'Y’ v ok
"{Or alternative c.',’auae)

o board ahali a8 soon as possible after hemg furnished \mth the
artaculam mentioned in regulation 57; inform the: member w’ _ere and
mtﬁm wlias ‘timeé he will be required to deliver his produce,

80, All ‘produce tiugt be propetly classified and marked, In case of
any dispute as to the produce delivered; the-decision of the board or its
démiriseshall be final.  All produee shall;: where pussnble be u.o]-:f ac-
cordmg'-‘to Welght as well as quahty 3t

61."No advance shail be paid to meml»ers mml the produce is
delivereid in the stl)rehmlse of the somety

62, In the event of a member’s crop being damaded or destroyed by
circumstances beyond his control so that he cannot fulfil his engagements
towards the society, he shall be relieved of his obligations in respect
i such” ‘erop i Pro

PAYMEWT TO MEMBERS )
63 The board of directors may in its discretion—

{a,) pool ‘and ‘mantifasture “or’ partly ma,ﬁufacture the produce
of the members af.nd d)spose of A umctured T pafrtiy
manufactired dtate’; = = 2 o e

(b) pool ‘the producé ol the memberq and dlspose of lt m an un-

© manufastured state ;o

{c) dispose of the pmduce of the mernbers wlthout manufacturmg

or pooling the same.

64. Members may receive advances on p1odm:e dehvered bj them
to ﬂw somaty on tha followulg basrs :

65. The balance of the price realizad on such produce less a coinmis-
sion of......per cent, shall be paid to’ members S0 S00n a8 bhe produce
ia sold, and the purchase price obtamed. 3

(Or alternative clause.)

The balance of the average prwas reahzed for each grade and kind|

of ‘siich “produce podled, less a eommission’ of ........ per cant shall
be paid to members on the closing-off of the pool account.’

86. In the event of the advaiices paid to members on any produce
being in excess of the nett price réalized by the society after: deduetion|T
of commission, such ‘excess’ shall be refunded by' those members who
receivedit. : L :

{0 thiee. alternative cla.es sfur 63 64 ﬁa and 66} ST

Members may receive at the beginning : of every’ month an advance
of Jlni ¥, per eent; of the probable value'of the. :v. .. . supplied by them
to the soewty during the previous month, such advance to be detelmmed
by ‘the board of’ chraotors from month ‘o mionth:

“After, havmg dec[uct.ed all the’ expenses ‘of the society durlng the|
financial year and after having provided for depreciation .and for con-
tmgencles, and also a,ft.er ha.vmg got aside a sum to be trsmterred to
the reserve fund, which sumn shall bs fixed in general meeting, but shall
not be less than recommended’ by ‘the directors, the surplus shall bel,
distributed amongst the members in proportmn to the deliveries of éach|
member during the financial year. g

“In' the event of ‘the balance sheet and proﬁt and loss account dlselosmg ]

any loss, such loss shall, notmthstand}ng thie provisions in regulation 18,
be borne by the members in propor&mn to the turn‘over of each member
&m'mg the year. . 8 b

S‘D‘?PLY orF Faamwe Rmms.zms TO MEMBERS,

" 87. The society shall, it i is'in ‘a “position 8o 'to’ do,’ supply
mefnbels with agrmultural?lmplernents "and other faﬁnmz requlsn

'68. Buoh articles sha,ll be supplied at ‘cost price plus a comm]ssmn
to be determined by the board of directors.. - . - ST

'89. The total ‘value of the farming refnisites which the soclety may
have in stnck fm- supp]y to members sha,ll rmt- ah a.m* tlme exceed. L Ha
pﬁtmds R z wenid

: G.ma OR Str:wms i

70. T]\B gain or surplus resulting from the operations of the society|
during ‘the financial year shall, éfter having provided for depreciation
in value of the society’s property or for ¢ontingent’ 1_1&1:-1[11;3' Tor loss, be
adcTecT to tha reserve fund at the end of such vear G

GIENERAT.

7l. By resolution of a genera.l meetmg of members or a me{*img of
the hoard ‘of directors, & committee may hé &ppomted fm the' execation
of such special daties as may be deemed desirable.” ; g

ded he xrnmediately advnsess the bomd of directors| -

skl R 15 s | A AU OS¢ JEL o

§7. Teder lid moet, onmiddellik na het oogsten, de raad van direk-
t-euren schriftelik bepaalde- biezonderheden verschaffen aanga&nds—
(@) de soort;, kwahtelt en ‘hoeveelheid van zijn: copst ;
(b) het P T R B .dat hx_] voor: zijn elgen gebrmk
nodig zal hebben.

58. Een:lid; dat verzuimt de bepalmgen “van het vooraiga:mde regle
ment na te komen, wordt gestraft met een boete van £10. S

69. Ieder lid moet, zo spoedig mogelik na het oogsten, zijn produk-
ﬁen bij het naaste pal{hms van de varemgmg aﬁeveren

“(Of alternatief" reglement.) -

Zo spoedig ‘magelik nadat de blemnderheden vermeld in reglement
57 wve zijn,“maakt de raad ‘asn het hd bekenﬂ Waa.r em: bmnen
we“lkeh]ﬂ hxj wijn prodikten ‘moet-leveren,

+80.-Alle"produikten  mosten: behaorlik gesortee,rd on gemerkt worden

van: desraad: of-zijn-vertegenwoordiger-bindend. . Alle produkten worden
wear mogelik volgens gewicht zowel als ‘volgenﬂ kwaliteit . verkocht.

61. Geen voorschot wordt aan leden betaald voordat de pl‘odukten
in het pa,khma van de veteniging afgeleverd zijn. .

62. Ingeval de oogst van een lid besthadigd of verwoest wordt door
omstandigheden waarover hij geen macht heett, zodat hij =ijn verplich-
tingen ‘tegéndver de vereniging niet kan nakomen, wordt hij van-zijn
verplichtingen met betrekking tot zulke oogst ontslagen, mits hij dadelik
da&wan aan de raad van dmekbauren kenms geaft

Bmm& AAN LEDEN

83. De raad van direktouren kan naar goeddunken—

(a). de produkten.van de leden tot een geheel te zamen voegen en
* die gehesl 'of gedeeltelik: verwerken en-'de produktenin die
géheel-of gedeeltelik bewerkte toestand van de:hand zetten ; -
(b) de-pradukten van-de Teden: tot een: geheel te zamen voegen an

die-in onbewerkte toestand van' de hand zeiten;
(¢} deprodulten vin:de leden:van de hand zetten mnd.er dJe eerst
te bewerken of tot-een geheel te zamén te-voegen. e

64. Leden kunmen op de produkten door hen aan de vereniging ge-
leverd voorschotten ontvangen op'de volgende basis :

35. De balans van de- prus voor zulke produkten verkregen, na
aftrelc van een komimissie van...... percent, wordt-aan leden uitbetaald
zodra de produkten verkocht zijn en da verkoopprijs ontvangen is.

(Of alternatief reglement.)

De balans van de gemiddelde pn]zen verkregen voor elke graad en
goort van- zulke tot een- geheel samengevoegds produktén na aftrek
van een kommissie van......percent wordt aan leden uitbetaald: bij
afsluiting van de pot-rekening.

66. Ingeval de aan leden op produktien betaalde voorschotten hoger
zijn dan de netto prijs daarvoor door de vereniging verkregen, na aftrek
van kommissie, wordt zulk te veel betaald bedrag door die leden, die
het ontvangen hebben terugbetaald. .

L Of drie alternatieve reglementen voor 63 64, 65 en 66.)

“Leden kunnen bij het begin van elke mas&nd éen voorschot van......
percent ontvangen van «de.vermoedelike: waarde van. de..... .. .door
hen gedurende de vorige maand:aan-de-vereniging geleverd, welk voor-
schc;ltw van mamﬂ.d tot msa.and door de: raad ~an direkteuren vastgeateld
wordt. H

~Na aftrek van. s,l de onkosben van de veremgmg gdurencle het ﬁna,ncm]e
jaar en nadat voorziening isigemaakt yoor- w&ardavamnmdermg en voor
onveorziene uitgaven;en ook nadast een zeker bedrag in. het: reservefonds
gestort is (well bedrag-op een:algemene vergadering vastgesteld wordt
maar piet minder mag zijn dan dat.door de . direlteuren aanbevolen),
wordt het overschot: onder de leden verdeeld naar. velhoudmg van de
leveranties' van:elk lid gedurende-het financiéle jaar. Ingewal de balans-

staat en winst- en verliesrekening een verlies aantonen, wordt zulk
werlies, niettegenstaande het bepaaide in reglement 18, door de leden ge-
d.l'agen naar verhoucl.mg van de omzet van elk lid gedu.l'ende het j ]aar

Hm anscnarmn VAN LANDBOUW:BENODI&DHFDEN A.A.N LED ). 1

67. Indien de vereniging daartoe in staat is, voorziet hij zijn leden
van landbouwwerktuigen en andere . boerderijbenodigdheden.
68. Zulke artikelen worden verschaft tegen kostprijs plus een kom-
missie door de:raad- van direkteuren:te worden bepaald.. .
+69:: De totale waarde:van-de-hoetrderijbenadigdheden die de vereni-
in:voerraad ikan. hebben -0 --a.an larl-:m te-verschaffen zal te gener
hjlfhet berlmg VB, e ik e te boven ga.an, St

WINST OF BATIG SATDO.

70. De winst of het batig saldo, voortvlaeiende uit de varmcht.mgen
van :de~vereniging gedurende 'het. financiéle. jaar-wordt, nadat voor-
|ziening gemaalktis voor wasrdevermindering van het: elgend,cnrn van de
vereniging ofsvoor onvoorziens -aansprakelik eid voor: verlles, aau. het
smde B zulk ]aar, bl] het remrvefonds gevoagd . R

i £ & A v

s Bl; beslmt vanaenalgemene "vergadering van leden, of van een
vergadering van deraad van direkteuren, lmn een komitee worden aange.
steld voor de mtvoermg “van .zulL specl Werk alS wemellk ﬁea:chb

Ingeval van eenc:dispuut-over de afgeleverde:produlten is het besluis, '
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72. In the office shall be kept a true copy of these regulations and
also in one ar more books a register of the members and of the directors
of the society, wherein must be entered all the particulars mentioned
in section thirly-three of the Act.

73. All communications to the society should be addressed to the

SEGFE'tva-I'y-'
74, All transactions of the society shall be for cash. _
%5. The fact of the registration of the society shall be published as|i
required by the provisions of section fifty-eight of the Aect. .
76. The society shall sue and be sued in the name of the society,
and all powers of attorney and documents in connection therewith
shall bs signed by the chairman of the board of directors, or any persou
lawiully acting in that capacity, and by the secretary.

72. In het kantoor wordt een waar afschrift van deze statuten ge-
houden, alsook, in een of meer boeken, een register van de léeden en van
de direlkteuren van de vereniging, waarin al de biezonderheden vermeld
in artikel drie en dertig van de Wet aangetekend worden.

73. Alle mededelingen san de vereniging worden aan de sekretaris

gericht. :

74. Alle transakties van de vereniging geschieden tegen kontant.
75, De registratie van de vereniging wordt gepubliceerd zoals bepaald
n artikel achi en wijfitg van de Wet.

76, De vereniging treedt eisende en verwerends in rechten op in

de naam van de vereniging en alle volmachten en dokumenten in verband
daarmede worden door de voorzitter van de raad van direkteuren of
een wettig in die hoedanigheid handelende persoon en door de selro-'
taris getekend. ' e

77. Vast eigendom door de vereniging verkregen en bezeten words

7i. Any immovable property acquired and held by the society shall op masm van.de vereniging geregistreord.

be registered|in the name of the society.

78. Ingeval van een. verschil van mening, met betrekking tot de

78, Should | any dispute arise in regard to the regulations of " the|statuten van de vereniging, dat niet in der minne uit de weg geruirnd

society which cannot be amicably settled, a special general meeting shall
be called. at which three members shall be elected as arbitrators. The

kan, worden, wordt. een speciale algemene vergadering bijeengeroepen,
waarop drie leden als scheidsrechters gekozen worden. De beslissing

decision of the arbitrators shall be final and may not be appealed against.|van de scheidsrechters is finaal zonder hoger beroep.

DIssoLUTION. ' Y

: ONTBINDING.
79. De vereniging kan worden ontbonden indien twee-derden van

79. The society may be dissolved by resolution passed by two-thirds ! M g ;
of the total number of members of the society present in person at a het totale aantal leflen vau_de vereniging in persoon tegenw_oord.lg op.een
; : ) . |algemene vergadering speciaal voor.dat doel bijeengeroepen voor ont-

general meeting specially called for the purpose. .

80. 'In case of dissolution, the debts of the society shall first be paid
and other engagements fulfilled. The surplus, including the reserve
fund, shall then be distributed amongst existing members in proportion
to the walue of the business of each nember with the society during
the last fifteen years. In determining such value of business due regard
shall be given to any rights any existing member may have acquired
under regulation 15.

(13 B.‘) i
MODEL REGULATIONS FOR CO-QPERATIVE AGRICULTURA
COMPANIES WITH LIMITED LIABILITY.
REGQULATIONS OF - THE.......c.eeen00ss. . AGRICULTURAL
" CO.OPERATIVE COMPANY, LIMITED.

: . Namn.
1. The name of the Company is the..,....se.ss.... dgricultural
Co-operative Company Limited. _

: OFFICE. - i
2. The Office of the company will be situate at..........ccivinvnes

Ossrers.

3. The objects of the company are— - 5
(&) to dispose of the agricultural produets, and live stock of the
“ " members in the most profitable manner ; | _ :
(B) to supply the members with the necessary implements, seeds,
I artificial manures, and other farming requisites ; e
(¢). to aequire and held any movable and immovable property for
"I the better carrying cut of any of the objects of the company ;
1" company and for that purpose to mertgage the company’s
i . movable and immovable property ; |
'I'l registered under the Co-operative Societies Act, 1922.
| : :
ni CAPITAL,

4. The capital of the company shall be raised by the issue of shares
to persons, societies or companies qualified for membership.

SHARES.

(d) to raise money on loan for any of the lawful objects of the|

{e)! toacquire sharesinany central co-operativeagricultural company| .

binding stemmen, i

80. Ingeval van ontbinding, worden eerst de schulden van de ver-
eniging afbetaald en andere verplichtingen nagekomen. Het overschat
waaronder het reservefonds, wordt dan onder de bestaande leden ver-
deeld naar gelang van de waarde van de bezigheid van elk lid met de
vereniging gedurende de laatste vijftien .jaren. Bij het vaststellen
van zulke waarde van de bezigheid, worden aanspraken van bestaande
leden krachtens reglement No. 15 verkregen behoorlik in acht genomen.

i B-”

MODELSTATUTEN VOOR KOOPERATIEVE LANDBOUW-
‘ %:EA}ATSCHAPPIJEN MET BEPERKTE AANSPRAEKELIK-
STATUTEN VAN DE................ KOOPERATIEVE LAND-
BOUWMAATSCHAPPL) BEPERKT.

Naam,
1. De naam van de maatschappij is................Kotperatieve
Landbouwmaatschappij, Beperkt.

_ KANTOOR.
‘2. Het kantoor van de maatschappij words govestigd te............

R R R A Ry

. DOELEINDEN.
3. De doeleinden van de maatschappij zijn : ;o i
" {(a) het van de hand zetten wvan de landbouwprodukten en,
levende have van de leden op de meest voordelige wijze ;
(b) het verschaffen aan de leden van de nodige werkiuigen, zaden,
 kunstmesten en andere boerderijbenodigdheden ; :
(c) het verkrijgen en bezitten van roerend en onroerend eigendom.
ter betere uitvoering van de doeleinden van de maatschappij ;
(d) het opnemen van geld op lening voor de wettige doeleinden van
de maatschappij en voor dat doel verbanden te passeren op heb
roerende en onroerende eigendom van de maatschappij;

bouwmaatschappijen geregistreerd krachtens de Wetl, op de
Kodperatieve Verenigingen, 1922

g KAprTAAT, | o
4. Het kapitaal van de maatschappij wordt verkregen door de uitgifte
van asndelen aan personen, verenigingen of meatschappijen die tot
lidmaatschap bevoegd zijn, , ;
AANDELEN. &
5. De nominale waarde van elk aandeel is één pond, waarvan een-
tiende betaalbaaris bij aanzoek en de balans in zulke paaiementen en o
zulke datums, tijden en plaatsen als door de direktenren wordt bepaal

5. The nominal value of each share shall be one pound, of which|% S, B¢ i €
mits geen opvraging een-vierde van de nominale waarde van het aandeel

one-tenth shall be payable at application and the balance in such in-
stalments and'on such dates, times and places as may be determined by the
divectors: Provided that no call shall exceed one-fourth of the nominal
valug of the share or be payable at less than one month from the last
call, and that at least fourteen days’ notice of such call shall be given
BL'tE'he directors may, if they think fit, receive from any member
willjn_'é_ﬁto ‘advance the same, all or any part of the money due upon
the sHares held by him beyond the sums actually called for, and upon
the mioney so paid in advance or so much thereof as from time to time
exceeds the amount of the calls then made upon the shares in respect
of which such advance has besn made, the company may pay interest

tebovengaat of betaalbaar is binnen een maand vanaf de laatste op-
vraging, en ten minste veertien dagen van te voren van zulke opvraging
schriftelik kennis geieven wordt.

6. De direkteuren kunnen, naar goeddunken, van een lid, dat beveid

verschuldigd op de door hem bezeten aandelen ontvangen, boven het
bedrag werkelik opgevraagd, en op het geld aldus vooruit betaald, of
zoveel er van als van tijd tot tijd hef bedrag te boven gaat dat opgevraagd
is op de aandelen in verband waarmede de vooruitbetaling gemaakt

de vooruithetaling gedaan heeft, en de direkteuren overeengekomen voet.
Indien op aandelen het gehele onophbetaalde bedrag in eens betaald

at suchirate as the member paying such sum in advance ;&nd the directors|yordt, kunnen de direkteuren die aandelen als ten volle opbetaald uit-
agree|upon. If the whole amount unpaid on any shares be paid, thejreiken. _

directors may issue those shares as fully paid up. | |

7. Op achterstallige opvragingen wordt rente berekend ﬁegen; PR
nde hetwelk zij onbetaald

7. Overdue calls shall bear interest at the rate of........per cent.[percent, per jaar voor het tijdperk gedure

per a.rfl\ml.up for the period of default.

blijven,

(¢) het verwerven van aandelen in centrale kodperatieve lard-

is hetzelve vooruit te betalen, het geheel of een gedeelte van het bedrag.

werd, kan de maatschappij rente betalen tegen een tussen het lid, dat.
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8. If a member fails to pay any call on the day appointed for payment
thereof, the shares in respect of-which the call: was made may be for-
feited by a resolution of the directors to that effect : Provided that. in
no case shall such forfeiture be enforced unless the defaulting members
shall have been given an opportunity e‘ctendmg for at least one month
to remedy the default.

9. Any dividend or bonus. to a member shall be applied to paying
off any calls on shares which may, at the time such dividend or bonus
becomes payable, be due by him and unpaid.

10. The certificate of title to shares in the company shall be issued
under the authority of the board of directors and in such form as the
directors shall determine. Every certificate shall bear the s1gnat.u.re
of two directors and of the secretary.

11. The shares shall be numbered progressively beginning with the
number one, and particulars thereof shall -be entered into the regxster
which is required to be kept under regulation 82.

12.. The shares iseued by the companyshall be personal to the mem-
ber whose name is inscribed thereon and may be transferred only with the
approval and authority of the board of directors, who shall satisfy
themselves that the proposed transferee is eligible to be a member of the
company. The directors can at any time and without assigning any
reagons therefor, refuse to register any proposed transfer. )

13. Save in the case where the transferee is— .
. {a)} a member who has relinquished his farming operations; or
{b) the representative of an estate of a member who has died ;

any shares transferred under the last preceding regulation shall not
entitle the transferee to any right or interest the transferor may have
had to or in the company, other than in the share capital of the company.

14. The shares registered in the name of a member who has relin-
quished his farming operations or who has died may, unless they shall have
been previously sold to a person approved by the board of directors, be
cancelled by resolution of the members in general meeting and upor
such cancellation the directors shall refund to the member or his estate
the nominal value of the shares so cancelled, or such lesser amount as

may have been paid by him in respect thereof : Provided that no such|

cancellation shall be made within tweive months reckoned from the time
the member has relinquished his farming operations, or has died.

MEMBERSHIP.
{a) Entrance,

15. Bona fide farmers, co-operative agric_u]tura-l societies and com.
panies, and such associations as are mentioned in section fhree of the
Co-operative Societies Act, may become members by apphcat.mn to
the board of directors.

16, Every person, society or company desirous of hecommg a mem-
ber must apply on the printed form provided for the purpose for the
number of shares it iz desired to take up.

17. The directors shall have the right to accept applicants for mem-
bership on the basis of these regulations or to reject such applicants
without assigning any reason for doing so.

18. In the event of an application for membership being rejected,
the amount paid in respect of the shares applied for shall be refunded
by the company to the applicant.

(b) Resignation and Expulsion.

19. A member may resign only at the end of the financial year, and
then only if he shall previously have given three montk’s written notice
to the company of his intentiou to resign. The company shall with as
little delay as possible acknowledge in writing the receipt of any notice
of resignation.

20. A member may be expelled from the company if at a gﬂnela]
meeting specially convened for that purpose two-thirds of the members
present vote in iavour of such expulsion: Provided that such expulsion
shall oceur for, or on account, of one or more of the following gmnnde.
or reasons, Viz—

(a) in the event of such member calling a meeiﬁmur of creditors
Cor arriving at a compromise with them :

(b) in the event of such member bheing declared insolvent or at|
any time failing to pay his true and lawful debts, or any order| ,
being issued against him by any court of law for pa.yment

of money ;
{c) in the event of such member failing to dlsoharge his obligations

to the company, whether prescribed by these regu‘at]ons or|

_ arising out of any contract.

21. The shares of members who have resigned or who have been ex-
pelled shall be forfeited to the company.

LisprurTy 1¥ BRESPECT OF Spares FORFEITED,

%2, A person whose shares have been forfeited, whether the for-
teiture has been consequent upon resignation, expulsion or failure tol pay
any calls, shall remain liable to pay to the company the whole amount
still unpaad in respect of such shares, but his liability shall cease if and
when the company shall have received payment of the nominal amount
of the shares, "

8. Indien een lid verzuimt een opvraging fe betalen op de datum, die
voor de betaling dasrvan bepaald is, kunnen de aandelen, ten aanzien
waarvan de opvraging gedaan werd, door de direkteuren bij een daartoe
genomen besluit verbeurd verklaard worden : Met dien verstande
dat zulke verbeurdverklaring in geen geval wordt toegepast tenzij aan
het in gebreke gebleven lid gelegenheid gegeven is om binnen hoogstens
een maand het verzuim goed te maken.

* 9. Een dividend of bonus aan een lid wordt aangewend tot afbetaling
van opvragingen op aandelen, die, ten tijde dat zulk -dividend of bonus
verschuldigd wordt, door hem betaalbaar maar onbetaald zijn.

10. De certifikaten van titel op aandelen in de maatschappij worden
uitgereikt op machtiging van de raad van direkteuren en'in zulke vorm
als de direkteuren vaststellen. Elk certifikaat moet door twee dlrek-
tem-en en door de sekretaris ondertekend worden,

11. De aandelen worden met opklimmende nummers genummerd,
aanvangende met het nummer één, en biezenderheden daarvan worden
aangetekend in het register dat krachtens reglement 82 gehouden wordt.

12. De door de maatschappij uitgereikte aandelen zijn het -persoon-
lik eigendom van het lid, wiens naam daarop vermeld staat, en kunnen
slechts overgedragen worden met de toestemming en machtiging van de
raad van direkteuren, die zichzelf zal overtuigen, dat de voorgestelde
overdracht-ontvanger bevoegd is om lid te zijn van de maatschappij.
De direkteuren kunnen te eniger tijd en zonder enige redenen daarvoor
op te geven, weigeren om een voorgestelde overdracht te registreren. .

13. Behalve in het geval waar de overdracht ontvanger—-

(a) een lid is, dat zijn boerderij opgegeven heeit ; of

(B) de Vartegenwoordlgver is van de boedel van een lid, dat gestorven
is; .

geven de aandelen krachtens het voorafgaande reglement overdragen
aan 'de’overdracht ontvanger geen recht op de aanspraken en belangen
van de overdrager in of op de maatschappij, anders dan in het aandele-
kapitaal van de maatschappij.

14. De aandelen geregistreerd ten name van een lid, dat zijn boer-
derij heeft opgegeven, of dat gestorven is, kunnen, tenzij zi ij voor dien aan
een door de raad van direkteuren goedgekeurde persoon zijn verkocht, bij
besluit van de leden op een algemene vergadering doorgehaald worden
en bij zodanige doorhaling wordt door de direkteuren aan het lid of
zijn boedel de nominale waarde van de doorgehaalde aandelen of zodanig
kleiner bedrag als door hem in verband daarmede gestort is, nitgekeerd :
Met dien verstande, dat geen zodanige doorhaling zal geschieded binnen
twaalf maanden vanaf de datum waarop het lid zijn hoerden} heeft

opgegeven of gestomn is.

- LIDMAATSCHAP.
{a) Toctreding.

15. Bona-fide boeren, kobperatieve landbouwverenigingen en ko-
dperatieve. Iandbouwmaatschappijen en de in artikel 'drie van de Wet
op Kodperatieve Verenigingen genoemde verenigingen kunnen op
aanzoek bij de raad van direkteuren lid worden.

16. Elke persoon, vereniging of maatschappij, die lid wenst te wor-
den, moet op het gedrukte formulier voor dat doel verschaft aanzoek
doen voor het aantal aandelen dat men wenst op fe nemen.

17. De direkteuren hebben het recht aanzoeken om lidmaatschap
op de basis van deze statuten aan te nemen, of zulke aanzoeken zonder
enige redenen daarvoor op te geven, te weigeren.

18. Ingeval een aanzoek om lidmaatschap geweigerd wordt, wordt
het hedrag dat betaald is ten aanzien van de aandelen, waarom aanzoels
gedaan is, door de mantschappij aan de applikant terughetaald.

(&) Bedanking en ui&zmiﬂg

19. Een lid kan slechts aan het einde van het financiéle j jaar bedan-
ken, en dan slechts indien hij drie maanden van te voren schriftelik aan de
ma.atscha.ppl,] van zijn voornemen om te bedanken kennis gegeven heeft.
De ontvangst van kennisgevingen van bedanking wordt door de maat-
schappij zo spoedig mogelik schriftelik erkend, .

20. Een lid kan uit de maatschappij worden uitgezet indien daartoe
door niet minder dan twee-derden van de op een speciaal voor dat doel

bl]Bengemepen algemene vergadering tegenwoordige leden besloten . .
wordt, mits zulke uitzetting geschiedt om of ter corzake van een of -

meér van de volgende redenen, te weten :—

(a) ingeval zulk lid een vergadering van krediteuren blgeenmept :

of een schikking treft met ziju krediteuren ;

{b) ingeval zulk lid insolvent verklaard wordt of te eniger tud
verzuimt zijn ware en wettige schulden te betalen of ingeval
door een gerechtshof een' bevel ter betaling van geld tegen
- hem wordt uitgereikt :

(e) mgaval zulk lid verzuimt zijn verplichtingen tegenover de maat-
- schappij na te komen, hetzij door deze statuten voorgeschreven
hetzij ten aanzien van een kontrakt.

21, De aandelen van de leden die bedankt hebben, of die ultgezet
zijn, worden aan de maatschappij verbeurd verklaard.

Aansrnm:mmnm TEN AANZIEN VAN VERBEURDVERKLAARDE
AAN]JEI.EN. :

22. ‘Hen persoon wiens aandelen verbeurd verklaard zijn, hetzij ten-
gevolge van bedanking, uitzetting of verzuim om opvragingen te betalen,
is verplicht het gehele bedrag alsdan nog onopbetaald ten aanzien van
zulke aandelen aan de maatschappij te betalen, maar zijn aansprakelik-
heid houdt op indien en wanneer de maatschappij ten volle betaling
ontvangen heeft van de nominale waarde van de aandelen.
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.specwﬂy convened for that: purpose, remove any director. before the

_directors,

24 'A {mtented share: Lua3,ﬂub3ec$ tou the piovmmv mj” these mgula :
lingen van deze-statuten, verkooht of op andere wijze van de hand pezet

|worden. op de termen en voorwaarden welke de direkteuren geschikt

tiom- be sold or otherwize dlz-,poz-ed of on SU(]I torms and Lul’ldltlﬂm as the
dzrectura think fit.. : SR

240 All moneys pald to, ‘she cornpany in mspectr of forfelted Shal‘eﬂ
shall be adc[ed to the reserve fund. ¥

5. Shares which have heen.. fo:*fmted may be cance]led by a mf:olu
tion of the membms in general meetmg

LIABTLITY or MEMBEm.

6. The hab:hty of a member is lumtecl 10 paymem of ihe nomina!
amount of the shares held by h1m

BOARD 01? Dmre rORS,

27, The Gpelatwlm of the company shall be ma.ua red aml controlled
by a board consisting of seven directors. At the ﬁl‘bt annual, general
meeting four of the divectors, who'shall be determined by. ballot. shall
retive, after \xhleh the directors shall retirve yearly by rotation of tllL'ee
and four. : .

28. Mo person shall be quah.ﬁed to be a director unless he is & mem-
ber of the company, or a director of a society or company which is a
member of the company.

29. Retirinig directors may be re-elected. .

30 ﬁny (,asual vacancy ocourrmg on the  hosrd (}f d_n'eutorb during
the year shall be filled by the remaining directors nntll the next general
meeting.

1. 'l'he<ompany may by msﬂiuﬂou pa‘,acd at a. genem] meetm

expiration of ‘his period of office and appoint another. qualified person. in
his stead.. Any director so appointed shall not hold. office for a longer
period: than. the. director in whose stead he was appomted would have
held the same if no vacancy had ogeurred.

32. Four dn'ectors shall form the quoﬁun of anv meetmg of

33, The dn'ectorb Shal] eleut from amongqt themse]vea: a ehmlman
-md vme-chamnan _

s Hd Questlons 'wxsmg ab any maetmg. &hall be dse‘r»elmmed by a
majority of votes, and m the case of an equality. of vateﬂ, the chairman
shall have a casting vote in addition to his dehberahve vote,

35. The directors shall act'in the name of the company, and they
shall exercise, within the limits of these regulations, ,the same powers|
as if they had been determined at a general meetmg. 0 ;

36. The directors Shalll report. and account for- allj thelr tra,nss.ctnons_

at each general meeting when called upon so to do. | '.
37. The directors shall meet as often as is necessmy

38. The posmon of ‘director shall be- honowry, b&vﬂ and except
when one’or more of them are appointed to perform special services for the
company, but out-of-pocket expenses: incurred by the. directors when
engaged. on the business of the company shall be refunded.

(Or altemaiwa clause.) o

All necessary and actual’ out-of- poeLet expenses I.n(,urred by the’
directors by reason of their being engaged upon’ ‘thé business of the
company shall be refunded to them, and the companv may also at the
annual general meeting vote to the directors reraungration for then
services during the prevaous financial year. ; 4

39 The directors sh&ll engage a sufficient staff . Fcu,eﬁt-rry on . the
businiess of the company and shall fix their salaries and determing. the
worl¢ to be earried out by them. The du‘eetors sha.'}l also have the
right of suspension and dismissal,

- 40, The directors shalli.causé . every oﬁlcel in the| emp}ey of the
compedny oceupying a position of trust to give adeqllate security, -

© 41, The directors shall cause books' of acéounts to;be opened in a
form approved by the Registrar which shall truly raﬂee’l‘; the transactions
of the company and they shall see that such books are kept up-to- date;

42, Clhe directors shall. open -a., banking account . in the. name of the
company into which all moneys.received shall be deposited as soon as
poessible after, reeeipt. -All cheques drawn,on such gecount shall bé
signed|by one of the directors and. -countersigned - bvlthe secretary or
some other officer authorized by the board-of directors. :The directors
may also open a banking account in the name of the secretary as such,
into ., wh.lch account the directors may cause fo be. paid-by. means of
chequﬁs drawn on the first-mentioned account such morieys as may from
time to time be necessary in order to enable the s mtm'y to defray
enitent expenses and to make such' advances to members as’ thiey may
be entitled to demand from time to time: Provided that the total
amount of the banking account opeued in the name of Lthe secretary as
such shall in no case excoed the amount in respect of which the secretary
has gwen securiby in terms of regulation 40,

43, The directors shall arrange insurances against loes damage tc,
or habllltv of, the company by reason of five, amcident -peril of the sea,
ar othermc:e, and shall also effect such insurance in respect of members’
pr od\ice or Gthﬂf g,oods Wh]le Lmrlﬂr i‘hﬁ care and control'af the onmp&ny.

44, .E‘he directors shall eause. minutes of the proceedmgr_- -ab:all

23 flel1.. i;e;bem'd vérkla,jard-ﬁmideel-.ka:n,wondé.rwol‘pen: #aa; ;ie l;épa,-

voorkomen..:
24, Alle aan de ma,a,tachapplj ten aanzien van. xzez'hemd verk]aaxda

aandelen betaalde gelden worden bij het reservefonds. gevoegd.
'25. Verbeurd verklaarde aandelen. kumnen bij besluit van de loden
op een algemene vergadering doorgehaald worden.

AﬁNSPRAEELIKHEID vany Lepgx.

26 De aanspmkellkheld van een lid bepetkt zich . fob de het a]mg
van de nominale waarde van de door hem bezet»en aandelen.

Rmm VAN DIR.EK‘I‘EUREN

‘?7 De wmk’zaamheden van de lma.tsch&ppij Worden besbumd en
geleid door een raad van direkteuren bestaande uit zeven leden: Op de
eerste jaarlikse. algemene.vergadering treden vier der direkteuven, wier
namen. door middel van stembriefjes vastgesteld worden af, en daarna
treden jaarliks afwisselend drie en, vier duekteuren af. .

+ 28, .Geen, persoonis bevoegd divekteur te zijn tenzij hij lid van de
maateschapplj is, of een direkteur van een vereniging of rll‘lstatsc:happlj|
die lid van de maatschappij. is.

29. Aftredende direkteuren zijn her kieshaar,

loop van het jaar ontstaan, worden door de overblijvende dirvelteuren tot
de volgende algemene vergadermg opge‘ uld.

31 De maatschappij Jkan bij bhesluit genomen op een speciaal voor
dat. doel. bijeengeroepen algemene verp:adermg een. direkteur uit- ziju
ambt ontslaan. voordat het tlel]el‘]x van;zijn ambt verstreken is en.een
andere . bevoegde persoon in zijn pla.ats.] agnstellen. Een aldus aange-
ste]dﬁ (hrekteur bekleedt zijn ambt niet’ voor eén langer termijn dan de
dlrelct.eur, in.wiehs plaats bij aangesteld i s, 'hetzelve hekleod zou hebben
indieh er geen vakabure ontstaan’ was.

32." Vier direkteuren vormen een kworum op een vergademlg van de
dlreLtemEn

'33. De direkteuren kleaell uit hun mrdden een voorzibter
vice- vmi"z:.tt.er

34. Vlaagpunt\en welke zich ‘op een ver qa.deung vom doen. worden

en HO] 1

‘|door een meerderheid van stemmen: heslist en ingeval van een ‘staking

van stéemmen, heeft de voorzitier, behalve zijn beraadslagende, ook
een beslissende stem.

35. De dirckteuren handelen mnamens de maatschappij en uij
oefenen, binnen de beperkingen van deze statuten, dezelfde machten uit
alsof ‘op-een algemene vergadering een besluit' genomen was.

" 36. De direkteuren geven verslag en rekenschap van al hu.u trans-
akfies: aan; elke algemene vergadering wanneer zi] opgeroepen worden
zulks te doen.

-37. De direkteuren komen zo dikwels, bl_]eell als: nodig is.

8., Het:ambt van direkteur is honorair, behalve wanneer een . of
meer van hen aangesteld worden om speciaal werk voor.de maatsohappa]
te verrichten, maar de onkosten gemaakt door de direkteuren terwijl
zij- de zaken van de maatschappl] waarnemen worden hun vergoed.
{OF alternatief reglement.)

Alle nodige en werkelike onkosten door de direkteuren gemaakt ten-

"|gevelge van hunwaarnemen van de zaken van de maatschappij worden

bun vergoed: en- de maatschappij kan, verder op de jasilikse algemene
vergadering aan de direkteuren een beloning toestaan voor hun diensten
gedurende het afgelopen financiéle jaar.

39. De direkteuren stellen een voldoend personeel aan om de zaken van
de maatschappij te doen, stellen hun salarissen vast en bepalen welk werk
door:hen gedaan moet worden. De direlcteuren hebben ook het recht
van' sehcnsmg en ontslag. .

40, De direkteuren ZOTgen, d&t. ell lid van: 11et personeel . dab in de
diengt van. de. maatschappij een verantwoordelike post hekleedt, vol-
doende zekerhsid stelt.

41. De direkteuren..zorgen dat.boeken..van de rekeningen O‘eopenﬂ
en-in een door de Registrateur goedgekeurde vorm gehouden worden,
die een_juist.overzicht geven van de transakties van de maatschappij
en zij zorgen dat de boeken tot op datum. bijgehouden worden. :

42, De direkteuren openen een bankrekening op naam van de maat-
schappij, waarin alle ontvangen gelden zodra mogelik na de ontvangst
daarvan gedeponeerd worden. Alle op de bankrekening getrokken
cheques worden door een van de direkteuren ondertekend en door de
sekretaris of een andere. ambtenaar, door de raasd wvan direktemren
daartoe gemachtigd, mede-ondertekend. De direkiteuren kunnen ook
een baiikrekening:-openen op naam van de sekretaris als zodanig, in
welle rekening de dirgkteuren door middel van cheques getroklken op
eerstgenioemde rekening zodanige- gelden kunnen laten storten als van
tijd tot tijd nodig mochten zijn om de sekretaris in staat te stellen om
lopende uitgaven te dekken en zodauige voorschotten te geven aan
leden als zij gerechtigd zijn van tijd tot tijd te vorderen: Met dien
verstande dat het totanl bedrag van de bankrekening geopend op
naam van de sekretaris als zodanig in geén geval het bedrag zal te
boven gaan waarvoor de sekretaris zekerheid gesteld heeft overeen-
komstlg reglement 40.

43. De' divelteuren zorgen voor verzekering tegen verlies, schade
aan, of aansprakelilkheid van. de maatschappij, wegens ‘brand, ongeluk,
gevaren van de zee, of anderszing, en maken ool voorziening voor zulke
verzekeringen ten nanzien van de produldten van leden en andere goederen
terwijl die-onder.de zorg en hob bebeer van de mantschsppi .

44, De divekterren zorgen, dat de notulen van de verrichiingen van

general meetings and of every meeting of the board of directors to be

..:’

alle algemene vergaderingen en van elke vergadering van de raad van

30, I‘ussentl]dse vakatures, die in de raad wvan duekﬁemen in de .



sntered in spparate books kept for the purpose and containing proper
tabulated details of the husiness conducted at the.meeting. The minutes
of the proceedings of each mesting shall be submitted at the next ensuing
meeting, and, if.passed thereat.as cosrect, shall be confirmed by the
sighature of the chairman thereof. '

R 45. ‘Without prejudite - to “the ‘powers ‘conferred] by regulation 35,
it/is hereby expressly declared that the director 11 have the following
powers - _ _ : o

(@) to make by-laws provided they are not in conflict with these

. regulations ; . LR
“(b) to inortgage any property of the company es security for any
loans " legally raised ; o '
{e) to give in the name and on belialf of the company indemnitios
.in pursuance of a. guarantee to be issued by any bank, central
or federal .co-operative company or sitnilar institutions in
_respect of ‘any obligation ineurred or contract eunteted or
to-be entered into. by the eompany.
i4):-to impose on members the fines-preseribed by these regulations.
' Any fines:so imposed shall besdded to the reserve.fund. Any
- moneys (other ‘than-an' advance) due to a member in respect
. of . producs idelivered « by him to the company may be
applied-in payment ‘of any fines. imposed by the company::
“Provided that whenever the 'directors have decided to
impose -a fine -on 'a - -member they chall .cause to be
tranemitted to him written notice of their . intention

direkteuren aangetekend worden in afzonderlike voor dat doel gehotiden
'boeken, die 'héibbr‘lik gerangschikte biezonderhe %z‘n& ; gt'en"'de'
de op de vergadering behandelde zaken. De notulen van de
richtingen var-elke vergadering worden op-de-eetstvolgends vérgadering
overgelegd- en .indien “daarop «goedgskourd, wordeén zj -déor ‘de’ i
tekenitg van de veorzitter déarvan’ bekrachtigd. — AT
45, Ogdverminderd " de: beveegdheden - door = r‘eglemetﬁ'-‘:' 35 verlsend
wordt hierbij uitdrikkelik verklaard, dat-de direkteuren de volgende
bevoegdheden hebben :— : ' : A
() reglementen te maken mits die niet in strijd zijn met deze
statuten ; : ; : Co Al eey
(h) verbanden te passeren op eigendommen van, de .mamml;a-ppij-
als seluriteit voor een wettiz aangegane lening ; 25
(¢} namens en ten behoeve van de maatschappij een. verbingenis
‘tot_schadeloosstelling aan te gaan krachtens een -door. een
hanls, centrale:of federale kodperatieve maatschappij of :derge-.
lijke instelling in verband. met. een..door. de maatschappij
asngegane verplichting of, gesloten. of te sluiten  kontrakt. te
. geven borgstelling. - bt Loy ey
{d) de leden.de door deze .statuten wvoorgeschreven hoeten op. te.
leggen. Aldns opgelegde boeten, worden in. het reservefonds-
gestort. Geld (niet zijnde een voorschot; asn een lid ver-
schuldigd ten aanziem van produkfen door hem aan de madt-
schappij afgeleverd, kan aangewend worden tot  hetaling
van boeten aan hem door ‘de maatschappij opgelegd:
Met dien verstande ' dat, wanneer de cdirekteuren baslo'en
hebben een .boete .wan een lid op'te.leggen zij asn hem

and- the veasons therefor -amd .staie . in the mnotice that
within'a period to be. epecified ‘therein he may appear hefore

“them in person with or without witnesses or may send to: them

a written statément signed by himself and by others for the

| purpose ‘of showing cause against the -1mposition of the fine.

- The imposition of the fine:shall be deferred until ;the expiry o

tha period specified in- the notice.

. 46.° A director shall yacate his office— -
" g)-if he ‘hedémes- insolvent or assigns his estate for ‘thie . henefit
of ‘or compounds with ‘his ereditors ; - or _ i

-{b) if he becomes. of unsound mind, or is convieted of an offence
and sentenced to.any. period of imprizonment without the

. option of a fine ; .or

" (e} if he absents himself from four: consecutive ordinary meetings
vof 'the. board: without its- leave: (and: such -leave shall. not he|

granted: for - a- period ‘eovering more than six consecutive
ordinary meetings unless the absence be on the business
of the company); or

_{(d) if he resigns his membership of the company, or is lawully [

‘expelled ‘theréfrom ; or
(¢) if- he gives one month’s notice in. writing to the bogrd of his

intention to resign office and his resignation is accepted by

the board.

" BORROWING POWERS, L

47. The directors may not raise. a loan involving a liability of the

company exceeding one-half of the.issued share capital for the time be-
ing ‘of the company, unless such-loan has been approved by not less
than two-thirds of the members present in person or by proxy at a
special. géneral ‘medting convened for that purpose, ‘of which notice
stating full particulars of the proposed loan ‘has been duly given.

GERERAL MEETINGS.

48 "An’' anitnal gencral midebing of meibeérs shall bie hield within four
months after the close of the financial year for the purpose of—
(#) considering the balance-sheet, profit and loss account and
- auditor’s. report ; S |
“(b) considering a general. report: by the directors ;
(e) electirig :directors and -auditors ; -and

o) :E_or-_-'gimeml--'bﬂsiness-,:.inc:luding any eomplaints that may be/|

rmadeé by members.. .

49, The board.: of .directors, or any two directors, may, whenever they
think fit, convene a special general meeting. :

50. A special general meeting shall be convened at any time upon a
requisition in writing ‘tothe board of directors signed by not less than
one-tenth, butin no case less than five of the members of the compatiy
for the consideration: of sach business as shall be specifically stated in
the reguisition. -If within twenty-one days-after the transmission of
siich requisition & special general meeting be not convened by the hoard,
it may bg-convened by the requisitionists.

.5l All meetings, whether annusl or special general meoctings, ‘shall
be convened by notice which shall be posted to the addresses of the mem-
bers at least fourteen days before the date fixed for the meeting and shall
specify the date,.place and. hour of the meeting, and the nature. of the
buisiness, +0-bo. transacted. . The nod-receipt of such mnotice by . any

member shall not invalidate the proceedings at any such meeting.

bezigheid asngeven. De uiet-ontvangst van zulke kennisgeving, door

een- sehriftelike kennisggeving van. hun. veornemen . en e
redenen dasrvoor doen toezenden . en daarin. vermelden
dat - binnen..een tijdperk . daarin, te .worden bepaald -~hij
in persoon voor hen kan verschijnen. met. of zonder. getuigen
.of wan hen een schriftelike verklaring door hemzelf en andére
personen ondertelkend kan inzenden teneinde .gronden aan te
voeren tegen de . oplegging van de.bhoete. . Het opleggen yan
de hoete wordt uitgesteld totdat het tijdperlc bepaald, in de
kennisgeving verlopen is. ' ' o "

46, Fen direkteur treedt af— it il

(@) indien hij insolvent verklasard wordt of zijn boedel ten behoave
van zijn krediteuren afstaat of een schikking treft met zijn
krediteuren : of ; ) il e :

‘ {b) indien hij krankzinnig wordt of schuldig bevonden wordt aan
een overtreding en vercordeeld wordt tob gevangenisstral zonder
alternatief van boete; of ' e

(¢) indien hij afwezig blijft van vier achtereenvolgende gewone
vergaderingen van de. raad zonder verlof van de raad (en zulk

I verlof zal niet toegestaan worden voor een.termijn lopende

! over meer cdan zes achtereenvolgende gewone veérgaderingen

tenzij hij afwezig is voor zaken van de maatschapypij) ;. of

(d) indien hij als lid van de meatschappij bedankt of op wettige

wijze uit zijn lidmaatschap ontzet wordt; of o

(e) indien hij een maand vooruit .aan de raad schriftelik kennis

..geeft van zijn voornemen om .zijn ambt neer. te,leggen'ien
zijn bedanking door de raad wordt aangenomen. "

BEVOECDHEEID oM LENINGEN TE SLUITEN,

‘47, De direkteuren kunnen geen lening aangaan, die de maatschappij
een verplichting oplegt van. meer dan de helft van het alsdan. witge-
veikte aandelekapitaal van de maatschappij, tenzij zodanige lening goed-
gekeurd is door niet minder dan twee-derden .van de leden in pei:&ﬁon
tegenwoordig of door gevolmachtigden vertegenwoordigd op éen voor dat
doel bijeengeroepen specisle algemene vergadering waarvan. behoorlik

: Iken:tﬁ.égev‘ing is gedaan onder opgave van volledige biézonderheden
|wan de voorgestelde lening. o o

ALGEMENE VERGADERINGEN.

imaanden nsa het einde van het financiéle jaar gehouden met het doel :(—
(@) de: balansstaat, winst- en. verliesrekening en het  auditeurs.
verslag te Overwegen ; : <

{b) een algemeen Tapport van'de direkiéuren te overwegen ;

(¢) direkteuren en suditeuren te.kiezen ;. en.

(d) voor algemene onderwerpen, daarbij ingesloten Klachten, die

.door..leden voorgehracht mogen. worden. .

" 1 . 48. De raad van direkteuren kan,of twee van:de direkteuren kunnen,

wwanmeer: zij zulks geschiltt -achten, .een speciale-algemene vergadering

‘thijeenroepen.

50. Een, gpeciale algemene .vergadering wordt te.eniger tijd. bijeen-
geroepen op-schriftelik verzoels-aan de raad van direkteuren, ondertelkend
door niet minder dan een-tiende, doch in geen geval minder dan' vijf
van de leden van-de maatschappij, ter behandeling van zulke bezigheid
als uitdrukkelik in het verzoel zal worden ‘uitéengezet. = Indien niet
binnen een en twintig dagen na de indiening van zulk verzoek een gpeciale
algemene vergadering door de raad is -bije@hgero.épen,- kunmen de onder-
tekenaars van het verzoek zulk éen vergadering bijeenroepen. 2

51. Alle vergaderingen, hetzij jaarlikse of speciale algemens ver-
gaderingon, worden bijeengeroepen door kennisgevingen, die mingter
veertien dagen vo6r de datum vastgesteld voor de vergadering:aan.de
pdressen, van de leden per post worden yerzonden en ‘die, de datum, de
plaats en de tijd van de vergadering en de aard van de te ve ichts

|een lid maakt de verri

o
S

chtingen op 7ulk een vérg'adering:'"ni'et:bhg:":ei'éfi

. 48. Een jaarlikse algemene vergadering van leden wordt binnen vier
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52, The chairman of the board of directors, if present, shall, unless
the meeting otherwise determine by resolution, be the chairman of any
genera.l meet.mg. ; :

53. One-tenth of the members of the compa.ny prasent either per.
sonally or by proxy shall form a quorum if the members do not exceed
two hundred or, if the membem exceed: two hundred, the quorum shall
be: one-tent.h of the members in respect of the first two hundred plus
one-fiftieth in respect of the. members exceeding two hundred : Bro
vided that a quorum; _Shall in no case consist of less than five members
personally present,. = S

54. If within one hour from the time appointed for the meeting a
quorum is not present, the meeting, if convened upon the requisition
of members, shall not be held ; in any other case it shali stand adjourned
to the same day in the next waek at the same time and place, or if that
day is a'public holiday, it shall stand adjourned to the next day whick
is not a public holiday and if at such adjourned meeting a quorum is not
‘present - within one hour from such timé, the members present not
being: less than ‘five shall constitute a quorum: Provided that if the
question for consideration be the raising of a loan or to alter these
regulations- or to dissolve the company, the ‘quorum preseribed by
regulation 53 must be secured.

55. Save as is otherwise provided in these regulations every question
for ‘decision by & general mecting shall be determined by the majority
of members personally present thereat and on a show of hands unless
a poll ba demanded by at least five members.

56, Every member shall have one vote, but on a poll every member
present in person or by proxy shall, in addition thereto, be entitled to
one vote if the total value of produce and livestock delivered to and the
value of farming requisites purchased from the company by him during
the last preceding financial year exceeds £..... ..., and to two such
additional votes if the total value of such deliveries and purchases

exceedsl s o , with a maximum of three votes.
57. In the case of an equality of votes, whether on ashow of hands

or on & poll, the chairman shall have a casting vote in addition to his
dehbera.tlve vote.

58. The appointment of a proxy shall be in such form as the directors
shall from time to time prescribe.

59. No person shall act as a proxy unless he is a member of the
company or a member of a society or company which is a member of the
company, and no person shall at any meeting act as proxy for more than
five members of the company.

AMENDMENT 0F REGULATIONS,

60 No alteration shall be made in these regulations, unless such
alteration has been approved by at least two-thirds of the members
present in person or by proxy at a general meet.mg apecially held for
that purpose.

Frvawcran Year.

61 Tha financial year of the company shall be reckoned from the
................ 50 e v denv s s

Avprr,

'62. Auditors shall be appointed, their duties regulated, and their
remlmera.tlon fixed, in accordance with section twenty-eight of the Act,

ori any ‘amendments thereof for the time being in force.
|63, A copy of the balance-sheet and profit and loss account duly

ed by the auditor and a majority of the directors shall, with the
audltor s report attached thereto, be open to inspection of the members
at{ the office of the company at least fourteen days before the date fixed
for the annual general meeting and be sent to the Registrar immediately

_su‘eh period of inspection commences.

Drerivery or PropUcCE.

|E‘|4. BEvery member shall be bound to sell the whole of his produce,
VR e S i e A e e N A A ey e ~through the eompany, w1th
the exception of wha.t he requires for his own consumption.

bo. Every member shall pay into the funds of the company, a fine

........................ for every..........1lbs. of produce which
he fails to delwer in accorda.nce with the last preceding regulation, and
shall also be liable for any further loss or damage which the company
mﬁ!y sustain by reason of his failure te dehver, except. in the special
circumstances mdlcated in regulation 71. ;

86. Every member must, immediately after: reapmg, furnish - the
bdard of directors in writing with definite particulars concerning—

. '{a) the kind, quality and quantity of his harvest ;

_(b} the number of..........., i whleh he will require

for personal consumption.
67.. Any member who fails to comply with ‘the last preceding

regulation shall be liable to a fine of £10.

68. Every member shall with as little delay as possible after reaping
dehver his produce to the nearest storehouss of the company.

i (Or alternative clause.)

| The board shall as scon as possible after bemg furnished with the par-
t,mula,rs mentioned in regulation 66 inform the’ member where and within

hat t.sme he w1ll be. reqmred to delwer his produoe

52. De voorzitter van de raad van direkteuren treedt, indien hij |
tegenwoordig is, als' voorzitter van een algemene vergademng op tenzij
de vergadering anders besluit. :
53. Een-tiende van de leden van de msatschappij in perscon tegen-
woordig of door gevolmachtigden vertégenwoordigd vormt een kworum,
indien het aantal leden niet meér bedrasgt dan twee honderd, of indien |
het aantal leden meer dan twee honderd bedraagt, is het kworum een. '

_itiende van de leden ten aanzien van de eerste twee honderd, plus een-

vijftigste ten aanzién van het aantal leden boven twee honderd, |
msar een kworum bestaat in geen geval uit minder dan vijf leden in

persoon tegenwoordig.

54, Indien er binnen een uur na de voor de vergadering bepaalde tijd ! '
geen kworum aanwezig is, wordt de vergadering, indien op het verzoek |

van leden bijeengeroepen, niet gehouden ; in ieder ander geval wordt|

de vergadering verdaagd tot dezelfde dag in de volgende week op dezelide!
tijd en plaats, of indien die dag een openbare feestdag is, wordt del
vergadering verdaagd fot de eerstvolgende dag die’ geen 'Openbare
feestdag is, en indien op zulk een verdaagde vergadering binnen een
uur na zodanige tijd geen kworum aanwezig iz vormen de aanwezige!
leden zijnde niet minder dan vijf een kworum : Met dien verstande, dat!
indien het onderwerp van bespreking het aangaan van een lening of het’
wijzigen van deze statuten of het onthinden van de meatschappij is, |
het kworum voorgeschreven door reglement 53 manwezig moet zijn.!

55. Teder punt ter beslissing aan een algemene vergadering voor-.
gelegd, wordt, behalve waar anders in deze statuten bepaald, door een,
meerderheid van de daarop in persoon tegenwoordige leden beslist, en
door het opsteken van handen, tenzij een hoofdelike stemming door niet
minder dan vijf leden verlangd wordt.

56. Elk lid heeft één stem, maar bij een hoofdelike stemming heefL'
ieder lid in persoon tegenwoordlg of door gevolmachtigde verteﬁen-
woordigd een verders stem indien de totale waarde van de pmdukten
en levende have door hem san de maatschappij geleverd en de wa.arde
van de boerderijbenodigdheden door hem. van de maatschappij aange
kocht gedurende het voo; de financiéle jaar de som van £..........
te boven gaat, en heeft hij twee zulke verdere stemmen indien de tota!e
waarde van zulke afleveringen en aankopingen de som van £......... .
te boven gaat, zullende echter hij niet meer dan drié stemmen hebben!

57. Indien de stemmen staken, hetzij bij het opsteken van handen
of bij een hoofdelike stemming, heeft de voorzitter behalve zijn beraad-
slagende ook een beslissende stem.

58, De saanstelling van een gevolmachtigde peschiedt in de vorm
welke door de direkieuren van tijd tot tijd voorgeschreven wordb. i
~ 59. Geen on treedt als gevolmachtigde op, tenzij hij lid van de
maatsehappij is, of lid is van een vereniging of maatschappij die lid is
van de maatschappij, en geen persoon treedt op een vergadenng op als
de gevolmachtigde van meer dan vijf leden van de maatscha.ppu

| WIZiGING VAN STATUTEN,

60. Geen wijziging wordt in deze statuten gemaakt tenzij zodamge
wijziging goedgekeurd is door niet minder dan twee-derden van de leden
in persoon tegenwcordig of door gevolmachtigden vertegenwoordigd op
een algemene vergadering speclaa.l voor dat doel bijeengeroepen.

FINANCIEEL JAAR.
61, Het financiéle jaar van de maatschappij wordt gerekend fqa
lopen van de............... R —— tot de
AUDITERING,

62. Auditeuren worden aacngesteld, hun plichten geregeld, en hun
beloning bepaald overeenkomstig de bepalingen ven artikel acht en

{twintig van de Wet of alsdan van kracht zijnde wijzigingen daarven. |

63. Een afschrift van de balansstaat en winst- en verliesrekening "
behoorlik door de auditeur en een meerderheid van de direkteuren onder-
tekend, met het verslag van de auditeur daarbij, ligh op het kantoor van
de maatschappz] ter inzage van de leden minstens veertien dagen véér de
datum vastgesteld voor de jaarlikse algemene vergadering, en wordt
onmiddellik nadat zodanige termijn van inzage een aanvang neemt aan de
Registrateur gezonden.

LEVERING VAN PRODUETEN,

64. Ieder lid is gehouden al zijn produltten, te weten......,.......
....................... .door midde] van de maatschappij te verkopah
met uitzondering van wat hij voor zijn eigen gebruik nodig heeft. -

65. leder lid betaalt aan de fondsen van de maatschappij een boete
VB iveossranssnnnnons voorellke......coiihinnniaaan Ibs. produkten
die hij Verzuimt af te leveren overeenkomstig het voorafgaande regle-
ment en blijft ook aansprakelik voor elk verder verlies of schade door de
maatschappij geleden wegens zijn verzuim om te leveren, met ult-zonde-
ring echter van het speciale geval in reglement 71 vermeld.

66. Ieder lid moet, onmiddellik na het oogsten, de raad van dll‘ek
teuren schriftelik bepaalde biezonderheden verschaffen aangasnde:

(a) de soort, kwaliteit en hoeveelheid van zijn oogst ;

(b) het P I dat hij voor zun eigen gebrulk

nodig zal hebben.

67. Teder lid, dat verzuimt de bepalingen van het voorafgaanda
reglernent na te komen, wordt gestraft met een boete van £10.

68. Ieder lid moet zo spoedig mogelik na het oogsten zijn prodnkten
bij het naaste pakhuis ven de maatschappij afleveren.

(Of allernatief reglement).

Zo spoedig mogelik nadat de biezonderheden vermeld in reglement ‘66

verschaft zim, maakt de raad aan het lid bekend waar en binnen wa]ke
tl]d hij zijn produkten moet leveren. -
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69. All produce must be properly classified and marked. In case
of any dispute as' to the produce delivered, the decision of the boatd
or its nominee shall be final. * All produce shall, where possible, be sold
according to weight as'well as quality. -~ =~ = ' i

70. No advance shall be 'paid to members until the produce is
delivered in the storehouse of the company. '

71. In the event of a& member’s crop being damaged or destroyed
by circumstances beyond his control so that he cannot fulfil his engage-
ments towards the company, he shall be relieved of his’ obligations in
respect of such crop: Provided he immediately advises the board of
directors to that effect. '

PavwmNT TOo MEMBERS.

72. The board of directors may in its diseretion—

(a) pool and manufacture or partly ‘manufacture the produce of
the members and dispose of it in a manufactured or partly
manufactured state ; g )

(b) pool the produce of the members and dispose of it in an un-
manufactured state ; :

(c) dispose of the produce of the members without manufacturing|

‘or. pooling the same,

73. Members may receive advances on produce delivered by thern!
to the company on the following basis

L Sk a s s e .

74. The balance of the price realized on such pmdﬁae less & com-
mission of . ,........ per cent., shall be paid to members as soon as the
produce is sold, and the purchase price obtained. . i

(Or alternative clause.) : .
The balance of the average prices realized for each grade and kind

of such produce pooled, less & commission of ..., ...... ‘per cent.,

shall be paid to members on the closing-oft of the pool accourit.
(Or two alternative_clauses for T2, 73, and T4.)

Members may receive at the beginning of every month an advance of
+eve......per cent. of the probable value of the..........:.supplied
by them to the company during the previous month, such advance to

“be determined by the board of directors from month to month.

After having deducted all the expenses of the company during the
financial year—including the payment to members of interest (not
exceeding a rate of eight per cent. per annum) on the paid up share
eapital and after having provided for depreciation and for contingencies,
and also after having set aside a sum to be transferred to the reserve
tund, which sum shall be fixed in general meeting but shall not be less
than recommended by the directors, the surplus shall be distributed
amongst the members in proportion to the deliveries of each member
during the financial year. ;

76. In the event of the advances paid to members on any pr{:-clumal

being in excess of the nett price realized by the company after deduction
of commission, such excess shall be refunded by those members who
received it. '

~ SuprLy o Farmine REquIsiTES 70 MEMEERS.

76. The company shall, if it is in a position so. to do, supply its

members with agricultural implements and other farming requisites.
77. Such articles shall be supplied - at cost price, plus a commission
to be determined by the board of directors. _ i
78. The total value of the farming requisites which the.company)
may have in stock for supply to members shall not at any one time
exceed, .......pounds. ' ;

Garxy or Surerus. . P
79. The gain or surplus resulting from the operations of the company
during the financial year shall, after having provided for deprecia-
tion in value of the company’s property or for contingent liability for loss,
be applied in the following order at the end of such year— i

(a) payment to members of interest (not exceeding a rate of'eﬂight'
per cent. per annum) on the amount paid up by them on. their| .

respective shares ;

(b) asum tobe placed to the reserve fund, which sum shall be fixed| -
in general meeting, but shall not be less than that recommended|

‘by the directors ; il

(c) 'a payment of a bonus to members in proportion to the aﬁ_’l:qun't :
o? business transacted by them with the company during| the| -

“year. ; : B | )
80. Any interest or bonus declared payable. to a member- shall be
applied to paying off any calls on shares which at the time such intdlrest
or bonus becomes payable may be due by him and unpaid. 'i

GENERAL; . j . ' |
81. By resolution of a general meeting of members or a mesting of the

board of directors, a committee may be appointed for the execution
of such special duties as may be deemed desirable, b

_.69. Alle produkten moeten behoorlik gesorteerd en gemerkt worden.
Ingeval van een dispuut over de afgeleverde produkten, is het be-
sluit van de raad of zijn vertegenwoordiger bindend. Alle predukten
kocht.
in het pakhuis van de maatschappij afgeleverd zijn.

mstandigheden waarover hij geen macht heeft, zodat hij zijn ver-

van zijn verplichtingen met betrekking tot zulke oogst ontslagen, mits

-{hij dadelik daarvan aan de read van direkteuren kennis geeft.

BeTarineg aaw LEDEN.
+ 72. De raad van direkteuren kan naar goeddunken :

geheel of gedeeltelik bewerkte toestand van de hand zetten ;
die in onbewerkte toestand van de hand zetten ; -

te bewerken of tot een geheel te zamen te voegen.

sasas e B S s s sasseraan K

betaald zodra de produkten verkocht zijn en de verkoopprijs verkregen is,
(Of alternatief reglement.) i

soort van zulke tot een geheel samengevoegde produkten na aftrek
'van een kommissie van......... .percent, wordt aan leden uithetaald

~|bij afshuiting van de pot-rekening.

(Of alternatieve reglementen voor 72, 73, en T4.) :

- Bij het begin van elke maand kunnen de leden een voorschot krijgen
VO ..ok o mnnn percent van de vermoedelike opbrengst van de....... i
door hen gedurende de voorafgaande maand aan de maatschappij ge-
leverd, welk voorschot van maand tot maand door de raad van direk-
teuren vastgesteld wordt., ) .

Na aftrek van al de onkosten van de maatschappij gedurende
het financiéle jaar—met inbegrip van de betaling van rente san leden
(welke niet meer dan acht percent per jaar mag bedragen) op het
opbetaalde aandelekapitaal—en nadat voorziening is gemaakt wvoor
waardevermindering en voor onvoorziene uitgaven en ook nadat een zeker
bedrag in het reservefonds gestort is (welk bedrag op een algemene verga-
dering vastgesteld wordt, doch niet minder mag bedragen dan dat aanbe-
volen door de direkteuren), wordt het batig saldo onder de leden verdesld
naar verhouding van de leveranties van elk lid gedurende het financiéle

aar.

75. Ingeval de aan leden op hun produkten betaalds voorschotten
groter zijn dan de door de maatschappij, na aftrek van de kommissie,
gemaakte netto prijs, wordt het verschil door de leden die het ontvingen
terugbetaald.

HuT VERSCHAFFEN VAN LANDBOUWBENODIGDHEDEN AAN LEDEN.

76. Indien de maatschappij daartoe in staat is, voorziet hij zijn leden
van landbouwwerktuigen en andere boerderijbenodigdheden.

77. Zulke artikelen worden verschaft tegen kostprijs, plus een kom-
missie.door de raad van direkteuren te worden bepaald.

78. De totale waarde van de boerderijbenodigdheden die de maat-
schappij in voorraad kan hebben om aan leden te verschaffen zal te
gener tijd het bedrag van........ ....te boven gaan. :

WinsT OoF BATIG sALDO.

van de maatschappij gedurende het financigle jaar, wordt, nadat voor-

ziening gemaakt is voor waardevermindering van het eigendom van

de maatschappij of voor onvoorziene aansprakelikheid wvoor verlies,

aan het einde van zulk jaar in de volgende volgorde aangewend :

(a) betaling asn leden van rente (acht percent per jaar niet te
bovengaande) op het bedrag door hen op hun respektieve
aandelen  betaald ; .

op een alge; vergadering wordt vastgesteld, maar niet
minder is dan dat door de direkteuren sanbevolen; .

~ " (¢) betaling van een bonus aan leden naar gelang van de hoeveolheid
3 bezigheid door hen met de maatschappij gedurende het jaar
80. Reﬁ_e_of bhonussen welke verklaard zijn aan een lid toe te komen
worden aangewend tot voldoening van opvragingen op aandelen welke

schuldigd of riog niet betaald zijn. _
P ~ . ALcEMEEN. :
- 81. Bij besluit van- een algemene vergadering van leden, of van een

aangesteld voor de uitvoering van zulk speciaal werk als wenselik geacht
wordt. ' S

worden waar mogelik volgens gewicht zowel als volgens kwaliteit ver--

70. Geen voorachot wordt aan leden bhetaald voordat de pmduktén_. _
. Tl. Ingeval de oogst van een lid beschadigd of verwoest wordt dugrl
plichtingen tegenover de maatschappij niet kan nakomen, wordt hij .

(a) de produkten van de leden tot een geheel t6 zamen vosgen en
die geheel of gedeeltelik verwerken en de produkten in die

(b) de produkten van de leden tot cen geheel te zamen voegen on'
- {c) de produkten van de leden van de hand zetten zonder die eerst

73. Leden kunnen op de produkten door hen zan de maatschappij
. |geleverd voorschotten ontvangen op de volgende basis..............

74, De balans van de prijs voor zulke produkten verkregen, na -
‘aftrek van een kommissie van......... .percent, wordt aan leden uit-

Dé balans van de gemiddelde prijzen verkregen voor elke graad en

79. De winst of het batig saldo, voortviceiende uitde verrichtingen

(b) een bedrag bij het reservefonds te:wqrden gevoegd, welk bedrag .

ten tijde van de uitbetaling van zulke rente of bonussen door hem ver-

vergadering van de raad van direkteuren, kan een komitee worden
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82, Tn the ofice shail he kept a-tiue copy of _t._ha_.éal' regulat:ons,and ' 8250n et l':'é_,ﬁ'topr- wordt éen waar afschrift van deze statuten ge-
al€o in one or more books a register of the members and of the directors{houden, alsook, in een of micer boeken, een register van de leden en van.
of the company, wherein must be entered all thé particulars meritioned|de direkteuren van de maatschappij, waarin:al de. biezonderheden ver-
in sub-section (1) of section thirfy-four of the Aet. ! B meig in sub-artikel (1) van artikel vier en dertig van de Wet aangetekend
i, R N o i3 A 11| Worden. = : ; : ; . :

'83. All" communications jm the' company should-be .sddrggsedtothg  83. Alle mededelingen dan ‘de maatschappi] worden aan de sekre-

senmiEy p _ o I e taris gericht, - . . ; e i .

"g4," All transactions of the company shall be for cash. 84, -Alle transakties van de maatschappij geschieden tegen kontsnt.
- el . ! ' he nublished . De registratie - van . de mastschappij wordt gepubliceerd zosle
85. The fact of the registration of the company shall be published 85- De -1ogis e i

D arm e ion- Lfey-eioht of the Act, bepasld-in artikel:achi en wijftiy van de Wet. = .-

> ;zqu;tk'led ?Jy'the._pm;;]all(::: o ;622?: j;ﬁy ifkt_ O_ﬁh?fi;t i | 86. De maatschappij tréedt eisende en verwerende in rechten up

- 4he company s e AL sed in the name of the company,|in de naam ven de maatschappij en alle volmachten en dokumenten
and all powers of attorney a.nd:_floqm_nengs__ln:}‘__ggnnectaon therewith shalllin verband daarmede worden d%grj'de voorzitter van de raad van direk-
be signed by the chairman of the board of directors, or any person lawiully|teuren of een wettig in die hoedanigheid handelende persoon en door
acting in that capacity and by the secretary. - de sekretaris ondertekend. sy

87. Any immdvable property acguired and held by the dompany 'ST_. Vait ‘eigendom door 'de"yua&t@'(}_happij verkregen en bezeten wourdt
shall be registeted inithe name of the company. Opsgm}m wml de m'a»a-tschapxs‘}llllgereswtregl'd‘_ T T

St i fie wn : e 3. Togeval van een verschil van mening, met. betreldking tot de
oofﬁ.aihoﬁé?ﬁliaglns&ua :::Eia;;il A lfg_ggdﬁoa :hzei-:igg 1?1'2355-“:’;:.‘129 statuten van deé maatschappij, dat niet in der minne uit de weg goruimd
shal}j beyeéﬂad at which three men:?bers shall be%lect»écflﬁas arbit.ratofsg kan worden, wordt een specialo algemene vergadering bijeengeroepen,

i denisibh ol e debibratons shioll He Aral-and way nbk be-appetle d waarop drie leden als scheidsrechters gekozen worden. . De beslissing

é,g:ins?mon ORI, o ne »and may not be appealed) ¢an de scheidsrechters is fineal zonder hoger beroep.

ONCBINDING.

C DIssonLUTION. pooe
'§9. THeTcompany may be]dissolved by tesolution passed by two-| '8, De maatischdppij kan worden onthonden indien  twes.derden’
thirds of the total nimber of members of the compaliy present in pérson|van het totals dantal ledeil van de maatschappij in pérsoon tegenwoardig
of by proxy at a general meeting specially called for the purpose.  |of dooi gevolmaclitigden vertegenwoordigd op een algemene vergadering
90.1Jn case of Qissolution, the debts}of the company shall first bej3peciasl voor dat doel bijeengeroepen voor ontbinding stemmen.
paid and other engagements fulfilled. The surplus, including the reserve| QOingf.avaJ. van ohthinding, worden eerst de schulden ven de maat.
fund, shall then be distributed amongst existing members in repayment schappij afbetaald “en' andere _vetp!hch_hrllgen nagekomen. Het aver-
of the nominal value (or such lesser amount as may have been paid up) schot, waaronder het reservefonds, wordt dan onder de bestaande leden
of the shares registered in their names, and if any #ssets Temain over verdeeld ter tamgbetpl-mg-va-n de nominale waarde En_:rf zulk minder bet.lra,_g-
after Futh-ropayment has béen misde, the Ssmo. shall be' distributed in|8ls reeds opbetaald is) van do op bun naam gareglstroords aandelon oh
proportion to-the value of the business of each member with the indien er na yulke terngbetaling nog enige baten overblijven worden
cothpany during the last fifteen years. In determining such value of ‘;‘f;%-ﬁ’%@fﬁ&‘*ﬁ&iﬁéﬁiﬁ%‘;‘iﬁéé’& e ere yun e Beamied o
.due regard shall be given to.any-rights any m;?stmg rgamhg: Kiet vastatellen van' #ulke waarde van bezigheid, 'wc;!riie'n ;éﬁspi-ékex{

business,

may h ired nnder regulation 13. )

Thay LAV SCORING BRRE regulition van bestaende leden krachitens' reglement 13 verkregen behoorlik in
acht genomen. ; .

2 L C.QI.

R . /MODELSTATUTEN ~VOOR  KOOPERATIEVE HANDELSVER-
MODEL REG_IJLATION_S FOR CO-QPERA?_KIVE '_T_R'ADING- SD ENIGINGEN - MET BEPERKTE AANSPRAKELIKHEID.

r(.C o

T v I o T & % S W8 14 L T . . : [— i oo
.- GDEITES WITH, LIMITHD LIABILH‘?‘E- . |STATUTEN VANDE.............. KOOPERATIEVE HANDELS-
REGULATIONS OF THE .......ccovveees.... CO:OPERATIVE  VERENIGING BEPERKT. - '
TRADING SOCIETY, LIMITED. '- . Naar o
6 ' = | 1. De naam van de vereniging is de........o 0l A A0 ¢
L - Nm i S - XKobtperatieve ‘Handelsvereniging, Beperkt.
1. The Bhithe of the society IS ¥he ............Cobperative Tiading| - T ot
S “Nociety, Lisited. i o o : . -Kawroor. - . .-
8 ; 2. Het kantoor van de vereniging wordt gevestigdte......... e
FFICE. ' s i .
s Ut e o e iiesid e s g i i D HLEL N 4 2 5
2. Theoffice of the society #ill b BHALS b, vv v v eiieieiriieaaa o] g e dobloinder vw‘de-vefenLigaEiN;];}jn $55° i
T : : - {a) Bezigheid te ‘drijven als winkelier, in het groot ‘of in het kléin
onder een kodperatief stelsel ; ;

(b) hot verkrijgen en bezitten van roerend en onroerend eigendorn

ter betere witvoeririg vem enige van de doeleinden van de
: vereniging ; i R :

(¢) het opnemen van geld op lening voor de wettige dotleinden van
de vereniging en voor.dat doel verbpnden te passeren op het
roerende en curoerende eigendom van de vereniging,

(d) het verwerven van agndelen in enige andere centrale kotpera-

" tieve - handelsvereniging geregistreerd “krachtens de Wet “op

3. The objécts of the society are—

fo earry on the business of storekeepers, either wholesals ‘or
[ retail under a co:operative system; o o
(b) 'to acquire and hold any ‘movable and imiovable property for

! the better catrying out of any of the objects of the soviety; i |

ito raise money on loan for any of ‘the lawful ‘objects of "the

! sooiety and for that purpose to morigage the society’s movable
| 'and‘immovable property; 2 ; !

acqguireshares in any central co-opérative’ trdding conripany
egistered under the Co-operative Societies Aet, 1922. KAPITAAL. ' '
4 i Ol A 4. Het kapitaal van de vereniging wordt verkregen door het uitreiken
i van aandelen asn individuele personen en kodperative handelsvereni-

Kodperatieve Verenigingen, 1022.-

CAPTTAT. B _
4, Th capital of the society shall be raised by ;thia"i'sisile of shares to|gingen. -

individual persons and co-operative trading societies. | AANDELEN,
[ % . : :

5. De ominale wadrds van' elk aandéel is één gond;'wa:iirva\n aeil--

: . SwaREs, :
op zulke datums, tijden en plaatsen als. deor de direkteuren worden

bepaald, mits geen opvraging een-vierde van de.nominale waarde van

. " |iiende betaalbaar is bij-aanzoek en:de balans in zilke pasismenten en

4. The mominal amount of each share ahall be bne'f;p{a_u.ud. of which
ane-tenth, shall be payable at application and the balance in such in-
staliments and on such'dabes, times and places-as may be determined
by the directors : Provided that no'eall shall exceed ‘one-fourth of the
nominall samount of the share, or-be payable at Jess than one'month from
the. last| cail, snd that at Jeast fourtden days’ notice of isuch call shall
be given in writing. ‘ ' g T
A E'd_jrec{;ol’_s rasy, i they think fit, receive fromh - ahy nember
willing. to advance the same, all or any part of the money dne upon the
shares held by him beyond the sums actudlly called for, and’ gpon':_th‘e
so paid in advance or so ruch’ thereof as from time to fime
exceeds|the amount of the calls then made upon”the shares in respest
of which such advance has been made, the society may pay interest

at such rate as the member paying such sum in ‘adyance  and

b

the _dii;a?:ctms- ‘agree apon. by

id) the directors, may issue those shares as fully aid .

1f the whole amonnt ';mpp,ii;l]'%;@ any shaves

het aandeel te boven gaat of betaalbasr is binnen een maand vanaf
de laatste opvraging, en ten mingte veertien dagen van te voren van
zulke opvraging schriftelile kennis gegeven wordt. . i o

- 6. De direkfeuren kunnen, naar goeddunken, van een lid, dat bereid

verschuldigd op de door hem bezeten aandelen ontvangen, boven het
bedrag werkelik opgevraagd, en op het geld aldus vooruit-betaald. of
zoveel ervan als van tijd tot tijd het bedrag te boven gaat dat opgevraagd
i op de sandelen in ‘verband :waarmede do.-vooruitbetaling “gemadalit
werd; kan 'de vereniging rente betalen tegen'een tussen-het lid; ‘dat de
vooruithetaling” gedaan heeft, en’ de direkteuren overeengekomien voet.
Indien op aandelen helt gehole onopbetaalde bedrag in eens betaald
v-;!(_;;*dt-, kunnen de direkteoren die aandelen als ten vells ophetaald nit-
veiléen, - . o 3 T S - L W o L8

blijven.

m for the period of default.

is hetzelve voomiib te betalen, het geheel of een gedeelte van het bedrag

, " | 7. Op achterstalliye opvragingen wordt rerite borekend tegeir. ... <. *
e calls shall hear interest at the rate of.... 0 ... per centi{percent per jaar voor het tijdperk: gediwende betwelk: zij onbetasld-
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i fﬁ,l‘e has, hoen consequent upon resignation, expulsion or -failure to pay any
" galls, shall remain lisble to pay to.the society the thle amount, g
. umpaid in vegpeet of such, shares, but. his’ lmhlllh shall ceage if and when

&, if a meml;uar Ia-IIE tu pa,y any c.ail on trha, By 8]
thereof ‘the shares in respect of which the call was made may be orfeited
by a resolution of the directors to that effect : Provided that in_no case
shall such forfeiture be enforeed unless the defaulting member shall
have been given an oppartunlty extending for at least one month to
remedy the default. :

9. Any dividend or bonus to a membcr &iaall be apphed to paying oft]

any calls on shares which may ab the. time such dividend or honus. be-
comes payable, be due. by him and unp,aad

10. The certificate of title to shares in the sguabyshau belssued under
the authority of the board of directors and in such form.as the directors|
shall determine. Every ‘cerfificate shall bear the s:gnat.ure of twoj
directors and of the secretary.

11..The shares shall be numbered pmgressnely begmnm« w1t£h the
number cne, and particulars thereof shall be entered into the register
which. is required to be kept under regulation 66. . -

12. The shares issued by the society shall be penaonal to the member
-whose name is inscribed thereon and may be transferred enly with the
«approval and authority of the board of directors, ' The directors can at
any time and without assigning any reasons therefor, refuse to regisier
auy proposed transfer.

-13. Baye in the case where a transferee is the repmsenmtn’e of an|,

estate of & member who has died, any shares transferred under the last
preceding regulation shall not entlt.le the trangferce to any right or
interest-the transferor may have had to ov in the society, other than
in the share capital of the socioty.

MEMB FRSAIY,

{a) E’ntmm
14. r\ny individual person or co- opet*atlve trading soc xety may become
a member by application to the board of directors. -

15. Bvery person or society desirous of becoming a membm must
‘apply on the printed form provided for the purpose, for the number of
shares it is. desired to take up..

-16.The, direetors shall have ‘the right to arcecpl apyhcmi,a for mern-
bership.on the basis of these regulations or to reject such applicants with-
out assigning sny reason for doing so.

. 17. Inthe event of an application for members}up belng re]ected
the amount paid in respect of the shares applied for shall be refunded
by the society to the applicant.

- (B) Pemgna»wn and E»pulsacm
18. A member may resign only at the ‘end of’ tlle ﬁna.nmal yea,l and

then only if he shall _previously have given thlee months written notice

_to the soeiety of his ntention to,  resign, The society shall, with as little
dela.y as, possible, acknowledge in writing the receipt of any notiee of
rembna.tmn 3

19. A member. may be expelled from the society if at a geneta]
meeting speclallv convened for that purpose two-thirds of the members
present vote in favour of such expulsion : Provided that such expulsion
shall oceur for, or on account of, one of more of the fo].[owmg grounds or
reasons, viz.—

(a) in. the event of such membe,l call,mg a meetmg of creditors or
arrlvmg at g compromise with them; . . L

. (b) in the event of such member being declared mqolvent or'at
any time faﬂlm.g to pay his true and, ]mwful dpbts. or, any p,r_(_igr
for payment of money bemg issued aga.mst him by any court
of law ; i

{c).in the event of 'mch membel iro dlsch&rge his, ohhg&tlona
to. the society, whether presc'nbnd ‘by these regu]atmna, or
arising out of any contract.

-.20. "T'he shaves of members wha have Ljeséignecl or who have been ex
pelled shall be forfeited to the society.

. Lusnay 1ix RD‘-PEGT or Buinzs Forpmri -
"] A ]’)eln()ll v;hose "shareq ha\'e beer_t f01felted Wheihe1 tha fmfeb

the socioty shall have received payment in full of the namma! ameunt
of the shares,

.22, A forfeited. share mav %ub;ect to trlle prov;slon& of Lheke regu}a-. .
tions, be sold or otherwise dizposed of on such terms and (’ondﬁalons a,a;

the dlmctol“i think fit.

23. ATl ‘moneys paid to the aomcty in respect of mrferted shares hal)
" he added to the reserve fund.

24, Shares which have been forfeited may be cance I]od h}r a re%o]utlon
of the members in g@nelal meeting,

Liasiury mr M:IF"\IB]"[{b

"o 'J‘Im ]m].ullt\« of a member is limited to pa,vment of the nummal <

armount of the shares held by him,

Boakv or Dmm’mns

I 96, The opa!'a,tlons of the society, shall be mana,ged ‘and controlled)

@, board, consisting of_seven .directors, b B animual generall
____oetmor four of the du.m,tmra who shall be defe by hallot, shall{c
‘retire, after which the directors shall rotire yenrl h hy rotation of three

‘and four.

8. In&mnaen hd vérauiint een opvragmg te betaieu op de datmm dis
voor de betaling daarvan bepaald is, kunnen de aandelen, ten, aanzien
waarvan de opvraging gedaan werd, door de direkteuren bij een daartos
genomen besluit verbeurd verklaard worden: Met dien versténde dat
zulke verbeﬁrdvelklamlg in geen geval wordt toegepast tenzij aan het
in gebreke’ geblever lid gelegenbeid gogeven is om binnen hoogstens een
maand hel verzuim goed te maken.

.. 9. Een dividend of bonus aan een lid wordt sangewend tot afbetaling -

van, .Opvragingen op aandelen, die, ten tijde dat zulk dividend of bonus
verschuld'lgd wordt, door hem betaalbaar maar onbetaald Zijn..

10. De, cert-rﬁkat»en van titel op aandelen in de vereniging worden
ultgere top. machmgmg van de raad van direkteuren en in zulke vorm
als do direkteuren vaststellen, Elk certifikaat.moet door twee direkteuren
en door de sekretaris ondertekend worden.

11. De sandelen” ‘worden met opklimmende nummers genwmmerd,
aanvangende et nummier een, en biezonderheden daarvan worden
aangetekend in het register dat krachtens reglement 66 gehouden wordt.

12, De door de _vereniging uitgereikte aandelen zijn het persoonlik

'g om’ van. ‘het lid, wiens naam daarop vermeld staat, en kunnen
slechts overgedragen worden met de toestemming en mac!:t:gmg van de
raad van direkte De. dtrekteuren kunnen te eniger tijd en zonder
erien daarvootr op te’ geven woigeren om een voorgestelde over-
dracht ‘te registreren.

13. Behalve in het geval waar een overdrachtontvanger de ' ver-
tegenwoordiger is van de. boedel van een lid, dat gestorven is, geven de
krachtens het voorafgaande reglement overgedragen aandelen o over-
drachtontvanger goen recht op de aanspraken en belangen van de over-

) i
ver‘emgmg

" LIDMAATSCHAP.
{a) Toetreding. ;

14, Tedeve 'individuele perscon of kooperatieve - l:amklwesmu”mg,
kan op aanzoek bij de raad van direkteuren lid wordes.

15. Elke persoon of vereniging, die lid wenst te VOT_(lell, moeb op
heb gedlukte formulier voor ‘dat doel verschaft aanzoek’ doen’ voor het
aantal aandelen dat men wenst op te neinen.

16: De divekteuren hebben hef recht aanzoeken om' Tidmaabscliop
op ‘dé ‘basis van ' deze statuten dan te nemen, of zulle .mnz.or*lwu zonder
enige redenen daarvoor op te geven fe weigeren.

17..Ingeval een aanzoek om hdmaatschap geweigerd wordt, wordt
liet bedrag. dat betaald is ten aanzien van de sandelen waarom aanzoek
gedaan is door de vereniging aan de applikant terugbetaald.:

- (b) Bedanking en Um:.enmq '

8. Een lid kan slechts aan hefi einde van het finanvigle jaar be-
danken, en dan slechts indien hij.drie maanden van te voren sc¢hriftelik
agn de. vereniging van zijn voornemen om te. bedanken lkennis gegeven
hee _De ontvangst van kenmsgevmgen van beédanking wordt door de
vereniging 7o spoedig mogelik schriftelil erkend.

19. Hen lid kan uit de vereniging worden l.utgezeb indien _daartoe
door niet minder dan twee-derden van de op een &peciaal voor dat doel
bueengeroepen algemene vergadermg tegenwoordige leden bésloten
wordt, mits zulke uitzetting geschiedt om of ten oorzake vin een of
meer vaii de volgende redenen, té weten ;

- (o) ingeval zulk lid gen vergadermg van lcredlteuren bueenmept
: of een’ schlkkmg treft met zijn krediteuren ;
(b) iageval ‘zulk lid insolvent verklaard ‘wordt of to eniger tijd
© | Verzuimt zijn ‘ware en wettige schulden te betalen of ‘ingeval
“door een gerechtshof een bevel ter betalmg van ‘geld tegen
. " hem wordt nitgereikt ; -
(e} mgeva,l zulk’ lid verzidmt wijn verplwhtmgen tegeniover de
“maatschappij na te komen, hetzij door deze statuten voor-
geschreven hetzij ten aanzien van een koritrakt. ¢
.20, Dt} aandelen van, leden, die bedankt hebben, of dm uitgezet zijn
worden aan de vereniging verbeurdverklaard,

AANSPRAEEDIKI[EID TEN AANZIEN VAX VERBEURD VERKLAARDE
AANDELEN.
21 ‘Een perscon wiens aandelen ‘verbéurdverlklaard 21111, hetuij
t»engev‘olge van ‘bedanking, uitzetting of verzmim om opvragingen te

if1| betalen, is verpheht het gehele bedrag alsdan nog onopbetaald ten'aanzien

van zulke aandelen aan 'de vareniging te betalen, maar Zijn aansprakelik-
heid *houdt op indien en wanmeer de Vereniging ten volle betaling
ontvangen heeft van de nominale waarde van de aandelen.
22, Ben verbeurdverliaard aandeel kan onderworpen asn. de be-
ze st en, verkocht of op “andere’ wijze van de hand

gezet worden op de termen en voorwaarden wélke de ‘divelteuren” ge-
sohilkt voorkomen,

23. Alle gelden aan de veremgm,a betaald ten aanzien van verbeurd.
verldaarde aandelen worden bij het reservofonds gevoegd %

24. Verbeurdverklaarde aandelen kunmen bij besTuit vin de leden
op een dlgemene veigadering doorgehaald ‘worden. ok

VERANTWOORDELIKHFID VAN Linn.

w2 ntwnmdehldlﬂd van een lid bepérld;f i  ile Bétaling
van "de nominale waarde van de door hem bezeten aandelen'

RAAD VAN DIRERTEUREN.

gb Te wer .aaamheden van de veret qur worden ba urd en ge-
leld d rasd van divekteuren bestainde uit 4 sven loden.  Op dn
ke ulgunwue _wrgﬁdeung reden vier dep dlmkte\m-n,

Jaar :
Wier narien “door middel ‘van stembriefjes vaatgeateld worden, af, en

daarna treden jaarliks afwisselend drie en vier direkteuren af.

of op de vereniging anders dan in het aandelekaplta.al van de
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27. No person shall be qualified to be a director unless he is a member
of the society, or a director of a society which. i& a member 'of ‘the
society. ; e : =

28, Retiring directors may be re-elected. . ;

90, Any casual vacancy occurring on the board of directors during
the year shall be filled by the remaining directors until the next general
meeting. ) :

30. The society may by resolution passed at a general meeting
specially convened for that purpose remove any director before the
expiration of his period of office and appoint another qualified person
in his stead. Any director so appointed shall not hold office for a
longer period than the director in whose stead he was appointed would
have held the same if no vacancy had oceurred. ' :

31. Four directors shall form a quorum of any meeting of directors. '

32, The directors shall elect from amongst themselves a chairman
and viee-chairman. } ; : S
33, Questions arising at any meeting shall be determined by a
majority of votes, and in the case of an equality of votes the chairman
shall have a casting vote in addition to his deliberative vote. )
34. The directors shall act in the name of the society, and they shall
exercise, within the limits of these regulations, the same powers as if
they had been determined at a general meeting. _ :
35, Thé ‘directors shall réport and account for all their transactions at
each general meeting when called upon so to do.
36, The directors shall meet as often as is necessary.

37. The position of director shall be honorary, save and except when
one or more of them are appointed to perform special services for the
society, but out-of-pocket expenses incurred by the directors when
engaged on the business of the society shall be refunded. =

(Or alternative clause.) : _

All necessary and asctual out-of-pocket expenses incurred by the
directors by reason of their being engaged upon the business of the society
shall be refunded to them, and the society may also at the annual general
meeting vote to the directors remuneration for their services during the
previous financial year; B : P

38. The directors shall engage a sufficient staff to carry on the busi:
ness of the society and shall fix their salaries and determine the work to be
carried out by them. The directors shall also have the right of suspension

and dismissal, .

39, The directors shall cause every officer in the employ of the society
occupying a position of trust to give adequate security. . i

27. Geen persoon is beveegd direkteur te zijn tenzij hij lid van de
'v‘eremi'ging i4 of éen direkteur vanieen vereniging, die lid van de vgreni-
is.
gll‘}-% ‘Aftredende direkteuren' zijn herkieshaar. £
29, Tussentijdse vakatures, die in de raad van direkteuren in de
loop van het jaar ontstagn, worden door de overblijvende direkteuren tot
de volgende algemene vergadering opgevuld. ;

30. De vereniging kan bij besluit genomen op een specisal voor dat

doel bijeengeroepen algemene vergadering een direkteur uit zijn ambt

ontslaan voordaf het tijdperk van zijn ambt verstreken is en een andere |
hevoegde perscon in zijn plaats asnstellen. Een aldus aangestelde |
direkteur bekleedt zijn ambt niet voor een langer termijn dan de direkteur !
in wiens plaats hij aangesteld is, hetzelve bekleed zou hebben, indien er

geen vakature ontstaan was, _ i

31. Vier direkteuren vormen een kworum op een vergadering wvan

dirckteuren. .
32. De direkteuren kiezen uit hun midden een voorzitter en vice- !
voorzitter. |
83, Vraagpunten welke zich op een vergadering voordoen worden |
door een meerderheid van stemmen. beslist en ingeval van een staking
van stemmen heeft de voorzitter, behalve zijn beraadslagende, ook een
beslissende stemn, ;
34. De direkteuren handelen namens de vereniging en zij oefenen
binnen de beperkingen van deze statuten, dezelfde machten uit alsof |
{er toe besloten was op een algemene vergadering. ' :
35. De direkteuren geven verslag en rekenschap van al hun trans- |
akties aan elke algemene vergadering wanneer gzij opgeroepen worden |
jzulks te doen. itk I
36. De direkteuren komen zo dikwels bijeen als nodig is.
37, Het ambt van divektéur is honorair, behalve wanneer een of |
meer van hen aangesteld worden om speciaal werk voor de vereniging te |
verrichten, maar de onkoston gemaakt door de direkteuren terwijl.zij de
zaken van ‘de vereniging waarnemen worden hun vergoed. oy !
{Of alternatief reglement.) } ) :
Alle nodige en werkelike onkosten door de direkteuren gemaalct |
tengevolge van hun waarnemen van de zaken van de vereniging worden |
hun vergoed en de vereniging kan verder op de jaarlikse algemene ver-,
gadering aan de direkteuren een beloning toestaan voor hun diensten
gedurende het afgelopén financiéle jaar. _ @
38. De direkteuren stellen een voldoend personeel asn om; de zaken'
van de vereniging te doen, stellen hun salarissen vast en bepalen wellk
werk door hen gedaan moet worden, De direkteuren hebben ook het!
recht van schorsing en ontslag. ' '
39. Do direkteuren zorgen, dat elk lid van het personeel dab in|

de dienst van de veremiging een verantwoordelike post bekleedt,
|voldoende zekerheid stelt. i .
40. De direkteuren zorgen, dat boeken van de rekeningen geopend

'40. The directors shall cause books of accounts to be opened in alen in een door de Registrateur goedgekeurde vorm gehouden worden, die

form approved by the Registrar which shall truly reflect the transactions|een juist overzicht

of the society, and they shall see that such books are kept up-to-date.

41. The directors shall open a banking account in the name of the
society into which all moneys received shall be deposited as soon as
possible after receipt. All cheques drawn on euch account shall be signed
by one' of the directors and countersigned by the secretary or some
other officer authorized by the board of directors. The directors may
dlso open a banking account in the name of the secretary as such,
into which account the directors may cause to ‘be paid by means of

cheques drawn on ‘the first-mentioned account such moneys as may
in order to enable the secretary to
defray current expenses : Provided that the total amount of the banking
aceount opened in the name of the secretary.asjsuch shall in no case

from time to time be necessary

exceed the amount in respect of which the secretary has given security
in terms of regulation 39. i i
. '49. The directors shall arrange insurances against loss, damage to,

geven van de transakties van de vereniging en zij
zorgen, dat de boeken tot op datum bijgehouden worden. >
4]. De direkteuren openen een bankrekening op naam van de vereni
ging wearin alle ontvangen gelden zodra mogelik na de ontvangst ervan
gedeponeerd worden. Alle op de bankrekening getroklken cheques
worden 'door een van de direkteuren ondertekend en door de sekretaris
of een andere ambtenaar, door de raad van direkteuren daartoe gemach:
tigd, mede-ondertekend. De direkteuren kunnen ook een bankrekening
o penen op naam van de sekretaris als zodanig, in welke rekening de
direktenren door middel van cheques getrokken op eerstgenoemde reke-
ning zodanige gelden kunnen laten storten als van tijd tot tijd nodig
mochten zijn om de sekretaris in staat te stellen om lopende uitgaven
te dekklan : Met dien verstande dat het totaal bedrag van de bank-
rekening geopend op naam van de sekretaris als zodanig in geen. geval
het bedrag zal te boven gaan waarvoor de sekretaris zekerheid gesteld
heeft overeenkomstig reglement 38.

42. De direkteuren zorgen voor verzekering tegen verlies, schade

or liability of, the society by reason of fire, accident, peril of the sea,aan of aansprakelikheid van de vereniging, wegens brand, ongeluk,

or otherwise.

'43. The directors shall cause minutes of the pr&c.eedings at all general

gevaren van de zee, of anderszins.
43. De direkteuren zorgen, dat de notulen van de verrichtingen wvan

meetings and of every meeting of the board of directors. to be entered |direkteuren asngetekend worden in afzonderlike voor dat doel gehouden

in sepi

te books kept for the purpose, and containing proper tabu- boeken, die behoorlik gerangschikte biezonderheden bevatten ven de ap

lated details of the business conducted at the meeting. Ths minuteside vergadering behandelde zaken. . De notulen van de verrichtingen vian
of the proceedings of each meeting shall be submitted at the ensuing|elke vergadering worden op de eerstvolgende vergadering overgelegd,

meeting, and, if passed thereat as correct, shall be confirmed by the

signature of the chairman thereof.

en indien daarop goedgekeurd, worden zij door de handlekening van
de voorzitter daarvan bekrachtigd. ) i
44. Onverminderd de bevoegdheden door reglement 384 verleend,

44, Without prejudice to the powers conferred by regulation 34, it is{wordt hierbij uitdrukkelik verklaard, dat de direkteuren de volgende
horeby expressly declared that the directors ghall have the following|bevoegdheden hebhen :— | : '

pPOWers—-

regulations ; :

(b) to mortgage any property of the society as securi:ty- for any

loans legally raised ;

(¢) to impose on members the fines prescribed by these regulations.
Any fines so imposed shall be added to the reserve fund:
Provided that whenever the directors .have decided to impose|.

shall cause to be transmitted to him|

written notice of their intention and the reasons therefor and|
; state in the notice that within a pericd to be specified thereinhe| '
el may appear before them in person with or without witnesses|

e or may send to them a written statement signed by himself"

a fine on a member they

(2) to make by-laws provided they are not in conflict with these

(a) reglementen te maken mits die miet in strijd zijn met deze
. statuten ; nE :
(b) verbanden te passeren op sigendommen van de maatschappij
| als sekuriteit voor een wettig aangegane lening ; i
fe) de leden de door deze statuten voorgeschreven bosten op te
leggen. Aldus opgelegde boeten worden in het reservefonds
gestort ; Met dien verstande dat, wanneer de direkteuren
besloten hebben een boete aan eenm lid op te leggen zij aan
hem een schriftelike kennisgeving van hun voornemen en de
redenen daarvoor doen toezenden en daarin vermelden dab
binnen een tijdperk ‘daarin te worden bepaald hij in persoon
voor hen kan verschijnen met of zonder getuigen of aan hen
een schriftelike verklaring door hemzel en andere personen
‘ondertekend kan inzenden ten einde gronden aan te voeren
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and by others for the ;iurposa of showing cause against the
imposition of the fine. The imposition of the fine shall be
deferred until the expiry of the period specified in the notice.

{d) to give in the name and on behalf of the society indemmities in

pursuance of a guarantee to be issued by any bank, central or|

-+ federal co-operative company or similar institutions in respect
of any obligations incurred or contract entered or to be entered
into by ‘the society. ' y ; i ‘

45. A director shall vacate his office—

(@) if he becomes insolvent or assigns his estate for the benefit
of or compounds with his creditors; -or )

(b) if he becomes of unsound mind, or is convicted of an offence
and sentenced to any period of imprisonment without the option
of & fine; or S Sl Coad et

" (c) if he absents himself from four consecutive ordinary meetings
of the board without its leave (and such leave shall not be
eranted for a period covering more than six consecutive ordinary
meetings, unless the absence be on the business of the society) ;
or .

(d) if he resi.
therefrom ; or

(e) if he gives one month’s notice in
intention to resign office and his resignation is accepted by
the board. ;

: - Borrowing POWERS.

46. The directors may not raise a loan involving a liability of the
society exceeding one-half of the issued share capital for the time being
of the society, unless such loan has been approved by not less than two-
thirds of the members present in person or by proxy at a special general
meeting convened for that purpose, of which notice, stating full par-
ticulars of the proposed loan has been duly given. _ :

_ GENERAL MEETINGS. . )
47. An annual general meeting of members shall be held withip four
months after the close of the financial year for the purpose of—
(@) considering the balance-sheet, profit and loss account an
auditor’s report ; 5
(b) considering a general report by the directors ;
(c) electing directors and auditor ; and

(d) for general business, including any complaints t-hdt may be
made by members. )

48. The board of directors or any two directors m
think fit, convene a special general meeting.

49. A special general meeting shall be convened at any' time upon

. a requisition in writing to the board of directors signed by not less than
. one-tenth, but in no case less than five of the members of the society,
for the consideration of such business as shall be-specifically stated in
the requisition. If within twenty-one days after the transmission of
such requisition & special general meeting be not convened by the board
it may be convened by the requisitionists. :

50. All meetings, whether annual or special general meetings, shall
be convened by notice which shall be posted to the addresses of the
‘members at least fourteen days before the date fixed for the meeting
‘and shall specify the date, place, and hour of the meeting, and the nature
of the business to be transacted. The non-receipt of such notice by any
member shall not invalidate the proceedings at any such meeting.

51. The chairman of the board of directors, if present, shall, unless
the meeting otherwise determine by resolution, be the chairman of any
general meeting. . : . - Eev B

52. One-tenth of the members of the society present either personally
or by proxy, shall form a quorum if the members do not expeed
two hundred or, if the members exceed two hundred, the quorum shall
be one-tenth of the members in respect of the first two hundred, plus
one-fiftieth in respect of the members exceeding two hundred : Pro.
vided that a quorum shall in no case consist of less than five members
personally present. &

53. If within one hour from the time appointed for the.meeting'.:a
quorum is not present, the meeting, if convened upon the requisition
of members, shall not be held ; in any other case it shall stand adjourned
tio the same day in the next week at the same time and place or, if that
day iz a public holiday, it shall stand adjourned to the next day which
i$ not a public holiday, and if at such adjourned meeting a quorum is not
present within one hour from such tims, the members present nab
being less than five shall constitute a quorum: Provided that if the
question for consideration be the raising of a loan or to alter these
regulations or to dissolve the society, the quorum prescribed by regulation
52 must be secured. . ) p ; A e

54. Save as is otherwise provided in these regulations every question
for decision by a general meeting shall be determined by the majority
of members personally present thereat, and on a show of hands, unless
a poll be demanded by at least five members, i

ay, whenever they

gns his membership of the society or is lawfully exﬁeiled

_vyﬁ.tling ‘to the ‘board of his

i (8

tegen de oplegging van de boete. Het opleggen van de boete
words uitgesteld totdat het tijdperk bepaald in de kennisge-
ving werlopen is.

. (@) nameiis en ten behoeve van de vereniging een verbintenis fot
schadploosstelling aan te gaan krachtens een door een bank,
centrale of federale kotperatieve maatschappij of dergelijke
instelling in verband met ‘een door de verenigirig asngegane
veli;i»lliﬁtghting of gesloten of te sluitern kontrakt te geven borg-
stelling.

45, Een direﬁrlteur treedt. af-— o

(@) indien hij insolvent verklaard wordt of zijn boedel ten behoeve
van zijn krediteuren afstaat of een schikking treft met zijn
krediteuren ; of ) )

(b) indien hij krankzinnig wordt of schuldig bevonden wordt aan
© ° “een oyertreding en' Veroordeeld tot gevangenisstraf zonder
© - alternatief van boete; of . i ' '

(¢} indien “hij afwezig blijft van vier achtereenvolgende gewone
vergaderingen van de read zonder verlof van de raad (en zulk
verlof jzal niet toegestaan worden voor een termijn lopende
over meer dan zes achtereenvolgende gewone vergaderingen,

) tenzij ]Pij afwezig is voor zaken van de vereniging); of :

(d) indien hij als lid van de vereniging bedanks of uit zijn lidmaat-

' /schap ap een wettige wijze ontzet wordt; of :

(e) indien hij een maand voornit aan de raad schriftelik kennis

geeft van zijn veornemen om zijn ambt neer te leggen en zijn
bedanking door de raad wordt aangenomen.

BEQO’EGDBEID oM LENINGEN TE SLUITEN.

46. De direktburen kunnen geen lening aangaan, die de vereniging
een verplichting pplegt van meer dan de helft van het alsdan uitgereikte
aandelekapitaal van de vereniging, tenzij zodanige lening goedgekeurd
is door niet milﬁyer dan twee-derden van de leden in persoon tegen-
woordig of door gevolmachtigden vertegenwoordigd op een voor dat doel
bijeengeroepen |speciale algemene vergadering waarvan behoorlik
tkennisgeving is gedaan onder opgave van volledige biezonderheden van
de voorgestelde Tening.

v e o0 . ALGEMENE VERGADERINGEN.

47. Hen. jaarlikse algemene vergadering van leden wordt binnen
vier maanden ng het einde van het financigle jaar gehouden met
het doel— y -

(@) de balansstaat, winst- en verliesrekening en het auditeursverslag

te overwegen ;

(5) een algmen rapport van de direkteuren te overwegen ;

(c) direkveuren en auditeuren te kiezen; en !

(d) voor alge%mene onderwerpen, daarbij ingesloten klachten die
door ledon. voorgebracht mogen worden. ;

48. De raad van direkteuren kan, of twee van de direkteuren
kunnen, wanneer |zij zullss geschikt achten een speciale algemene ver-
gadering bije_enroeg)en.

49. Een specialo algemene vergadering wordt te eniger tijd bijeen-
geroepen op schriftelik verzoek aan de raad van direkteuren, ondertekend
door niet minder dan een-tiende doch in geen geval minder dan vijf van
de leden van de vereniging, ter behandeling van zulk onderwerp als
uitdrukkelik in het verzoek zal worden uiteengezet. Indien niet binnen
een en-twintig dagen na de indiening van zulk verzoek een speciale
algemene vergadering door de raad is bijeengeroepen, kunnen de onder-
tekenaars van het lverzoek zulk een vergadering bijeenroepen.

. 50. Alle vergaderingen hetzij jaarlikse of speciale algemene wver-
gaderingen, worden bijeengeroepen door kennisgevingen die minstens
veertien dagen védr de datum vastgesteld voor de vergadering aan
de adressen der leden per post worden verzonden en die de dabum,
de plaats en de tijd van de vergadering en de aard van de te verrichten
bezigheid aangeven. De niet-onfvangst van zulke kennisgeving door
een, lid maakt de verrichtingen op zulk cen vergadering niet ongeldig.

51. De voorzitter van de raad van direkteuren treedt, indien hij

| |tegenwoordig is, op als voorzitter van een algemene vergadering

tenzij de vergadering anders besluit.
52. Een'tiende vin de leden van de vereniging in persoon tegen-

-|woordig of door gevolmachtigden vertegenwoordigd vormtb een kworum,

indién het aantal leden niet meer bedraagt dan twee honderd, of indien
het aantal leden mesr dan twee honderd bedraagt, is het kworum een-
tiende van de leden ten aanzien van de eerste twee honderd, plus een-
vijftigste ten sanzien van het aantal leden boven twee honderd ;
maar een kwornm bestaat in geen geval nit minder dan vijf leden in
persoon tegenwoordig. - '
53. Indien er binpen een uur na de voor de vergadering bepaalde
tijd geen kworum aanwezig is, wordt de vergadering, indien op het verzoek
var leden bijeengeroepen, niet gehouden ; in ieder ander geval wordt
de vergadering verdaagd tot dezelfde dag in de volgende week op
dezelide tijd en pIa.at'IEl, of indien die dag een openbare feestdag is, wordt
de vergadering wver d tot de eerstvolgende dag die geen openbare
feestdag is, en indiemn op zulk een verdaagde vergadering binnen een
uur na zodanige tijd geen kworum aanwezig is, vormen de aan-
wezige leden zijnde riiet minder dan vijf een kworum : Met dien ver-
stande dat indien-het onderwerp van bespreking het aangaan van een
lening of het wijzigen|van deze statuten ofp het ontbinden van de vereni-
ging is, het kworum voL:rgesehreven door reglement 52 aanwezig moet zijz.
54. Teder punt ter| beslissing ‘aan een algemene vergadering voor-
gelegd, wordt, behalve waar anders in deze statuten bepaald, door een
meerderheid van de daarop in persoon. tegenwoordige leden beslist, en
door het opsteken van handen, tenzij een hoofdelike stemming door niet
minder dan vijf leden|verlangd wordt. o ' :
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B5, wvery member shall have one vote, but on a poll every member

present in person or by proxy shall, in ‘addition thereto, be' ent.ﬂaled io|i
ik

ty by him
.+.. and to
rchases excoedslj

one vote if the total valus of goods ‘purchased from 1]
during the last preceding financial year exceeds £. ...
two such sdditional votes if the ﬁot&l value of such
£..0ianen. it with a maximum of thrée votés,

56. In the cage of an equahtv of vo'ées, 'whetlher on ashow of hands
or on a poll, the chairman shall have a easting vow in, addltxon to his
deliberative vote.

57. The appointment of a pmxv shall be in .311'3]1 form as the dJrPc,tm's
shall from time to time pre':t,ube

58. No ‘person shall act as & proxy unless he is a member of the
sgcieby, or & member of a soeiety which is a méinher i

: ; e B

irid 1o persor
mafu%ers "of the society.

AMENDMENT OF BEGULATIONS,

59, No alteration shall be made in these regulations, unless such
alteration has been approved by ab ‘least two-thirds of the members
present in pefson or by pro*zy ate general mesting syemaﬂy hé]ﬁ for that
purpose,

Fwanoran YEaR.

60, T he finencial yoar of the qocuety sh;sll be reckoned from the

to thy

Avm'r.

Auditors shall be appointed, “their duties regulated and their
ramunemmon fixed, in accordance with section twenty: -eight of th.e Aetj
or. a.ny amendments thereof for the time bemg in forge. -

62.'A copy of the balanceshest and profit and lgss account duly
signed’ by the auditor and & majority of the directors shiall \\f’_lth the

auditor’s report attached thereto, be open to mspectuon of the membérs|y

at the office of the society at least fourteen days before the date fixed
for the annual general meeting and be‘sent to the Raglstrar 1mmﬁdla-tely
such permd of inspection commences. ;

.! Gaix on S‘UR?LUS :

63.'The gain or surplus resulting from the opcm,hom of the society
tlurmo' the financial year shall, after having provided for dépreciation in
value | ‘of 'the society’s property or for contingent ligbility for fosg be’
apphed in the following order at the end of Such year—

(uj payment to members of interest (not exceedmg a rate of eight
per cent. per annum) on the amount pa]d np by them on their
: respective shares ;

(b) a sum to be applied to the reserve fund, wluch shall be fixed in
genieral méeting, but shall not be Iass than tpa ré:cor’u etided
by the directors ; 5 s

payment of a bonus to members in propor| tmn to the amount of
their purchases durving the year. r

(f‘)
'34 »Any interest or bonus declared payable to a mamber shall be
a.pphei;i o paying of any calls on shares which, at the’ time such mtaraﬂi.
or bonus bhecomes payable, may be due by him and untpa)d

'i (:IB‘N'E‘R.AL [

60. By resolution of a gemeral meeting of membem of a meeting of
the! board of directors, a committee may be appointed; for the execmmn
of sueh special duties as may be deemed desirable. |

.66, In the office ﬁlm]l be kept & true copy of these 'regulatmns, and
also 1m one or more books a register of the members a.nd oi the directors
ety, wherein must be entered a}.l ‘the pgurﬁmul' rs m&nﬁtdned

6 ﬁ‘he fact of tlm mgmtra.tlon of t.ha smxety Sha,li be published as
by ‘the provisions of section fifty-eighi of theiAcl.

"0 ziilhe soclety shallsue and be suedin the name df the society, and
all ‘péivers of abtorney and documents in connection Lhorewﬂ-h shalt
be signed by the chairman of the board of dlrectm'é, or any parsoﬁ
lawiilly acting in thab capacity, and by the secre
ﬁ?l, Any immoyable property acquired smd held.

be iqéwtmd in the name of the society. = |

“ which cannot be amicably settiad, & g aclg.l gade neeting sha]l

ed at which three members shall be elected as/ arbitrators..

r I |
1')Is~;om;.'u:mn
73. |The society may be dizsolved by a esolution: passed by two-
thirds bf the total nimber of members of the socigty present i
Ejr'"prcxy ab a genem] meeting qpec}aﬂy caﬂ'_ ! :

l

,|. 58. Geen persoon ftreedt’
vergniging is, of i
en” geen ‘persoon treedt op een vergadering op als’dé’ gevalmarhtlpde-

_q;;the aoe;qty shall |op Dag i

"Qhould any dispute arise in regard to the mgulahons of the|y

: : ']_he P :
deei i\‘i{“ of the arbx*rators s‘lall be final and may xwt he appealed ag,a.mat b ¥ e

55. Elk lid heeft één stem, maar bij een hooldelike aternming heefb
lid “in " perdoon ‘tegenwoordig “of 'door gevolmachtigde vertegen.
gd één vérdero stew, indien de totale waardé van de goecleren door
héimn'van'de vemmgmg mngekouhi: gedurende hiet voolé,fga,ande financigle
jaar de som van £.....0.0. ... te bovengaat, en heeft hij twee zulke

. {verdete’ st.em_men indien de totale wasrde van zulke aankopingen de

som van £ te” hﬁvaugmt allende hij echter niel. meor
dan’ drie stemmen hebben.

56, Indien de stemmen staken, hetzij bij het opsteken van handen
of bij een hoofdelike stemming, hesft de voorzitter, behalve zijn ber a,acl
slagende. ook een beslissende stem. = -

57. Do asnstelling van een gevohnachtzgde geschiedt in het fm,mu-
lier hetwelle door de direktouren van tijd tot tijd voorgeschreven wordt.
gevolma:chtttgds op, tenzij hijlid van de
d,is van een vereniging die ld is van da vereniging,

van meer dan vijf leden van de vereniging.
WirizigING VAN STaTUTEN.

59. Geen wijziging wordt in deze statuten gemsalh tenzij zodanige
wijziging “goedgekeurd is door niet minder dan twée-derden van de
ledén n'parsoon’ tegenwoordlg of door gevolmachtigden vertegenwoordigd

op oen a.lgamene vergmdermg speciaal voor dat doel bijeengeroepen.

FINAKCIEEL JAAR.

6. Het ﬁnammele Jaar van de vereniging wordt gerekencl te lopen

Aunn*rnme

61. Auditeurs worden aangesteld, hun plichten geregeld, en hun
beloning bepaald overeenkomstig de bepalingen van artikel acht en
mm.ftg van de Wet, of alsdan van kmcht zijnde wl_)ztgmgen daarvan,

62, Een a}’r‘schnft van de’balansstaat en winst- eén verliesrekening
de auditeir on “eeri meerderheid van do ditekteiren
end, ot het verslag van dé auditéur daarbij, ligh op het Kantoor

onmiddellik nadat zodanige termijn ‘van’inzage een amivang neeri
san de Registrateur gezonden

Winst oF Barie SanLpo.

63. De winst of het ba.tlg salda, voori-vloe:encle uit de vemchtmgen !
van de veremgmg gadurando het financigle jaar, wordf, nadat voor- |

ziening gemaakt is voor waardevermindering van het elgendom v

de vereniging ter mzage van dé leden minstens veertien dagen voor
de datim vastgesteld voon de’ ]aalhkse algemene vergadering, en wordt -

|de vereniging of voor onvoorziene asnsprakelikheid voor verlies aan het,

einde van zulk jaar in de volgende volgorde dangewend-—

(a) betaling san leden van rente (acht percent per jaar niet te-’
bovengaande) op het bodrag door hen op hun rebpelmeva )

*  aandslen betaald :

{h) een bedrag bij het reservefonds te worden gevoegd, welk bedrag,
op een algemene vergadering wordb vastgesteld, maar niet;
rindér is dan dat door de direktetren aanbevoléen ; !

(¢) betaling van een bonus asn ledén naar gelangy van heb bf‘l:h‘a(““
van hun aankopingen gedurende het jaar.

64. Rente of honussen welke verklaardzijn aan eon lid toe te komen
worden asngewend fer voldoening van ‘oproepingen op asandeien welke
ten’ tijde van de uithetaling van zulke rente of bonussen <]001 hen
verschuldlgd of niet betaa.ld zz;n !

ALGEMEEN.

65, Bij besluit van een algemene vergadering van leden, of van eon
vergadarmg an de raad van direkteuren, kin een kornitee worden aange-
steld™ voor de "mtvoenng van zulk specigal werk als Wensel:L gearht
wordt.

‘66. In het kﬂntoca wordt een waar afsehrift van deze stabuten ge-
houden, a,isook, m een or meer btwken, ean 1eg,lstel van de leden an
van dé diréltenren van de Vereniging, wanarin al de blemuc!erheclen
vermeld in subartikel {1] van ﬂ.ltll\E‘l u.».- o n"”fu; »a.n (1& \\ 61 u,angu
tekend ‘worden*

67, Alle mededelmgen aan de veremgmg worden aan de sekratatis
mermht

'88. Alle transakties van de vereniging geschieden tegen kontunt.

49, De registratie van de vereniging wordt gepuhhope!'d zoals bepaald
in artikel achz sn viiftig van de Wet.

76. De vereniging treedt eisende en verweronde inrechten op in de
naam van de vereniging en alle volmachten en dokumenten in verband
daarmede worden door de veorzitter van de raad van direkteursn, of eén
wetbig ;:1 de hoedamgheid handelende persoon en dom de wLwLav--'
tekend.

ndom door de valemgmg wetkre«en en bemtreu wm.Jdt
verentgmg geregis ticerd, )
en’ verschil 'van menlnrr mlat. betwkkmg ‘rotlda

Oh’J"‘BI.NDI.NG. |
78. De varem% kan worden ontbonden mchen twee-derden yan

het totale nantal leden van de vereniging in persoon tegenwoordig, of dom

| oT gevolmmclmgdan vartagenwoordlgd ‘opeen algemena vergadering 'ﬂpﬁl‘l ml
"' |voor ‘dat" dodl "bijeengeroepen voor’ ontblndmw sfemmen.
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74. Tn case of dissolution, the debts of the society shall first be paid
and other engagements fulfiled. The surplus, including the reserve
fund, shall then be distributed amongst existing members in repayment
of the nominal value (or such lesser amount as may have been paid up)
of the sheres registered in their names, and if any sssets remain over
after such repayment has been made, the sare shall be distributed in
proportion to the purchases of each member from the society during the
last five years. In determining such purchases due regard shall
be given to any rights any existing member may have acqguired under
regulation 13, '

Second Schedule.

Laws REPRALED,

TProvinece No. and year Extent of
or Union. of law. Short title of law, repeal.
Transvasl .. | Aet No. 17 of | The Co-operative Agricul- | The whoi:a.

¢ 1908, tural Societies Act, 1908, ;
- . | Act No. 21 of | The Co-operative Agricul- | The whole.
1909, tural Societies Amend- 4
ment Aect, 1909, W
Orange ¥ree | Act No. 1 of | The Co-operative Agricul- | The whole.
State, 1910. tural  Societies  Aect, ok
1910, ¢
Union .. | Act No. 21 of | The Co-operative Agri- | The whole.|
1914, cultural Bocieties (Trans- i
vaal and Orange Free
State) Amendment Act,
1914,
5 .. | Aet No. 30 of | The Land Bank Act 1912 | Section
1016, Amendment Aet, 1916. three.
" Act No. 17 of | The To-operative Agri- | The whole.
1917, cultural Societies (Trans- ; !
vaal and Orange Free
State) Acts IFurther
Amendment Act, 1917,
" . | Act No. 29 of | The Co-operative Agri- | The whole.
1919, cultural Societies Acts -
Amendment Act, 1919,

RDINARY, 19ta JULY, 1922.

74. Ingoval van ontbinding, worden eerst de achulden van de ver-
eniging aibetaald en anders verplichtingen nagelkomen. Het overschot,
waaronder het reservefonds, wordt dan onder bestaande leden verdeeld
ter terughetaling van de nominale waarde (of zulk minder bedrag als
reeds opbetaald is) van de op hun naam geregistreerde aandelen en
indien er na zulke terughbstaling enige baten overblijven, worden deze
verdeeld naar verhouding van de aankopingen van elk lid van de vereni-
ging gedurende de laatste vijf jaren. Bij het vaststellen van zulke
aankopingen worden aanspraken van bestsande leden krachtens
reglement 13 verkregen behoorlik in ach$ genomen.

Tweede Bijlage.

Wrorrexy HERROEPEN,

Provineie | No. en jaar I Omvang
of Unie. van wet. Korte titel van wet. ., | wvan
i ]I herroeping.
Transvaal | Wet No. 17 | De Kobdperatieve Landbouw-
van 1908, verenigingen Wet, 1908, i (Geheel.
- Wet No. 21 | De Kodperatieve Landbouw-| Geheel.
y van 1909, verenigingen Wijzigings- |
oy wet, 1904,

Oranje Vrij- | Wet No. 1 | De Koéperatieve Landbouw- I (Giehesl,

staat van 1910, genootschappen Wet, 1810,
| Unie .. | Wet No. 21 | De Kobperatieve Landbouw- . Geheel.
' ' van 1914. verenigingen (Transvaal en |
Oranje Vrijstaat) Wijzi- |
; ! gingswet, 1914.
45 .. | Wet No. 30 | De Landbank Wet, 1912 o Artikel
van 1916. Wijzigingswet, 1916. | drée.
' .. | Wet No. 17 | De Kobperatieve Landboww- Gehesl,
| wvan 1917. verenigingen (Transvaal en !
| Oranje Vrijstaat) Wetten
Verders Wijzigingswet,
1917,

De Kotperatieve Landbouv- [ Geheel.
verenigingen Wetten Wij- |
zigingswet, 1919,

a1 aa Wet No. 29
van 1919,
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